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Einleitung. 



A. Vom Leben des Peter Probst wissen wir sehr 
wenig. Ort und Zeit seiner Geburt sind unbekannt. Wahr- 
scheinlich stammt er aus Nürnberg, wo er sich jedenfalls 
den grüfsten Teil seines Lebens aufgehalten hat. Nach Nürn- 
berg weisen ihn aufser dokumentarischen Nachweisen auch 
seine Sprache, die mit der Hans Sachsens nahe Verwandt- 
schaft hat. 

Die ersten sicheren Nachrichten Uber ihn stammen aus 
dem Jahre 1544. Auf Blatt 177» einer Meistersingerhand- 
schrift 1 ) aus der Mitte des lti. Jahrhunderts findet sich fol- 
gender Vermerk: „anno Salutis 1544 : den 14. Marty, Petter 
Brobst, Rechenmaister 1 ) gedieht“. 

Im Jahre 1 545 verzeichnen die städtischen Ratsprotokolle 
am 12. September 1 ): „Petern Probst zulassen, sein schreibe- 
prob anzeschlahen“, am 28. November 4 ): , Peter Probst ist an 
des verstorbenen Johann Dorfsen stat zum komschreiberampt 5 ) 

’) M 1 91 der königlichen öffentlichen Bibliothek in Dresden. 

*) Rechenmeister: 1. Beamter, Vorsteher eines Rechen- 
amtes; 2. Rechenlehrer; 3. Meister in der Rechenkunst. Vgl. 
Grimm, Deutsches Wörterbuch, VIII. Leipzig, 1893. Sp. 343. 

3 ) Jg. 1545, Pasc. VI, Bl. 18. Vgl. Dr. Theodor Hampe, 
Die Entwicklung des Theaterwesens in Nürnberg von dor 
zweiten Hälfte des 15. Jahrhunderts bis 1806, II = Mit- 
teilungen des Vereins für Geschichte der Stadt Nürnberg. 
13. Heft. Nürnberg, 1899. S. 105. Nr. 43. 

4 ) Jg. 1545, F. IX, Bl. 15'. Vgl. Hampe a. a. 0. S. 105, 
Nr. 44. 

6 ) Kornschreiber: Beamter bei einem städtischen und 
ä. Kornhaus, Kornspeicher, eigentlich Rechnungsführer. Vgl. 
Grimm, Wb., V. Leipzig, 1873. Sp. 1830. 

a* 
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IV 



im spital durchs merer erteilt und soll herr Linharten Tücher ') 
angesagt werden, ine anzenemen*, und am 1. Dezember*): 
„Peter Probst hat die kornschreiberpflicht erstattet“. 

Seit dem Jahre 1545 wird Probst alljährlich in den 
Amterbilchem unter den „Amptleuth Im Neuen Spital* vom 
heiligen Geist als , Kornschreiber“ *) an Stelle des oben- 
genannten Johann Dors geführt bis 1573, wo neben ihm Adam 
Strobl erscheint, der jedoch nur eine untergeordnete Stellung 
bekleidet zu haben scheint. Beide werden auch nebeneinander 
in den Jahren 1574 — 1576 genannt; 1576 wurde nach den Rats- 
protokollen vom 20. August 1576 4 ) Strobl nach Probstens 
Tode sein Nachfolger, aber schon 1577 erscheint ein gewisser 
Eberhardt Haufslaib als Kornschreiber. 

Weitere Eintragungen in den Ratsprotokollen beziehen 
sich auf Probsts öffentliche und private Tätigkeit. So wird 
ihm am 22. März 1552 s ) auf sein Ansuchen eine Abschrift 
des Testaments seiner Schwiegermutter Margretha Weihin 
ausgefolgt. Am 2. März 1563*) wird verordnet: „Peter Probsts 
ubergebne spittalische handlung wider Sixten Donenpaur soll 
man einem Gelehrten zur Begutachtung vorlegen.“ 

Probst war verheiratet und hatte Kinder. Der Leichen- 
steiu auf dem Friedhofe von St. Johannis, den er sich, seiner 
Gattin Kunigunde 1 ) und seinen Erben errichtete, trägt die 

*) Lienhard Tücher, 1487 — 1568, aus dem bekannten Nürn- 
berger Patriziergeschlecht. Vgl. Allg. deutsche Biogr. — 
Nach Würfel, Diptycha ecclesiae ad Spiritum sanctum,. .Nürn- 
berg 1759, war er 1544 bis 1565 Spitalpfleger, ln den Ämter- 
büchern erscheint er als Pfleger des Jungfrauenalmosens. 

*) Jg 1545, Fase. IX, Bl. 17. Vgl. Rampe a. a. 0. S. 105, 
Nr. 45. 

3 ) Vgl. Hampe a. a. 0. S. 105, Nr. 44, 45; S. 108, Nr. 64; 
S. 112, Nr. 93a; S. 115, Nr. 116; S. 116, Nr. 124a; S. 117, 
Nr. 1 31 a ; S. 118, Nr. 131b, c; S. 119, Nr. 131 d. Er selbst 
nennt sich Bl. 96» seiner Handschrift .Spittal Schreiber zw 
Nürnberg*. 

4 ) Jg. 1576, F.V,B1. 12. Vgl. Hampe a. a.O. S. 181, Nr. 131 b. 

B ) Jg. 1551, F. XIII, Bl. 24'. Vgl. Ilampe a. a. O. S. 108, 

Nr. 64. 

6 ) Jg. 1562, F. XII, Bl. 49'. Vgl. Hampe a. a. 0. S. 112, 
Nr. 93 a. 

’) Vgl. Ratsprotokolle vom 28. Septbr. 1576 = Jg. 1576, 
F. VI, Bl. 29'. Vgl. Hampe a. a. 0. S. 119, Nr. 131 d. 
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Jahreszahl 1562. Wahrscheinlich richtete der Tod während 
der Epidemie von J562 auch in Probsts Familie Verheerungen 
an. Ob aber auch die Frau Probsts der Seuche zum Opfer 
fiel, ist schwer zu entscheiden, da wir von Verhandlungen 
seiner Witwe mit dem Rate wissen. Anderseits könnte diese 
auch seine zweite Frau gewesen sein. *) 

Im Jahre 1 569 wird er als „Genanter* *) angeführt, mufste 
also eine angesehene Stellung eingenommen haben. 3 ) 

Am 24. Oktober 1569 4 ) wird ein amtlicher Bericht 
Probsts erwähnt, demzufolge der Vormund einer Barbara 
Stromerin sein Mündel, eine Epileptikerin, gegen eine an- 
gemessene Entschädigung dauernd dem Spital zur Pflege 
übergibt. 

Am 13. Januar 1 573 5 ) wird ihm auf sein Ansuchen,, 
ihm eine Bürgschaft für seinen Bruder, .den peutler und 
hofmaister im lazaret“ zu erlassen, 6 ) wohl ein abgeschlägiger 
Bescheid erteilt, aber man gesteht ihm zu ,do ein schad ge- 
scheen solt, wurd man sich nach gelegenheit darin zu er- 
zeigen wissen.* 

Gestorben ist Probst am 3. August 1576 nach dem Aus- 
weise der Ratstotenbücher, welche unter dem genannten Datum 
eingetragen haben: .Der Erber Peter Probst Kornschreiber 
Im Neuen Spital 1576 adi. 4. September der Wittib auferlegt 
soll inventieren.* 7 ) 

') Vgl. G. Röthe, Allg. deutsche Biogr. 

3 ) Der Genannte, einer von den vorzüglichen Bürgern, 
die der Rat in wichtigen Händeln zu sich nahm und berief. 
Ebenso war auch in Nürnberg nach der reichsstädtischen Ver- 
fassung ein Genanter ungefähr das, was jetzt ein Gemeinde- 
bevollmächtigter. Vgl. Schmeller, B. Wb. I, Sp. 1747. 

*) Vgl. J. F. Roth, Geschichte des Nürnberger Handels, I. 
Leipzig, 1900. S. 355. 

4 ) Jg. 1569, F. VII, Bl. 39'. Vgl. Hampe a. a. 0. S. 115, 
Nr. 1 16 a. 

*) Jg. 1572, F. X, Bl. 27. Vgl. Hampe a- a. 0. S. 116, 
Nr. 124 a. 

*) „do ein schad im selben haus geschee, das er den- 
selben erstatten müfst.“ 

7 ) Diese Nachricht verdanke ich einer freundlichen Mit- 
teilung des Nürnberger Kreisarchivs. 
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Nach seinem Tode entspannen sieh Verhandlungen 
zwischen der Witwe und dem Rat. 1 ) Probst hatte ein Buch 
angelegt, .darin er alle des spitals recht und gerechtigkait 
und was sonsten den amptleuten im spital zu wissen von 
nöten und dienstlich, mit grofsen mue zusammengezogen.“ 
Im einer hinterlassenen Bittschrift ersucht er gegen Präsen- 
tierung dieses Buches und mit Rücksicht auf die Baukosten, 
die er zu Lebzeiten für Ausbesserung seiner Wohnung gehabt 
habe, seiner Witwe „sitz und underhaltung zu geben*. 

Diese Bitte wurde abschlägig beschieden, da dann .anderer 
diener weiber im spital auch ghabt haben wolten* und weil 
angeblich die Baukosten nicht aus Probsts eigener Tasche, 
sondern vom Spital entrichtet wurden. Als Abfertigung wird 
der Witwe jedoch eine Summe von 100 Gulden zuerkannt. 

Auf ihre Beschwerde, dafs diese Summe zu gering für 
ihres Mannes hinterlassenes Buch und als Abfertigung sei 
und dais sie vor Allerheiligen nicht werde die Wohnung 
räumen können, wird ihr nach den Ratsprotokollen vom 
30. August 1570 5 ) erlaubt, bis zu dieser Frist in ihrer alten 
Wohnung zu bleiben, und ihr bis dahin aus der Spitalsküche 
die Kost, .doch mer nicht auf ain person“, bewilligt. 

Die energische Frau scheint aber nicht nachgegeben zu 
haben. Denn als sie ihre Bitte wiederholte, wurde ihr diese 
am 28. September 1576 3 ) neuerdings abgeschlagen. „Dieweil 
sie sich aber so unvermuglich macht, das sie sich on den 
spital nicht generen könne, soll man iren inventarium von 
ir erfordern und sehen, wie hoch sich ires eewirts verlassen- 
schaft und das irig erstrecke, und, so es die notturft erfordern, 
darnach retig werden, was man ir sonst Für ein jerliche zupufs 
oder hulf aufser dem spital tun wolle.“ Wie der Handel aus- 
ging, ist aus den Ratsprotokollen nicht zu ersehen. 

J ) Vgl. Ratsprotokolle vom 6. August, 20. August 1576 
= Jg. 1576, F. IV, Bl. 40'; F. V, Bl. 1 2. Vgl. Hampe a. a. 0. 
S. 117, Nr. 131a; S. 118, Nr. 131b. 

*) Jg. 1576, F. V, Nr. 32'. Vgl. Hampe a. a. O. S. 118, 
Nr. 131c. 

3 ) Jg. 1576, F. VI, Bl. 29'. Vgl. Hampe a. a. O. S. 119 
Nr. 131 d. 
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Das ist alles, was wir über Peter Probst Authentisches 
ermitteln können. 

B. Die Zahl der Werke, die er hinterlassen hat, ist 
nicht sehr grofs. Wir besitzen von ihm im ganzen 7 Fast- 
nachtsspiele, ein geistliches Drama und eine Anzahl von 
Meistergesängen und Sprüchen geistlichen und weltlichen 
Inhalts. J ) 

Die geistlichen Gesänge haben keinen besonderen Wert. 
Die Melodien sind nach lutherischen Chorälen,') die Probst 
jedesmal gewissenhaft angibt, die Themen sind Warnung vor 
Buhlerei, Lob des Ehestandes, Stoffe aus dem neuen Testament 
u. dergl. Mit fast pedantischer Gewissenhaftigkeit werden in 
grofser Anzahl biblische Belege gegeben, wie Probst überhaupt 
bestrebt ist, sich an den Wortlaut der heiligen Schrift zu halten. 
Dadurch wird die Sprache eine gezwungene, da Wort und 
Form meist nicht zusammenpassen.*) 

Die weltlichen Gesänge behandeln possenhafte Vorgänge 
oft rohen Inhaltes, sind aber frei von allzustarken Unanständig- 
keiten. Da ist wohl der Einflnfs Hans Sachsens mafsgebend 
gewesen. Probst hat auch vorwiegend den „ton Hanns Saxen“ 
und zwar nicht weniger als 9 mal verwendet, einen Ton sogar 
2 mal, während er sonst noch die Töne des Hans von Mainz, 
des Hans Vogel, Frauenlobs, Muglins, des Hans Folz, aber 
nie öfter als höchstens 3 mal benützt, ein eigner Ton sich 
aber nie vorfindet. Zur Bereicherung unserer Kenntnis des 
Meistergesangs trägt also Probst kaum bei. 

Gröfser ist seine Bedeutung für das Fastnachtsspiel. 
Er bildet nämlich eine Art Mittelglied zwischen dem älteren 
Fastnachtsspiele und Hans Sachs. Wie dieser, so umfafst 
auch Probst mit der Bezeichnung Fastnachtsspiel einfache 



Die nichtdramatischen Werke sind bisher nicht gedruckt. 

*) Vgl. G. Röthe, Allg. deutsche Biogr. 

3 ) Vgl. Li er, Peter Probst, ein Zeitgenosse und Mit- 
bürger des Hans Sachs = Münchner Allgemeine Zeitung, 1891, 
Nr. 193®: „Soweit sie biblische Stoffe behandeln, beschränken 
sie sich lediglich darauf, den Text der lutherischen Über- 
setzung auf das Prokrustesbett der verschiedenen Töne zu 
spannen und dadurch die Anmut und Kraft der Prosa zu 
schwächen.“ 
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Dialoge und primitive Formen, die an Rosenpliit und Folz 
erinnern; sie sind aber dramatisch belebter als bei diesen. 

Man sieht, Probsts Ansprüche an die dramatische Ver- 
wendtbarkeit eines Stoffes sind iast ebenso gering wie die 
des älteren Fastnachtsspieles, ein Fehler, der ja auch bet 
Hans Sachs nur allzuoft anzutreffen ist. Auch der .Eingang“ und 
der „Beschluß“ sind meist hölzern und geben aufser einer 
etwas ledernen Moral nichts als den Inhalt des Stückes 
wieder, so dafs wir dreimal dasselbe hören. 

Mit dem älteren Fastnachtsspiele hat Probst viele Züge 
gemein, die auch in der französischen Farcenliteratur Vor- 
kommen, wie: Streit zwischen Mann und Frau (IV, V, VII), 
Enthüllungen ehelicher Geheimnisse (IV, VI, VII), Quack- 
salberszenen (VI, VIII), groteske parodistische Schilderung 
von Hochzeitsfeierlichkeiten (V) und Einzelheiten der Braut- 
ausstattung (IV, V), Teufelsbeschwörung (II), Schelmereien 
von fahrenden Schülern (II) und Landsknechten (III), Priester- 
(II, III, V, VIII) und Gerichtsszenen (III), dann Dialoge, deren 
Witz im absichtlichen oder unabsichtlichen Mifsverstehen der 
Fragen besteht (VI, VIII), endlich lustige Spitzbubenstreiche, wie 
sie die Schwankliteratur des Mittelalters zahllos kennt (II, III). 

Neben der Wahl der Stoffe verdankt Probst dem älteren 
Fastnachtsspiele vor allem den zum Teile derben Ton, der oft, wie 
in VI, zur gröfsten Unanständigkeit ausartet, ohne aber je 
soweit wie im 15. Jahrhundert zu gehen. So fehlt bei Probst 
zum Beispiel in seinen Hochxeitsspielen (IV, V) das typische 
Motiv der früheren Zeit, dafs die Braut mit bösen Seuchen 
behaftet ist. Auch geschlechtliche Unanständigkeiten kommen 
nie vor. 

Das alles ist wohl auf den Einflufs des Hans Sachs 
zurückzufUhren, der Probst auch unleugbar in der Sprache be- 
einflufst hat. *) Seine Sprache ist recht lebendig, sein Dialog, 
der witzig und gewandt ist, erreicht in II sicherlich die Höhe 
von Sachs. Eine grofse Menge von dialektischen Wendungen, 

*) Eine grofse Menge von Parallelstellen bei Probst und 
Sachs, sowie bei Probst und den älteren Fastnachtsspiel- 
dichtern bringt Leonhard Lier in .Studien zur Geschichte 
des Nürnberger Fastnachtsspiels I. Nürnberg, 1889* = Mit- 
teilungen des Vereines f.d. Geschichte Nürnbergs. Heft 8. S. 87 ff. 
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Sprichwörtern, Volkswitzen u. dergl. trägt zur Belebung von 
Sprache und Dialog bei. 

Der Vers 1 ) ist der achtsilbige Reimvers des 16. Jahr- 
hunderts, der auch 9 Silben bei klingendem und 10 Silben 
bei gleitendem Ausgang kaben kann. Die achtsilbigen Verse 
überwiegen, oft aber finden sich auch siebensilbige und hin 
und wieder sogar sechssilbige, auch mehr als zehnsilbige 
kommen vor. ln den meisten Fällen wäre wie bei Sachs die 
Acht- bezw. Neunsilbigkeit durch Synkopen und Apokopen 
leicht herzustellen, wie anderseits die siebensilbigen Verse 
durch Einfügung von synkopierten und apokopierten Vokalen 
unschwer auf die normale Zahl zu bringen wären. Auch Reim- 
brechung ist wie bei Sachs etwas ganz Gewöhnliches. 

Was die stoffliche Berührung mit Sachs betrifft, so hat 
Sachs den Stoff des Fastnachtsspieles „Von einem Müller 
und seinem Weib“ in „Der farendt Schüler mit dem Teuflfel- 
bannen“ 2 ) behandelt v Auch sonst bestehen zahlreiche ge- 
meinsame Züge und Motive. 4 ) 



C. Zu den einzelnen Spielen ist zu bemerken: 

I. Ein schon christlich comedia von dem Plint ge- 
bornnen ist eine Dramatisierung oder besser Dialogisierung 
des 9.Kapitels Johannis, wobei der Text der lutherischen Bibel- 
übersetzung oft wörtlich benützt ist. Das Stück ist in vier 
Akte geteilt. Denselben Stoff hat ebenfalls nach Joh. IX 
Wolfgang Schmeltzl behandelt in seiner Komödie „von dem 
plintgeboren Sonn Wienn 1543*. Viel Wert hat diese trockene 
Dialogisierung der Bibel nicht. 

II. Ein schon vasnacht spil v o n einem Mulner vnd 
seinem Weib sambt eim Pfarrer vnd eim Studenntten. 



') Man vergleiche auch das über den Reimvers des Hans 
Sachs Gesagte bei J. Minor, Neuhochdeutsche Metrik. 2. Aufi. 
Strafsburg, 1902. S. 333 ff. 

*) Vgl. Sämtliche Fastnachtsspiele von Hans Sachs. 
Herausgegeben von E. Götze. III. Halle, 1883. Nr. 37 
= Neudrucke, Halle. Nr. 39/40. S. 124 ff. 

*) Vgl. Leonhard Lier, Studien zur Geschichte des 
Nürnberger Fastnachtsspieles I. Nürnberg, 1889 = Mit- 
teilungen des Vereines f.d. Geschichte Nürnbergs. HeftS. S.S7fif. 
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Man kann sich mit Liers Urteil *) vollkommen einverstanden 
erklären: „Es ist ohne Zweifel das beste der Probstschen Spiele 
und darf den hervorragendsten Leistungen des Hans Sachs 
ohne Bedenken an die Seite gestellt werden ; vor dem ,farenden 
Schüler 1 verdient es wohl den Vorzug.“ 

Die Vorlage war Burkard Waldis’ Esopus „Vom Studenten 
vnd einem Müller 11 .*) Lier hält mit Kurz Rosenplüt für die 
Quelle des Waldis.*) Aber tFotz der häufigen Anlehnung an 
Waldis hat Probst manches hübsche Motiv selbst erfunden 
so die immer wachsende Angst der Müllerin, den Übermut 
des Müllers, was bei Waldis kaum angedeutet ist; gänzlich 
eigene Erfindung Probsts sind ferner die köstlichen witzigen 
Beschwörungsformeln. ‘) 

Behandlungen des Stoffes 5 ) gibt es eine grofse An- 
zahl: 1. „Der geäffte Pfaffe“ des Strickers; 8 ) 2. eine gleich- 
zeitige französische schwankhafte Erzählung „Du pauvre 
clerc“; 7 ) 3. Rosenpliits Spruch „Von einem Varnden 
Schüler“; 8 ) 4. Hans Sachsens Fastnachtsspiel „Der farendt 

*) Vgl. Studien. S. 69. 

*) Vgl. Burkhard Waldis, Esopus. Herausgegeben von 
Heinrich Kurz. Leipzig, 1862. II. 4. Buch, Nr. LXVI 
= Deutsche Bibliothek. Herausgegeben von Heinrich 
Kurz. II. S. 155 ff. 

*) Vgl. Lier, Studien. S. 70f. — S. 57 gibt Lier die vielen 
gemeinsamen Züge bei Rosenplüt, Sachs und Probst. 

*) Vgl. 193 ff., 21 4 ff., 296 ff. 

5 ) Vgl. F. H. von der Hagen, Gesamtabenteuer. III. 
Stuttgart und Tübingen, 1850. S. XXIX ff. — Bolte, An- 
zeiger für deutsches Altertum. XIII. S. 114. — Schwänke 
des 16. Jahrhunderts. Herausgegeben von Karl Gödeke. 
1879. Nr. 192 = Deutsche Dichter des 16. Jahrhunderts. 
Herausgegeben von K. Gödeke und J. Tittmann. XII. 
S. 238 ff. 

*) Vgl. von der Hagen a. a. 0. S. XXIX, 145, 755. 

7 ) Vgl. Meon, Nouveau recueil de Fabliaux, contes et 
dits. 1S08. I. S. 14. 

*) Vgl. Fastnachtspiele aus dem 15. Jahrhundert. Heraus- 
gegeben von A. v. Keller. Stuttgart, 1853. S. 1172 = Publ. 
d. liter. Ver. Nr. 28—30. — Nachlese, 1858. S. 307 = Publ. 
d. liter. Vereins. Nr. 46. — Vgl. Zeitschrift für deutsches 
Altertum. IX. S. 173. 
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Schüler mit dem Teuffelbannen“ 1551 ;*) und sein Meistergesang: 
„Der farent schüler mit dem deufl“ ; *) 5. Clemens Stephani’s 
„Satyra von einer MUlnerin vnd jren Pfarrherr“ 1568;*) 6. und 
7. zweier ungenannter Dramatiker in den Jahren 1618 und 
1675; 4 ) 8. ein italienischer Schwank aus dem Anfänge des 
17. Jahrhunderts; *) 9. Cervantes, La cueva de Salamanca;*) 
10. eine französische Oper „Le Soldat Magicien“; 7 ) 11. L. 
Schneiders Singspiel „Der reisende Student und das Donner- 
wetter“. 7 ) 

III. Einander fasnacht apil von zweyen Lantz 
knechten sambt einem Piaffen vnd München, ein Schuhes 
vnd sein Knecht. 

Die Quelle bildet wie für II der Esopus des Burkhard 
Waldis: Von zweien Landtsknechten vnd einem Dorfpfaffen. 8 ) 
Den Stoff hat aufserdem Pauli in „Schimpf und Ernst“ be- 
handelt: Wie drey Lantzknecht vmb ein zerung betlen. 9 ) 
Stoffliche Berührung mit III zeigt auch J. P. Hebels Erzählung 
„Der schlaue Husar“. 10 ) Probst bat wieder eine grofse Zahl 



*) Vgl.SämtlicheFastnachtsspiele von Hans Sachs. Heraus- 
gegeben von E. Götze. III. Halle, 188.8. Nr. 37 = Neu- 
drucke, Halle. Nr. 39 40. S. 124 ff. 

*) Vgl. Sämtliche Fabeln und Schwänke von Hans Sachs. 
Herausgegeben von E. Götze und C. Drescher.. V. Halle, 
1904. Nr. 595 = Neudrucke, Halle. Nr. 207 — 211. S. lff. 

*) Vgl. R. Wo 1 kan, Böhmens Anteil an der deutschen 
Literatur des 16. Jahrhunderts. Prag, 1890/91. I. S. 58f.; 
II. S. 125 ff. 

4 ) Vgl. J. Bolte, Anzeiger für deutsches Altertum. XIII. 
S. 184. 

*) Enthalten in Giambattista Basile’s: Lo cunte de li 
cunte. 1637. (Deutsch von F. Liebrecht. 1846 ) Nr. 20. 

*) Vgl. Comedias y Entremesas. Bd. 2. (Deutsch von 
F. J. Bertuch) = Magasin der spanischen und portugiesischen 
Literatur. III. Dessau und Leipzig, 1782. S. 1 29 ff. : Die 
Teufel aus der Kohlenkammer. 

7 ) Darüber vgl. von der Hagen a. a. O. S. XXXIII. 
Nr. 10 und 11 waren mir selbst nicht zugänglich. 

*) a. a. O. Nr. XXL S. 641. 

9 ) Vgl. Bibliothek des literarischen Vereins. Stuttgart, 
1566. Nr. 85. S. 397 ff, 552. 

10 ) Vgl. Schatzkästlein des rheinischen Hausfreundes. I. 
Nr. 14 = Sämtliche poetische Werke. Leipzig, o. J. III. S.85. 
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von wörtlichen Entlehnungen aus der Quelle vorgenommen, 1 ) 
dagegen manches aus Eigenem dazugefügt, so die Gebets- 
szene. *) 

IT. Ein schon vasnacht spil von zwaierlai Ellttern 
die jre kinder gantz vbel erzogen vnd zusam verheirat haben 
vnd zu letzt vbel geratten ist. 

Eingang und Beschlufs mit ihrer stark moralisierenden 
Tendenz werden von einer sonst bei Probst nicht vor- 
kommenden Figur des Narren gesprochen. Das Stück ist in 
zwei Akte geteilt, deren erster bis V. 200 reicht und gegen- 
über den lebendigen Streitszenen des zweiten abfällt. 

V. Ein vasnacht spil von einer bauren heirat mit 
der pösen Elsen, wie volgt. 

Die Heldin ist die alte Figur der bösen Sieben, eine 
Figur, die auch das Fastnachtsspiel des 15. Jahrhunderts, *) 
sowie Hans Sachs’ „Spiel von einem b&sen weib‘‘) behandelt. 

Denselben Stoff behandeln vier Spiele des 15. Jahr- 
hunderts, darunter eines von Folz, s ) von denen besonders 
Stück 66 unserm Stück nahesteht; es soll angeblich von 
einem Mönch Perchtold verfafst worden sein, wird aber von 
Lier Rosenplüt zugeschrieben. 8 ) Der zwischen Eltern ver- 
mittelnde Pfstfe, welcher dann in einer Predigtparodie die 
Brautleute kopuliert, ist eine echt rosenplütsche Figur, bei 
dem der Mönch immer schlecht wegkommt. Der dem 15. Jahr- 
hundert stereotype Zug der Verhandlung über die Aussteuer 
ist auch in Spiel 58 und 64 zu finden, ebenso in Sachs’ „Der 
Pawren Knecht wil zwo Frawen haben.“ 7 ) 



*) Vgl. Lier, Studien. S. 71. 

2 ) Vgl. Lier, Studien. S. 72. 

*) Vgl. Fastnachtsspiele aus dem 15. Jahrhundert. Heraus- 
gegeben von A. v. Keller. Stuttgart, 1853. Nr. 3, 4, 5. 

*) Vgl. Sämtliche Fastnachtsspiele von Hans Sachs. Heraus- 

§ egeben von E. Götze. I. Halle, 1880. Nr. 4 = Neu- 
rucke, nalle. Nr. 26/27. S. 36 ff. 

5 ) Vgl. Keller, Fastnachtsspiele Nr. 7 (Folz), 58, 65, 66. 
8 ) Vgl. Lier, Studien. S. 73. 

7 ) Sämtliche Fastnachtsspiele von Hans Sachs. Heraus- 
gegeben von E. Götze. III. Halle, 1883. Nr. 36 = Neu- 
drucke, Halle. Nr. 39/40. S. 113 ff. 
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TI. Ein kurtzweillich fasnacht apil von krancken 
Baum vnd einem Doctor sambt seinem Knecht. 1 ) 

Dieses Stück erinnert durch die Derbheit und Roheit 
des Tones vollkommen an das Fastnachtsspiel des 15. Jahr- 
hunderts. Es geht auf Folz und drei andere Spiele des 
1 5. Jahrhunderts *) zurück, zeigt aber auch sonst zahlreiche 
Parallelen und Entlehnungen aus andern Spielen des 15. Jahr- 
hunderts, die noch bei Ayrer wiederkehren.*) Die Quack- 
salberszenen sind uralt; sie gehen zurück auf die komischen 
Zwischenspiele der Mysterien des Mittelalters und kommen 
im Fastnachtsspiele des 15. Jahrhunderts*) ebenso vor wie 
bei Sachs und noch bei Ayrer. Die komische Figur des 
Arztes 8 ) hat sich bis auf unsere Zeit erhalten, wofür allerdings 
auch der Einflufs M oberes mafsgebend war. Wenn bei Sachs 
der Arzt als komische Figur auftritt, so geschieht es nur 
episodisch; Hauptperson ist er nur dann, wenn er ernsten 
Charakter hat. Während Sachsens Arzt sich meist mit der 
Heilung moralischer Krankheiten befafst, 8 ) befafst sich Probsts 
Doktor Schmotzmann mit der Heilung von ganz unappetit- 
lichen Krankheiten. 

Das , Brunnenschauen* und das „Harmglas* spielen 
überhaupt in der ärztlichen Diagnose im Leben und auf der 



*) VI ist das einzige bisher gedruckte Stück von Probst. 
Herausgegeben von Franz Schnorr von Carolsfeld. 
Archiv für Literaturgeschichte. IV. S 409 ff. 

3 ) Vgl. Fastnachtsspiele aus dem 15. Jahrhundert. Ileraus- 
gegeben von A. v. Keller. Stuttgart, 1853 = Publik, des 
literar. Vereins. Nr. 28 — 30. St. 120 (Folz), 6, 48, 82. 

*) Belege bei Lier, Studien. S. 65 f. Vgl. Sterzinger 
Spiele. Herausgegeben von 0. Zingerle. Wien, 1885. 
Nr. 24 = Wiener Neudrucke. Nr. 9, 11. 

4 ) Vgl. Sterzinger Spiele, Nr. 4, 6, 19, 21, 22, 24. — 
Fastnachtsspiele aus dem 15. Jahrhundert. Nr. 6, 48, 82, 85, 
98, 101, 120. 

5 ) Über die Wandlung, welche die Figur des Arztes 
durchgemacht hat, vgl. Lier, Studien. S. 30 f. 

8 ) Vgl. Rüthe, ADB 
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Bühne eine grofse Rolle, 1 ) ebenso die schmutzige Kur mit 
,pulzapfen“ 2 ). 

Die Bauern tragen ihre Namen als Bezeichnung ihres 
groben, gefräsigen und dummen Wesens. Man sieht hier 
den Hafs des Städters gegen die Bauern. Gottscheds Be- 
hauptung, Probst habe die Figur des Hanswurst erfunden, 
ist ganz falsch. Denn hier ist Fritz Wurst, so heifst er und 
nicht Hans, wie so oft, ein mit den typischen Farben der 
Abneigung gezeichneter Bauer; auch kommt der Name noch 
einmal bei Probst vor,*) nirgends trägt er aber die typischen 
Züge des Hanswurst. 4 ) 

Der Doktor Schmotzmann stammt ebenfalls aus früheren 
Spielen. 8 ) Der Name Simon*) kehrt wieder bei Ayrer und 
zwar für einen Arzt, desgleichen heifst hier ein Bauern- 
bursche, der Arzt werden will, Hempel 7 ). 

Die Mifsverständnisse bei Frage und Antwort sind ein 
im 15. und IG. Jahrhundert weitverbreitetes Motiv.*) Auch 
die Aufforderung zum Tanze am Schlufs erinnert an ältere 
Muster. B ) 

TU. Ein kurtzweilig fasnacht spil vonn zweyen 
Mendern sambt jren We i b e r n , welche gefattern mit 
einander waren, der erst genant Selltten reich, sein Frau, die 
Schnapergeut, der ander, Vnfleis, sein Frau, die Filschick, sambt 
des Seltten reichs Mait, die Greth Furwitz, vnd des Vnfleis 
Knecht, Hanns Puler genant. 



*) Vgl. Mittelniederländische Fastnachtsspiele. Ileraus- 
gegeben von W. Seel mann. Leipzig, 1885. S. XIV. — 
Belege bei Lier, Studien. S. 62, 66. — Schnorr, Archiv IV. 
S. 409 ff. 

*) Belege bei Lier, Studien. S. 62 f., 66. 

*) Vgl. V. 45. 

4 ) Vgl. Schnorr, Archiv IV. S. 409ff. 

8 ) Vgl. Fastnachtsspiele aus dem 15. Jahrhundert. 
Herausgegeben von A. v. Keller. Nachlese. Stuttgart, 1858 
= Publikationen des literarischen Vereins. Nr. 46. S. 345. 

*) Vgl. Opus Tlueatricum. Herausgb. von A. v. Keller. 
Stuttgart, 1865 = IV, Nr. 32 = Bibliothek des literar. Vereins. 
S. 2365 ff. 

7 ) Vgl. a. a. 0. V. Nr.. 54 = S. 2929 ff. 

*) Belege bei Lier, Studien. S. 62f. 

8 ) Belege bei Lier, Studien. S. 66. 
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Solche häusliche Streitszenen zwischen Mann und Weib 
und Klagen der Eheleute gegen einander, sowie des Herrn 
über den Knecht und der Frau über die Magd hat auch viel- 
fach Sachs, so z. B. im „Kampffgesprech zwischen einer 
frawen vnd ihrer bausmeit.* ') Handlung hat VII fast gar keine. 

VIII. Ein kurtzweillig vasnacht spil von eim Frey- 
hirtten vnd einer guten Metzen sampt einem Doctot, Priester 
vnd einem wirt. 

Hier knüpft Probst für den Liebeshandel an Folz’ .Von 
der Bulschaft einer bauernmagt mit einem gesellen“ 8 ) und 
„Von einem Arzt und einem Kranken* *) an, dessen Stück fast 
wörtlich in Sterzinger Spiel Nr. 19 4 ) wiederkehrt und das 
auch Sachs im .Spiel von einem bösen weib“ 5 ) und als Vor- 
studie dazu in seinem „Schwank zwischen einem Jungen 
Gesellen vnd einer Frawen zu Buleu**) benützt hat. 

Für die Arzt- und Priesterszenen war Folz’ „Spruch 
vom Freihirt“ ’) und sein Spiel vom Arzt mafsgebend. Probst 
hat seine Vorlagen, zu denen auch Sachs gehört, wieder 
einmal wörtlich benützt.) 8 

Der Arzt ist hier nicht komisch aufgefafst. Die volks- 
tümliche Figur des Freihart*) begegnet sehr häufig in der 
Dichtung des 15. und 16. Jahrhunderts. 10 ) 

•) Sämtliche Fabeln und Schwänke von Hans Sachs. 
Herausgegeben von E. Götze und C. Drescher. I. Halle, 
1893. Nr. 16 = Neudrucke, Halle. Nr. 110/17. S. 52. — 
Vgl. Lier, Studien. S. 48 f. 

2 ) Vgl. Zeitschrift für deutsches Altertum. VIII. S. 51 Off. 

3 ) Fastnachtsspiele aus dem 15. Jahrhundert. Heraus- 
gegeben von Keller. Nr. 120. 

4 ) Sterzinger Spiele. Herausgegeben von 0. Zingerle. 
Wiener Neudrucke. Nr. 9, II. Wien, 1885. 

5 ) Sämtliche Fastnachtsspiele von Hans Sachs. Heraus- 
gegeben von E. Götze. I. Halle, 1880. Nr. 4 = Neudrucke, 
Halle. Nr. 26/27. S. 36 ff. 

6 ) Sämtliche Fabeln und Schwänke. I. (s.o.) Nr. 133. S. 360. 

7 j Vgl. Zeitschrift für deutsches Altertum. VIII. S. 509ff. 

8 ) Belege bei Lier, Studien. S. 67 f. 

*) Vgl. Grimm, Deutsches Wörterbuch. IV,!. Leipzig, 
1878. Sp. llof. — Sch me Iler, Bayrisches Wörterbuch. I, a . 
München, 1872. Sp. 875. 

10 ) Vgl. Zeitschrift für deutsches Altertum. VIII. S. 509 ff. 
Belege bei Lier, Studien. S. 32 ff., 68. 
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Wie in VI, so finden sich auch hier eine Menge von 
Mifsverständnissen, ') nur sind sie hier beabsichtigt, ja der 
ganze Witz des Stückes beruht auf ihnen. 

D. Die dramatischen Werke des Peter Probst sind 
nur in einer Handschrift 1 ) erhalten, die Eigentum der 
Dresdener königlichen öffentlichen Bibliothek * ist. Sie hat 
Quartformat, besteht aus 1 40 Papierblättern und ist in Perga- 
ment gebunden. 

Bl. 1» enthält eine Federzeichnung, den Herold 8 ) dar- 
stellend, mit Aquarellfarben in späterer Zeit übermalt, darüber 
ein Spruchband mit der Inschrift: Ein schon buch von fasnacht 
Spiln vnd maister gsangen durch petter probst zu Niirnnberg 
gedieht anno 1553. Unter dem Aquarell steht in Majuskeln: 
Petrus Probst Anno M.D.L.III. 

Der Kopf des Bildes ist zum Teil zerstört, wahrscheinlich 
durch die Hand eines der Kinder eines Besitzers, da diese 
Seite sowohl, wie S. 80 b , 81», 139 b , 140» und die rückwärtige 
Innenseite des Einbandes wie von Kinderhand mit Tinte ver- 
kritzelt sind. 

Bl. l b enthält einen Prolog zum ganzen Buch. Dann 
folgen auf Bl. 2» — 81 b sieben dramatische Werke*) und auf 
Bl. 82® — 1 1 3 b Lieder weltlichen und geistlichen Inhaltes „in 
allerlay maister thonen“, an die Bl. 114» — 124 b wieder ,Ein 
kurtzweillig vasnacht Spil“ anschliefst. 5 ) Bl. 125» — 131» sind 
unbeschrieben, Bl. 131 b — 140 b durch Lieder und Sprüche aus- 
gefüllt. 6 ) 



*) Vgl. Li er, Studien. S. 62. 

*) M 173 (frühere Signatur M85). 

*) Die Behauptung Falkensteins, das Bild stelle Peter 
Probstim Meistersingergewand vor, ist unrichtig. Vgl. Karl 
Falkenstein, Beschreibung der königlichen öffentlichen 
Bibliothek zu Dresden. Dresden, 1839. S. 380. 

*) Nr. I — VII des Neudruckes. 

s ) Nr. VIII des Neudruckes. 

•) Vereinzelte Meistergesänge des Probsts sind enthalten 
in zwei im Besitze der Dresdener königlichen öffentlichen 
Bibliothek befindlichen Sammlungen von Meisterliedern, aus 
dem 16. Jahrhundert stammend, die eine besorgt von Valentin 
Wildenauer und Jörg Bauttenpacher (M. 8, Bl. 71 ff.), die andere 
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Begonnen wurde die Handschrift 1553. Bl. 1 24 b nach 
VIII lesen wir .Vollent den 20 Nouember jm 1556 jar“; 
Bl. 132» trägt denVermerk „adj. 20jenner jm 1566 jar vollent*. 
Die Reihenfolge der Entstehung war also: I— VII, Meister- 
gesänge, VIII, Lieder und Sprüche. 

Die, wie oben erwähnt, jetzt der Dresdener königlichen 
öffentlichen Bibliothek gehörige Handschrift 1 ) stammt aus der 
Bibliothek des berühmten Nürnberger Arztes Gottfried 
Thomasius, ein Bruder des grofsen Christian. Woher sie 
jener erstanden hat, wissen wir nicht. Nach dem Tode des 
Thomasius kaufte Gottsched aus der Verlassenschaft mit 
.nahe an fünfzig andern deutschen Manuscripten“ auch die 
Handschrift des Peter Probst.*) An die Dresdener Bibliothek 
kamen diese und andere mit seinem Bibliothekszeichen ver- 
sehenen Handschriften Gottscheds mit der BUchersammlung 
der Gesellschaft der freien Künste in Leipzig.*) 

JE. Bei der Herausgabe des vorliegenden Textes 
bin ich äufserst konservativ vorgegangen. Die Rechtschreibung 
liefs ich gänzlich unangetastet, auch dort, wo durch sie Un- 
regelmäfsigkeit im Vers verursacht ist. Dagegen habe ich 
den Gebrauch der Anfangsbuchstaben, die im allgemeinen 
ganz willkürlich bald grofs, bald klein geschrieben sind, ge- 
regelt. Grofs geschrieben sind im Neudrucke nur die Vers- 
und Satzanfänge, sowie die Eigennamen und die in den 

von einem Unbekannten (M. 191, Bl. 1 75 ff. ). Keines der in 
diesen beiden Handschriften vorhandenen Lieder Probsts fehlt 
in M. 173. Vgl. Franz Schnorr von Carolsfeld, Katalog 
der Handschriften der königlichen öffentlichen Bibliothek zu 
Dresden... II. Leipzig, 1883. S. 419 ff., 489f. 

J ) Über die Beschreibungen der Handschrift vgl. Schnorr 
a. a. 0. S. 479. 

*) Vgl. Gottsched, Das Neueste aus der anmutigen 
Gelehrsamkeit. Leipzig, 1756. S. 423. — Gottsched, Nötiger 
Vorrat zur Geschichte der deutschen dramatischen Dichtkunst. 
Leipzig, 1757 — 1767. S. 33. — M. Salomon Ranisch, 
Historische Lebensbeschreibung Hanns Sachsens. Altenburg, 
1765. S. 174, Anm. 

*) Vgl. F. A.Ebert, Geschichteder Bibliothek zu Dresden. 
Leipzig, 1822. S. 106. — J. D. Schulze, Geschichte der Leip- 
ziger Universität. Leipzig, 1810. S. 269. 
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szenischen Bemerkungen als solche gebrauchten Gattungs- 
namen. Probst selbst 1 ) schreibt nur n und r am Anfänge 
eines Wortes konsequent grofs, jedoch findet sich manchmal 
auch im Innern eines Wortes ein solches grofs geschriebenes 
91 oder 91. Bei h> ist mindestens in der Hälfte der Fälle schwer 
zu entscheiden, ob es grofs oder klein gedacht ist, ebenso 
nicht selten bei f und $. U wird am Anfang des Wortes 
meist ß geschrieben, während B viel seltener durch u und 
zwar fast nur im Innern des Wortes ersettt ist; t» für u ist 
nur I, 234, V, 152 gesetzt. Öfters ist c flir j oder ! oder f 
gebraucht; flir i wird oft j geschrieben, namentlich in den 
späteren Stücken, in VIII fast ausschliefslich; 5 wird öfters 
für und sehr oft für i und j verwendet. Für 3 wird 
wird immer $ gesetzt. 

Bemerkenswert wären noch die vielen Verdopplungen 
von I, t, n, des letzteren namentlich am Ende der Flexions- 
silben. 

Den Text habe ich nur an einigen wenigen Stellen ge- 
ändert, wo durch offenbare Verschreibung des Dichters ein 
Widersinn entstanden ist. Diese Stellen sind: I, 505 Bnb (Bn§); 
III, 186 auf (auc$); IV, 303/304 ir (bir), 313 Ernten (formen) ; 
V, 38 nennen (nemen), 47 Bnnb (Bnn), 314 morn (l»ort); VII, 60 
liebe (lieber), 325 jr (jm); VIII, 162 Bnb bicty (btd) Bnb). 

Sonst bin ich, auch an zweifelhaften Stellen, genau der 
Handschrift gefolgt Die in dieser nicht vorhandene Inter- 
punktion habe ich nach dem gegenwärtigen Gebrauche ein- 
zusetzen versucht. 

Wien, am 1 . Mai 1907. 

Dr. Emil Kreisler. 



*) Es ist hier nur Text der Dramen berücksichtigt. 
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ANNO M-D-Lm. 



Peter Probst, Fastnachtsspiele. 
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[l b ] 21nno 3)omini. 

1553. 

nterdt, too eint bie meil toer tantf, 
TI ®cr finbt gu tefeit ntandjcn fc^tuattcf 
$on faSnadjt fpiln in bcm budj; 
Üludj fc^one raaiftcr gfang brin fudj, 

5 ©aiftlidj bnnb toeltlid) mancherlei}. 

3)oc| nterd ein ijeber audj barbeij, 

0b fpdj einer roolt bnnter ftien 
SBnb in eim ba§nad}t fpil toolt gien, 

Sn manfj ober in toeibSperfon, 

10 $Bnb fpdj nit redjt brein fänden f|on, 

®er felb ft)d)8 nit bntterfticn fol, 

©unber fol eö bor lerrnnen mol, 

3)ie fpil reimen bnb ba§ gebiert 
Sein tocrdlidj giren, man er§ fprid)t, 

15 $urfcmeil breiben, too e8 fpd} gimbt, 

©unft einer ein pöfeS lob ein nimbt. 

§lud} toer moifter gfang fingen mil 
S3nb ^elt barin f^ein ma§ noch gil, 

33ie reimen fingt gu furfc bnb lang, 

20 §att auch ftiein gute ftim gum gfang, 

$em ^ort man audj nit geren gu. 

$arumb idj "ebent ratzen tlju, 

SBelc^er |at luft gu folgen hingen, 

@3 fet> gu fpil ober gum fingen, 

25 33er lerneä redjt bnb feie nid)t, 

SBunfdjt fetter ißrobft in feim gebidjt! 
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[2 a ] I. <£tn fdjoit djriflli^ comebia »on bcm 
pltnt gebornnen, 

boruon ber peinig Soljanneg ber emangelift am 
neunten capittet fcfjreibt. 



©rftlicb brit ber 5JMint ein, fefet fgcfj niber an bie erben bnb 
rebt nidjt§, funnber ber $rologu8 brit bon ftunban ttad) fm 
ein bnnb fprid)t ben eingang, mie bnnien bolgt: 

tbunfcf) euef) glucf ünb tjail aljeit 
Men, »nie ir berfamelt feit, 

S8nb pit eudj tjtemit gannfc freunblicf), 

3r mßlt ein HainS betören mief) 

5 (Sin fdjon anfanng bon einem fpil, 
id) auffS ft)ur|t erbeten mit. 

93on eim fclion munber geilen toift, 

Söeld^S bnn3 befc^reibt ber emangelift; 

Qopnne§ an bem neunnten ftet, 

10 2Belcf)S ©fjriftuS bnnfer tjeiHant tf>et. 

2113 er mar im jubifdjen lannbt, 

Safeiben er ein pettler fannbt, 

SBcidjer gar aHö ein junges l|int 
SSon mutcrleib geboren plint 
15 SBnb ^etlet an bem mege ba. 

2113 in (£l)riftu3 ber fjerre fa, 

[2 b ] 9Dtacf)t er in feljennt alfo ball. 

Sa folcf)e3 in bem lannbt erfdjaH, 
ft^arn e3 mol für bie fdjrifftgelertten. 

20 Sa fb foldp bon Sfjrifto besten, 

Saß er3 gewann f)et am fabat, 

So fjilltten fb bber in ratl), 

Meinten: „SBeil er ben fabat bricht, 

@o ift ber menfeb bon ®ot niefjt ; 

25 Sann er tffut miber bnnfer gefefj. 



•r 
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I. Comedia 



Snnb tibt mir ba« er Wurb ju tefc 
©o§ gmaine bold gar an fpd) bringen 
Snnb bn§ mit in barju bezwingen. 

®runtb laft bnn§ tpan bejeit barju!" 

30 3Kercft! bie icp ipunt ntelben tpu, 

Son ben ber ratfcplag ift gefdjen, 

2)ie wert ir ijept berfdjönlidj fepen. 

SBie idj eud) pab gejeiget an, 

©ecpt, bort tpun fp gleich einer gan. 

Dfct bretten bieSuben tmb Sparifeer ein, bnnb ber Sßlint fedpt 
an jn peteln bnnb ir etlid) geben im: 

35 £) liebS bold, feit barmperfcidj! 

©ecpt an, mie icp fo etlenntlicp 
Sin gar ein armer plinter man! 

3Mn prot id) pe nit gminen fpan. 

[3*] Kpein tag id) nie gefepenn pab. 

40 Sit eucp burcp ©ot peut »mb ein gab. 

2)fet geben im etlicp almufen, bnnb ber Sßlint rebt toiber: 

®p, ba§ euc^ä ©ot ber perr bejal! 

2)er fpanng bergclten öberal. 
gur baS, fo ir pabt geben mir, 

©a geb eud) ©ot ber perr barfir 
45 ©lud bnb bjail tmb lanngeS leben! 

Snb, Wa3 ir pit, mot er eutp geben 
2)a3 ate, fo ir nottorfftig feit! 

gien bie Spparifeer pintoeg bnb 3efu8 brit ein mit fein 
Sungern bnb fpricpt: 

Qdj Wunfcp eud) frib in ewifpeit! 

3r lieben junger, bie weit ir 
50 SBoIt nun pinfort nacpuolgen mir, 

@o leret meine wort $u glepdj! 

®ann warlicp, warlicp id) fag epcp: 

SDSoIt ir recpt meine junger fein, 

©o pleibet an ber rebe mein! 

55 Ssann mal icp eucp 1er bnb tmterricpt, 
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3)a« tfju ich bon tnir felber nid)t, 

Sunber lote mid) mein bater leren tljut, 
®a« rebe id> eudj ollen ju gut. 

$)rumb nembt e« an, roeit ir hobt jeit! 

60 @o roert ir erlernten bie roarljeit, 

[3 b ] ®urdj bie eur glauben roirt genert, 
SBeldjer glaub aud) ber funbe roert. 

$amt roer funbigt, ber tput bnredjt, 
®erfelb ift auch ber funben fnedjt, 

65 S8nb ber fnedjt roirt gefioffen nur; 

Slber ber fun bleibt eroig im pau«. 

$lud) fo fefcet ber batter ben 
Sun ein p eim rechten erben. 

$rumb, roann ir pleibt an ber rebe mein, 
70 So roert ir Hjinber ©otti« fein 
33nnb mit mir redete erben roem. 

5ßetru8, ber ein Sunger, fragt 3efum: 

$err, roir rooltten aud) roiffen gern 
Son bifem mennfdjen gar bnfelig, 

®er alfo plint bnb armcelidj 
75 fi)n muterleib ift alfo roorn 

S3nb in bie roeit gar plint geborn. 

2Ber ^at gefunbtigt bnnter ben, 

Sr ober feine eitleren, 

2)a« er mujj alfo ellennt fein? 

SefuS annttoortt fein ^ungern: 

80 Sftun merdt, ir lieben junger mein! 

SDifer menfdj ber bat nie gefunbtigt, 
Sunber euch roirt burcb in bertbunbtigt, 
$a« bie roerd ©otti« offenbar 
[4 a ] SBcrben an im; ba§ nemet roar! 

85 $>ann icb mu« wurden fru bnb fpat 
$ie roerd be«, ber mich gefannt pat, 

So lanng bie weil eS tage ift. 

SS fbumbt gar ball bie nacbt, baS roift! 
2)aran niemant nicht« wurden fban. 
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90 ®arumb idb eu<b nun auch berman, 

•ftembt an bag liedjt, bie Weil eß leucht, 

®a8 nicht bie nac£)t cu<b foicbs enfceucbt 
SSnb in bem merb alfo bcrlburfjt 
Sßnb in bie finfternig gefturfjt. 

95 So gebenndt, ba£ idfjg euch gefügt ^ab! 

SDrumb laft bon meinem mort nit ab, 

Sunber börtt ba§ ünnb getaubet mir! 

3efuS fpurfct auff bie erben, macht ein fljot bnb tf)ui§ bcnt 
Sßlinten auff fein äugen tmnb fpric^t: 

|>or, plinter menfdj, lag fügen bir! 

Stee auff, mach bicb bon bannen ba, 

100 ®ef)in ju bem teicf) St)tt)oa! 

3>er Splint fptidjt gu 3efu: 

&err, icb bin fdEjon bereit alba 
Wad) beim beueldj bnb Worten nun. 

2Bag bu mich ^eift, bag miß icb t|un 
Snb bein mortten geborfam fein. 

[4 h ] SefuS fpricfjt gu fein 3unttgerenn: 

105 Qdj Witt bfennt bin gien allein 

Snb batt wiberumb ju euch fbumen. 

2)Öt gebt Sfefug hinweg bttnb XbomaS rebet mit 
ißetro : 

Sieber freunbt, Wir hoben beraumen, 

2Bag er mit bifem plinten bie 
|>annbelt bag wunber. SJierde, Wie 
110 @r tbut ba mit ben äugen fein! 

Sbut im nur fdjlecbtg ein fot barein 
ffinb fpricbt ju im, er fott bin gien 
Stjcb wafdjenn. S53ag tbun mir ban ftien? 
ÜBeil an im fott bag wunber gf^etjen, 

115 So fbumb bnb lag bnng folcbg audb feben, 

2Bie eg mit im ein augganng gwint! 
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1a fltenngen bie gmentt 3mtger SßetruS bnnb l^oma«, ben 
Slinten 311 befebcttn, bnb gebt bcr actu8 au8; t>nb fo fl) Ijer 
miber fbumen, fo rcbet 5)3ettru8 bentad): 

&ortt, lieben freunbt! furmar ber plint 
3ft alfo fepcnnt morbenn gleich. 

2Bie er fiep roufc^ mol in bem teidj, 

120 ©eroan er miberumb fein gefixt; 

Darurnb ift gmi8 ju jmeiffeln nicht. 

Die »eil ber plint be8 Herren rebt 
[5 S ] ©o ball ünnb ^er^tic^ glauben tfjet, 

So bat in fein glaub fefjent gemalt. 

125 Darurnb ein tjeber mol betragt, 

SBie ber ^err fo guetig bnb mitt 
Diji munber gu eitn ebennpilt 
9Snn8 !^ie furfteflet, auff ba8 mir 
ÜUtit rechtem glauben ünb begir 
130 3Iucf) füllen glauben feinem mort, 

21H8 er ünn8 leret an bem ort, 

Da er ünn8 bie fdjon prebig tijebt 
Sßon bem liecht onnb bon feiner rel)bt, 

Da8 mir an bem peleiben füllen, 

135 So mir annbcrft auch fein möHen 
Seine junger, mie er omt8 ban l'crt. 

So merb mir, mie ir pabt geljert, 

Durchs mort ernennen bie marljeit, 

SBelcbe ift fein aHmec^tilfyeit 
140 Sßnnb auch ba8 recht licd^t emigflid^. 

SefuS fbumbt miber bnnb rebt ju ben gmepen Sängern, fp 
füllen mit im geint: 

SBoI auff, e8 l»at oerlannget mich 
3Beiter ju gien; f bombt, öolget mir! 

SefuS getb mit fein gtncpen Sungern bm meg, onb, ber plint 
geroefen ift, fpombt febennt miber allein bnb tbut bie na(b 
oolgeten bannet jagung ; meil er anfecpt, fo fbombt Statban, fJlabel 
bnb Utafan barjju: 

[5 b ] 31db, mein ©ot onb |)er, ich bandle bir. 

Dann ic£> Ibumb ifct mit grofer freut, 
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145 $te mir ift tutberforen beut, 

®a§ ich bfennt bab mein gefickt, 
SüBeldjä irf) bab juuor gehabt nicht; 
f^ein äugen ptirf id) febenn fbunt 
2H4 ijfet auff bie fettigen ftunt. 

150 3<b alfo fe^ennt worben bin, 

SJiacbbem mie ich bin gonngen bin 
2Iu4 be3 beueldb, ber 3efu§ fjeift ; 

®er bat bie gnab an mir beweift. 

0, ein eHennber mennfcb id) toaS, 

155 ©e mir ift mibcr farenn ba§. 

@r ift gewiflid) ein prouebt, 

$er mir meine äugen auff tfjet. 

5)ann er bat mein eHente geit 
®urdj fein frafft oerwanbelt in freit. 
160 gm fei) lob etoig bie tmnb bort! 

Statban reib ?u ben anberen ätoeijen 3nben: 

|>ort, lieben freunbt, bie biefe wort, 
®ie ber ba rebet ojfenntlicb! 

®arob icb gleich öerwunber mich, 

2)a§ er fo gar fbein freuen breeft 
165 S3nnb fer öit bolds barbureb bewerft, 
®a§ er fo onuerbollen greift 
®en menfdben, welcher 3efu§ beift, 

©r bab fein äugen auff getban. 

[6*] gur war, icb ba3 nit glauben fban, 
170 $)a£ er foll plint gewefen fein. 

SJiabel: 

3a, ba§ wunber ift tje nit Kein. 

2lber icb fag euch ennttidj ju, 

©laubt mir, wa3 icb euch fagen tbu! 
©ifer menfcf) ift gewiStidj, ber 
175 ißlint gwefen ifi önb ein fetter 
Sßnnb barju onnferS naibbarn fun. 

2Ber im fein äugen bat auff tbun, 

2)a4 wate ich gar nicht, funber ba£ 
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2öei§ xd) tool, baS er bor plint trag 
180 $on muterleib otfo geborn. 

Sftaffan: 

2Bie ift er bann ifjt feljennt morn? 
©oll bifer fein getoefen plint, 

Sur mar, bie bing mtmuglidj fint. 

5)a$ ein plinter foff gfepennt roera, 

185 55a§ mödjt xd) pe audj feljen gern; 
55ann bent plint gebomen id? gab 
aimufen bnnb in gfelfen Ijab. 

?lber ber ifj nid)t, fag i<S) etjdj, 

@r fpdft im mol nit bngelepdj. 

190 3r Wert eud) jren, glaubet mir! 

$er Sßlint: 

|>ort, lieben freunbt! wa§ Ijabt bod^ ir 
gur einen ftreit? fdjmeiget nur ftiff! 
[6 b ] 55ann xd) eudj mol befcpaibcmt mil. 

3$ bin ber, fo plint gmefen ift. 

Utaffan: 

195 ©o fag bnnS, mie bu feljennt pift? 
Sßlint: 

55er mennfcb, fo 3eful mirt genent, 
55urdj ben bil munber gfcfje^en fent, 
55er tjat mein äugen auffget^an. 

SRaffan: 

Sieber, fo jaijg bnn3 weiter an 
200 55ie rec^tenn marljait bnb beriet! 

2Bie bet er bir auff bein gefickt? 

55ann mir woIttennS ije roiffen gern. 

SßUnt: 

Qdj mil3 eudj fagenn, lieben Ijern. 
als er fad) mein effennte not. 
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205 ©purfjt er auff bie ert, madpt ein f^ot 
93nnb fcpmirt# auff mein äugen alba, 

£ie3 midp jü bem teidp ©tjlüpa, 

Sott micp tuafcpenn; ünb icp gieng pin, 

953ufdE> micp mtnb fepennt worben bin, 

210 SBie ir bann foldpel fedpt üor äugen. 

Statpan: 

©ebenndE bu bifer rebt nit laugen! 

SBo ift ber mennfdp, welcper bir pat 
®ein äugen auff tpan am fabat 
SSnnb butcp ben fepent morbcn pift? 

SSIint: 

[7 a ] 215 :$dp föai£ e§ nic^t, mo pin er ift. 

er midp im teidp wafcpen pie3, 

©ienng icp pin ünb in bo üerlieS. 

$ab in feitper gefepenn nicpt. 

Staffan: 

§ör, bu ünn§ nodp weiter beriet! 

220 ®er ift bet) ben fcprifftglerten fer 
SSerucptig gar in feiner lcr. 

SBie milttu bann üor in beftien? 

®ann bu muft mit ün8 ju in gien 
S3nnb folcps üor in beipennen muft. 

SSIint: 

225 ©olcp8 jubelpennen pab icp luft 

SSnnb trag audp folcps Ipein fdpeucn nit. 

Siaffan: 

©o Ipumb, bu muft gleicp ppunt mit! 

®o furen bie brep, Statpan, Stabcl ünb Slaffan, ben SSIint 

S ewefnen pinmecf ünb getp ber annber actu8 au8 ; barnad) fpumen 
ie funff Sßparifeer 2lrcpireu8, SJtomicuS, SSpiloboruS, 6ufebiu8, 
OrtpobojuS ünb bifpobim üom Herren Sprifto ünnb üon bem, 
ber plint geiuefen ift. 
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2trcfj treuS: 

$D?erdt, Heben Herren lfie ju gegen, 

SBa§ f^cf) bep bnnä ifjt miß erregen! 
230 2Sie ir biHeicfjt mol mift bnnb pört, 

[7 b ] ®a§ fpdf bil boldä im lanbt empört 

$urdj ben mcnnfdfen, 3efu$ genant, 
©erfelb bem bold im ganzen lant 
@in neme ler bnnb gfcp berfpunt, 

235 ißrebigt in bergebung ber funt 

®nb auep fdpon bil üolcfö an im pat. 

@r pailt bie frannden am fabat. 

2) arburd> er bmtfer gfep jerbriept. 

$>a§ mirt fpep bei bnnS leiben niept. 

240 Siefen mir ben bei bnnä auff fpumen, 
©o rourb er bnn$ bringen fpein frumen. 

3) rumb, lieben Herren, tput barju, 

Sluff ba£ man in auä reutpen tpu, 

2)amit mir bor im plciben tonnen! 

# 

@ufebiu8: 

245 gurmar, icp Iponnt fpein brfaep fpnnen. 
®ann ber menfep ift nit bnngereept; 

@o finnt au<p feine merd nit fcplccpt. 
2ludp mift ir bnb pabtS npe gefepen, 

$a$ foldfe jaidpenn fpnnt gefepepen, 

250 2113 mie bifer mennfep pat getpan. 

2Ber miH in barumb greiffen an? 

®ann er mirt gmi3 bon @ot fein. 

@r madpt bie auSfepigen rein 
SBnnb madpt bie ftumen rebent roiber, 

[8 a ] 255 Üludp ben lamen gerabe gliber. 

©ollen bann bie merd fein niept gut, 
SBann er eim menfepen ^elffen tput? 

©o e3 gleicp an eim fabatp gfdjic^t, 

@r barumb ben fabatp nit priemt, 

260 3)a§ muft ir mir aljam bekennen. 

HlomicuS: 

2 Ba3? molt ir audp pelffen 5 U trennen 
93nnfer gefefe bnnb regiment, 
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©ie Dnn§ Don Sttoife gebenn fent? 

©ann ®ot mit S0ioife ^at gerebjt 
265 5ßnb burcf) in grofe munber t^et, 

Sludj ünnd burdb in bog gefejj geben, 

©a§ ein tfeber bamadj fott leben. 

2Ber§ nit tljut, Ijat ouff im ben flucf», 

2Bie flerlid) ftct im anbern buch 
270 SKoife am jmainpigftenn capitel. 

©a gepeut @ot an alle mitel, 

©a§ man ben fabat galten fol, 

SBie ir bann mift aucfi foldfeS mol. 

3ft bann SRoifeS nic^t mcr. ban er ? 

275 üftiemant mai£, mo bifer lljombt ' fjer. 

2Ba§ burff mir bann meiter ratfj fc^lagn? 

CrtbobojuS: 

Slcf), lieben freunbt, ma§ tfjut ir fagn? 
[8 b ] ’ §abt ir nid)t glefenn in propljetten, 

28ic fp oonn Qefu jeugenn Ivetten? 

280 9113 (Sfoieö melbenn tfjut 
9ln feinem fpbettenn caput: 

(Sin junctfrau mirt empfangen mern 
SSnb barju einen fun gebern. 

®e3 gleidjenn 2Ki<ba, ber proppett; 

285 Sin fcim funfften capittel ftet, 

®a er fpricpt: bu, ftat ißetlaem, 

©ift nidpt bie gerinngfte in bem 
Qubea, ban bu bift auöer !orn. 

91u3 bir fol mir merben geborn 
290 (Sin perpocp, ber mein tolcf rcgir. 

©er ifj gemiflicp, glaubet mir! 

©ann bie meifen aus? morgenlant 
£>aben in auch barfur erfpant, 
ffinb in barju angepet paben, 

295 9Iucp im gefcpenncfet jre gaben. 

2öa3 burff mir meiter jeucfnuä mer? 

@3 jeugen feine mercf Dnb 1er, 

®a3 er Donn ©ot erroeHet ift. 



Digitized by Google 




Von dem blind gebomen. 



13 



5ßf)iloboruS: 

©djmeigt! Don bem fjannbel tr itit mift. 

300 SBaS? folt ber tmnfer launig fein? 

©ein berrtifljait ift bil gu Hein. 

[9*] @3 ftett, ba§ bnnfer meffiaS föl 

©rlofemt ba$ gannfc g)3rael. 

35ifer bnn3 nic|t erlofen fljan, 

305 &rumb mbH mir in nidjt nemen an. 

®ann H)ein gmalttiger im an f)ed)t, 

9?ur ba§ gmain böffel er auffedjt. 

®a§ left audj bon im regint, 

SSnnb burcf) fein ler tljut er3 berfiern. 

310 $>a$ fotl man bon im leiben nid)t. 

2öir fint ber ratlj bnb ba8 geriet, 

§aben in macf)t ju richten ^in. 

Snnb mer ftjd) f)altten tl)ut an in, 

®er foH mit im bertribenn mern. 

2)te bre'6 5tacf}barn Statban, 9label bnnb Utafan brinngen ben 
SßUntgmefen für bie funff Slitmrifeer bnb berflagen ijn- 9tabel 

rebt: 

315 gr fiodj gelerttenn lieben t)errn, 

§ie bring mir ben mengen für eud), 

SEBeldjer \t)d) ruemen tlfut an fcfjeudj, 

2Bie er geroefen fcij gar plint, 

SBeldje bing bnn§ bnmuglid} fint, 

320 3)a8 er foE fe^en miberunt. 

93nb er rnembt ben menfben 3efum, 

$er b^b im getljan bie moltfjat, 

©ein äugen auff tljan am fabat 
9hir mit ein ff)ot, baä er allein 
[9 b ] 325 §ab gefdjmirt auff bie äugen fein. 

tiaruon ^ab er gmunen fein gfi<$t. 

«lifo bat er bnn$ all bericht, 

$od) mugt ir in auch felber fragn! 

2lrdjireu8: 

IJiun ^ör ! ma8 tfjuftu barju fagn? 

330 2Bie ba bon bir angejaigt ift, 
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2Seil bu bann plint gemefen pifl 
SBnnb ijfct miberumb fepen tfyuft, 

®a3 felb bu bnn» artjeigen muft. 

2Bie bir bein äugen fint auff tpan 
335 58on bem menfepen 3efu, fag an, 

$amit wir folcpS pören bon bir! 

Sßlint: 

©in f^ot fdjmirt er aufft äugen mir 
SBnnb fpraep: „®ep pin bnb mafepe biep 
Qm teiep!" ®a icp pin gieng, mufcp miep. 
340 $u pannbt icp an ber felben fort 
2Ufo miberumb febjennt mart. 

UlomicuS: 

©cpmeig nur! mie fpan ba§ muglicp fein? 
SEBann er bir !pot pet tpun barein 
Sßnnb mann bu bor gefepenn peft, 

345 ®u erft bom f^ot erplintten tpeft. 

®rumb mirftu bnn§ enntlicp bebriegen. 

Splint: 

Sieben Herren, icp tpu nit liegen. 

[10 a ] ®ann icp pab meiner fad? pe reept, 

SEBic ir bann folcpä bor äugen feept, 

350 ®a3 icp p|t meine äugen pab. 

5ßpiloboru8: 

©ebemtef! Ia§ bon ber rebe ab! 

SEBirftu ed aber pe nic^t tpan, 

@o foll e8 bir nit mol ergan. 

5Dann bifer mennfep bal bolcf berfpert, 

355 g)nn annberft prebigt bnnb fp lert. 

2Ber an in glaubt, er in berfpunt, 

$er pat bergebunng feiner funt. 

SEBer pat im geben folcpe maept, 

$a£ er bnnfere gfep beraept? 
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360 ißnnb bu bicl) fein §ie bnterfedjft, 
fj)n berbaibicpft bnb ann im Ijedjft, 

@o piftu audj felben gfeHen, 

$ie ba$ gmain tiolcf berfieren möllen, 

Sluff ba3 ft) ft)d) im lannbt cmpörn. 

365 $>arumb fo toöll mir bon bir fjorn, 

28a3 bu tfyuft ^attten bon 3cfu. 

SJMint: 

Sieben Herren, idj fag eudj gu, 

®a§ er meine äugen aufftfjet. 

35rumb glaub id), er fei) ein propljet; 

370 3)arfur l)alt id) in aigenntlid), 

$aruon fott niemand breiben mid), 

[10 b ] §alt ir gleich bon im ma§ ir möit. 

SJtomicuS: 

©edjt, lieben Herren! Ijie ir folt 
SIbnemen, ma§ ber reben tljut, 

375 Ob er nicf»t breibt grofen bocbmut. 

©elj megf bnb fdjmeig! ba3 fag id) bir. 

§ie gfbi ber Sßlittt bin medf bnb mit im SJiafan bnb Slabel ; bie 
berflaiben fpd) in gftalt be§ Ißlintten (SHttern. 

9?u n, lieben fjerrcn, ma§ rat!) ir? 

28eil bifer fold)e rebe breibt, 

SSor bnnS auff feim borfjabcn pleibt, 

380 ©o mirt er in ber gmain bil mer 
fRumen Sefurn bnnb aud) fein 1er, 

@r f)ab fein äugen auffgetfian; 

©o mirt ba§ bold im jjanngen an. 

S)arumb beucht mid) in meinem ratf), 

385 SBeil er noch feine eitern Ijat, 

2)aS man bie felben für bnn# brcd^t 
SSnb erforfd)et bon in bor redjt, 

Ob ber ir fun feij plint geborn 
S3nb mie er bann fep fel»ent morn. 

390 SBeric^tten fp bann annberft bnnS, 
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Dann bie rebe fint jreS funnS, 

©o fjaben wir ban orfad^ gnug, 

£)n ju ftraffen mit rechtem fug. 

2Sa4 gcbunit euch in bifen hingen? 

Sßbiloboru?: 

395 3$ rat!), man tbu fein eitern bringen. 

[11*] Die Werben freijlicb wiffcn nun, 

0b ber plint gwefen ift ir fun. 

©o er far wir bodj, wie im ift. 

2lrdjireuS: 

Sieben Herren, bie mercf ünb wift ! 

400 SBann ifcunt feine eUttem Junten 
®nnb ir fyab ir antwort bernumen, 

Da§ ft) üor ünn3 bekennen frei), 

Da4 ber plint gwefen ir fun fei), 

2Ba§ woH wir mit im weiter tban? 

6uf cbiu8: 

405 @4 ift mein ratb, man lafj in gan 
SBnnb bab nicht mer mit im ju fcbaffn. 

Dann man fban in mit red)t nit ftraffn, 

Dann er bat tbun böfe tbat. 

Die weil man bann fbein brfact) b a t 
410 ©o Ia4 man auch jufriben in. 

Streb ir eu8 

jagt gu bem 91atban, Welcher bei ben futtff fPbatifeern hüben 
tft, er foU be8 Flinten (Sltern bringen, baß ift ber Sftabel bnb 
ÜJtafan hoben fgeb in mattS bnb wetb§ flaibem auf jubifd) ber* 
flait, al8 ft) mit bem Flinten binwegf fint ganngen, bo e« in 
ber 9tomtcu8 ^teS i 

£or, fKatban! fo geft eiHenntä bi« 

Sßnnb be4 hinten eitern bet bring! 

Dtatban: 

[ll b ] Sieben berren, i<b alle bing 

Sßleifig au4 riebt, wie ir begert. 
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®eS Sßlinten Sltern fpumben ünb ber SPatter ret erftlicp: 

415 3r pocp gelertten Herren wert, 

28ir erfcpeinnen ba alle bebe 

2lr cpireuS: 

9?un fo mercft, wa3 icp mit eucp rebe! 

3ft baä eur fun Dnnb welcper fpdp 
Sßnnterftet alfo freuennlicp 
420 ©in auffrur jumacpen im lant 
SBnnb macpt fp mit Qefu begannt. 

SBnb er rumct fpcp aucp barbei, 

SSSie ba§ er plint gewefen fep 
SBnnb fep nun fepennt wiberum 
425 SGBorbcn burcp ben mengen 3fcfum, 

®er pab im getpan bie woltpat, 

Qn fepennt gemalt am fabat. 

9?un füll man nicptS tpun, wie ir wift 
Slm fabat, folcp£ berpottenn ift. 

430 SBeil bann eur fun ift plint geborn, 

SEBie ift er bann nun fepennt worn? 

©ebt bnnS befj ein redptten beridpt! 

$c§ Splinten 33 ater: 

SBon feim pannbel wiffen wir nicpt; 

Slber er ift pe bnnfer fun. 

[12 ®J 435 2Scr im fein äugen pat auff tpun, 

$a§ !punen wir eucp pe nidpt fagn. 

@r ift alt genug, tput in fragn 
SBnnb Iaft in für fpcp felber rebn! 

$e8 Splinten SDtuter: 

Sieben perren, c3 ift bnn§ beben 
440 ©olcps bing nicpt lieb bon bnnfernt fpint; 
25arju wir aucp bnnfcpulbig fint. 

$at bnnfer fun bnreipt gepannbelt 
Ober mit biefem :gcfu gewannbeit, 

@o laft folcpS berr anntworten in! 

Peter Probet, Futuachteepiele. 2 
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SßpiloboruS: 

445 Sftun getp nur Bebe miber pin! 

2)fet gien bie Ütttem beS Splinten ioiber »eg! bnbSßpiloboruS 
rebt toiber gu ben anbern ^ß^arifeerrt : 

«BeQ ben etttcrn nur nichts linnen 
Slug rieten, nod) mag bei in fpnnen. 

5)rumb id) micf> pab befunen fiber, 

SBann man nach bem plintcn fcpidt miber 
450 ®mtb fprcdj in nocp einmal an, 

0b er auff feiner rebt »olt bftan 
Ober ob er annberft gfpnnet roer, 

55ann mie er pat geretp bigper, 

©o fpunt mir pannblen befter bag. 

SlomicuS: 

455 5)en ratb icp mir gefaücnn lag. 

[12 b ] ©ei), 9?atpan! bring in nocp einmal! 



®er Siatpan bringt ben Sßlintenn; ber Sßlint retp: 
©ott grueg euch, lieben Herren al! 

2trd)ireu8: 

9iacp bem bir ift borpin errett, 

5)ein pannbel, ber bnng nid)t gefeit, 

460 $)ag bu bid) alfo ruemen tpuft, 

Sßon Sefu, melcpg bu taffen muft. 

SKilttu annberft im fribe leben, 

©o meib bid) fein, bag merd pie eben 
SSnb lag bon beiner böfen meig! 

465 ©eptoeig beiner reb, gib ®ot ben preig! 
3)ann bnng ift allen mol bemift, 

®ag Sefug, ber menfep, ein funber ift, 
2)ann er bem gfefc gar miber ftet. 

S8nb bu fagft, er fep ein proppet? 

470 ©ag bnng, mie eg fpep repmen fol! 
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$er Sßltnt: 

9?un e3 reim gleich mie ei mol. 

$ft er ein funber, ba8 maiS id) nicht, 

2lin§ mai8 ich bnnb bin be$ beriet, 

$a£ id) plint ma§ onb bin ifct fe^ent. 

SJlomtcuS: 

475 gurmar, gannfc frech bein rebe fent; 

®ann bu tljuft gar nid)t3 nadj bn§ fragn. 
[13“] ©ebewtd! tlju bnnä bie mar^eit fogn! 

SBie tbet er bir auff beine äugen? 

®er Sßlint: 

SBarumb folt ich ber moltbat laugen? 

480 3* b a &t mich öorbin offt gefragt 
Sßnb icb bat» euch audj foldjä gefagt, 

2Ba3 molt ir$ noch einmal bera? 

SBolt ir auch feine junger mern, 

®a§ ir fo offt tb>ut fragen mich ? 

Sßbilf boru«: 

485 ißfu! berftucht feij bu emigflid)! 

3)u ptft fein junger onb mir nit. 

Qn feim tbun ^aftu gmainfebafft mit; 

2Bir aber 2Jtofe8 junger fint, 

SBon bem man in ber febriffte fint, 

490 2öa3 ©ot burd) in gcbannbelt bat, 

3aidjen onnb grofe munber tbat. 

2lu<b ift er, als mir üon im lefen, 

SSon ©ot ein rechter p^rouebt groefen. 
Slbet bon $efu roifj mir nicht, 

495 Sßon mann er ift; bann bein bericht 
SSnb ge^eucfnuS ift ju gering. 

2)er Splint: 

2)a8 ift mir ein munberlicb bing, 

$)a8 ir nicht mift, bon mann er ift, 
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2?nb ir Ijört, fedjt önb barju mift, 

[13 b ] 500 ®a§ meine äugen [int aufftpan; 

S8nnb ein funber foldj« ije nit Ipan. 

Sind? b°bt ir bie erfarung gut, 

®a§ @ot f^ein funber prentt tput; 

©unber er erJjörtt nur bie allein, 

505 ®ie geregt, frumb trnb auä ®ot fein. 

SBann nun bifer nicfjt bon ®ot mer, 

©o fpunt bie geidjen nidjt tpun er. 

®ann üon ber melt an ifj nicpt erkort morn, 

®a§ pemant eim, ber plint gcborn, 

510 £>et fpunnen mailen miber fepennt. 

®erpalbcn feine merd gut fennt 
Sönnb fbunt fp mit rcd£»t ftraffen nicpt. 

91omicu8: 

®u pift in all beim tpun emttmicpt. 

®ann mir an bir ni<pts anbcrft finben, 

515 ®ann ba§ bu pift geborn pn ftjnnben. 

®a§ geugen beine merd onnb tpat, 

®aS bu bnnS miltt in bnnferm ratp 
Stnnberft regirnn onnb aud) lern. 

®rumb fcpmeig! mir mögen bidp nit bem 
520 ®u fcpald onnb pub, gep! brol bid) ^in! 

SßpiloboruS. 

3fci pleuen fp ben Sßlint grnefen gu ber tpur nauä tonb 
ißpiloboruS retp: 

$ort! laft midf oor red)t pleuen in 
[14*] Snnb mit bem ftul Pmb ben fopff laufen, 

®a3 er gunt negften pleibet braufcn. 

®o gept miber ein actu8 auS; al§ nun bie f|J^arifeer mit bcm 
Flinten nau8 laufen, tbumbt 3efu$ miber mit beit gmett Sungern 
onb 2 b o m a S rebt gum berren 3efu: 

fterr, mie mir ^eut bin ganngen fint, 

525 SKacp bem als febennt mar ber plint, 

®a paben folcpä bie feprifft gelcrtten 
©rfaren; als fp folcpe8 pertten, 
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®q§ bu8 gewann fjeft am fabat, 

®a habemt fl) geballten ratf) 

530 ißber bic^ bmtb mit grofem joren 
®efd)idet nach bem plint geboren, 

SBelcher hat mufen jaigen an, 

SBer im fein äugen hat auff tljan. 

Site ft) in nun haben gefragt, 

535 ®a hat er in folcfjeS gefagt 
SSnb oor ben fdjrifftgelerttcn bid) 

©eruntbt onb bekennt öffentlich, 

SBie baS bu fctjeft ein phrouet. 

Site er nun folcheä hat gereth, 

540 £aben ft) in mit grofem ftrau3 
©eftoffen ju ber thur hinauf 
©rumb ba£ er bid) hat befent an fd)eud). 

3efn8: 

SEBarlidj, marlich, fag idh euch: 

[14 b ] Söer mich oor ben menfchen befhent 
545 Sßnb pleibt beftennbig bi§ an£ ent, 

®cn mit ich auch befijennen thun 
SSor meim himlifdjen oatter nun. 

SSoIge nach bem plinten ein ifber. 



©homa$: 

©tjch, ^crr! bort fhumbt ber plint gleich miber. 



?)fct brit ber ißlint miber ein ünb mit im Siathan, Stabel ünb 
Stafan bnb SefuS rebt jum S)31inteu: 

550 $or, mennfd)! bie weil ich bich ba fint, 
über bu bann pift gemefen plint, 

©o fag, glaubftu an ben fun ©otte? 

©er $lint: 

Sich, h err , f° fag mir, welcher ifj, 

Sluff ba$ ich mug glauben an in. 
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3efu8: 

555 5Run fo glaube bu fort Ijin, 

$en bu iaft gfeben an ber ftet; 

®er jfj, ber mit bir ^at geret. 
folftu ber&li<b glauben mir! 

3)er $ünt: 

9Idj, mein ®ot trnb £err, idj glaube bir, 
560 SJtein oetbrauen ^ab id) auff bid). 

<perr got, burd) bein frafft ftercfe mich'. 
SBann bu geredet bnb gütig pift, 

®ein gnabt ünb ^ilff gemaltig ift, 

[15 a ] 2öann bu bift, melier bn3 lijan geben 
565 2)en frib, rub Onnb ba§ eluig leben 
Sßnb bn3 fellid^ madjft |ie onnb bort. 

3efu«: 

9Zuit merdt Oon mir aud) bife mort! 

3<b bin l^umen ber weit ju eim geriet, 
Sluff baS, welche t>ie febenn nid)t, 

570 25a3 bie roiberumb feiiennt mern, 

SBnb, Welche meinen bie auff ern, 

<Bx) gefetjenn, bie werben fein plint. 

ütatban: 

gut mar, beine mort felfcam fint, 

SBeldbe mir b<*&en nie gehört; 

575 ®itteicbt onnä aud) bein reb bebört. 
®arumb fo mufen mir bid) fragen: 

©int mir aud) plint, mie bu tf)uft fagen? 
@ib onne! ba§ felbig juuerftien! 

3«fu8: 

SEReine mort tljun euch nid)t ein gien. 

580 $ann mert ir plint, reb id) an fdjeudj, 
©o ir audj fbein funbt auff euch- 
2öeil ir aber fpred)t, ir feit febennt, 

©o pleibt eur funt auff eudj on ent. 
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Von dem blind gebomen. 

Nathan, 9label, 9lafan giemtgen miber hinmecf tmb 3cfu«, bie 
gtten Sänger bnb ber pint bleiben ba bnb bcr $lint ret 

miber: 

[15 b ] Sich, Ijerr, bie bnglaubige ort, 

585 S?on ber ich au« geftoffen mart, 

®ie haben mich gar hart geplagt. 

2)a ich in fchan alle bing fagt, 

2Ber meine äugen het auff than, 

So namen fp e« hoch nit an 
590 SSnb ir fheincr gelaubt mir nicht. 

3efu«: 

9tun, fo pleibt auff in ba« gerieft. 

SBoI benen, fo gelauben mir 
$on rechttem herfcen bnb begir 
5ßnb bon mir auch nit roeichen ab 
595 Ptb manblen in meinem fu«ftab! 

2)ann ich bin ber meg bnb bie marhait, 

®urch mich fhumbt jur gerechtifheit. 

2Ser aber einanbern meg auff ert 
©ud)t, ber felbig ift mein nit mert, 

600 $ber ben mirt auch ba« gericht fhumen. 

SBoI ben gerechtten bnb frumen, 

2)ie glauben bnb bekennen mich! 

®ie fehen ben tobt nit emigflicf). 

®ann ich bin in bie meltt geborn, 

605 $u fuchen, bie ba fint berlorn. 

Slteine fchcfflein, melche mein ftim 
&ören, bie felben ich auff nim, 

$nb, melche meinen namen breifen, 

[16*] 2>ie mirt niemant au« meinen penben reifen; 

610 $ann ich ibitt fein ir bremer Ijiri, 

®ifen nicht« miberfarenn mirt. 

SBer oren hat ju hören, ber her! 

©elaubt bem mort bnb meiner ler, 

©o mert ir mir enlich bnb gleich 
615 ©n gien in meine« batter« reich- 
2>arumb fo pleibet beft beftien! 

$humbt! mich berlanngt meiter ju gien. 



Digitized by Google 




24 



I. Comedia 



3fct gebtt 3efu8 mit bcn rtoeben 3mtgern bmtoegf ömtb Ffjumbt 
barnad) (SpiloguS, rebt beit befdlluS: 

SKidf ^at »erlanget, no<b einmal 
herein ju gien in biefenn fal, 

620 Muff ba8 icb cudj erjeßen tbu, 

SBann ir mir mölet fjoren ju, 

®on bifer fronen nmnber t^at, 

®ie ©briftuS bem plintcn tbun ^at. 

SBte ir bann §abt gehört önb gfcben, 

625 @o mercft, ba§ folc^cö ift gefaben 
$nn3 allen ju eim ebenpbilt, 

Sluff ba§ burcb ©otiS guete milt 
2lß tmnfer tbun, bcrjj, mut önb fin 
Seroeeft merb ju ernennen in, 

630 SDSie ©ot burcb fein barntberfctfbeit 
[16 b ] ®ie feinen er rebt alle jeit. 

SSer annberft an in glauben tljut, 

S)en gibt er audj b^, fiit önb mut 
33nb bar$u feinen beißigen gcift, 

635 ®cr önnS aud) leret, furt önb meift. 

0b mir fdbon in anfcdjtung Junten, 

@o bßffi bod) ©ot afljcit bcn frumen, 

SB ie mir bann in ber gfcbidfte finben, 

35a3 ©ot fo munberlicb bcn ptinben 
640 S?on feinen feinbten bot errebt, 

SBeil er dbriftum bekennen tbet. 

0b er fcbon in anfed)tung mar, 
gurdjt er fprfj bocb for fbeiner gfar, 

©unber S^riftum ber^tid^ befbent 
645 23nb plib beftennbig bis an§ ent. 

Sludj glaubet er be£ b erren tuort, 

®a er fagt ju im an bcnt ort: 

„©ebin ju bem teicb ©blljoa!" 

®urcb fein glauben er miber fa. 

650 Slflfo foßen mir im aud) tban, 

®a£ mort be8 Herren nentcn an 
S8nb bem glauben önb auch öertraucn 
Sßnb önnS öor niemant laffen grauen, 

SBeber öor funbt, tobt, beß nod) teijffl; 
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655 9tn @oti§ gnab gar niemant jtoeöffl! 

[17®] 55ie toetl fpd) bot für ünn« geben 

Sfn tobt, auff ba£ mir burd) in leben, 

©o ift er i)e ein brener ©ot, 

$)er onn$ erret in aller not. 

660 35rumb füllen tt)ir audj biüid} mer 
SScrlaffen seitlich gut tmb er, 

©e mir ©briftum Oertangen t^un, 

SBie ir bann ^abt erfaren nun, 

35a§ be§ plinten eittern tpetten. 

665 S3or ben fdfrifftglertten fp forg beten, 

SBann fp 3efum bekennen murcn 
Ober ba§ fp oon in erfuren, 

$aS ir fun, melier plint geborn, 

2Ber burd) ^efum nun febent morn, 

670 ©o rnurb e§ in niept mol ergien. 

■Kun bert! mic meren bie beftien, 

®en ba? jeitttidjer lieber ift, 

SDann bnnfer beiHannbt gefu ©prift? 

(Sr mirt fp auch ernennen nidbt 
675 Snb atfo burdb fein ftreng geridjt 
©b emig ftraffen bic onb bort. 

$)rumb nembt ju b^en bife mort 
®nnb pefert cud) in eurem leben! 

©o mirt onnä ber ^err ©ptifiuS geben 
680 $urd) fein gnab Onb barmberpilbeit, 

35a§ mir mit bem plinten aljeit 
^leiben in redjtter erfpanntnuS, 

SBunfcpt fetter SBrobft ju eim befcplu§! 

§ie ennbeli ftjd) ba$ fpil mit 683 reimen trnnb mit 15 berfebonen, 
»amt ein perfoti ben ©ingang tmb SBefcbluS rebt onb pebe 
berfon bat fouil reimen, tote bnten ftett: 



Sefu« b nt 


100 


®er Sß 1 1 n t bat 


115 


fBettru« bat 


32 


Xboma« bat 


30 


35er ütatpan bat 


22 


35er SJtabel bat 


24 


3?er ültafan bat 


22 
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SrebtreuS bat 62 

©ufebiuS bat 22 

9tomicu8 bat 57 

Drib°boju8 22 

SjJbiloboru» 61 

2Se8 3Mintm 93 a 1 1 er bat 8 

SDe8 Splinten SDtuter bat 6 

®er ©ingang bnb 5öefd)lu8 bat 100. 

35ife fpil moebt man mit 10 perfonen oerridjten, mann SpetruS 
bnb ©ufebiuS auch 2bomaS, CrtbobojuS Onb SJiabel bc8 
Stinten SDJuter onb SJtafan be8 Splinten Spater öerteten fambt 
bem ©ingang onb SBefdjluS. 
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[18 a ] II. (Ein fdiott tasnadjt fpil ton einem 
Aulner onb feinem tUeib 

fambt eim Pfarrer önb eim ©tubenntten. 



©rfilid) trit ber 2K ulnet ein unb fprid&t beit Slnfang: 
'fiud ju, glue! ju, jr biberleut! 

) 3d) h a & furmar gehöret heut, 

SBie bag man h^nen in bem t)aa% 
@eb ju malen üil foren aus. 

5 9tun bin ich ein mulner offetlich; 

Sch maig, fheincr ift ober mich, 

Sßnb lag img tljun, nur feiner jorn. 

Sffier nun hinn tjet ju malen forn, 

©g fet) gleich menig ober oil, 

10 ©im heben ich bag fefbiQ Wil 
ipaim fchiden recht, bei meiner breij, 

5)ag an bem gar fhein mangel felg 
SSnb bie jed hebern recht gemern. 



$te 5 r “u brit ein tmnb f bricht: 

©in guten abennt, lieben hemt! 

15 Sßcrjeicht mirg, bag ich ff> um ju e^ch ! 
Sch fud) ntein man, fo finb in gleich- 
[I8 b ] SKein lieber man, hör, lag bir fagn! 
§eut fru thet ainer nach bir fragn; 
®er mar ein burger aug ber [tat. 

20 ®erfelbig gar uil forn hoi; 

2)ag molt er gern maln taffn. 

SSnnb men bu bag felbich milt faffn, 
©o miU er bahaitn auf bi<h h arrtt - 
$rum fo ruft eiüenntg ju ben farn, 
25 ©pann an bag pfer unb far baljin! 
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®er SJtuIner: 

ÜJiein liebe grau, furmar icb bin 
SSon t)er|en fro bcr guten tner. 
gpt will irf) anfpannen baS pfer 
Unb faren in bie ftat hinein. 

30 £a8 bir bie weit befolgen fein 
®a8 bau^^altten unb fp recht ju, 

®a§ bir niemant f^ein fdjaben ttju, 

Unb Ia$ aud) nientant ein ju bir! 

$ie grato: 

?tcb, lieber ntan, bertrau nur mir! 

35 üBarfur ttjufiu mich febett an? 

5D?ainftu, ba§ icb fott bnnredjt ttjan? 

$u barfft bicb fotcbeö nit beforgn. 

[19 a ] garbin! 2San bu fbumbft miber morgn, 
SBirftu e3 at§ recht finnben wem. 

2Der üftulner: 

40 SJiein liebe frau, baö fp icb gern. 

©efenng bidj ©ot! id) far ba Ijin. 

$ie gram: 

gurmar, id) fro öon bergen bin, 

$a3 mein man binmed faren tbut. 

©rft will icb b a & m ein guten mut, 

45 SBann icb b a & fdjon aßen forrot 
Sßon effen, brinden, mein unb prot. 

Stach meinem man frag icb nit baft, 

®ann mir fbumbt gar ein lieber gaft. 
tßofc! icb glaub, er fbumb eben gteicf). 

Ser «Stubcitt fpumbt ipt, flopfft an mtb fpricbt: 

50 SOtein frau mutnerin, ©ot grueä ei<b! 

Scb tbu euch pitten gar freunbtticb, 

2)a3 ir mott ^cint berbergen mi<b, 

®ann eS ift fpat onb finfter morn. 
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$ie gram: 

Step freunbt, mein man ift aul nach fern 
55 Sßnb i cp bin jm pnuS gar allein; 

[19 b ] ©o barf ich niemant laffen ein, 

ÜJieiit man mir folcps berpoten bat. 

®er ©tubent: 

Sttein liebe frau, e§ ift pc fpat. 

2Bo foH i cp bin erft bet) ber nacht? 

60 geh j>alt, ir tjabt be§ bingä mol macht, 

S)a3 ir mich Verbergt, btö roirt tag. 

®te grate: 

9?un, ir hört mol, ma§ id) euch fag, 

55cnn ich euch nit perbergenn miß. 

$er ©tubent: 

ÜWein liebe grau, fo fepmeigt nur ftitl! 

65 g<p will euch fein fpein über laft. 

SBenn ir funft auch Verbergt fjjein gaft, 

©o pftet ir mol mit eurem man. 

2)ie gram: 

Sieber, geht hin! maä gept§ euch an? 
gef) perroerge, gleich men p'cp moH. 

,$er ©tubent: 

70 ©chmeigt tmb glaubt mir! furmar, e§ föH 
Such einmal pubfep bergoltten mern. 

Stpan ich euch einmal miber fepern, 

©o milt icp3 euch enntlicp nit fparn. 

®ie gram: 

SKein lieber göp, tput nur pin farn! 

75 gef) frag naep fpeim faretten fcpuler. 
gr feit mir ije ein feponer buler. 

2)rumb brolt euep nur ball, ba§ ir§ mift! 

bte ftöft bie grau ben ©tubenten gu ber tpur nauS bnb ret miber: 
®cr pfarrer mir mol lieber ift, 
g<p pab gemeint, er fcpS am flopfn; 



Digitized by Google 



30 



II. Fastnachtsspiel 



80 ©o furt bet teuffei feer ben tropfn. 
gurtoar, idj recfet erfcferoden bin. 

liefet ffeumbt ber Pfarrer, flopfft an, brit ein bnb fpricfet: 
©ot grucfj euch, mein frau mulnetin! 

§ab icfe broffcnn bie regten $eit? 

35ie gram: 

Sftetn feerr, gannfe redfet ir Junten feit, 

85 35ann idfe bin gar allein jrn feau«; 

2flein man bet ift nach fom au«. 

$feut ab ben rod önb fefe eucfe nicber! 

55er S)3farrer: 

2Ben nur eur man nit ball ffeem miber! 

2J?ir mürben funft nit mol beftien. 

90 SBen er fefeunt tfeet einer gicn, 

[20 b ] @o ftunben mir in grofen forgn. 

5>ie gram: 

gurmar mein man, ber ffeumbt erft morgn, 
35ann ber meg ift ju meit bnb ferr. 

35rumb feit frolicb, mein lieber feerr! 

95 SBann fcfeon mein man ffeem ifet gefarn, 

©o miß icfe eucfe gannfe mol bemarn 
3m feau«, ba« eucfe niemant fod fpnen. 

35er Pfarrer: 

SKein frau, feabt ir ein pfeeltnu« fefenen, 

©o meift mir ifet bie felbig eden, 

100 2Bo ir micfe rooHet fein Perftcdcn, 

2tuff ba«, mann eur man fcfeon ffeem, 

$a« icfe mir baH bie gmarfam ncm, 

35a« er micfe nicfet erroufcfeen tfeet. 

3)ie gram: 

©ccfet, lieber feerr! ein forb bort ftet. 

105 SBann mein man ffeumbt, fo feit nur munter 
SBnb friecfet befeennt in forb feinunter! 
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©eit ir nur ftiH mtb retl) f^ein »ort! 

SBann ir fdfon fjet getljon ein inort, 

SBirt eud) fJjeiit menfd) ba finben toern. 

2!er üßfarrer: 

110 SWein liebe frau, ba« l)or id) gern. 

[21®] @rft toiH id) ntid) mein# lait« ergehn. 

23ie gram: 

SUiein fjerr, fo tljut eud) niber fefcn! 

6ft önb brindt! feit guter bing! 

23er Sßfarrer: 

SDiein liebe frau, id) eud» ain« bring 
115 fKu« biefent toein gar fd)on onb rot. 

2)ie gra»: 

(St), lieber Ijerr, gefenng eud)« ®ot! 

23er OJlulner ffjumbt tniber, flopfft laut an, bie grau berpbelt 
beu SJJfarrer bntern forb, ber ÜWullner fc^reü bar ber tliur: 

§ofd)a, f)ofcba! tl)u mir auff, alta! 

23ie grau fpridjt junt Pfarrer: 

©e£)t ball, mein lieber berr, berpfjalta! 

$ie grau berftoft prot bub »ein bnb tbut irem 2Jtan auff: 
geb bir brufj bau« aller« bropfn! 

120 2Ber tljut fo fpet bülpet an f lopfn ? 

$er Sltulner brpt ein, bie grau, bie fpridjt: 

©t)! fljumbftu »iber, lieber man? 

2)ein id) midi nicf)t oerfe^en l)an. 

®ann id) Ijab nit annberft gemeint, 

2)u »erft in ber [tat pleiben l)eint. 

125 SRun f)ab idj nid)t« jeffen für bid). 

$er SKulner: 

2)u barfft jtoar Ijeint nit fil für mid), 

2ßann id) nur l)ab ein fc« tmb brot. 
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Tie grau: 

9Jiein Heber man, eS fft gu fpot, 

Sdj molt fuitft ball in ben marcf lauffn 
130 Sßnnb bir etroaS gu effcn fauffn, 

SBenn id) bjab "e nic^tö in bem bauS. 

Ter Stubent fbumbt toiber önb bat baimlid) gefeben, mie bie 
SJtulnerin ben Sßfaffen, prot önb mein berftoffen bat önb flopfft 
laut an ber tbur an; ber SDtulner fpricbt gu feiner grauen: 

§or! fcbtneig fHH! mer tbut flopffen bauS? 

Ter SJhtlner tbutt auff, ber Stubent brit ein ünb fpricbt: 

(£in guten abent, mulner frumb! 

93ergeidjt mir, baS icb gu euch fbttmb 
135 S3nb alfo fpet t|u llopffen an. 
gur mar i<b ije nit meiter !ban; 

Tann id} im borff foren önb btnben 
[22®] Sei) niemant !ban f^ein berberg finbcn. 
Tarumb fo pit icb eud} freunblicb, 

140 TaS ir molt b^int b^rbergen mich, 

■Jiicbt lenngcr, bann big morgen fru. 

Ter Sftulner: 

SKein frcunbt, bet&erß fag icb euch 3U, 

Süllein ir muft nemen öergut, 

SBenn bei mir ift nichts bann armut; 

145 £>ab bargu meber prot noch mein. 

Ter Stubent: 

fiieber mulner, baS acht icb ffein, 

SBann icb nur beb euc b b Er & er 8 bab, 

©o foll önnS beint gar nichts gien ab. 

Sin effen, brincfen batS fbein not. 

150 gdj fljan uns fcbaffen mein önb prot, 

©ouil, als mir beburffen ^eint. 

Ter SJtuIner: 

Urft mert ir mir ein lieber freint, 

SBann ir ünS folcbeS prödjt gu megn. 
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35er ©tubent: 

$aS ift an meiner fljunft gelegn, 

155 $ann folc^e bing mir gar fd)led)t fenbt. 

3d) bin ein faretter ftubennbt 
S3nb ffjan bcn teuffei in ber tjellen 
2Bol bannen mit all fein gefcflen 
[22 b ] 2J?it bfdiroeren au8 ber fc^roarfccn flfunfi, 

160 $)a3 er mu$ bringen t>mb ein funft, 

2Ba8 id) nur tlfu bon im begern. 

®a8 mitl idj euc^ tjcjjunt beroern. 

Allein tljut ir barju nichts fagen 
93nb mid) in meiner fljunft nit fragen, 

165 ©unber laft mid) machen allein! 

©o roiH id) gut für f traben fein, 

®a§ niemant foH f^ein lait gefdjefjen. 

®ct 2Ji u I n e r : 

3)ie funft, bie molt idj gern fe^en, 

SBann fi) bnn§ trug ^eint ein gut mal. 

®ie gram: 

170 $<fj tt>iH3 nichts Ijaben überal, 

®a§ ir tljut breiben säuberet). 

3)ann e3 ift grofe forg barbctj, 

$a§ eim mocljt etma§ rniber farn. 

S)arumb tljut eur fljunft nur fparn ! 

175 gr fterbt nidjt f)unger$ Ijeint albeb. 

$>er SJtuIner: 

9J2ein gaft, fljort euch nit an bie reb! 
gart ir mit eurer fljunft nur fort 
93nb }d)aut, braucht f^unftlicf) eure rnort, 
®amit DnS nid)t befd)eiS ber teijffl! 

®er ©tubent: 

[23*] 180 ©djfoeigt ir nur ftiH unb l)abt fljcin jmeljffl, 
5)ann id) toiH madjcn ifct ein fretjS! 

2öa§ id) eud) IjaiS, ba§ t^ut mit fletjS! 

Mein reljt nur fljein toort bar^u, 

Peter Probst, Fastnachtsspiele. 3 
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93iS baS id)S euch öor fagen t^u! 

185 ©o burfft ir euch beforgen nicht. 

$er SDtutlner: 

©cbweigt! alle birtg idf wot auS rid)t; 
@4 foH an nieten mangel fein. 

SBann wir nur friegen brot önb wein, 
©o tt>oU Wir fein gannfj guter bing. 

®er ©tubent macht mit ber freiben ein rintig: 
190 $Run ich mach hfcunt bifen ring, 

3fn bem ich wachen wir mein ftjunft, 
®cS wir heint gnug hoben ömb funft. 

®er ©tubent brit in ring önb fpriept: 

3ch brit herein in bifen frais. 

$er meretriceS piaS 
195 2lb juro iftam arcant 

Sßnb, waS hirin ift aHeSfant, 

®t pobeamuS üinum et panetn, 

®aS wir hoben genug an bem 
9?unc pertotam noctem. 

?)& fpricht ber ©tubent gunt ÜFIulner: 
[23 b ] 200 £>ort, mein Wirt! bort fint etlich feef, 
darunter fint gar gute weef, 

2lud) wert ir finben einen feS, 

2)er ift gar foftlich, gut önb reS. 

ÜRembt baS önb legt eS auff ben tifdj! 
205 ©eit önuergagt, fpeef önb nur frifdj! 
3>ann ir wert finben, wie ich fog. 

$>er Stulner: 

fßofj lung! für war on alle flag 
©in ich öon herfcen guter bing. 

SDfein lieber gaft, furwar ich bring 
210 ®ie weef önb ffjeS, wie ir mich Icrt. 
SBaS noch wer ju ber fpunft gehört, 
$aS will ich breulich richten auS. 
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25er ©iubcnt: 

Sftun id) bfc^rucr mer in bifcnt 1 jau§. 
tßer puram mutierem ißam 
215 ©oß eS mar fein; id) glaub e3 ffjarn, 
■ftam facerbo# fub corbe tatet. 

3$ gtteuS fein fjeint ben abcnt fpet, 

$)e§ id) mein maul garraol miß mafdjen 
Sftit ber berbedtenn meinflafdjen. 

220 ©eljt, mirt! tj'n genem trueljeßein, 

®a ift ein gute flafdj mit mein, 
bringt bnS bie felben audf ip §er! 

[24 *] Xcr SDtulner bringt bie flafd&en mit mein: 
@ij, lieber gaft, mol ifj fo ferner. 

2Bie ifj nur in bie trugen fljumcn? 

225 (Solche bing pab icp nije bcrnumen. 

3r feit mir fje ein lieber freint. 

$ort auff ! mir paben genug peint. 

S)en teuffei ir nit meitter bfiproert! 

®er ©tubent: 

(£p, ir folt mir nicpt pabcn gmert, 

230 3cp molt bnnS peint nocp bife nacpt 
9Jocp mer paben jumcgcn bracpt 
©utte bratne puner bnnb gennfj. 

3)er Aulner: 

Sftein lieber gaft, burcp cur gfpennfj 
£>abt ir roarlicp getpon baö peft. 

235 §(p molt, mir fpemen offt folcp geft; 

©o gnufi icp aucp ju jeitten jr. 

®rumb, lieber gaft, fpumbt per ju mir! 
Saft bnm§ paben ein guten mut! 

3>er ©tubent: 

Sßun, meil ir mölt nemen bergut, 

240 ©o miß üp§ gleicp ipt taffen pleibm. 
©oßt icp aber mein fpunft reept breibm, 
SBurt ir mol fepen anbre bing. 

8 * 
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$er SDJuIner: 

[24 b ] 5D?cin lieber gaft, id? euch ain§ bring. 
Saft e§ bie »eil alfo gut jein! 

245 ®ie »eil »ir ^aben prot Dnb »ein, 

SEBol »ir fjeint leben in bem fauS. 

©tubennt: 

9?un idf gef) gleich Dom frais IjerauS 
Sßnb »iß mid) ju eud) fefcen niber. 

$ie gram: 

2J?ir fint erfchrodcn aße gliber. 

250 igcp pit euch freunbtlicb, lieber gaft, 

©ur ffjunft ir aljo pleiben lajt! 

SBeldjS id} euch gannfc Don brcfcen pit. 
Dffentbart nur bcn teuffei nit! 

®ann mir möcht fünft fljumen ein grau. 

®er ©tubent: 

255 ©ehabt euch »ol, mein liebe frau! 

Üragt ob meim befcproeren fhein fd^eu! 
igd) bin nicht als ir jo Dntljreu. 
ijtjunt ich gute Drfacp Ijet, 

$aS ich euch fchenndet ein pancet, 

260 SBelchS ir tjabt »ol Derbient Dmb micf). 

®ie gra»: 

21<h, mein gaft, id> pit euch freunbtüch, 
58ejch»crt ben teuffei Ijeint nicht mer! 
®ann ich furcht mir jo graufam jer, 
[25®] Sin auch öor arigft Dnb lait fchir tot. 
265 0, lieber gajt, fo ijelfft Dnb rot, 

®aS ber teuffei fhumb »eit hin ban. 

$>er Sftulner: 

grau, »aS geht bid) ber teuffei an? 
©cp»eig Dnb holt bu bein maul iefc ftiß! 
SJiein gaft, ich euch ainS pitten »iß. 

270 SBantt mir anberft thut nichts gefeiten, 
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Üttöcpt icp bert teuffei gerett fepen, 

2Ba3 er bocp pett für eingeftalt. „ 

$er ©tubent: 

9D?ein lieber roirt, ba$ fpan icp palt, 
SEBann icf) nur bor erfar bon epcp, 

275 2Bem ber teuffei foH jepenn gleich- 
$>ann icp in mol ju bannen mai§, 

®a3 er tnu3 fepen, wie ein gaiS 
Ober ba3 er fpcpt toie ein ber, 

©o mufj er alfo Junten per. 

280 Ober foH er fein ttrie ein murm? 

®cr 2Jtulner: 

@p, madpt in pn ein§ menfcpen furnt 
S8nb laft in ftien in gener etfn, 

Sluff b e3 er niemant tpu erfcpredn! 

Saft in aucp nidpt lang pinen ftien, 
[25 b ] 285 $eift in ball gu ber tpur nau3 gien! 

$ann bem teuffei ift nidpt ju trauen. 

$er ©tubennt: 

@3 ift eucp gleicp ttrie eur frauen. 

$r burfft eucp gttriälicp furdpten nicpt; 
3cp bin ber fpunft mol önnter ricpt, 
290 $a3 icp ben teuffei mai3 ju bannen, 
2)a3 er an fdpaben fpumbt bon bannen, 
SEBie mol bem fcpalf ift angft bnb bang. 

$er OHuIntr: 

Sttein lieber gaft, fo macptö nit lang 
S3nb tput ben teuffei fluj befcpmern! 

®er ©tubent: 

295 ®er teuffei roirt fpcp nit part tuern. 
£>anc corben fugienS linqua3, 

Ißeruerfe facerbo3, 

Quam priu3 pk miferi3 
Eßercutiare mobiS. 
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2er ißfaff freudjt bnter bem forb berfur ünb trolt gu ber tbur 
onnb be&t fp<h baruonn; ber Stuben t rett 3 uuor, tute bnten: 

300 2ftetn lieber mirt, nun fedjt ir pe 
25en teuffei felbft berfcbonlicb bie, 

SS a« er bocb für ein furrn bat. 

S£rotI bicb, bu tcuffel, baH tmn ftat! 

[26*] ©ebennd onb fpumb ^infort nicht nter! 

2ie $ram: 

305 ajiein lieber gaft, icb banncf euch fer, 

®a« nur ber teuffei ift baruon. 

3n grofen enngftenn tpet icb fton, 

2)o icb ben teuffei [eben tbet, 

Sbein plut# bropffcn ich in mir pct. 

310 SSol fro mar icb, ba« «f fbam nau«. 

2er Sftulner: 

SD?ir ift gleich fbwmen auch ein grau«. 

SBann ich cur fpunft nit bet gefeben, 

@o moltt ich auff mein marbeit jeben, 

SBie mich gebaucht on allen jmepffel, 

315 £>et ich gefeben npe f^eitt tetjffel, 

2)er mit geftalt fo cnnlicher, 

@o gar gleich fh^t bnnfrem Pfarrer, 

SU« mann er felbft oor äugen ftunt. 

2er ©tubent: 

Sflein mirt, ir nun abnemcn U)unt, 

320 ®a« i<h mein Jpunft hab mol bemert, 

SSnb ma« ir habt bon mit begert, 

2>a« bab ich alle«fam oolbracht, 

®en tetjffel ju eim priefter gmacht, 

Sluff ba« ir euch nit furzen folt. 

2er SJlulner: 

[26 b ] 325 SSnnfrem pfarrer mirt ich nirner holt, 

®a« er bem tepffel fpcht fo gleich- 
@r mirt mir machen manchen fcheich, 

SSann ich nach loro t|u faren au«, 



Digitized by Google 




Von einem Müller und seinem Weib. 



39 



@r gcb mir aunac&tg bmb im ftauö. 

330 58nb mann id) baim fbjum bnb finbt in, 
©o roai4 id) nid)t bor angft, mobin; 
f>ab aud) niemant, bcr in fban bfdjroern. 

2)er ©tubent: 

StRem mirt, bie fbunft mit icb eud) lern. 
SBann ir ben teuffei roiber finbt, 

335 9tit ba§ ir in bejdjroeren 

25ann nembt ein penngel in bie beunbt 
$nb pert im mot ben rud bnb tennbt, 
83i$ b aä er fcbir tigt bßöntid) tot. 

25a3 ift gcroif} ber pefte rot. 

340 2Ba3 gittS, mo er barnadj ffjumbt roiber? 

2)ie 5 rah,: 

©etj, lieber man! roeifj ben gaft niber, 
SSann e§ ift gar fpet in bie nad)t, 
fjaf> int fcfjon ein pet gemacht, 

Unb Ia§ in haben §eint fein rub! 

25er 2JtuIner: 

345 Sftein gaft, id) noch ainS fragen tbu. 

Sfban icb ben tcuffet atfo bannen 
[27®] 9Jiit ber fbunft, baS er mub bon bannen, 
SEBiCC id) im£ cmttlid) fparen nit. 

2Bo icb ben fdjatf roiber betrit, 

350 ©o roitl icb in bmb ben fopff neuen, 

9tt3 mann einer tbut ftodfifcb ptcuen, 

®a§ im ber rud roirt roie ber baucb- 

25er ©tubent: 

Sttein lieber roirt, baes ratb icb aud). 

2Bert ir im hinfort atfo tban, 

355 ©o roirt eud) nid^t leidjtlicb ein gan 
f)n cur bou4 ein bofer geift. 

SKein roirt, ir mid) ju pete roeift, 

SJBann e§ ift fpat bnb fc^taffenSjeit ! 
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SMe ffram: 

äRein lieber gaft, furmar ir feit 
360 ©er muef)t, ba§ ft? ich entlidb mol, 

3Rein man euch nit auffbalten foll. 

§ör, lieber man! toai8 in 51t pet. 

®er SRuIner: 

SRein lieber gaft, mol auff Onb gebt ! 
S33ir moHcn gleich feprabent machen! 

SBefdjluS: 

365 3<b mu§ mir gleich ber fcfcalcf^cit ladjn 
©on bem fpil, fo gefcfjefjenn ift, 

SBie ber ftnbent burcf) renne! onb lift 
©ringt perberg ju loeg munberbar, 

[27 b ] 2Bel<f)4 im boeb abgef<|lagen mar 

370 ©on ber mulnerin, bie bet ben pfaffn 
©eftelt onb fpunt boeb niebtfet fc£»affrt, 
SBann ber mulner auch barju fbam. 

$ie freubt ein böfe§ ennbe nam, 

2118 fb ben pfaffen mufi oerfteefen, 

375 ®arju audb wein onb prot üerbeefen. 
$)a8 al8 fadb heimlich ber ftubent 
®urdb ein loch in ber ftuben ment, 
Söelcber garbaH ein lift erbaebt 
©nb alfo bureb fein bfdjmeren macht, 
380 ®a§ ber frauen mar angft onb bang, 
$em Pfaffen im forb bie meil lang 
SRit grofem lait fpep fepmiegen bpnen; 
(Sr pforgt fpep, ber mulner mur§ jnen. 
$er murb in gmislicb ba&cn bfebmorn, 
385 SRit eim penngel, bie platen gfeborn, 
®al er« ein meil empfunben bet. 

2Ilfo e§ folcben leuten gebt, 

®ie furen ein folcp puben lebm, 

®en mirt auch foldje ap!o$ gebm, 

390 2Belebe8 auch ift ir rechter lan. 

®arumb fo ntercf pie frau Onb man, 
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2) a§ fpcin bing tuirb fD Kain gefpunctt, 

Jpumbt ju lejjt aucp an bie funen, 

[28*] 06 e3 fcpon ein meü pleibt berporgn. 

395 $rumb mer fpcp pirpnen tput pforgn, 
fpumb ber leuffel aucp in$ pauS, 

55er pleu in mit eim prugel nau8, 

$pu im ben rud onb lent mot pern. 

3) a§ ift geroiS ba§ peft befcpmern. 

400 |>ab einer fein pauS mol in acpt, 

ÜBunfcpt fßctter fßrobft $u guter nadjt! 

£>ie ennbett fpcp ba§ fpil mit 401 reimen Pnb, fo man mil, 
mit 4 perfonen, allein ba§ ber Pfarrer in tierenberüm flaibern 
beit SBejcpluS fag; nnnb pebe perfon patt fouil reimen, wie Pnteit 
pernadj öolgt: 

35er Pfarrer mit bem ©efcpluä 53 
®er ©tubennt pat 138 

“Ser 2Jtulner pat 105 

5)ie 2)ht hierin pat 105. 
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III. (Eiitßitber fösttadjt fpil tum jroetjen 
^anijkncdttctt 

fambt einem Pfaffen onb SJiuncben, ein ©d)ultc3 onb 
fein ffnedjt. 

Ter erft Sanfcfnedjt brit ein aOetn bub fprid^t : 

/jß'Sucf ju, glucf $u, ir lieben berrn! 

[28 b ] fjjd) armer lan^fnecftt ftium oon ferrn 

?)^unt au§ bem fcfjiauraffen lant. 

Sil börffer fint mir mol befant, 

5 T>b e ich mit garten ftet ^aim fudj. 

Tarob mir auch mirt mancher flud) 

SBol Don ben argen, groben paurn; 

Tie fcheltten mich gar offt ein laurn. 

$ctt idb aber noch ctlicf) gfeln, 

10 ©b mürben fhch nit fo roilt fteln. 

©<haut! bort ffjumbt ainer für mich recht. 

Ter anber Sanfcfnccbt brit ein onb fpricht: 

©hch! glue! ju, mein £ann§ fianb?nccbt! 

SBic fhumb mir jam fo munberlicb? 

2So h a fi bie meil gebauten bicb? 

15 2Rir hßbm einanber fint nit gfehen, 

©iber ber gros febarmifc ift gfcheben, 

To mir ben baurn bie buner ftaln. 

Sch main, mir muftenS gloch bejaln. 

©b betten on§ fdjir gar erfdblagn. 

Ter erft ßanbfnedjt: 

20 Sa, idj mil bir mol einanber^ fagn, 

2Bic3 mir feit ift fo Obel gangen. 

Neulich bin ich morben gefangen 
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einem borff, borin idj gart; 

SKidj fjetten bie paurcn bermart, 

[29 “] 25 5)ie pleutcn mid) mit jren fpiefen 

Sßnnb midj Ijart f)in tmb miber ftiefen, 
Söann id) mid) gar nit meren ffjunt, 
$etfd»tcnn barju an ntid) ir tjunt, 

®ie fetten mid) fdjir gar ju riffn. 

30 f)dj main, id) folt bom friegen roiffn. 
$>er teuffei ttju bann fdjlagen brcijn! 

®er anber fianfefnecbt: 

Sieber, milttu ein lanfjfnedjt fein, 
2)arfftu fold) fjennbel flogen nidjt, 

2Bann mir bc# bingS au$ bil gefd)id)t. 
35 28er ftjdj mit fcijren neren mil 
SSnnb tjat barju be§ gelt§ nit bil, 

SDer mu3 ber frapffen bil berfdjlidn 
SSnnb ju lefct gar an eim erftitfn. 

$od) mann bu nur tfjeft böigen mir, 

40 ©in guten ratlj, bcn gcb id) bir, 

2>a3 mir bnnS möchten neren ba3 
23on ben leuten, bie auff ber ftral 
SBannblcn bnb Ijin unb miber gien. 

5)ie moltten an fpredjen mir jmien, 

45 @3 gienng gleidj einer ober rit, 

®a§ er bnnS etroa§ teilet mit, 

Sluff ba§ mir mochten meiter Junten. 

$er erft Sanfcfnedjt: 

|29 b ] 2Mn gfeH, bein rat!) ljab id) bernumen, 
ÜÜiit bem mir cttmaS meren fdjaffen. 

50 §ör! in gern borff maiS idj ein pfaffen, 
2Beld)er gar offt jcud)t bberfelt 
Sßnb tregt gmonlid) bei im bil gelt. 
SBann mir ben felben bberft)emen, 
SBoItten mir, ma3 er I)et, im nemen; 

55 <go Ijct mir ju bempffen ein meil. 
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3>er anber Sanpfnedjt: 

SBann tonn« ber pfaff nur tour ju tljeil, 
@o molt mir aneinanber ort. 

©cbau, mein lieber gfett! mer gel)t bort? 
31 nidjt ein mund), ein franciecan? 

60 @r mirt gemis ftjein gelt nit Ijan. 

3)odj Ia3 mir in nict)t gan bon ftat, 

SDtir motten nemen, ma§ er Ijat! 

$er 2Jtundj brit ein bnb fpricbt: 
ttftein lieben freunbt, bonum mone! 

$er er ft fianfcfnedjt: 

SDtein lieber muncb, fernher fane ! 

35et ÜDlunidj: 

65 Sieben gfetten, mo mölt ir f)in? 

3>er anber Sanfclnecfjt: 

3Jtein rnunidf), nad) peut ftet bnfer fin. 

[30*] SJlit garten, peteln mir bnnS nern 

9Snb bnnö ff>aum be§ punger3 ermern. 
$abt ir nid)t ceffen? tl^ailt bnä mit! 

2>er Sftunid): 

70 Sieben freunbt, id) berfyalt eud) nit. 

®a brag id) beti mir prot unb !ä£; 

3n brepen bagen id)§ nit cS. 

©ept! nembtS pin! feg eudj onuerfagt. 
3m borff, ba gab mirS be§ mirtS magt, 

75 ®ie id) gar fru auff meefet peut. 

®er erft Sanpfnedjt: 

@ij, ba fpumbt bnn§ ein gute peut. 

3>u paft gebenn ein guten rot. 

®a paben mir fepon fe$ bnb prot. 

@rft motten mir gannp froliep fein! 

®er 2Jtundj: 

80 9tun pört, ir lieben bruber mein! 
fliembt ir biemeil ba« ju gut an! 
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9Ht Weiter idj liefet pelffen fljan. 

©inanber mal fo Wirt eud) mer. 

Der anber ßanfelnedjt: 

SJtein perr, wir banncfen eucp gor fer, 

85 ©oldjä ömb euc^ juuerbienen ftet. 

Der erft ßanfcfnedjt: 

©djau, mein gfell! bort ber Pfarrer gefjt, 
[30 b ] S3on bem icp bir tpet fagen f>eut; 

Sei im, ba finbt wir wo! ein peut. 

ÜDtein perr, wölt bep tmn§ pleiben jr, 

90 ©o WoQ wir eucp furen jum hier. 

Der $faff brit ein Dnb fpridjt: 

©lücf ju, ir freunbt! bona bieaö ! 

Der SDtunicp: 

SJiein perr pfarrer, femper quiag! 

2Bo wölt ir alfo eißenntg pin? 

Der SfaffJ 

ÜJiein lieber perr, eg ftet mein fin 
95 Dort pin in geneg borff ju taffen. 

Darin pab icp nötig ju fcpaffen 
Sep eim francfen, ber ligt am tot. 

Der anber ßanpfnedjt: 

SJtein lieber Pfarrer, tjelfft tmb rot 
ÜJtit eim palben grofcpen, bag wir 
100 SDtögen fpauffen ein lanbcn hier, 

Den burft ju lefcpen; ben eg feit 
S3nng armen lanfcfnecpten angelt. 

Dann ir öng gleicp feit fpumen recpt. 

Der 5J3 f a f f : 

3a wol! für war, lieben lanplnecpt, 

105 3r fbumbt jn mir gleicp ju onjeit. 

$cp pab Ipein gelt bep meinem eit, 
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[31 B ] Samt idj nit roeit $u gien gebend. 

S<b ber franncf ttju mir ein fc^endf ; 
Sruntb ijab id) f^ein gett mit mir gnumen. 

Ser erft 8anfcfnecf)t: 

110 fint mir ifct fo ünrcdjt ffjumen? 

2Ba§ fotlen mir bann meiter tijan? 

Etat!) ir, mein üater garbian, 

Somit mir über fernen gelt! 

Ser SQtundj: 

Sieben freunbt, icf) fp, ma§ euch feit: 

115 Sr pe* feilten, ba8 enntgelt ir. 

Sßann aber ir tbet folgen mir, 

SBolt mir aE niber fnicn fdjan 
Sßnb an rueffen ©ant granciScan. 

Sdj mai§, er roirt ünö nit üerlafn, 

120 SSnfer aim gelt in fecfel fafn. 

Sa§ mert ir gmiä erfaren mcrn. 

Ser erft 2anfcfned)t: 

9Kein Ijerr, bent rat!) folgen mir gern. 

2Bir rooEen onfer fjail üerfucfjn, 

@3 fep mit fetten ober flucfjn, 

125 Somit mir nur gelt über fernen. 

fßfarrcr, jum pet mir euch aud) nemen. 
SBnb man mir roa§ erlitten mern, 

©o mol mir§ mit euch bailen gern. 

San id} glaib, ba3 glud an eud) leit. 

[31 b ] Ser SUfaff: 

130 @t), lieben freunbt, id} l)ab nit jeit, 

Sßan e§ roirt ftjd) ju lang üerjie^en. 

Ser anber ßaufefnedjt: 

§err Pfarrer, ir muft niber fniefien! 

Sragt ir be3 pettenä feinen fdjeudj! 

Sann onfer broft ftet nur auff eud}, 

135 Sr mert ün§ ba§ glud bringen mern. 



Digitized by Google 



Von zweien Landsknechten. 



47 



2>er SPfaff: 

3a, lieben freunbt, idj roolt ije gern, 

SBann idf nit muft bin gu bcm francfen, 

3n gu broften in jein gebancfen. 

Sßergicdbt ein rueit, bis i<f> fbumb roiber ! 

$er erft ßanbfnedjt: 

140 Sftein lieber betr, fniet bocb niber! 

J)cr francf, bcr Wirt bie weil nit fterbm. 

®nb wan wir ftcr waS bie erwerbm, 

©o ift bocb cur tbail aud) borbeb- 

$er ißfaff: 

@b, fo fniet nur niber ade brcig ! 

145 Sfticb wunbert, baS ir feit fold) narn. 

ÜJtuft lang auff ©ant grauciscum fyaxn, 

2)aS er euch etwas geben tbut. 

®er URintcb: 

@b, fpredjt mir nach! baS gcpet ift gut. 

0 ©ant granciScuS, bilff nnb rat! 

150 $)an tmfcr ftjeiner fbein gelt nit bot 
[32 “] 93nb ftet alte fad) tmtb tmS mue. 

2Bir gien on fplber, wie bie f£)ue, 

©int auch Pbcral tmwert geft. 

SDaruntb fo tbu mit tnnS baS peft! 

155 S)ann bnnfer troft ftet nur auff bir. 

®er erft ßanbfnedjt: 

$ 0 ^! welcher wit we'bttcn mit mir, 

2Bir werben waS erpcttcn bobm? 

SSann önnS granciScuS tbut bgabm, 

©o WöH wirS tbaidcnn brueberlid)! 

160 ®rumb ijeber in feint peuttel fpcb! 

SöaS er brin fint, baS tbu er t)er! 

$er attber ßanbfnccbt greifft in fein bufen, geuept ein attten 
peutel beeouS bnb fpricptt: 

$ 0 $ tbunen! meiner ift nit ferner. 

2Bol b«bcn in gerfbifft bie meufj, 
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&t freuet f)alt eben üoHer lcu8, 

165 @8 teer bod) nit ein IjcIIer brpnen. 

$er er ft ßanfcfnecbt fudjt and) in feint peutel rntb fpriebt: 
fßop gering ! idj fpan auch nichts fpnen, 

Set) bnnS beben finbt man nit fpl, 
§rannci$cu3 önnS nichts bfeberen roil; 

[32 b ] @r beit bnn8 für teut gar oerruebt. 

170 SSirbiger öater, ir auch fudjt, 

2öe8 f^cb boeb eur bafcb öermag! 

®er 2Jhtndj genest ein alten faef berfur bnnb fpridjt: 
©udjt, lieben freunbt! für mar id) trag 
Sep mir fbein gelt, pob auch fbein bafdjn, 
£rag nichts betj mir, ban bie ler flafcfjn 
175 SSnb biefen leren fad; nembt bin! 

SSnb meren bunbert gulben brin, 

©o febennd i<b8 euch boeb aCefam. 

35er anber ßanöfnedjt fpriebt prn Pfaffen, mie boKgtt: 
2ldj, finbt man bann beb bnnfer !bam 
3)a fbein gelt mol beb bnnfer brepen? 

180 äJtein lieber berr, t^ut mir Perlen ! 

$bnt euren peutel auch berfpr! 

SJticb ant, baS glud mert paben ir, 

2)aS euch geraten fep bie peut. 

3) er $f aff: 

$r giept mich nun auff fiber beut 
185 Ü8nnb oerbintert ben franden paitren; 

®er mirt beut ftettid) auf miep lauren. 

3$ maiS, im mirt fein angft tmb bang. 
ffiiHeicbt fo pleib icb au3 ju lang, 

[33*] ©o feit ir barnacb an im fcbulbig. 

®er 2)1 u n <b : 

190 SJtein berr, fept nit fo Ongebulbig 
S3nb laft auch fudjen, roaS ir pabt! 

3$ b°ff» fr feit allein begabt. 
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Sann in meint orben ift ber ftjt, 

Sal feiner gelt treg bei im nit ; 

195 Sann ein tjeber bal fetb öerfdjmert. 

Srumb @ant ffroncilcul mir niiptl bftpert. 
UBeil ir ban pabt einanbern orn, 

©ept ir üifleicpt erhöret morn. 

Srumb fuc^t ! mer mail, mo bal glue! teil ? 

Ser erft ßanfelnecpt: 

200 2Mn perr, tbut per, man el ift geit, 

Sal ir gunt frannden pauren gept! 

§jep nimbt ber erft ßanplnecpt bem Pfaffen fein peutl bub 

fpridjt: 

fßop tauffent! bie faef» gar mol ftet. 

©edjt, lieben freunbt! ber Pfarrer ift 
Ser frumbft; bal pab icp mol gemift. 

205 SRein perr, ifeunt mbH mir mit epep 
Sal geltt aultailn alfam glepd) 

SSnnb euep nit lennger mer auffpaltn. 

Set «ßfaff: 

Ser Seuffel mul bei pettenl toaltn, 

[33 b ] Sann icp pab bei ein fcplecpten gmin. 

Ser Sßuncp: 

210 £>err, nembt ir boep audj ein tpait pin! 

353al turfft ir euep bann alfo ftetten? 

©rft min icp mein tpail ben gefeiten 
3n fepennden tmb euep nicptl baruan. 

3r feit gar ein geiziger man, 

215 3* böc^t in meinen orben nit. 

©ept, lieben bruber! ipailt im frit 
9J?ein tfjail ünnter euep gmien nur aul! 

Ser anber ßanplnedjt: 

3u! erft möl mir pin in bei mirtl paul 
$nnb leben p'fcunt in bem luber! 

220 Sffieit tmnl pat gfepenndt ber frume bruber 

Peter Probst, Fastnachtsspiele. 4 



Digitized by Googl 




50 



III. Fastnachtsspiel 



Sein tljait bodj, ujöI mir in mit nemen! 
Sbnmbt, lieber ^err! bdfft bn§ auch Riemen! 

t)Ö 0 ten bie gwen fianfcfnecbt tntb her SDIundj mit einanber bin 
Wegf; ber ißiaff pleibt allein ba oub fpriebt: 

3n mir ift Weber freubt nod; mnt. 

©aitn grofj onglnd mich regten tbnt 
225 ©ureb bie lannfjfnecbt, arg önb oerlogen; 

©ic haben mich fcbenttlicb betrogen. 

3$ barfjt, wann id) nit petten tf>u. 

So werenna mid; plcucn bargu. 

©rumb muft i<b mid) wol brein ergebnt, 

[34 a ] 230 2Bolt id; annberfi rötten mein lebm. 

9?un i<b will bin önb ft) Ocrflagn, 

©ent fcfiulttcS alle bing an fagn; 

©er Wirt ft; beb Wol barumb ftraffn. 

9)j}t gebt ber Pfarrer binlocg tmb fbutnbt ber SdjulteS Oub 
leinSfuedjt. ©er Schulte« fetjt lieb auff ben ridjter ftul üub ber 
Sfnedjt feept am erften an gu reben: 

SBer oor geriebt bat ba gu febaffn, 

235 ©er tbn ft;cb ifet machen ber gu! 

$ebe« fein flag oerbringen tbn 
Snnb bie rechten marbeit für trag! 

So Wirt wol nach oerbör ber flag 
Sßnb auff bie anntwortt ijebem gern 
240 S5om fd)ultte« rechte öerbolffcn wem. 

5 )Öt fbutnbt ber $faff toiber allein tmb ocrflagt bie gtoen 
lianubfnecbt oor beut Schulte«: 

§err fcbultte«, id; febreij an ba« ftreng recht, 
©ann mich haben ijfet gwen lan^htecbt 
«uff frei) er lanntftrafj griffen an, 

SBic id; wolt gu eim franden gan. 

245 f?)m negften borff bort üor bem Walt 
£aben ft) mich gwungen mit gwalt, 

[34 b ] ©a§ i<b in all mein gelt ntuft geben, 

SBolt ich annberft friften mein leben. 

3n wort gaicben ein muncb b er sing, 
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250 ©er Ijat gefe^en alle bing, 

©er rnirt mir be3 ein jeugc fein. 

©er ©chulttc§ fpricbt 3 um ^faffenn: 
tperr pfarrcr, bie Hag ift nit flein. 

|>aben bie lannfcfne^t folcfjiS gftifft, 

§ürmar3 leib mtb leben onbrifft. 

255 ©arumb fdjaut, tuarmit ir umb geljt! 

SBann ftjd) bcr Ijannbcl annberft ftet 
iBnnb e3 ft)d) nit alfo erfunbt, 

©a§ red)t id) cud) nit fpredien lljunbt. 

2Bo fint bann, bie ir tfyut üerflagn? 

©er s 4 $faff: 

260 Sflein fyerr fc^ultte« id) miH eudjl fagn. 

©t) fint ganngen in be§ roirt$I}au§, 

SBJie id) üom borff bin ganngen rauS; 

©a hurt man« betjeinanbcr fijnnen. 

©arumb t|u id)3 üerllagenn linnen, 

265 Sluff bas man in t£)n jre rcd)t. 

©er ©djultteS fprtcfjt 311 feint Shtedjtt: 
gurmar, ber Ijannbcl ift nit fd)lc($t. 

[35 a ] §or bn, ambtfned)t! la§ fagen bir! 

Sring bu bie jrocn laitnfjfnedjt ju mir 
ißnb aucf) bcn munc§! ta§ f)ören, mie 
270 ©tjcf) mcrben üeranntttoorttcn bie! 

£>aben ft) nun ein fold)3 getfyan, 
fotl in jtuar nicf)t tuol ergan. 

fjtjt bringt ber 2(mbtfned)t bie 3>uen Sanijfncctjt t»nb ben SDtundien 
ünb ber ißfaff ft>rid)t gun 3tüeijen ßanfcfned)tcn : 

©t)dj! ff)untbter ir jrnen hjftenferger ! 

2Bie Ijabt ir bie erloftenn leger? 

275 ©en bauren nembt ir fjuner ünb taubm, 

Dlert eud) mit ftellcnn ünb mit raubm. 

2ßa§ giltS, man mirt eud) lernnen bulteS? 

3d) f)ab eud) üerllagt üor bem fcf)ultteS, 

©er mirt eud» mol ba£ ntarla fingen. 

4 * 
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Skr erfie ßanfefnedjt: 

280 £ör, pfaff! ma$ fagftu üon ben hingen? 

SBie barfftu brauchen folc^e bued 
S3nb OnnS berflagenn hinter rued? 

tmnS oerflagen tmntet äugen! 

SBir möHen bir f^ein mort nit laugen. 

285 &§umb! la§ ünn$ für ben fdjuIteS giert ! 

Ser SJlfaff gebt mit ben stochen Banfcfnecbten tmb mit bem 
mundjen für ben <Sdjulte$: 

[35 b ] §err [drittes, f)ie ftnt bife §meben, 

SBelcbc mir ^cut namen mit gtoalt 
Sill mein gelt ju negft öor bein malt 
Set) einem borff auff ber lannt ftra§. 

290 Skr frannctöcuS b ot flfebenn ba«, 

2öie ft) mid) ^aberm jmungen beb. 

® 0 (b glaubt nicht allein meiner reb, 

©unber tbut ben Ejerren auch fragn! 

Skr ScbultteS fpriebt su ben stoeb'en Bandflechten: 

f)r jmien, ma§ tbut ir barju fagn, 

295 SBie euch ber berr öerflagen tbut? 

®örfft ir breiben fofeben ho^mut, 

@o habt ir ba3 leben üermurdt. 

SBo ir mir nit albeb berpurdt, 

2>a3 ir im molt be£ red)tenn3 fein, 

300 ©o Ia§ ich euch f>eb legen« ein, 

S)a3 euch bie buner nit befebeifn. 

Skr anber Banfcfnedjt: 

§err fd^ultteö, mir möHen bemeifn 
SDtit bifem frunten garbian, 

S)a8 ünnfj ber pfaff hot glogen an. 

305 Skr hflttnbel annberft gaitngen ift, 

SBie ir, berr oatter, auch mol mift. 

SII$ ber pfaff ju ön§ fhumen thet 
S3nb bnnfer einer in an reth 
[36*] SBmb ein großen ?u einer erung, 

310 Sßnnl ju fchennden ein ritter jerung, 
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2Selcp3 ift gefcpepen im freien feit, 

®o fcpmur ber pfaff, er pett fpcin gelt. 
3Ba§ pab mir im bann Ipunen netncn? 

5Der erft ßanfcfnecpt: 

$fu bicp, bu pfaff! bu folft bicp fcpcmen, 
315 $a$ bu fo lofe rcbe breibft 

®nnb gar auff Ipeiner marpeit plcibft! 

Sft bir nit ingebcitncf bie jeit, 

2>a6 bu tpeft fcpmeren einen ept, 

2Bir meren pe ju ünn^eit fpumen, 

320 ®u peft fpein gelt mit bir genumen? 

®o marftu gleicp fo arm als mir. 

2)a fagt icp, man folt böigen mir, 

@o molt mir all ein gmainS bet tpan 
$8nb ©amtt ^rannciöcum ruffen an. 

325 SBcil mir nocp fnietcn auff ber ern, 

$pet bnn§ ©ant granci$cu§ gemern. 
$urcp ba§ gepet marftu aucp rcitp. 

Jpailt mir nicpt ba§ gelt mit bir gleicp? 
2Ba§ barfftu onn§ bann ba berllagn? 

330 §crr fcpultte§, tput ben bater fragn! 
®ann er ift gmefen aucp barbep. 

$>er ©cpultteS: 

[36 b ] 3cp pdb eucp bernumcn all brep 
3n bem pannbel, ber ift nit gut. 

5 )cbcr tpail fpcp beruffen tput, 

335 Üuff eucp, garbion, mit jcudnuö. 

®rumb icp eucp aucp berporeit mu$ 

58on bem pannbel, ber ift gefcpcpcn. 

$abt ir ba§ geport bnb gefepcn, 

©o gebt mir be§ euren bericpt, 

340 $amit niemant bnrecpt gefcpicpt. 

35er ÜDtund): 

§err fcpultte4, icp fag eucp für mar, 

®a3 ber pannbel ift ganp ünb gar 
• 9Ucpt anberft; bann bie $men lanpfnecpt 
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.fpabcn an$aigt bie marpeit rccpt. 

345 jbann mir fpcitt gelt fetten alfam, 

Ser pfarrcr ba§ auff fein ait nant. 

21l§ wir aber an piettten ftet 
3u Sannt grannciSco b ur dj$ gepet, 

SBurben mir alfo halb getuert. 

350 Sem Pfarrer mar ba§ gelt befeuert, 

25?elcp§ mir ju glaicp tailten at fier. 
Sarnacp gienngen mir 31t bem bicr. 

9iicpt attnberft e§ erganngen ift. 

Ser ScpultteS: 

9iun, perr Pfarrer? ba port onb mift, 

355 Sa§ ir miep pabt ftpentlicp bebört, 

[37 a ] 2Bic ir bann fclber pabt gepört! 

Sarju be# ober mifen fept, 

Sa§ ir pabt gefpart bie marpeit 
9?nb bie gutten iannpfneept oerbiefft. 

360 Scnnd nur tmb e$ bo miber riefft, 

$03 ir in grob pabt ön ret^t ipait 
SSnnb fp $men pabt gelogen an! 

Sarumb getenneft mtb tput§ nur bal! 
Äpuntbt ir mir pinfurt noep einmal, 

365 So mitt icp§ cucp befer einbrennden. 

Ser $faff: 

ftpein rnunber mer§, icp tpet miep pennden, 
Sa§ rniep palt ®ot nur pe erfepuff. 

Soll tdp erft tpun ein miber ruff 
SSnnb bin bar ju ümb mein gelt fpumen? 

Ser Scpultte§: 

370 Pfarrer, ma$ pabt ir für ein brumen? 
©ebenndt tmb pit ins nur halb ab! 



Ser Pfarrer: 

ftur mar, fpcin luft icp barju pab, 
Sann mir gefepiept üor ®ot Ott reept 
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Ter (SdjultteS: 

^pör! Ia3 bir fagcn, mein ambt Fließt ! 
375 ($cb! leg ben pfarrer in ben tburn, 
Seil er miß erft ber roiber nturn 
[37 1 ’] Sünnb ift bod^ öber mifen morn! 

Ter Pfarrer: 

.f)err fcbultteS, icf) furebt euren aorn. 

6c id) lüiH in ben teuren gien, 

380 @e luitt i<b tjfct pitten euch jtnien, 

3* uiölt mir nidjt3 öer übel ban, 

T)a3 i<b miber euch Ijab getban. 

21bcr id? b et ein ait gefdjmom, 

3<b f>ett mein gelt bei cud) ücrlorn. 

385 28er idj pliben in meiner pfrient! 

3d) bab bem Teuffel ein rate gebient, 
2lbcr icf) barff gfcunt nichts je^en. 

Ter SdjulttcS: 

Pfarrer, cudj ift ni<f)t onreebt gfebeben. 
4}cf)t bi« fnttb tbut folc^eS nit mer! 
390 Ta3 b a &t cud? %t S« einer lev ! 

Saft biufur ein grofeben faru, 

2Bo ir ein gulben mugt erfparn! 

©efcöluS: 

|>ie merefet nun in bifern fpil, 

2Ba3 idj auff« fburfct erjelen mil, 

395 Sie fbd) bie melt fo munberlicb 
Tbut alfo fel^ant neren fpd}, 

2113 roie fpcb bann bie amen lanufcfnccbt 
21n alle arbeit mit önnreebt 
[38*] Srncren bureb lift, rend tmb bud, 

400 Sartten nur auff ber leut onglud. 

Tbut eS in febon ein meil nau3 gan, 
2Birt in bodj ju lefct auch ir lan. 

21ud) fag icb öon bem pfarrcr, ba3 
3m mer angeftannten oil ba3, 

405 Ta3 er ein menig bet ocrlorn, 
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35ann bag er {jett bnredEjt gcfdjmorn. 

33rumb erftlicf) im ber mund) recfjt tljct, 

©ob in feg bnb prot, mag er ^et, 

23mb bag er aucf) nit hart Ijet brofcfjn. 

410 $ct ber Pfarrer erftlicf} ein grofdjn 
©leid) gebenn ben jmetjen lanfcfnedjten, 

£et er nit mit in burffen rechten. 

9ltfo getp eg, mann einer miH 
©in bberflug babemt juuil 
415 Snnb mit gcifc mirt gar bberfefct, 

35em mirt beg mennger t^ail ju lefct. 

$er palbenn miff id) ratenn, bag 
iffian halt in affen hingen mag, 

2llg fßittacuä betreiben tfjut. 

420 9iun, lieben Herren, nembt bergut 
ÜJiit bcm fpiff, fo mir haben gmac^t, 

3d) munfcf) eucf) affn ein gute nad)t! 

fjtnig. 

[58 b ] $a8 fpti biencbcn cnnbt ft)dj mitt 422 reimen bnb, fo man 
mil, mit 6 bcrfcboncn, mamt ber Slmbtfnedjt ben ä9efd)luS fagtt, 
ünnb bat "cbe berfcbon fouil reimen, wie Unten ftet: 



Xer ©djultteg bat 55 

$er 2lmbtfnerf)t mit bcm SBefdjlug 87 

$er Pfarrer bat 88 

$er 2)1 und) bat 67 

Xcx erft ßanfcfnecbt bat 101 

$cr anbcr 2anpfed)t bat 74. 
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bie jre finber ganp übel erlogen ünb jufarn üerpeirat pabcit 
ünb ju lejjt übel geratteit ift. 

(frftlidj trit ein ber -Jlarr: 

/|\ *4 bin red^t guter bittg 

|| j) $nnb bo for grofen frcubcit fpring 
^ereilt, gletd) mie bie bilbapen. 

34 ünb mein fdjone nareit fapen 
5 Sßcrben paben peint gar gut lebm. 

SKein perr mirt feim fun ein meib gebnt. 

3)er ift gar ein fein? junget plutl 
Sßnb barju ein rcdjtS ftreup guttl, 

[39 “] 3m gelt er allen motluft pat 

10 5D?it f 41 cmcn, bemen fru ünb fpat. 

35arauff pat in feilt üatter jogn. 

3mar er mirt merbeit pubf4 betrogn 
9ftit ber, fo er begert ju nemen; 

2)ie mirt im pelffeit bapffer f41emcn. 

15 ®ann i4 »on ir pab ein gut miffen, 

$a$ fp gmont pat ber guten piffen. 

®arumb üp$ gleicfi jufamen fueg, 
töricht er pc'ffen, fo bri^t fp frueg, 

SBann fp fint gar einanber gleich- 
20 0b f4on meinS perren fun tf* «ich 
®nnb fp ein jerpafft leben fieren, 

Serben fp§ guetlein biftalicrcn 
Sßnb bei in merben aigenntlüp 
|)m pau§ bie fap ba§ pefte fidp- 
25 ®a leit mir jmar niept üil baran, 

34 bring leept audp mein tpail baruan. 
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$dj tu oft, bo^ fdjon bie ^ocf^eit mcr. 

©op! bort flfumbt gleicf) mein Ijcrr bal)er. 

Der ©ater trit ein mtb fpridjt: 

©ot gruejj ba» gönnte fjnuggefint, 

30 SBie idj eudj beieinanber fint 
©nb pit eucl) alle gar frcunbtlidj, 

[39 b ] $r toolt ein ffaing oerl)oren mid), 

SBann id) fljumb rein auff guten trauen 
©nb fud) ^irin ein erbre frauen; 

35 Die ^at ein eined^e bodjtcr, 

Söelc^e ifct audj foll Junten ^cr. 

Die begert mein fun ju ber ec. 

3dj glaub, bag fp bort einer ge, 
s 3?acf) ber id) midi) Ijab gfeljen omb. 

Die SDtuter trit ein unb fpricfjt: 

40 ÜJicin ^err, feit ir mir got tuil f^umb! 
2üann Hjumbt ir alfo fel^am f)cx 
3u mir? mag ift euer beger? 

Q'cf) folt furmar ben offn einfdjlagn. 

Ser ©atter: 

©ij, fcfpocigt, mein frau! mag tljut ir fagn? 
45 Saft ir ben offen lennger ftien, 

Dann id) t)ab Orfadj ju eud) jugien, 

Damit id) fccfi, mie eg euc§ gfjct! 

Die ©luter: 

SKein §crr, idj bennd, bag befer tfjct, 

Da id) breifigf jar junger mag. 

50 Da mar mir mol; ifcunt idj lag 
9?un mein bodjtcr oertretten mic^. 

Der ©atter: 

93?ein frau, id) fag eud) aigcntlidj, 

[40 a ] Dag cg omb midi) ift morben muc; 

3dj buft onb pulfter fpat Onb frue 
55 ©nb bab furmar ifct roenig freit. 
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Sidj benncf ober ber lieben seit, 
molt mit cim tjoben gerungen, 
©ebannfct, gefönten önb gedrungen, 
f^on icb foum om fteefen gien 
60 ®nb auff mein baijn fc^ir nimer ftien. 
9?nnb man id) meinen fun nit bet, 

Surmar mich nidjtä nter freuen tbet, 

Xattn c§ mur fein gar ömb midj au§. 

Xie Sinter: 

Stein berr, icb geb acb ömb im bjauö 
65 ©leicb mic ein arntS eCcnt§ febaf; 

3<b fpin, icb ^afpcl ober fdjlaf. 

8o ^ab idj meber freubt noch mut, 

£ab niemant, ber mich tröffen tijut. 

Xann mein boebter, öon mclcber icb 
70 £>ab alle freubt önb aigenntlid) 

8cfc icb gar all mein troft ju ir 
®nb boff, fb töer aud} ^ciffen mir, 

SBann id) ein mal mir febmaeb önb fvattcE 

Xer Satter: 

Stein frau, mir mer bie meil nit lattd, 
[40 b ] 75 SBan mein fun lenger bei mir plib, 

Xann er mir öit önmutbS öertrib. 

SIber bie meil ift im fer lanug 
Snb nach eim mcib ba ift im bang, 

@r bat baruor f£;ctn raft ttodb ru. 

Xie Sinter: 

80 @ij, lieber berr, fo tbut barju 

Snnb im auch barju belfft önb rat! 

Xie meil er foltb anfeebtung b fl t, 

©ebt im ein meib, meil erS begert! 

Xer Sater: 

Sun er ift fdfon öon mir gemert. 

85 Xe§ batten btn icb 3 U euch fb umen - 
Xann icb b fl & öon nteim fun öernumen, 
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2Bie ba£ er f>ab eur bodjtcr Ijolt, 
®ie liebt im für falber tmb golt. 
S3nb mann§ eud) nit ju roiber teer, 
90 @o ift fein pit önb aud) bger, 

Sr mott ijmS geben ju ber ee. 



®te SUiut er: 

Gt), ba§ cudj ein gut§ jar an ge! 
G4 tjat ntid) marlid) mol geant. 
®ann mein bodjter ift mol beftjant 
95 ÜJfit eurem fun in lieb tmb freit. 
SBcnn fl) einanber fe^en meit, 

[41*] @o tf)un ft) bat jufamen gien, 

Dfft ein ftunbt beieinanber ftien. 
35aS l)ab idj manches mal gefefjen. 
100 SBeil bann fotl ein fjeirat gcfcEjen 
SDfit meiner bodjtcr tmb eurem fun, 
So molt idj, er tljet ir fdjon tljun. 
®ann ft) ift tje mein ainid^S fljint. 
St) !an nidjt leiben regen, mint, 

105 $ann ft) ift gannfj fubtiHer art. 

So liab id)3 aud) ersogen jart. 
®rumb fan§ nidjt grofe arbeit tljatt 
SBttb, men ei ir foltt Obel gan, 

So f£)umert idj mid) t)e $u tot. 



$cr SBatter: 

110 SOlein frau, ber fad) fint man mol rot. 
Sßeil mein fun t)at eur bod^ter lieb, 

So glaubet mir, ba§ idj im gieb, 

3)a§ er nit barff leiben armut. 

$ann id) fjab, ma§ barfur ift gut, 

115 ®amit ft) ftyd) mol fljunen neren, 

SBann fp bebe tbun nichts bann jeren 
9htr erlief tmb nidjt nadj bem minften. 
So gib idj in an rennt onb cinften, 
®a§ ei tmtb ft) fein mangel fjat. 
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[41 b ] $ie ÜJhiter: 

120 Sttein Ijerr, bicmcil ir ^elfft tmb rat, 

©o mirtä l)aben fein not mit in. 

3)e§ falben icf) fdjon mittid) bin. 

SEBann eur fun oon mir bcgert 
üttiein bodjter, fo ift er gcmert 
125 ©nb toitl im garnid^tS fragen ab. 

$cr SBater ; 

SBeil id) nun euren mitten l)ab, 

@o mött mir ball machen ein ee! 

Sdj glaub, baä er bort bei ir ftee, 

2Jiid) bundt, id) fenn bic gftalt mein« funS. 
130 SBir mottenS forbern tjer ju onn§ 

©nb f)ören, ma§ ir mainung feig ! 

3>ie Httuter: 

Scf) fag eud) $u bei meiner breg, 

S33ie ir£ mad)t, fo laä i d)3 gfd)ef)en 
©nb mittä bon f)erfcen geren fefjen, 

135 ®aS irS an ret tmb tffut fg fragen. 

$er Satter ruff bem Sun tmb ber £od)ter tmttb er ret erftlid) 
ju feim ©im: 

§or, mein fun! netten tljeftu fagen, 

®a3 id) ber frauen fagen foltt, 

2Bie baä bu fjeft ir bodjter Ijoltt 
©nb ir aud) ju ber ee bgerft. 

140 SBann bu bann be3 gemutä nodj merft 
[42*] ©nb fold)3 eud) jundfrau aud) mer eben, 

@0 molt mir eud) jufamen geben. 

35rumb jaigt an, ma3 eud) ift ju mut! 

®er ©utt: 

Sr tjabt tjirin mein mitten gut. 

145 $ann id) fjab lanng nacf) ir gefielt 
©nb mir audj flfeine ba§ gefeit. 

Darumb icf) ir begeren if)u. 
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2er älatter: 

9tun, jundfrau? it>aS fagt ic barju? 
2ic 2odjtcr: 

$iemeif ber fundljerr mein begert, 

150 SBaiS icf) auc| gmifffid) fein auf ert, 
35er mir für in tpet ba§ gefallen. 
$rutnb miß icf) in bor anbern aßen. 

2er 33atcr: 

9hm, meil mir bebe hon cudj fjören, 
©old) Heb bic foß nicmant ju ftoren. 
155 ®amit e» aber gef) bon ftat 
S8nb aud) befdjlieffen ein ffeijrrat, 

@o rnoßen mir berueffen peut 
Su ber fjeirrat erbere leut! 

35ie muefen fein bei bem ffantfdffag. 

2ie 251 u t er: 

160 §ört! meif ir bebe auff ben tag 
9tun feit ancinanber befeuert, 

[42 b ] @o fdfaut, ba§ ir cud) bebe nert 
Sfn lieb bnb frcunbtfdfafft aßegeit 
SBnb ir aud) nit ju jerpafft feit, 

165 Sfuff ba§ ir nit muft leiben not, 

SBann ir an murt bifen forrot! 

®ann mer in ber fuget fein gut 
(Sparet, im afttcr e§ mof tlfut. 

35arumb nembt bon mir bife fer, 

170 25a§ ir nic^t tlfut ber^eren mer, 

35ann ba3 ir bebe fffunt geminen 
SSnb im aßttcr tourt mit fd)aben fnen. 

2ie 2od)ter: 

21d) muter, ma§ tffuft reben bu? 
SJiainft, eS foft bnn§ Junten barju 
175 Snb ba§ mir foftten armut leiben? 
35arfft bic§ nit bforgeti bei bn§ beiben! 
SBeii id) ein reifen fcfjme^er fian, 
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SBöK mir tmttg feinen manget tan ! 
Sann bu maift, ich bin nit gemant 
180 Sfarchg fjauät)attten, bag ttjut mir ant. 
Srumb miH id)g an greiffen mit rat. 
Sie meitg an gelt fein manget fjat, 
ftnr mar ich nichtg ersparen mitt. 

Ser ©un: 

SDtein liebe f dorniger, fdfjmeiget ftitt! 

185 Saft cud)g t)an§I)attten nit anfcd^ten! 
[43 »] SBir mölteng bcn maiben ünb fnecf)ten 
Öeucttien, bic mufenng mot t^an. 
Saruntb gcb mir in coft tmb tan, 

Sag ft) tmng jmai öertretten fetten. 
190 SSnnb tmng atfo brein fd)iden möHen, 
Sag mir erlitt) getjatttenn mern. 

Sie SRntcr: 

3Rein lieber aibn, idj fpeh eg gern, 
SBann eg ettdj beben mot tt)ut gien. 

Ser 31a t er: 

2Bir mötten nun nicht tenger ftien, 

195 ©unber bie poeb^eit leut beftelten! 

Ser ©un: 

Gatter, icf) mir mein gut gefeiten 
Saben, bag ft) aufft boebjeit fumen 
2Rit faitten fpit, pfeifen tmb trumen, 
9tuff bag man erlich pochaeit patt. 

Sie Sodjter: 

200 SRein tieber preutigam, tputg patt 
$nnb bftelt attebing auff bag peft! 

Ser 3?ater: 

©o fpumbt! mir mötten gleich bie geft 
Saben tinnb in bie fuetjen fchlagcn, 

3n gütlich tb un önb fltutG aufftragen! 
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205 23nb haben einen guten mut! 

233er tuaiS, toer bis jar leben tfjut? 

[43 b ] «!)&t gebt Satter, Stüter, @un tmb Pachter 

mit einanber fjmtrtccf, haben hoebgeitt tntb geht ein actuS ifct 
au§; barnach fo fhumbt bie Stüter allein wiber ünb fpricht: 

SßaS füll ich jnter tounber fagn? 

23 on meiner bod^ter muS icb llagn. 

©§ ift nun fester ein ganfceS jar, 

210 $aS ft} btrin »erheirat mar 
SDtit einem reifen Bürgers fun; 

©etjt berr b fl b ^ itit 8feb en nun. 

253en ft} bod) aimat fbent ju mir 
23nnb fprecb: „SJtutcr, mie gebt eS bir? 

215 £aftu ju leben ober nit?" 

23nb taiCet mir ij&unt aud} mit, 

211S mie id} fr ban bab aetban, 

SOI mein arrnut gebende! an. 

$fcunt bat fb bergeffen mein, 

220 Seft mid} gar alt bnb fronet allein. 

233aS jeuebt man an linbern ju Icfct! 

3<b b fl b ad mein troft auff fb gefegt. 

3fet left fb nticb in angft onb not 

9)bt Ihombt bie Tochter toiber in gerriffnen flaibern mtb 
fpridjt gu ber Stüter: 

214 liebe mutcr, gruS bicb ®ot! 

[44 a ] 225 2ßol fro bin i(b, baS id} bicb fb$- 

®ie Stüter: 

233aS burfft ir muter nennen mich, 

2S3an icb len euch nit, toer ir feit? 

$ie Tochter: 

©b, bennd icb tool ber lieben jeit, 

$aS bu mich gartool Ibennen tbeft 
230 23nb mich auch lieb bon bergen ^eft. 

21cb, icb tttuS cS laffen gefdEje^en. 
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$ie äJluter: 

2)?ein bodjter fydb id) anberft gfeljen, 
9Hcf)t alfo lumpet ünb juriffen. 

2Me 2>odjter: 

3<J, folftu Ijalt mein ünglucf miffen, 

235 $u ^eft mit mir aucf) ein mitleiben. 

3>ie Sftuter: 

SRein bootet ift befleit in feiben. 

3fr «>ert midi) fretjlid) nit betriegen. 

2)te Xodjter: 

2Bai mainftu, bai idj bran molt liegen? 
5Du folft ie mid) mol fennen no4 

$ie SDluter: 

©o laft eucfj üor redt)t feiert bocf)! 

214 icij fi)4 bai bu mein bod^ter pift. 
©ag mir, mic ei bir ganngen ift, 

$ai bu fo cUcnnt geffft ba^er ! 

25ie Socbter: 

gurmar ei bod^ fein munber mer, 

245 2Ban id) an mein jamer bu bencfen, 

®ai idj ntidj üor lait tljet erbrencfen. 
214 liebe muter, mol geljti mir, 

@in tag l)et icf) $u flogen bir, 

2)ai mein fadj alfo Obel ftet 
250 $nb mir fo armcellicf) geljt, 

2Ban id) bin cllent gar ücrborben, 

2$or anngft tmb lait aud) fc^ir geftorben. 
®a fidjftu mid) in aller mat. 

Sllfo mein Ijaui $u gnumen f)at, 

255 $ai mir fd)ir gar mein tjerfj jupridjt. 

£>ie SDluter: 

®tj, fdjtueig, bodfjter ! bai mol ©ot nid)t, 
55ai bir foltt alfo Obel gien! 

Peter Probet, Fastnachtsspiele. 5 
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©ag mir recht, tute beitt fadj tbut ftien! 
2Bo fint bin beine fdjottc flaibcr? 

Tic Tochter: 

260 Sieb, liebe muter, ft) ftien Iaiber 
Tunten gu gurt tuol bei bem juben. 

Ter bat ein grofe, toeite puben, 

Targu auch ein großen febragn 
[45 ft ] 3Jiit mein ftaibern auffgefdjlagn 

265 SBon röcfen, mentl ünb febon [Rauben, 
©utben ring, portten önb bauben, 
tömb ba# id) alfam fljumen bin. 

Tie SJtuter: 

SOJein @ot Onb |>err! tuo foH icb bin? 
2Bie habt ir im bod) etuig tban? 

Tie Tochter: 

270 Sin bem ift nur fd^ulbig mein man. 

Ter bat tuol alfo panncatirt, 

SBelcb# er aud) i|t tuol jnen tuirt, 

SBann er ift ftet nur au# Unb ein 
Stuff bie brinefftuben gu bem mein 
275 ©angen mit gfeßen unb gepraft, 

Taruor gehabt fein ru noch raft, 

Targu getriben grofe fpit. 

3cb barff bir nit fagen, mieuil 
©r offt ein fd)anfc bat auffgefejjt. 

280 üülainftu nid^t, e# mue# gu lefct 
Sllfo ein fol<b# böfj ennbe nemen. 

Tie SDtuter: 

Sieb pfu! ir foltt euch bebe febemen, 

2Bo man ba# uon euch fagen tbut, 

Ta# ir ein fotebe# grofe# gut 
285 ©olt an roerben in folcber geit 
[45 1 ’] Sönb feit bebe fo junge leit. 

SBa# roolt ir ij&unt faben an? 
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■Die Dod&ter: 

Sftaiitft nid?t, ich bennd garmol bran, 

Da3 icb üor inert bin gehalten gtueft, 

290 i)j}t i^eberman mich fi$en teft, 

SRiemant tregt mit mir eingebult. 

Slber ba3 ift meittä man3 fdjult. 

Dann er molt nit t)au§tjaltten fdjfedjt, 

@r ^ielt ein puben tmb ein fnec^t 
295 Sßnb bargu ein ro§ an bem barn. 

©I rnöcbt noch ein foId}3 miberfarn, 

2Bann man tjett alfo reilicb ^au§. 

Die SDIuter: 

9?un ift cS erft gar ömb mid) au3. 

Sdj tjab mich üeriaffen auff bid). 

300 ©o ^ilfftu erft öerberben mich? 

2Ba§ erleb iö) an meinem fint! 

Die Dotter: 

Sftuter, icb miß ^aim ju beim gfint, 

8u meinem man id? ninter miß. 

Die ÜRuter lagt gu ber Dodjter ünb furtS bantacb mit ir tjaim: 
Du maift, id) pab üorbin nit bil, 

305 3<b fan mich felbft erneren faim. 

©o tum tmb gep nur mit mir baim, 

[46*] 2Beil§ ie nid^t anberft mag gefein! 

§)t}t gebt SDiuter ünb Docbter miteinanber btnlneg ünb ber 23a t er 
fumbt barnacb ünnb fpridjt: 

VLä), lieben freunbt, id) mu§ "e rein, 

Denn id) üon ferren börct, ba3 
310 $irin ein grofe§ flagen ma$. 

SJUdb bauest, idb tbet gmai meiber börn 
©b gegeneinanber empören, 

©o ft; icb b'^unt nientant bb nnetl - 

?)6 1 fumbt ber ©un miber in geriffen flatbern ünb fprid)t: 
SJfein üatter, tbu icb bid) ba fpnnen ? 

315 2Bie bob icb bid) fo treulich gfuebt! 

5* 
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2er Satter: 

28ie geftu ^cr alfo »erruft 
2Kit cerriften Haibern ganfc fdftecbt, 
StB feiftu ein# ^ol^upenn fnecbt ? 
SKöcfift btc^ boc^ fdiemen ife* Dor m * r - 

2er Sun: 

320 Gatter, idf barff nic^t Hagen bir, 

2a§ idj fo gar ocrborbenn bin. 

2cr Satter: 

2Bo ^aftuö ban gct^an al4 Ijin? 

93ift noch fhaim ein jar in ber ec 
SSnb folft fdjon nid^et haben me? 
[46 b ] 325 SBer molt bir JU lc§t genug geben? 

2er Sun: 

2t<b, mein frau burdj b<nßo§ leben, 
2ie bat ntic^ alfo "^artt oerberbt 
9?nb, man idj noch fouil ererbt, 

©o rour§ fb ntir3 bodj atk§ an. 

2er Satter: 

330 SCRein fun, ich maiS im nicht ju tban. 
Söarumb ftcbftu ir ban in§ maul? 

2er Sun: 

3a, öattcr, fb ift ftinefet faut, 

3n ber ftat fb ftet omb firroi&t 
S3nnb fb aud} imer ftet popi^t 
335 Sftit fren altten prüfet mumen, 

$ie fint fdjir aHtag ju ir fumen. 

2Rit ben ba bat fb gfeibelt ftet 
3n rainffal, malffir onb met 
Stuft ober ju ftnSfcbencfn. 

340 2öaS fb sum böfetn fb unt erbendn, 
§at fb gelebt nur na<b ber baui. 

Sttfo bat fb mir Hjaltten bauS- 
SBie ffjunt icb bei ir merben reich? 
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Ser 33 a t er : 

IDiein lieber fun, i4 merd geleit, 

345 Sa« bu ir« al« f>aft §ugefepenn. 

[47 “J Ser Sun: 

3a, Datier, i4 borfft mol nic^tö jepen, 

Satt bal ein lerman anfieng 

Sßnnb broet mir auff anber bing, 

Sam molt« mir au« bem garn bretn. 

350 34 pab« man^mal barfur gepetn, 

Slber c« pilfft garnid^tö an jr. 

Ser datier: 

25?a« füll i4 meitter pelffen bir, 

Söann e« ift aUcSfam Dcrlorn? 

34 rnolt, bu mereft nie geborn, 

355 2Bcil ie nichts an bir pfiffen ift. 

Ser Sun: 

SDlainftu, Datier, id) pab« gern ift, 

Sa« mein frau folt fo paillo« fein? 

Ser Satter: 

@ben fo patt ift bie f4ult bein. 

3Bcn Dor bein frau aud) ju mir fern, 

360 Samit i4 bie faep rc4t Dernem, 

2BeId)3 Dnntereu^ ba« paittoft wer! 

Ser Sun: 

Sa luol ! ft) Ipurnbt bir lang nit per, 

2Bann fp ift Don mir gloffett toerf. 

34 palt, ba« bei ber muter fted. 

365 ijßop! bort fpurnen fp all jrou. 

Sic Situier ünb Socpter fpurnen ipt uttb fepmepen bett jungen 

eeman: 

|47 b ] Sp4, bu lofer laut Dnnb pu! 

$ab i4 bi4 ipt gefunben bo? 

2Bie barfftu mir mein finbt alfo 
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^mitten fo jemerlicb ünb leg, 

370 ©am bab idj§ gefunben am meg; 

3d) babS üntcr meint b^en tragn. 

3cf) börfft bir mol bie moinung fagtt, 

Xa§ bu beiit lebtag böcbft baran. 

Xer Sun: 

2Ba§ fanngt ir für ein fdjnaren an? 

375 ©djmeigt, ec id) euch auff§ maul tbu fdjmirn! 
SBoItt ir mich erft barju feyirn? 

§abt mich öorf)in gefurt jn§ habt, 
fölit eur bocbter, faul ünb glabt, 

£»ab id) ein gut§ pfenmert empfangen. 

380 2öer ich ein roeil, mai§ mobin, gangen, 

©o mer mir fot<^e§ nit gefc^eljcn. 

Xie Xocbter: 

3dj molt, id) b et *>id) nie gefe^en. 

£at mich mol jener ju bir prad)t? 

3d) bab mirS jmar üorbin mol bad)t, 

385 Xu merft in bie lenng tl;un fein gut. 



Xie ÜDtuter: 

3a, id) maiS mol, ma3 man fagen tbut 
Ü$on im in ber ftat öffentlich, 

3Bie Io3 er bat gebauten fad), 

[48 “J 3fi aud) glubert all puben eden. 

390 Xrutn in nichts nit bat möHen fledcn. 
3jjt geb er geren bir bie fc^ult. 



Xer Sun: 

Xu leugft, bu alttc onbult! 

9Jian mai§ mol, mer bran fcbulbig ift. 

Xie Söluter: 

£>ör! bu gleich e &en ber pub pift, 

395 XerS bat üerpubt onb anmorn. 
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Der 58 ater: 

SEBaS fjabt ir bo für ein rumorn? 

Saft mir mein fun ba tmgefcfient! 

3$ mais mol, me'? bie orfad? fent. 
©(Weift eur büdfter, melcbc nun 
400 #at gar üerberbet meinen fun! 
f)r borfft gleich alfo ba f)erpod)en, 
fpunt eim nit ein fupen lochen. 

Do Ifabt ir eben allen bfdfait. 

Die SJtuter: 

©djmcigt! ir liegt in ba§ maul alpait. 
405 Darumb ba§ eur fun ift ein pu, 

SBolt ir im Ijelffenn legen ju. 

3$ l)ab mein finbt nur mol erjogn. 

Der Sun: 

Sa, faul, üernafdjt tmb üertrogn, 

Deö ifj albeg ein maifter gtoeft, 

410 @ro4 arbeit fo mol pleiben left. 

[48 b ] ©p pet nit gfepen ju eim effen, 

Dapairn ifj auff bem polftcr gfeffcn, 
§at mol barfur bie finger gfpifct. 

Die Dotter: 

SEBarumb fagftu nit, mo bu fpfct? 

415 3m mirfcljauS ftettig tag tmb nacpt 
|>aftu getriben grofen pracfjt, 

Ulamft pcrticp mit bir auff bie ftubrn 
Dein fncdpt onnb aucp bein reit pubm. 
Da marft für pebcrmamt ein jalcr, 

420 §aft offt üerfpilt ein tiirfjig! baler. 

Üfct molftu mir bie fcpult gebm. 

Die SDtuter: 

3a, man man furt folcpa pubcn lebm, 
©o gepts! bann barnacp alfo ju. 
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Ter Sun: 

£>or, faule fcplump ! ma§ tpuft batt bu? 

425 Sigft itn pet fcpir aHmorgett ftill, 

©iS matt jumittag freffen tuiCI. 

Tarnacp bu erft aus bem neft freist, 

Ticp »or bem fpiegel fcpmirft bnb ftreidpft. 
To mutten ftet jmo mait fein, 

130 Tie bicp aniegten bnb fcpnurten ein, 

2Iucp fröS bnb gfrennfj ann pembbcn fdpücpten, 
Tie röcf aus fern, bie faltten ricptcn. 

[49*] ©eberman pet mit bir ju fcpaffn. 

3« ber ftat fcplcufftu bmb ginaffn 
435 SSnnb alle merlein aucp erfcrft. 

Sllfo barmit bein jeü berjerft. 

TaS pilfft bann gartnol paltten pauS? 

Tie SJtutcr: 

SBaS barfft mein bocpter ricpten au§? 

Tu pift paltt ein pu in ber paut, 

440 Qcp pet bir pefferS ju getraut. 

Tu lofer bropff, bu paft fein er. 

IDiein bocpter fol bir nimer rnc'r 
3u bir mol an bein feiten fpumen. 

Ter ©un: 

2BaS frag icp ba naep eurem prunten 
445 ©nb ttaep cur bocpter? ncmbtS nur pin! 

3<p freu ntiep, baS icp ir loS Pin. 

S|t roiH icp geben ein IricgSmait. 

Ter Sßater: 

flpuntb lieber! laS bnnS nur megf gatt! 
SBann ir fepon lang einanber fepmeept, 

450 8o pat boep cur fpainS nit reept. 

Tann idp fp<p mol, mann ir fepon pet 
Sin fpungfreiep, irS boep als bertpet. 

Trumb ift gleicp baS fiep mie ber ftal 
©nb nicptS gutS an cucp bberal. 
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[49 b ] Der 91arr trit ein, fagt ben ©cfdjluS: 

455 iport rnunber, fo ich eudj fagcn tbu, 
2Bie3 in ber »nett gebt alfo ju 
So fel^am, tote ich ^oret beut, 

Da§ bife gtnat jungen ecleut, 

Sn bcr erft mcil ft) nod) gelt beten, 
460 S« lieb mit einonber oertljettcn. 

So ft) ba£ gut hoben an morn, 
fragen ft) cam ncit, onb gorn 
Süiit jannden, fcbmeben onb mit raufn, 
3u Ic|t gar ooncinanbcr laufn. 

465 2Ser ift aber fdjulbig baran? 

55a3 miß id) euch auch jaigen an. 

2Bic mol ich an trag narren flaiber, 
Sann id) brumb nit oerfcfjmcigcn laiber 
S3nb fag, bie elttern fe^ulbig fint 
470 2ln bent, ba§ ft) nicht i rct fint 
Konter ber ruten in ber juget 
9Hdbt sieben Oon pöfer ontuget 
®nb bolttenö au<b nicht in bem saunt ; 
Sunber gleidb mie ein jungen bäum, 
475 Den man üngfdjnait auff majen left, 
Der gmint auch barnacb !rumc cft 
tßnb mirb onfcbladjtig, grob onb raucb, 
2llfo gebtS bifen eßttern auch. 

[50®] $ie tbetten aHeseit erfüllen 

480 ©annfc jrer linber freijen mitten. 
®arumb bebt ft)cb ifct angft onb not, 
SBcrbcn barob su fdjant ünb fpot. 

$er bolben reb icb in gemein, 
ßaft euch ba§ ein ejempel fein! 

485 SBer ünber bot, ber sieb fb &o£, 

Sn nicht irn fretjen mißen la§ ! 

$ann mer fein linbt mol sieben tbut, 
Dem ftet nicht so foldjer Onmut, 

Sunber mirt üon in hoben mer 
490 Sreubt, luft, molfart onb aße er. 

Damit ich olfo befc^lieffen mil. 

2Bo ich tm bet getbon suuil, 
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©o pit id> cucf) ^iemtt freunbtlicfi, 

3r tuolt nit britt ßerbennden mitf), 

495 $iemeü icb bocf) tje ein narr bin! 

©o reb icf), roieS mir feit in fin 
Snb tlju, gleirf) roie man faget jmar, 

Sinber onb narren fagen mar 
3u geitten ije gamtfc unbebaut. 

500 munfd) eud) atln ein gute nadjt! 

fpil cnubet ü)d) mit 500 reimen unnb, fo man miß, mit 
5 perfoncit, »an ein perfoit bett (Eingang Dnb bcn SefcbluS fagt. 

3n bem fpiß bieneben tjai hebe perfon fouuü reimen, mie 



pnntten ftett: 

. $er Satter bat 121 

®ie SDtuter bat 140 

$er ©un bat 82 

Sie $ocbter bat 83 



$er 9iarr bat am (Singan& pnb SefdjluS 74. 
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V. (Ein tmsnadjt ftril tum einer bauten Ijeirat 

mit ber pöfen (Slfen, wie Polgt. 



2er Beirats man trit ein ünnb fpricpi: 

( |Tfiuc! jit, glutf ju, ir Heben perrtt! 

3<P b a & i* au§ aepört öon ferrn, 

2a3 pinen marn frolicp leut. 

9?un foll id) eben pclffen peut 
5 @in pailot maepn mit Pnferm pirtn. 

33nb mann ir on§ auep wolt bemirtn, 

9IucE) mit Pn3 bo nemen Pergut, 

@o molt wir pabm ein guten mut, 

9Jiit euep gern Pnfern pfeiting jern. 

10 SBott ir nun and) pclffen ju ern 

2er praut tmb preutgam, fo wiH icp$ bringen, 
bort ipuPS Öls boper bringen. 



[51*] 2a§ ganp tjödjgcit gcfhit brit ein mtb £tainp 

Scpubel, ber $reut Sßatcr, fpricpi: 

©ot er ben Wirt mit ötl fein gäften, 

2pe perrn, gundern Pnb bie Peftcn! 

15 3d) main euep polt öH in einer fum 
S8nb pit euep, Heben perren frum, 

3r wolt Pnn§ nie3 Perubel pabm, 

2aS wir alfo perein brabm. 

2Bir gien polt rein auff guten trauen 
20 S3nb bring mit mir auep man Pnb fraucn. 
$cp polt, wir fint euep fein befepwer. 

2er JpeiratSman: 

2lcp, Hebm freunbt, gept nur per, 

SSBan ber Wirt ift gar wo! ju mut! 
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SBennfj eud) öüen gefallen tl)ut, 

25 (Sc bann mir bie tjaittot an fingen, 

2üolt mir bem mirt ba§ mal anbingen, 
2amit er in bie Indien fdjlug 
SSnnb ün§ barnaef) ba§ peft auffbrug. 

So ffiunt ftjd) bie mirttin ad) jd)idn, 

30 2iemeil bie puner onb tebern fpidn, 
2amit bie fad> öon ftatten ge. 

2er Sßfaff: 

Schaut, ba§ rcc^t in ber ludjcn ftc 
Sftit fdimcinen pratn onb gennfj, barbei 
@ingmacf)t felbcr fu3 tmb litten brei, 

(5 1 b ] 35 2lcf) gut üorridjt üon feufeden! 

Surmar, ein menig mirt nit Iledfn. 

2lcf) ntueS mir fjabm gfoten Rennen. 

2er paurn fint oit, icl) miH eud) nennen: 
2er praut üater, ber |>ainf) ©djubel, 

40 2e§ preutgamS oatter, ber HMffubcl, 
2?nnb adj fein üetter Sfftolden bremcl, 
2arnadj fein fdjmager SOipfd^ctnel 
$nb ünnfer mair, ber Slntfc Siegel, 

©eins oaterS bruber, ber §olfc fc^tegcl, 

45 Srifc SBurft ift aud) ein freint ber prent 
$nb ju bem aud) mir IjaiHotö leut 
SSnnb, ma$ funft oon mer leuten jufelt. 

2er ^raut SB a 1 1 c r : 

,'perr, aHebing fint mol befielt 
SSnnb mirt an nieten mangel fein. 

50 So ljat ber mirt ein guten mein; 

2er miH onnS nur genug aufftragn. 

§ort fjerr! id) mu3 eudj ain§ fragn. 

3r fait gtibert onb fjabt Oil ftulirt 
SSnb feit ber bing gar mol fqnnirt. 

55 ftd) bnb ein meib, baS mift ir mol, 

2ie ftedt ^olt oller pofjljeit bol. 

9tun barff icf) nie§ nit on ft) tljan, 

2ann fb fing funft ein f)ßber an. 
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[52*] SBie rat ir mir, baS icf) im tfju? 

60 Sdj forg, önnb mann idjs nim barju, 

©o mer ft) fcpneflen, mie ber Steijffel. 

3>er gjfaff: 

©ot geh bem altten palg bie feijffel! 

2Bo ft) pin fpurnbt, ba ift fein gtucf. 

35er JpaillotSman: 

Sa, icp maiS mol ir pöfe bucf, 

65 3)ocp möf mir ir üor gebenn peint. 

35cr ^raut datier: 

$ort, gfattcr ©djubcl, lieber frcint! 

Söamt fdjon gtcicp mein frau peint t^nt fumen, 

©p ftudj gleidj ober ft) tpu prumen, 

©o gebt nur ber purn gute mort, 

70 ©unft fornbt bie fach nit on ein ort, 

$ann ft) ift gar ein fdjeuc pflüg. 

35er Beirats man: 

©cpmeigt! icp bin ber facf) meiS ünb ftug 
Sftit ir ju rebeu gar an fcpcicp. 

©ecpt! borttcn fpurnbt fp eben gleidj. 

?)& trit bie pöfs 618 ein, ber Sfivaut SRutcr, trnnb ber £ailotS 
man rebt mit jr: 

75 £ort, liebe 6(8! gept perpep 

SBnb merdt, ma8 bnnfcr mainung fep! 

®er t)irt bo gern eur bocpter mott, 

©o pat in eur bocpter acp polt 
[52 b ] S3nb, mie icp oon in baibn oerfte, 

80 ©o mott mir mol macpen ein ee, 

Mein mann8 nur mer eur miH. 

3)ie böS 6118: 

Sr borf norm, fdjmeigt nur öf ftiH! 

©ebenndt onb laft micp öngepeit! 
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$>cr Sßf aff : 

6p, 6Ö8, ein menig jucptig feit! 

85 9Jiocpt euep bocp ifct fernen for mir! 

®ie höS 618: 

«ep, lieber pfaff, mer feit ir, 

55a8 man fpep bor euep fernen fott ? 

$er Sßraut SSater fpriept 311 feiner 6Ifn: 

6p, ba8 biep nit ber Seuffel polt! 

3<p mu8 mtep bberal bein fepenten. 

90 ®er bropff folt biep polt mit im nemen, 
®ann bu pift gar gu niepten tueptig, 
35arju im ganpen borff berutptig, 

2Bie bu feift ein aCter patef. 

$te pofe 6118: 

6p, fo piftu ein altter fepatef, 

95 6in altter pöfjmiept onb ein biep. 

6p, pab biep palt ber Seuffel liep! 

$ep molt, iep pett biep nie gefepett. 

$er «Pf aff : 

£ 0 , boHe 618 ! toie ift euep gfepepett ? 

[53 "] §ep glaub, ir feit fepoit eben t»ol. 

100 ^tp fpcp8 an eurem fcpne'Uen mol, 

$>a8 ir pabt aber8 leHer gfcpo8. 

3<p patt, c8 fteef in euep funff mo8 
®e8 guten mein« in eurem feptauep, 

2Bie bann ift euer altter brauep, 

105 25a8 ir nit gern nueepter pteibt. 

2>ie bo8 6118: 

6p, fepaut, mic fpep ber pfaff fepon reibt 
SDiit mir, fant er nit bot mer! 

3)u taur, men fpept man biep boep ter? 
68 fan lein gfrefj nit auff ragn, 

110 ®u fepteepft biep ju onb fulft bein fragn. 
«uff !in8fcpenefen onb ürepmepcit 
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ißiftu ber forberft an bem repen. 

Qn bkp mu3 and) atmcg ba§ pcft 
SSnb wirft er bol bann anber geft. 

115 D, ba3 icp mi<p foHt an bir redpn! 

®er föeirratS man: 

§ört, liebe @18! tpuet euep abreepn 
S8nb feit nit ein folcper freuen ppugcp! 

$ie bofc ©IS: 

@p, lieber frap! bo luf? mir pruep! 

2Ba3 pafftu borffen fo fpeef fein, 

120 35a3 bu ba teilt on wtffcn mein 
©in paittot machen hinter mir? 

[53 b ] SBie? wenn icp8 maul berflopffet bir, 

$u grober bolp onb Pegels put? 

2>er IgeillctSman: 

@p, liebe @13, icp main e3 gut, 

125 S<P bin nit bom mir felbft per tretn. 

25ic boS ©13: 

®er $euffel pat biep barju petn. 

2)er .§eillot8man: 

(Sur man, bie toepter bnb ber pirt. 

Die bo8 ©13: 

ÜJlein boepter im noep laneffam Wirt, 

®ann mein baut pat be8 bingS nit maept. 
130 SBarumb pabt ir3 an miep nit praept? 

3<p bin mon bnb perr im pau§. 

jßer ißraut iöater: 

@p, ©13, mir riepten alfo npp§ au3. 

©3 pat bannoep bo bnnfer pirt 
SSnfer ©rebn lannge jeit pofftrt 
135 5D?it farfpfeiffn onb fcpaltnepen. 
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2lm bannjj, bo ift er forn am reijen 
9Jiit ir titib in ber roden ftubm 
©dtfedjt er ol au§ öttb efn fdfja* rubm. 

(Sr tf)ut ir ad) ftfjir öff nadjt fennftern 
140 ,'pinten öornt tueftal ümb bremtftern. 

SBarumb mott mir imS ben abfd£)Iagn? 

Die boS ©US: 

[54 a ] 9icin! bu folft im nielj3 jufagn 

Ober id) molt mein ljer& an bir f uln ! 

©p muS mir nod) lennger auffpuln, 

145 Sftift praitn tmb pelffen grafn. 

2Ba§ molts ber gungen gej nafn? 

Sft fpaurn breij tag ombpt muter glofn. 

Der 4>irt: 

©5, fe^mcigi ! id) bin oorlenngft au8 gfd)Iofn. 
Sftadjt mic§ bcnicb) nit fo gung! 

150 S33eJ)ft mir mir bodj fd)on ein pari, poj lung! 
©o fan id) ad) luol adern tmb fepen, 

SDlift labn, brefdfpt, fernen tmb mepen. 

21 d) bin id) im ganzen borff furgeng, 

SSon jungen ntaibn pab idj§ breng, 

155 Do fdjcmtd mtjr manche birn ein franp. 

Den tpu icp§ peft am Rannen banp, 

Sftiemant ift bbermidj am pla^; 

Do furcht midj manche paber fap, 
gor mir ba barffp niemant rimpfn. 

Der £>cirat3man: 

160 Sf o ! er left nit pall mit jm fdpimpfn, 

Dann er ift gar ein maiblidp fneept. 

@o ift er oon eim guten gfcpledpt. 

Sfdp mai§ auep, man er ift geborn, 

©leid) mie perr grip ift Pfarrer morn 
[54 b ] 165 3u SEBupelborff; bann mit bem pfaffn 
Do pet fein muter bil gufd^affn, 

SScnn fp ftedet ftetg im pfarpof 
SSnnb mit bem Pfaffen fraS onb fof. 
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3m felben gor ft) fcfjmannger mar 
170 33nnb önnfern Ijirten bo gebar. 

®rumb fag icf) eudj, ($13 öttb gfater ©c^ubel, 
3r fart mit eut tocf)ter nit obel, 

Jl)ut3 nur bem l)irtten frolid) geben! 

3Die bo8 ©13: 

lltainidj! e8 ift mir nielj8 eben. 

175 ‘Drumb fjolt nur öl ju eur ru|n! 

9)iein bodjter ift ein gunge fprufcn, 

©t) ligt nocf) mol lennger allain. 

®ie $ocf)tcr: 

($5, ba8 fei mir ein ftarcfer nain. 

($3 Ijilfft Hjetn meren tmb fein ftraffn, 

180 3)ann idf) allein nit fl)an nter fdjlaffn. 

$nb trenn icf) rnicf) tf)u legen nibcr, 

©o rampff id) im petl) Ijin önb mibcr 
58nb retl) mit mir fein Wort ba3 fufj. 

3)rumb mann3 bidj noch fo Ijart üerbrufj, 
185 ©o toitt icf)3 magen onuerjagt. 

3)er &eirrat8man fpridjt ?u ber ©Ifen: 

[55*] gjr f)ort mol, ma8 eur bodjter fagt! 

©Q ift gar frecf) onb fufclidj, 

©o ift ber f)irt adj furroifcid). 

($pat ftyfct eur bodjter auffn brufo 
190 S3nnb ffjumbt eudj Ijaint mit foUem nujj, 

©o f)abt ir bann mol au3geri<$t. 

?)jj annberft tmr gefdjef)en nid)t, 

©o feit ir bann affter fdfjulbig bran. 

3)ie bo8 ©18: 

3)u grober rultfc, ma3 getf)8 bidj an? 

195 58nnb brujj, ba3 ir ein fjeirat ntadfit, 

3r muft mir fünft baltten ein fdjlacfjt, 

Sßnnb roeren fcljon noc^ euer breij! 

l'eter Probat, Futuachtaapiele. (J 
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$>if bo8 ©18 laufft gu ber ibur itau8 bnb fc^Ied&t bie ibur Ijort 
gu bnb ber &eilot8man rctf): 

3$ glaub, ba8 gar ber $euffel fetf. 

®b fielet eben toie ein ftoef eul; 

200 ®o fint ir bennt tote ein mift freu!, 

©in febtoarfc bor toie ein ofen^ert 
Sßnb ein pi8 toie ein aeferpfert. 

SBie ein önbult ftjcb ftj furroar, 

3<b glaub, ba8 auff bem poef jnacbtS far, 

205 35ann ft) ift gannfc önb gar oerrudjt. 

®er Sßraut 33 a t e r : 

?)<b main, icb b fl b3 gar tool berfuebt 
9?un beding mit ir firfcigf gor. 

[55 b ] $a8 toai8 id} aigenntücb furtoor, 

2Benn8 ber Jeuffel bet labt fo lang, 

210 ©8 toer im beb i r toorben bang, 

2Bid gfebtoeigen mir ein folcbe geit. 

' $cr$faff: 

2 leb bott, ir Uebenn baillots leit! 

2Bir ftien olfam gleich toie bie narrn. 

2Ba8 Ibort ir cuc| boeb an ir febnarrn? 

215 Saft bnn8 bie baißot fluj befc^Iiefn ! 

$er §irt: 

SDiicb tbut e8 enntlitb acb öerbriefn, 

$a3 icb 1° lanng beint barren fol, 

Dann mir gefeit bie ©ret fertool 
tßnb fann bor ir haben fbein ru. 

220 Dann ft) b a * feiner juetffcen jmu, 

©cbon Ibueglet, fam bab man8 gefebliffn; 

3$ b a i>$ offt gfeben bnb acb griffn. 

Drumb mo<bt id) tool mit meiner ©röbn 
SRecbt gnug bnnb freunbtlicb mit ir föbn, 

225 3$ toai8, ft) toirt8 acb Seren feben. 

Die Dodjter: 

3$ toolt, bie bailot toebr febon gfebeben, 

Dann mir ift tool fo pamtg al8 bir. 
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@8 ift bod) üjainer lieber mir 
$ann bu allein, mein lieber Ijirt. 

®er §ailIot8man: 

[56 a ] 230 3$ mai$, bie alt @18 fluten mirt, 

2Bann mir ein IjaiHot machen mern. 

2) rumb molt ic f)8 barbei l)aben gern. 

©edjt! bort !l)umbt ft) gleich ipunt raiber. 

?)(}t fumbt bie boS @18 miber onb ber £aillotSman rebt 
miber gu pr: 

£mrt, liebe @18! mir Ijaben fiber 
235 $e nic^tö tyannblcn mötlen albrei, 

3t feit bann felber aud) barbeij. 

35ann mir t)an gefurzt euren gorn, 

©unft mer fdjon lenngft ein fjailot morn, 

®ann im mirf$au8 fint fdjon bie geft. 

240 ®rumb, liebe @18, fo tljut ba8 peft 
93nnb §elfft eur bod)ter ad) ju ent! 

SMe bo8 @18: 

3d> mill ir8 meber ratn nodj mern. 

$Ijut8 ft) aber nad) jrcm fopff, 

©o fdjlag brein ber pli§ önnb bropff, 

245 ®er geb ir glud mol gu bem pirtn. 

3r ^aiUot gut ift fcpon beim mirtn, 

3) a8 f)ab ic| önnb mein baur öerbrundn. 
t5olg mein bod)ter nur jrem bundn, 

3d) !l)ann ir meber ^elffn noc§ rotn. 

®er ^aillotSman: 

250 ©lud gu, ir freunbt! bie fadj ift frotn, 

[ 56b ] 2)ie alt @18 mil8 laffen gefehlten. 

9hm mu8 mir aber meiter fe^en, 

2ßa8 ain8 bem anbern fol gubringen. 

Der ißfaff: 

3r muft e8 al8 mol au8bingen 
255 58nb, mie ir8 mad)t, fo foll e8 pleibn! 

6 * 
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©o witt icpS atfo auffdjreibn, 

2Sa3 fp bebe bringen ju pauff. 

©o barff fainS ben anbern t)eben auff : 

„@p, idp ^ab Dil mer f^abt als bu." 

Ser föirt: 

260 5lcp, liebm freunbt, fo tput barju! 

SBaS gept ir fo lamtg tontb arfcpfrauen? 
2Bir moln einanber funft mol trauen, 
bringt bocp bie fadp flu£ an ein ort! 

Ser §ailotSman: 

Siebm freunbt, port midj nur nodp ain mort ! 
265 ÜDlit bent pirtn patS eS bie geftalt 

$nnb, mie icpS macp, gibt er mir graalt. 
9hm maint idö, wenn mein gfatter ©djubel 
@eb feiner bocpter ein meldubel, 

SaS findet pfer, ein pflüg, ein flegel, 

270 Sie reubig fau, ein polp fcplegel 

S3nb gcb im ttom fucpenrat gmo Pfannen, 
Sen gar altn göder ju eim pauSpannen 
[57 a ] SSnnb fdpendet im gleicp acp ain gmu gennfi 
S8nb funft annbcrS cinferla cennfj, 

275 @o folt ber pirt ein gnugen pan. 

Ser £>irt fpricpt gu bem §aiIot8man: 

<pert ir, mein lieber pailotSman! 

(Sure mort icp gar nit bricp. 

SlUein port! nocp ainS gebeucpt tnicp. 

SBenn fp mir geben aucp bargu 
280 Sie gar altt, plint, üerfpdpen fpu, 

©o molt mirS gleicp fcplagen ins pauS, 

SaS mir gmai bcSbaS fernen auS, 

SSnb, meil fp meret, molt mir fcplemen. 

Sie bo8 ©IS: 

£>or, mein narr! miltu ein meib nemcn, 

285 ©o fcpau, mic bu fp nercnn tpuft! 
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Ter spfaff: 

burdj bid) annberft febiden muft. 
©er ©annt 5D?erta, wann bu baft 
SJlit nickten bnnfer fronen faft! 

Tu bid) gleich mie einonber nern! 

Ter £irt: 

290 Sfo! ben potel mol mir pol berjern. 
3$ b°tt noch, ber ©dbubel mer bahnt 
©tmo baimlid) ein febap eingrobm; 

Ten fotl er ppunbt furer fuebn. 

Ter v 4$raut SSaier: 
mift! icb fon nit b»ber fluten. 
[57 b ] 295 mai« Hjein pfening pn meint bau«, 
Ter mein, ber tregt mir« al« nau«, 
SD?ein @ 1 «, bie auch fluj: barju. 
2 Bir bobm erft oerfaufft ein !bu, 
Taruon fotl mir bie ^oc^seit paltn, 

300 $d) glaub, mir meren nit fit pbaltn. 
Tornacb bat bex fopcl gor ouff gfreffn. 

Ter $faff: 

•frort! noch ain« ntu« mir nit bergefftt. 
28a« ber l)irt oeb bringt 311 ber preut, 
To« macht auch ifct ir baitlot« leut, 
305 ©o mitl icb ba«felb atb auff febreibm. 

Ter §irt: 

2 Ba« burfft ir fouit gebeib« treibnt? 
Tann id) mit ir fünft nicht« berbattn. 
3 <b b«b bobeim ein rod, ein oltn, 

3 u bem, ben icb tfct bo antrag, 

310 Ten fpor icb fünft am oftertog, 

Tonn e« ift mein pefte« ftainot. 

To feebt ir mich in oller mot 
2 ?nb bab noch bar$u ein tutborn, 

Ta« ift mir bon meint boter morn, 

315 Ta« ift gargut ju aller $cit. 
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Der §aiIot8man: 

9tun ^ort, ir lieben piberteit ! 

©b jmai miffen ir Ijailot gut, 

[58 a ] 3 Ba§ ain8 jum anbern bringen tljut, 

©leb mol ber barfdjafft ift nit fil. 

320 $fj nun ber freunbtfc^afft oller mil, 

©o IüoI mir bie fad^ jurn enbt bringen! 

Der SPfaff: 

Qr gebt be lanng ömb mit ben bingen. 
2Ba§ ftet ir nur gleich mie bie narrn? 
2Bie lanng foH ber loirt auff bn8 b arrn 

325 2Rit bem effen, ber breef ijj gfotn, 

©ut rotfeef, murft rntnb ftbmeine fnotn, 
Darju ein gucte fulfccnn fuc8, 

Karinen gute fclber fue8. 

Druntb tbut barju, bann c8 ift ^eit ! 

Die bo8 ©18: 

330 @ij! ber ^aiQot noch an mir leit, 

0b icb c8 tbun mil ober nit. 

Der §aillot8man: 

ÜJtein @18, icb euch gorfreuntlicb pit, 

3r molt nit miberfpenig fein. 

Der SJJraut Söatcr: 

£>ör @18! gib bein milin acb brein! 

335 Dann bie ©ret tbut onn8 funft fein gut, 
©o ift ber birt ein gung8 plut, 

SDiaint, menn er nur ein frauen bet, 

©o ift acb furmifc önnfer ©ret, 

Damit mir fbein febannt an ir fetjen. 

Die bo§ ©18: 

[58 b ] 340 SRun, icb roil3 gleich taffen gefächen, 

©b tbu8 gleich gut ober bö8 {Raffen. 

Die meil ich bab gehört oom pfaffen, 

223ie alle bing fein augeriebt, 
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Damit bem mirt fein fcpat gefcpicpt, 

345 ©o Ia3 fp nur einannber nemen! 

Der Sßraui Söater: 

©ucp! fo mol mir peint bapffer Riemen! 
Die faep geretp noep ade mol. 
äflir moln einanber fauffen fol, 

2a$ feiner bem anbern niepö oerftpmopen ! 
350 Dput odertap furfcroeil anfopen 
SOfit olpern, ödein ünb mit fapit, 

©htanber reifn wie bie fafcn! 

Da§ muS einer bem anbern oerjeipen! 

333er über bifcp unnb pennd fan fpei^en, 
355 Der fol ben preis ain mol bepaltn! 

Der §cirat2man: 

©uep! baS muS peint ©annt Srban maltn! 
@rft mot mir pabm ein guten mut 
33nb, mer ba$ peft mit brinden tput, 

Dem muS bie praut geben ein Iranfc 
360 ißnb ber foH pabm ein oor banfc! 

.'perr, nun gebt nur bie jmai jufamen 
beS ©annt SldejiuS namen, 

Der ift patron im petel orn, 

[59*] Do fint fp jmei fdjon prier morn. 

365 Drumb laft fp peint jrS laitS ergehn! 

Der 4if aff: 

@p, mir molen onnö peint nit lefcn, 

SJiorgen mol mir praut erft paimfuepen, 

Die muS ünn$ geben ein arfcp futpn! 

Do mol mirS miber fanngen an, 

370 333o mirS peint ad gelaffen pan 

93nb tnnS erft auff ein neuS brein fcpidn ! 

Die Docpter: 

©p, cS tput mir noep peint gclidn. 

Qcp banttd ben paidotS Icuten frumb, 

Da§ icp ein man peint ober fpumb 
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375 S3nnb, wann cS ^eint nie^t wer gefdfjeljcn, 
©o i)et icf> mtc^ weiter »mb gfetjen, 

2Bo xd) ein man gefunben t>et. 

üer §irt fpricpt 3 U feiner ©reben: 

Std), bu meine aßcr tiebfte ©ret, 

SBie fro bin idj, baS bu mir wirft, 

380 3)ann bu mir freubt tmb mut gepirft 
SSnnb aß mein träum ift fdjon f)in. 
gurwar id) gail »nb mutig bin, 

SBannS nur fluj nad)t onb jeit wer! 

®er ißf aff gibt bie 3 Wap jufamcn: 

'Jiun, fo gefft aße bebe f)er! 

385 gd) wiß bir fagn, mein lieber t)irt, 

[59 b ] 2SaS bir in bifem ftannbt gepirt. 

®u muft narr fein im f>auS aßtag, 

®en gtocfter forb gebutttig trag, 

^Deiner praut fotft nid^tö reben ein, 

390 SBann ft) Wirt fjerr ünb maifter fein! 
SBirft bid) aber waS tmnter ftien, 

35aS bir barob tfjut öbet gien, 

©o ttju mir fotdieS nur nit ftagn! 

£>ora, ©ret! taS bir adj fagn! 

395 ®er ^irt foß ad) fein im IfauS ^err! 
SBann bu jum wein pift non im ferr, 

©o bi§ bem ffirttenn önntterttjenig, 
gn aßen bingen wiberfpenig 
®nb, wa$ er wiß, baS ttjn garnit! 

•100 2BaS in ßertreuft, bo fap in mit! 

21tfo fott ir bebe regirn! 

2Bo nit, fo ttjut cinanber fdjntirn 
9Jiit einer falb, nent man ein fteget! 

SBolt ir nun tjattten bife reget 
405 fDiit raiffen, fragen bis ans ent, 

©o gebt einanber bebe fyent! 

©cljin, bu fdjatd ! f f)ab bir ben palcf ! 
gn poj nanten f pint id) eudj jufamcn 
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fötit einem ftricf, f ber geb cucf) glicf, 

410 3)a paterS et fiHu§ et fpilitur int facfpfcifn! 

[60’] $cr ©raut ©ater fpridjt, toann man bic jtDni 
bat p}amen geben: 

iport, liebm Jjerrn onb freunbt ! ir roift, 

©Sann ein Ijaitot befdjlofen ift, 

©o gibt bie praut ein faifte henncit 
©nb left bie paurn barumb rennen. 

415 SBann nun ba fint etlid) gfe'Hn, 

35ie ömb bie Rennen reiten roeßen, 

®ic ruften fp mit allem fleis. 

®er f orberft fotl haben ben preis 
©nnb fanngt oH gleid) an öor bcm jil 
420 ©ei bem fpuefteig in ber mift ^it 
©nnb rennt bis in puntS grabm! 

®cr erft, ber foU geronnen pabm 
®ie pennen onb ad) bie moljeit 
©nb fein ben tag ber örtten gfreit! 

425 SBcr reitten roit, ber mach fpcp auff! 

Sn fhueftcig fotl ber gannfce pauff, 

®o öerfamclt fpcp frau önb man, 

®ann man roirt garbal heben an. 

$o Inufft baS ganp gefint 31t ber tpur nauS on ben ftcilotS 
man; ber fagt ben ©efdjluS: 

SD?er!t, ir liebm perm önb freinbt! 

430 35o habt ir nun gehöret heint, 

[60 b ] ÜBie bie paurn ir hailot macpn. 

@S ift noch ainS, beS muS ich ladjn. 

SBann fp bie praut pm prentgam lecf, 

©0 lupfft ein roenng auff bic becf 
435 ©nb left ein furjjlein auS ber plafn, 

3)aS reucpt bem prcutgam in bie nafn 
©nb fufcelt in roie ein itieSrour£. 

®enn left ber preutgant ach ei’ 1 fur$ 

©nnb pfeiffen einanber roaiblicp on. 

440 ®ann !pumbt geloffen frau onb mon, 

5)ic praut onb preutigam an fingen. 
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äflit gucpjjen, bannten önb mit fpringcn 
©ien fp DmbS borff mit ber fcpaimepen, 

SJfit grölfcn, farfcn önb mit fpepcn. 

445 2)o mirt ber praut ein pofrecpt gmacpt, 

Da3 wert faft fcpir bie gannfccn nadjt, 

Do pelt niemant fpain bnterfdjaibt, 

@3 mirt garuol frau, frtecpt önb maibt, 

ÜJtU fotcpcr freubt ir pailot bfcplicfn. 

450 Siebm perrn, lot cucp niepS öerbriefn 
$nnb nembt mit onn§ atfo oergut! 

3cp munfcp eucp oln ein guten mut! 

DaS fpitt ennbet fpcp mit 452 reimen onb mit 6 berfonen, wie 
pernacp öolgt: 



[61*] Der Sfaff pat reimen 87 

Der £>ailIot3matt pat 139 

Der Sraut Satter pat .. 93 

Der Sr aut Stüter, bie bo§ CHS, pat 61 

Der Sreutigam, ber §irt, pat 54 

Die Sr aut <&reb pat 18. 
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VI. ßin knrljtürillidj fßsnttd)t fyil tum krnmken 

ßiturit 

önb einem $octor fambt feinem ®nedjt. 



Simon .fjentpel, bcS ®octor§ Änecbt, irit ein önnb fpridjt: 

< r j£'Ot gru§ euöf) öH tjn einer fum! 

Jjj 3Ser$eict)t mir, ba§ idj ju cucfj htm! 

S5ann idf fjort, mie in einem borff 
9?it meit öon f)in, tedft ein ftainmorff, 

5 ©int frannefe bäum mancherlei}. 

©o trag id) gar gute erfcnei}, 

®ie ftnt mein§ Herren molgetert, 

©ein§ gleiten man im lanbt nit tjert. 

Sflit brunenfdfauen önb burgirn, 

10 Ißflaftcr fdjneibn önb fatm brauff fcfjmirn, 
ift er ein berumbter man, 

$er ftjbm freien funft er mol adjt fan. 

[61 b ] ®rumb mer bin mer, bem etmaS feit, 

@r ^ilfft eim örnb ein jintlidj gelt. 

15 $aran foH niemant jmeiffl tragn! 

3<f) mil ifct Juristen mein fc^ragn, 

®ett id) !^ab tragen meit önb ferr. 

@6 mirt gar bat fumen mein Ijerr. 

©ecf)t! bort tljut er gteidj gien herein. 



Soctor ©chmofcmann brit ein Dnttb fpricht: 
20 ®ot gru§ alle, bie Stritt fein, 

.fterrn, frauen, fnet^t önb mait! 

|)ft Demant frannef, fo mcrS mir lait. 
®ocb mo eim etma£ feien tljut, 

&ab id) erfcnei, bie ift gut, 

25 ÜRaparbera önb rapuncion. 
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Süarju icp foftlicp falben pon, 

SBelcpe gemacht fint aul buljapffn 
Snb auep aul guten falnacpt frapffn 
Snb temperirt mit affen ferner. 

30 2Ber ber falb nimpt einl papen fepmer, 

@r pab gleicp puften ober ftraucpn, 

38er meiner erfcnep tput brauepn, 

Xer roirt gcmillicp patl gfunt mcm. 

fyrtg stnoptf, ber erft Sßaur, trit allein ein tmb fpridjt: 

[62 R ] ©Ute! ju, mein perr! icp fp cucp gern. 

35 Qm borff fuept icp cucp obm tmb untn, 

Sin fro, bal icp euep pab gefuntn. 

STtan fagt, ir feit ein feiner narfct; 

38ann fepott einer puft ober farjjt 
Ober fep int leib funft ongfepidt 
40 Snb gep bon eim bun ober bief, 

©o fpunt irl gtaib eim öll oertreibm. 

X octor: 

Sour, icp tpu miep bei ein maifter fcprcibm, 
Xann icp pab foftlicp erpnnei 
Son murpen, falben mancherlei, 

45 Xic gib icp naep bem lot onb pfunt. 

38er folcper gneuft, ber mirt gefunt. 

Xrumb loem mal feit, maep fiep perbei! 

grip Sfnopff: 

,£>err, icp mail noep annberer bäum brei 
f)n meinem borff, bic fint fer franef. 

50 /pclfft ir in, fp merben 3U band 
($udp geben, mal ir nur begert. 

38att nur eur funft mer gmii bemert, 

©o molt icpl gleicp ju cucp rein bringen. 

X octor: 

Saur, mein funft foH mir nit mißlingen, 

55 Xaruntb barfftu paben fein träum. 
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|62 b ] g-rife Änopff gept nau* tmb brinngt uodj brct) 
paunt önnb fpricptt: 

4?err, bo pring icp bie Iranden paurn. 

$ie brei ißaurn treten ein Pnb $unp 1 e g I fpricpt: 
©lud ju, perr maifter! ir feit giert. 

Sßon eurer funft, bo pab id) fpert, 

2Bie ir fpunt pelffen peber man. 

60 9?un mu§ id) eucp acp Magen tpan. 

3cp pab bo paim ein frondel tneib 
58nb roaiS nit, ma§ ir feit im leib. 

@p Magt fp nun ein tag ober brei. 

Scp glaib, ba3 fp pert fcplecpticp fei, 

65 SDann fp fcpnarcpt junacptä mie ein pfcr. 

$octor: 

$aur, bu fombft öergebemS per, 

®u bröcpft mir ban oor jrn brutten. 

Äunp Riegel: 

21cp, perr, icp bin nocp onbefunen, 

2Bie icp in bocp nur fotl ombgrabm, 

70 ®ann er ift bieff önb icp muft pabm 
gil leut, bie in pulffen au§ fcpopffn. 

2) oct or: 

2Sa§ fanng icp an mit folcpen fnopffn? 

Scp fag bir, bu folft lauffen paim 
[63 a ] 58nb bring mir jren örinam! 

75 S)u narr, fanftu mid) nit oerftien? 

ftunfc glegl: 

So, mein perr! icp miß glep pin gien, 

®en meiner pitn ontb bie fcplag opr. 

2Bie mol e§ ift ömb ailffe nur, 

®ocp miß icpl ge tpun au§ bem tpurn. 

® octor: 

80 fl!)cp miß bir ber muter in ber purn! 

2Jht3 icp bir§ ban beutfdjen nocp baS? 
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©ef)in bnb nim ein ^arm gla§ 

$nb £)ai3 barein prunken bein frau, 

$armit id) for ir framtrfTjeit fd)au, 

85 2ßa§ ir im leib bodj feßenn t^ut! 

Äunö Riegel: 

Sdj munber mich famer poj glut, 

2)a3 ir nadb fotdjem bing tfjut fragn. 

Sf^unt ir bann meiner frau roarfagn, 

2öenn idj eudj ^erbring jrn faidj? 

2) octor: 

90 Qa, baut ! men bcr prunfc ift bun bnb platd), 
©o leit bein frau im mögen not. 

stun& Slegl: 

2Bie? tuen aber ber faid) tucr rot? 

2) octor: 

[63 1 *] *ßaur, fo f)at bein frau ba8 fiber. 

ftunfe Slegl: 

©t), trauter tjerr, bnb t)otS ben piber, 

95 ®er mir tfjet fcpaben an mein fjennen? 

2)ie tag fieitg in mein frau am tennen 
SSnnb tbjet in an cim paft crtjendn, 
fjjfct tf)ut er ir§ toiber ein trendn. 
allein lieber tjerr, luer fjotS eud) gfagt ? 

2) octor: 

100 glegl, bu f)aft mid) fit ju fru gefragt. 

Stunt? 1 e fl l: 

3Jlein t)err, fo mü id) morgen ffjumen. 

Stunt? Riegel gebt nau2 bnb fljumbt i$t 33 t? ©eujapff’ 
£>ört, lieber maifter! id) hob üernumen, 

Sr feit in eur fjfunft gfdjidt onb toei$ 

Sönb t)obt in ber erfcnei ben preis. 
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105 $rumb bin idj ju eudj Ruinen audfj. 

3$ meig nit, mag mir feit im baudf), 
2Wein eg tljut ftet in mir quatern, 

211g man bie fröfdj im meiner fcfmatern 
Sßnb ift mirg bnnter locf) ftet nag, 

110 $aS tropfft Ijolt mie ein altg giegfag 
SBnnb §ot mirg olg fringg rum jufreffn. 

® octor: 

[64*] por, paar! bu Ijoft bag peft bergeffn 
SBnb pift bmb funft jumir rein gangen, 
peftu forljin bein brunen gfangen, 

115 ©o Ijet iä) baran fe^en fijnnen, 

2Baruon bir fern bag grofe rannen, 

0b bug lieft gfreffen ober bruncfn. 

®6 ©cujapff: 

f)er! eg molt mid) mol gebundn, 

3r rourt fragen nadj folgen bingen. 

120 ®o tl)u icf) gleidf) ifct mit mir bringen 
äMn gebrechen im Ifarm glag. 

$>octor: 

por, grober bropff ! mie mainftu bag? 
©oä id) birg in bag angfidjt fd^mirn? 
2Sag barfft ing Ijarm glag |ofircn, 

125 ®u grober narr bnb flcgelöput ? 

236 ©eugapff: 

trauter maifter, id) maing gut. 

2)ie meil id) eu<f) nit rnaig ju fagn, 

0b mein frandljeit ffjumb aug bem magn 
Ober ob ft) !f)umb aug ber ploftt, 

130 @o l)ort idj bon ben altten fofn, 

2Ber eim narfct ein prunfj bringen molt, 
®ag ber aucf) brerf mit nemen folt, 

[64 b ] [S.©o !l)unt man feljen, mag aim pridjt. 

®rum, trauter maifter, jurnt nicpt, 

135 ®ann eg ift in leim argen gfdjeljen! 
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[65*] 



®octor: 

£>or, paur! ich h fl b nun mol gefepen, 

3)a# bu bmb# lod) nit bemart pift. 

33p ©eugapff: 

©cpaut, bcrr! ba# h°b i<h wol getuift, 

2öan ich# euch jufom bringen tpu, 

140 3)a# ir mir gleich wert fagen ju. 

©laubt mir, ich ftid h°lt wie ein fau, 

SRicf) ttjeit bopaim bie mait bnb frou, 

SBie ich mich eine# neuen gmen 
SSnb ir ol nacht ba# pet betten, 

145 3)ie leilach, polfter ünb bie fufj. 

2>octor: 

$aur, c# fint holt nij ban lalt flufe, 

3)u hoft oct mit ürlaib bie rur. 

%<S) mai# mol, mie# bir raiber für, 

3)en ich lann# au# bem gla# mol fcpmecln, 
150 3)a# bu# hoft gfreffen an feufecfn 
SSnb an beit grofen leber murftn. 

3)er friftu fil, fo mu# bi<h burftn, 

3)en faufftu milch, fo thut# bich piepen. 

$8p ©eugapff: 

jperr, ich 0loib, « hobt# in ber pracfi gfehen. 
155 GS# ift pe ol# mar, ma# ir fagt. 

3)a# hot mich ac h ju euch «in gagt, 

3)ann e# nimbt gar fer Ober pannt. 

2Bie mol mir# nccpt mein frau berpant 
SDtit einem grofen firtl fchmamen 
IGO SSnb mit alt pabern tpet berbamen, 

3)ocp molt e# alle# fam nit ttecfen. 

SBnb mo mich ban bie feu erfcpmecfen, 

©o h fl b ich Weber frib noch tu, 

3)o laufft ein ganzer häuft perju 
165 5önb ntain, fp mölen narung fpnnen, 

©o lau ich in bann faum entrpnnen, 

©unft procpten fp mich omb ba# lebm. 
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®rumb, trauter maifter, tljut mir gebt« 

(Sin crfcnei, bie bient jun fadjn! 

® octor: 

170 ißaur, \ti) ntu8 bir l)olt ein fcbmaiSpat madpt 
3n eine§ papennljaimerä fubel. 

81$ ©eugapff: 

21d), maifter, idj ftincf oorljin übel 
SSnrtb flag rnicf) niergent ban nur fjintn. 

Sßert ir mirs! loci) nit pal üerpintn, 

175 ©o mir i dj in bie ftuben föeifn. 

[Ö5 b ] $octor: 

9?arr, palt ünb tfjuS ein meil üerpeifn! 

3$ roiH bir bo ein pflafter gebm. 

®a§ tlju hinten für bcn fpunt flcbnt! 

28a3 gilts, es ^ilfft bidj üott ftunban? 

33(} ©eufeapff: 

180 0dj, ^err, id)S nimer poltten fan, 

@S gel)t mir fdjon boljin bie f)effn. 

® octor: 

fc^au, ba£ bu niemant tljuft trcffn 
93nb loS nur gien aller truS namen! 

83(j ©eujapff: 

0, lieber maifter, pint mir§ jamen, 

185 @3 feij mit l)eu ober mit ftro! 

2)octor: 

©eljin, bu narr, ünb nim fluy bo 
®a3 pflafter ünb legS für bcn fpunt, 

So mirft in jroeiljen tagen gfunt! 
s Jiun !umb ein anber, ber ift francf. 

S3p ©eujapff: 

190 9flein Ijerr maifter, pabt grofen bancf, 

®a§ ir ba3 peft bjabt mit mir ttjan! 

Peter Probst, Fastnachtsspiele. 'J 
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$rife St n op ff fpuntbt unb ret toiber : 

3J?ein lieber perr, für mor icp fan 
©urer fünft ad) geratten nicpt, 

[66 »] $cp fann nit miffen, ma§ mir pricpt. 

195 3cp polt, ba$ mir ba§ piro faul, 

SDtir peept ber rofj ftet über§ maul. 

SSamt icp naep eim bropfflein tpu fifepn, 

©o tpu icp ein panntfol er rnifcpn 
$8nb tpu§ bann auff bie erbel fepmint, 

200 SJiein ganzes pau§ onb flaiber jirn 
2Kit eitl folcpen faiften fpanngen. 

©am nieptä bann fpiegel perumb pangen, 

511fo tpu i<p mein pau§ öerglafn. 

®rumb, trauter maifter, fdpaut mir ju ber nafn, 
205 $armit icp öor bent rofc pab ru! 

®octor: 

§ora, paur ! gep ein menng per ju! 
üa§ fepen, wie« bmb bein nafn fte! 

fjrip Stnopff: 

0<p, perr maifter, ir tput mir me. 

§ort auff! ir maept mir angft Onb paiS. 

®octor: 

210 ©t), bu narr, mol pift fo jais. 

2Ban icp bir nafen gar rab fipnit, 

©o folftu al§ laut feprepen nii. 

®runtb palt! e§ mirt fein befer mern. 

grip Stnopff: 

[66 b ] 0, lieber perr, icp molt§ pe gern, 

215 ®a§ ir mir gebt ein treuen rot. 

$octor: 

©epin onb nim ber rnurp brei lot 
SSnb nim barju ein fdjmeinen fpeef 
SBnb einen buren puntS breef ! 

©epab ben fein gar flain an eim mefer, 
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220 grifj morgen nulter, fo mirtg pefer ! 

®onn ift gar bewert mein funft. 

Srtp ftnopff: 

9tdj, trauter perr, eg ift t>mb funft. 

SBag ffjunt ir mir Reiften mit bem? 

§ab forg, man id) ein puntgtred einem, 

225 ©o folt icp midp mot boruon fpepen. 

SBag mugt ir micf} alfo gepepen? 

Söin idp borpin foter ünnflotg? 

2)octor: 

fßaur, getennd onb pfleg mein rotg, 

SBilttu annberft gefunt fein! 

fjrip ftnopff: 

230 @p, nem bie rourp ber $euffel ein! 

&abt ir nit anberft funft aig bie, 

©o molt, idj pett eucp gfepcn nie, 

3$ fdpifj eucp polt in eur pipt. 

£ainp SBurft ret ißt: 

[67 *] £>err, mit ben hingen tput eg nipt. 

235 ®ie weil ir breibt fotcp fantafep 
®nb gebt puntgired für erfcnep, 

©o wert ir bie paurn oerbreibm. 

SSoIt pr eucp ber funft ein maifter fcpreibm, 

©o meift onng eur fpgl onnb brieff! 

®octor: 

240 9Jiein narr, wenn icp bir bie üerfcplieff, 

©o toer mein funft bei eucp oerfcpmccpt. 

£>ie ift ber brieff, ir bropffen, fedpt! 

$abt ir nun nicpt gnug ann bem, 

©o mcig icp eucp bag fpgl am pem. 

245 3r fnopff, mag burfft ir micp Oerfucpn? 

$>ainp SBurft: 

Xrautcr pcrr, ir burfft nit fludpen! 

®ann icp mug auff mein warpcit jcpen, 

7* : ; r - * • 
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2Ben icb ben brieff nit bet gefe^en, 

©o bet idb fabt eur fünft ein fdjeucb. 

250 SDrumb, lieber betr, ifc gtaib idb eud) 

$nb will eudb Hagen mein gefer. 

3db bolt, ba§ mir ber magen fd)mer. 
3)attn id) fein effen fann mer teuen 
tßnb, toaS icb netten fpot tbet feuen, 

255 $a$ bab icb beut al§ rniber gfpeit. 

[67 b ] SBeit ir ber funft ein maifter feit, 

©o fdjaut mir hinten ju bem magn! 

® octor: 

£ora, paur! nun lo§ bir fagn! 

$u molft gern gefunt fein 
260 Sßnb über IctbS bicb toie ein fdjtuein 
SJfit ful freffen, be§ muft bicb mofn. 

§ainp SBurft: 

31<b, lieber berr, mie font icfjes lofn? 

®ie groben prodn onb fcbtoeina gribm, 
SEBen icb bie felben ein tbu fcbibm, 

265 ©o fopemtS mir ein ganzen tag auff. 

®en brincf icb puH ein fc|otn brauff 
SSnnb main, icb toolS mit flofen nab; 

Snb men icb ban gebrunden bub, 

©o tuirt mir§ maul gar piter Onb faur. 

S)octor: 

270 9^un merd nticb eben, lieber paur! 

SEBiltu anberft werben gefunt, 

@o nim bo bifer nnirfc ein pfunt 
18nb tbu boini hinter bie jeun laufn! 

SSnb mo bu finft bie groften buufn, 

275 S)ie ünten prait fint onb oben fpi^tdb, 

[68 a ] 2)ie roolgetour^ten, bie fint 

Son ben möcbftu am peften gnefn, 

®ie fint man, wo fint fircptoci gtoefn. 
2Ban bu ein fotdjen buft befumen, 

280 ©o fdjmir ba§ maul mit onb ben gumen, 
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$bu in mol jmifdjcn jenen feuen! 

2öa« gilt«, bu mirft barnad) mol tcucit 
Snb bir fein treffen tttiber fein? 

&atn& SBurft: 

3r tljut nidjt« ban nur fpoten mein, 

285 Senn idj bocp ber murfc nidjt. 

25 octor: 

©t>, tuie leber tnurfl fint« öbcreinattbcr gfd£)Iid>t, 
SSnnb, mo ftl brieff önb Ijcu an bcdjt, 

2)ie fclb, bie frifj! bie ifj bie redjt. 

£ain& SBurft: 

9iun, ^crr, idj mil gleidj folcftö bcrfudjn. 

290 5pilfft c« mich nit, fo murb idj fludjn, 

25ann mir fint öor fdjmacb meine gliber. 



5funö Riegel fljumbt i&t tniber önb bat ein prunen unb fpridjt: 

|mrt, trauter ^err ! i§ fpuntb idj miber 
Snb bring eud) gleich önb prunfc bo^er, 

25cn fieng icf» attff öon meinem pfer. 

[68 '>] 295 3dj bodjt, fol id) barn auff main fraucn, 

©o ge^tö fb öntb fo lang ar« fraucn. 

£>ott, e« feb ba« ebm fouil. 

5) octor: 

fßattr, für toor idj bir tool fagn mit, 

2Ba« bciner frauen feien tf)ut. 

300 ©b §ot ein jdjleim, ber ift nit gut, 

25er leit ir forn an ber prüft. 

5funp glegel: 

So, fjcrr! fb bot ein folgen tuuft 
2ltt jmeijen jutfeben, bie rab fdjlatttpn 
211« rcic jtttu gar gro« fitbcl tuampnt 
305 Sßtib febmeden toic ein alter pod. 
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^octor: 

$5u pift polt ein grober feutroef. 

©ag mir, ob bein frau fun teucn! 

Sunp Riegel: 

£>err, ft) tpet pe gefter lang feucn 
Sin einer grofen feparr rubm. 

310 $arttacp gieng ft) bmb in ber ftubm 
Sßnb lieg gien ein raud) oon ir pintu, 
$ag id) boept frei, i<p muft crplintn, 

©o part toar er in jr berfeurt. 

®octor: 

[69"] ®u narr, fag mir, ob bein meib freurt, 
315 Ober pot fp im leib grog pifc? 

$unp Siegel: 

(£t), perr, fp ift bannodp furmifc. 

3dj griff ir pcint bie pain bnb arm, 

®o toarg am ganzen leibp noep toarm, 
Slflein umb ben arg toar ft) fuel. 

$octor : 

320 3fd) frog biep, ob bein frau pot ftul. 
Sfunp Siegel: 

ft'o perr! icp pab ein gute pannd, 

®ie ift gar prait, grog bnb lannd, 

@g fontten fpd) mol brei brauff fregn. 

©p tputg fp offt nad) lenngg brauff legn, 
325 ®arju mein ganfceg pauggefint. 

2>octor: 

®u bolpel, fanng nit paben mint 
Ober ob fp im leib fep feft? 

Stunp Siegel: 

D, lieber perr, bnb men irg meft, 

2ßag eg für einen mint pet neeptn, 
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330 $a3 idj muft fdjreifjen mait tmb fncdjtn, 

3$ bodjt, e§ murfft mir mein ftabel ein. 

$octor: 

[69 b ] ®u magft mir mol ein flegel fein. 

3d) frog bicf), ob bein frau ffjun fcpcifn. 

Stutt(j Riegel: 

§err, icf) mit§ mit meim gfint bemcifn, 

335 $a3 fp neckten fdjifs folc^e feget, 

Sßit grofer bann mein potp fd^tegt; 

(Sin foteper pauff ifj bon ir fumen, 

3$ molt mol brei eeder mit tpumen, 

$>aS fan idj eudp für marljeit fagn. 

$octor: 

340 £>or, paur! ma§ tljut bein frau tfagn? 

SBeil bein frau legt fotdj firbe§ pirn, 

So barff fp gmtötiep !ein§ burgint. 

2)rumb mil idj ir nichts rotn nod) gebm. 

Sunp ftlegl: 

9tcp, Ijerr, mein frau, bie roirt muft lebm. 
345 SSann id) tjaim fpumb tmb bring ir nieptä, 
©o maiS i<f) mol, fp pteut miep fricpR 
®rumb gebt mir ein meit, gteidj ma§ e§ ift! 

2)octor: 

SDiemeil bu ein folcper narr pift 
S8nb tpuft fo part furepten bein freuen, 

350 ©o folftu mir genfclidj bertrauen! 

®o nim ba§ recebt, ba3 ift gut 
[70**] S3nb ift gemaept au£ eim fitfcput, 

2tm3 truten rnitep bnb premen fepmer 
Sßnnb müden mitp, brei tot fdjmer, 

355 tßnb baö gefiber bon eim fepmetn. 
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®a§ gib fjeint bciuer frauen ein! 

©o iuirtS ümb fp paben fein not. 

Stunfc Slegl: 

ÜKein lieber perr, fo band euch @ot! 

3pt borff idp pairn on a(en f«^euc^. 

Ipainp SEBurft fpumbt toiber bnb fpricpt: 

360 |>err, icp fumb i|t toiber ju eucp. 
dur funft bie toil nit popernirn. 

Scp tpet mich necpten lang probirn, 

®o fpunt i(p pabm toeber ftut nocp pand 
S8nb bin oct, trauter perr, fer francf. 

365 $elfft ir mir nit, [o mu§ icp fterbm. 
©cpaut mir bod) hinten ju ber ferbm, 
$ann mir jjj arfcplocp gar berfcptooln. 

® octor: 

?)r feit mir pe grob adcr fnoln. 

SDfoipt bocp ein tucnng encipaei pabm! 

§ainp Sßurft: 

370 £err, raumbt mir pintcn bcn farp grabm, 
£>ann icp fan lautert nicp» ntartirn. 

Soctor: 

[70 '*] ft'nccpt Tempel, tpu mit im ftulirn, 

2)ann icp üerfte fein fapertcin. 

£>ainp SBurft: 

£>crr, üerftet micp recpt! ban id) leit pein 
375 9htr bo pinten in ber tred piiyn, 

©unft am leib bo feit mir npjrn, 

$nb tput ntirS poffirn mecptig me. 
$unacpt§ icp mattcpeS mal aufftc 
®nb brud, ba§ mir toerben bie äugen rot. 
380 2Ben c£ fcpon gept, fo jfj faum brei lot 
®nb pricpt mir nur im paimling grnacp. 
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35 octor: 

^aur, crft üerftc icp rec^t bie facp. 

3<p mu$ bir polt mit bem nebcr forn 
Sur bic fupentpur ein locp porn, 

385 35amit ber brecf pab feinen ganrf. 

$ainp 28urfi: 

2T?ir nit, moifter, itp plcib ec frand. 
5f?ort ir bem Jeuffel peint ein locp! 

Srip Slnopff: 

2Ba3 tpun mir bei bem narren boep? 
®ann ol fein fünft, bie ift erlogn, 

390 G?r bot onn§ ol üntbS gelt betrogn, 

2Bir fint fil trennder ban Bor pc. 

[71 a ] $nb pleibt ber fdfald noep lenger bic, 
@o munfep icb im ein bjennffen ftrief, 
35a§ er an einem aft erftief. 

395 @r füll ntiep nimer mer burgirn 
33nb folt in ber Jcuffel i>tnfirn ! 

$octor§ Änccpt Simon §emp l : 

Iperr, mir motten feirabent maepn! 

Saft in bic murft, mir pan ben paepn 
S8nb paben in reept bruden gfeporn! 

400 2Ber ipt nit trengt, mit be3 iji öerlorn. 
S3nb mer fein frundpait onb anbaept 
SBia fparren bi3 auff bie faänacpt 
93nb mer ein pod ju eint gertner fept, 
®ie gennfj onb fepoff an bic roolff pept, 
405 2lucp menig gmint onb fil üerjert, 

SSnb ein jub, ber fpep be§ roucpcr§ mert, 
8o bie oermainen reiep $u mern, 

©o miß ieps auep crlebenn gern 
2?nb ipt ein legen mein framerä labn. 
410 2Ber fpep Oerfaumbt, pab im ben fcpnbn! 
5f3feiff auff, pfeiffer! eS pot gefepnapt, 
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$Sdj fyab bie aöcr crbapt, 

2Rit ber bo roil icb bringen rumb 
®nb, wer nit bannet, ber ift nit frumb! 

[71 b ] $a§ fpil biene6en ennbet fpd) mit 414 reimen »ttb mit 
6 berjonen ünb l)att b'ebc berfon fouil reimen, mie nntten ftett: 



2)octor bat 146 

®octor§ Slnedjt bat 37 

ftunfc Riegel bat 70 

2.1b Scujapff bat 58 

öainnb Söurft bat 51 

grifc Sin op ff bat 52. 
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VII. (Ein hur^roeilig fitsnadjt fjril nontt juicijen 
Jtenbern fambt jrcn ttJeiberu, 

lodere gefatterrt mit eittanber maren, ber erft genant ©ellttcn 
reid}, fein grau, bie (Schnapergeut, ber anber, Sönflei#, fein 
grau, bie gilfdjid, fambt bc# ©elttenn reich# Sftait, bie ©reth 
gurmifc, önb be# Snflei# Shiecht, £>antt# ^Sufer genant. 



Tie ©djnapergeut brit ein tmnb fpridjtt: 

( 'Jf'ot grue# euch alle in gemein! 

J fl Sßergeidjt mir, ba# id} fljum herein! 
gd) bad)t, e# mer ein jarntarcf ^inen, 
SBolt mild? öitb air gu fauffen finen, 

5 T)e# gleichen groiffel, rubrn önb traut. 

[72 a J 3)ann id) baufj ein gebo# tjmrt laut 

Sßonn öil leutten; brumb mainet ich, 

Ta tour id) finben aigentlich 
Sich ein gu fauffen meinen tf)ail. 

10 @o fich id) mol, man l)at nicht# fail 
S3nb bin herein ganngen öergeben#. 

Ta ift für mar gar nit mein« leben#, 

3<h mu# gien an einanber ort. 

anngft! e# geht gleich eben bort 
15 9ftein gfatter, bie mu# ad) mit mir. 



Tic gilfcpicf brit ein tmb fpricptt: 

®ot grue# cud), gfatter! ma# macht ir? 
gurtoar ich euch ha nit gfudjt bjet. 

3<h pit euch, fagt mir, toie# euch geht! 
2Ba# thut eur gfint? 2Bie fpabt ir cijd)? 



Tie ©chnapergeubt: 

20 ga, liebe gfatter, e# ift glcpd), 
3Jfueh önb arbeit, anngft önb not. 
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$ic gilfc&id: 

©diweigt, liebe gfattcr, onb bamtcf ©ot, 

$ag ir gfunt feit! wag Wölt ir ntcr? 

2 Bann ir fdion Ijet grog gut onb er 
25 ®nb wert bod» frand, wag Ijulff cud) ba$? 

$te ©djnapergeubt: 

[72 b J Wein liebe gfater, mir gfdfe nit bag, 

$ann bag id) fd)on geftorben wer! 

Wir ift bocf) ftct mein Iferfe fo ferner, 

$ag mid) nichts mer erfreuen wil. 

$ie gilfcbid: 

30 @ 9 , liebe gfatter, fdjweigt nur ftil 
Snb t^uct eud)g nit fo fdjmcr für fe|n! 

Sr inucft eudj felber i^e ergehn 
Wit einem gutten feibla wein 
9?nb nit fo gar flainmuetig fein. 

35 2öa§ IfiHftg, wann ir gleid) lang tfjut forgn? 

Die ©djnapergcubt: 

©fatter, id) tljug; fcl>ir alle ntorgtt 
£ag id) mir einen 9tainffal l)oln 
.^aintlic^ oor meinem man öcrftoln 
$nb ifj ein ferne! aitg bem fafft. 

40 Dag gibt mir ein foldje gute frafft, 

Dag i 6) eud)g nit er fagen fan. 

Die ^ilfc^icf: 

Sa, gfatter, folt id) meinen man 
s )tlbcg fragen, wan idj wag t^et, 
furiuar id) fil ju fdjiden l)ct, 

45 id) lieg wo! l)abm ein gutg far. 

Die ©djuapergeubt: 

Wein liebe gfattcr, id) tljug ad) jwar, 

©unft wer cg lenngft fdjon aug omb midj. 
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[73*] $>ie Srilfdjtcf: 

SRein liebe gfatter, rote ^ett fid? 

SJieitt junge bot? ifj fb acb frutnb? 

®ie ©djnaper geübt: 

50 $erfc liebe gfatter, furroar icb !f)umb 
©cbir in bie fcbroint fudjt, glaubet mir! 

roai§, ba§ id) bie nadjt bin ir 
Utuff gekannten rool jeben mal. 

$bein ftiln, fein roiegn büfft öberal, 

55 fdbreit tmb firt ein ganfce nacbt. 

3$ f)ab mitb mit ir abgeroacbt, 

2)aS icb fcbir fbaim bie baut ertrag. 

$>ie gilfcbtcf: 

©fatter, roie beltS fb ficb bet)m tag? 

®ie ©cbnapergeubt: 

@bf &eb bent tag bannocb bin. 

$ie ^ilfcbicf: 

60 Sn, üebe gfatter, furroar icb bin 
Sieb rool geplagt oon meinem gfint. 

SSie rool icb b a & t^ain flaiitecS fbint, 

©o bnb icb bodj fünft ftet ju fed)tn 
SJiit mein eebalten, mait onb fnecbtn, 

65 ®a3 fbein rounber roer, icb nmr grab. 

"Die ©ebnapergeubt: 

SWaint ir nit, gfatter, ba3 icb b a & 

®ie felb anfeebtung acb im bau8? 

[73 b ] 3<b bnb offt mannen grofen ftraro? 

SÖiit meim gfint, aber e£ ift Oerlorn. 

70 ©8 roer not, idb roer pintn onb forn. 

SBiH icb annberft, ba£ ein arbeit 
©efebebenn tpue ju reebtter jeit, 

©o mu§ icb§ halt nur felber tban. 
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$ie 3ilfd)icf: 

3a, liebe gfatter, furroar icf) ftjatt 
75 ©ucp ntt Ragen, toa« angft onb ntue 
3$ acp mu« paben fpat trnb fruc 
3Jiit meiner mait, bie ift fein nufc. 

©p ift ein junge, freche fprup, 
äÄ ir bing tput« nur oben pin. 

80 äßenn idp nit ftettig bep ir bin, 

©o ift bei ir fain pail noep glief. 

®ie @<pnapergeubt: 

Sßeft ir, liebe gfatter SSilfcfjirf, 

58on meiner mait bie fcplucptig toei«? 
©9 tput bodp fpein arbeit mit flei« 

85 Sßnb mu« miep fouil mit ir nietn, 

$n ir pilfft meber fluten nodp gietn. 

3cp borfft midp ad» nit bröften ir, 

®a« ein fupen fpont fodpen mir, 

3dj loer bann felber adp barbetj. 

90 3dp glaib nit, ba§ ir« gleichen fep. 

[74*] ®arju tput« alle bing benafepn. 

Sftedpten toolt icp nottig toafdpn 
SBnb, al« icp bie tocfcp cannen fuep, 

2)o pet« proben ben laugen fruep 
95 SSnb bie laugen alle üerfepit. 

©fatter, ir fpunt mir glaiben nit, 

2Ba« idp miep ftett« nur mit ir leib. 

$ie gilfcpicf: 

2lcp, liebe gfater ©epnapergeib, 

§ort munber, ma§ mir mein mait tpet! 
100 ®ie tooepen idp ein gaftung pet, 

®a plib mir ober Oil prattennfj 
SSon tauben, fögel, puncr onb gennfj. 

3<p fpradp 5U meiner mait: ,,|>eb« auff! 
SBcrtoar« Onb beef ein fcpuffel brauff, 
105 ®a« niept baruber fpumb ein fafj!" 

9tit mai« icp, tput« fp mir« ju brap, 
©o idp« prattenn« peut paben toil, 
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Sagt ft} äumir, cg fet) nit fit, 

2Baö ft} barait fol bragen Ijer. 

110 $d) fraget^, too bag attnber toer, 

©o anüuortg mir, wie ftjeg lljun tuiffn. 

3dj Ijett mid) fdjir üor poS^eit jriffn, 
©fatter, fo jontid) tnar id) gar. 

[74 b ] ®ie ©dfnapergeubt: 

©fatter, id) glaub eg tool furtoar. 

115 S33ir finbtg jtoar albeb nit atlain, 

©g ift fcf)ir überal gemaitt. 

2Bo aing l)in get>t, fo t^ut man fagn 
$on maiben tmb ober ft) tlagn. 

®rumb ntucg toirg gleich ©ot taffen ntaltn. 
120 2Bie gettjg eud) funft? tute tput§ ftjc^ pottn ? 
©ur man, mein gfatter, ift er boljaim? 

$ie gilfd&icf: 

%a, liebe gfatter, id) glaib eg fljaim. 

®an mein !ned)t ift Ijcut gangen aug, 

@o pleibt mein man adj nit im f)aug, 

125 ®amit fo feiren ft} albcbt. 

©r left mid) forgen, toie eg gefjt, 

58nb fragt nit, too man jeffett nem. 

2Ben id) midfj fc^on gleich lang brumb grem, 
©o f)ilfftg bodj nit, mag fol id) tt)an? 

®ie ©cbnaoergeubt: 

130 fcf)toeigt, gfatter! bann eur man 
3ft tuarlid) guiben gegenn metjm. 

SJieiner fljuntbt tounbcr feltten t)cim. 

©r ift garfol onb öngefdjladjt, 

©r fd)lefft ünb fdjnarcfjt ein gannfje nacf)t, 
135 9iurt midj ein ganfce tood) nit an. 

3dj toaig nit, ob id) ^ab ein man, 

[75*] 5Bnnb öerjer alfo mein jung tag. 

®rumb, gfatter, id) tool piUid) flog, 

S33ag icf) l)ab für ein lannge jeit. 



Digitized by Google 




112 



VH. Fastnachtsspiel 



$ie (Jilfchicf: 

140 äJiaint ir, ba§ irl allein feit? 

Sftein liebe gfatter, e§ feit mir 
©leicp eben ba£, mie ban flogt ir. 

35cn icp pab acp nit furptoeil fil 
9Son meinem man, boep fepmeig icp ftil 
145 5Bnb mai§ niemant, mie mol mir ift. 

3a, pet icp ba$ oon im geraift, 

3dj molt in langffam paben gnumen, 

3cp mer er in ein dofter fpurnen; 

35a pet icp boep gehabt gut lebm. 

35ie ®retp, ber ©cpnapergeubett SJfaitt, brit ein onnb fpriept 31 t 

trer f rauen: 

150 SKeine liebe frau, icp finbt euep ebm, 

2BoI pab icp euep fo lang gefugt. 

3r glaubt nit, mie ber maifter flucpt, 

35aS ir fo lanng ju marcf au§ feit. 

Snb ligt ba§ fpint bal)eim onb ft^reit, 

155 ©am fep e8 mit eint fpie$ burep ftoepn. 

®ie ©epnapergeubt: 

@p, fpannft im nit ein brep foepn ? 

SBann icp nit ftettig bei bir bin, 
f75 b ] ©0 ftet ober brepfelt bein fin. 

@3 ift boep niepta bei bir befmten. 

35te 27?ait: 

160 21cp, frau, e§ ift bie Sßilcp gerunen 
23nb ift fpaine bapeimen mer. 

Söertt ir aber paim fpumen er, 

©0 pett icp bem fpint foepen fppnen. 

35ie ©ebuaper geübt: 

@p, marumb leftuö ban gerpnen? 

165 S33a3 tpuftu boep bapaimett nur, 

25u faule, fcplucptige feupur? 

3)a§ ift aep eben ober tag, 

Siebe gfatter, mein gröfte flag, 
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Sa3 fl? mir beroeift folcfje bucf ; 

170 2ktj ir ift rneber ^oil nodj gfucf. 

3$ tnu§ gleich Ijoim gie ju meim f^int. 

Sie gilfcbicf: 

3$ lt)ü gleich ad) ^Qtm ju meim gfint 
önb in gleich ein flaiftb fefjen ju; 

2BiH felgen, ba3 nodj fieben tbu, 

175 35aö rnirS jumittag f^unen effn. 

Sie ©djnapergeubt fpridjt su irer mait: 
|>öra, ©retb! icb ^ab ücrgeffn 
•Smiffel, agr ünb mild) ju fat)ffn. 

[76 Ä ] Sf)u felber patl an marcft bin lat)ffn, 
9iiem IjebeS für ein pfening, jiuen ! 

180 ©o min icb gleich 5 um f^int ^aim gen 
önb roitt boc^ fef)en, ma3 im priemt 



8W giert bie gtoo gefattern, bie ©ebnaper geübt tmb bie gilfebief, 
btnh)eg önb bie äßait pieibt ba allem Ptib fpriept : 

Sftein grau mich über tag au§ riebt, 

Sßie id) fo faul ünb fäludjtig feij. 

3d) fol bem ffjint fotzen ein brei) 

185 önb ift bod) nod) fein mild? im f)flti§ 
önb leit ft) funfftunbt ju mard au§. 

3fe fotl man fd)ir ju mittag effn, 

©o f)at3 mildb, air, smiffel oergeffn 
önb ftet noch fbain piff bei bem feur. 

190 3<b tüil mich folgennts leiben bcur, 

3n bie lenng nid)t leiben ir febmeben 
önb mil mir nad) eim bienft ümbfeben, 

Sarin icb felbft bin ^err ünb frau. 

Sann i<b mich mol ju neren trau, 

195 Sa§ mir nit halb fo übel getb. 



SW brit be§ S 3 nflei 8 Änedjt ein, pann§ SßulDer, Dmib fpviebt 
311 ber ©rebeitu: 

©ot gruö euch, mein ber^ liebe ©retb! 

[76 li ] 28o molt ir boeb fo eittentö bin? 



I’eter Probst, Fastnachtsspiele. 
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2)ie 2Jlatt: 

Sftein lieber $ann«, furmar ich bin 
©leid) recht jornich mol auff ntein fronen. 
200 S<h bin mitten« mich bmb ju flauen 
Stad) eim onbren bienft, ben ich mag 
9?icht hörn ir f<hmef)en bbertag. 

2)ann ich h fl b fhein gut »fort bon ir 
23nb leit bod)« hau«haltten an mir, 

205 2)o« ich mu« olle bing berfeljen, 

S3nb fo molt mich erft barju fchmehcn, 
2)o« mir ich nimer bon ir leibn. 

Sch molt ee ft) bnb oll binft meibn 
Sßnnb mein fach etroo onberft ftettn. 

210 öefdjert mir ©ot ein frumen gfettn, 

2)er mein begert, fo roil ich« magn. 

§ann« Sßulcr: 

Sftein liebe ©reth, in eurem flogn, 

2)a mercf ich gar tool, mo« euch pricht. 
3Boi« och nicht« mer, ba« mich anficht, 
215 2)ann ba« ich nicht fhfc fetbft ju hau«, 
SBcnn ich h fl b ach fit manchen ftrau« 

93?it meim maifter; ber fclb begert 
Sch fott im heur bienen mie fort 
[77 a ] Sßol bntb ba« altte mod)en Ion. 

220 216er ba« felb mil ich nit thon; 

SBitt ee nit lennger bei im pleibm. 

Sitteidjt thu ich mich fetbft bermeibm. 
2)rumb frag ich nach im nit bil mer 

2ie 2Nait: 

Hflcin lieber §ann«, mich munbert fer, 

225 2>a« ir alfo feiren brnb geht. 

§ann« Ißuler: 

Sch tüil euch fagenn, liebe ©ret)t. 

©in guten montag hielt ich ned)t 
3$nb mit mein guten gfetten jecht. 

2 )a brund ich mir ein guten fchopf, 
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230 Sa§ mir l)eut tput fo wep mein fopf. 

3<P maint peut ju werden als gntad), 
2SaS icp artfad), mar als jmifadp. 

Sa fponnt icp pc nichts mer arbeiten. 

3$ poff, mann man tpet feftpar leiten, 
235 ©o foltt eS ömb rnicp pefern roern. 

Sie Slait: 

SDtein $annS, icp wolts pe felber gern, 
golgt mir, bie meil ir fo fcpmacp feit! 
Sann icp waiS ein fcpone tjocpgeit. 

Sie mirt werben beptn ißfabenfcpmanp; 
240 Safelbft Wirb fein ein fcpuner banp. 

[77 Ä ] ißnb bannet ein reijen ober jmien! 

2BaS gilts, eS mirt eucp fein Oergien? 

3<p mept mit eutp omb im ncuS jar. 

pannS Sßuler: 

2lcp, liebe ©retp, mann ir l)et mar, 

245 ©in neuS jar laufft icp eucp Ongmet. 
SBann ir 5um bannp audp f^umen tpet, 
©o ^et icp beft pefer glauben bran. 

Sie a i t : 

3cp miß fepcn, ob icpS fcpiden fpan, 

SßiÖ nur for pal l)aim gicn ein gand. 
250 Saft eucp, £annS, fein bie meil nit land! 
2Sen id) fcpir miber an mard laiff, 

2BiH icp mir nemen ein ürnbfcpmaiff, 
Somit rnicp mein grau nit tput fet>en. 

§annS s ^uter: 

2Mn liebe ©reit), wie bal ifj gfcpepen! 
255 2Bir wollen gleich ppunber gien 
23nnb tpun ein reppcn ober jmicn! 
SSiHcid^ fo gluft eud) peint eins manfj. 

Sie Statt: 

3$ barff nit trauen, lieber £>annS. 

34 bforg, icp tuer jtt lanng auSpIeibm, 

8 * 



Digifeed by Google 




1 IG 



VII. Fastnachtsspiel 



260 ©o mirt mein frau gar fit rct breibnt, 

[78 a ] $ann icb maiS garmol, mie fb t^ut. 

Iganng Sßuler: 

( $t ), nernbt eucb einen fringen mut, 

Süiein liebe ©retb, önb furcht eu<b nit! 

S)ie 2Kait: 

SD^ein lieber §ann3, fo mit icb mit 
265 ©ucb gien jum bannfj önb miH es magn 
SBnnb folt icb merben brob gefdflagn. 

?)bt gebt bcr ©feil önb bie 2Jlait mit ein nanber ^intoecf önb 
fbumbt ber gelitten reich, ber gcbnapergeuben man, bub 

fpridjt: 

Sieb, grueS euch ©ot, ir Iiebnt leut! 

3 <b b a & niein frau öerlorn beut. 

^4 maint, i<b »ooltö ba toiber ftjnen, 

270 ©o fb icb mol, fb ift nit f)b enen - 
3<b b°& nadf ir gef4icft bie mait, 

©o pleiben fb auffen atlpait 

S8nb ift noch fficin feur auff meim l^ert. 

3$ mu§ b a ^ eben § eur fett 
275 3flit gutten jenen übel freffn. 

S)ie frau önnb mait ba&en bergeffn 
®e3 batnt giennS önb pleiben bet au§, 

©o mag icb a $ n *t fein im bam*. 

©oll icb fo lang öngfreffen fein? 

[78 b ] 280 ©c mil i4 bin 0ten 8« bem mein. 

Sßenn icb nur noch ein gfellen bet! 
fßofc! fe4t! bort gleich mein gfater gebt. 

$)er mu§ i|t acb gien mit mir gleich- 
et fbumbt ber 58 nf leis, ber giUfdjicfin man, önb fpriebt 311 
feint gfater «seltenreicb: 

©ot grue$ euch, gfatter ©eltenreic^! 

285 3<h glaub, it feit ettmo önguettig 
Ober feebt ir funft fo flain muettig, 

3d) bin nit gmont an euch bie mei$. 
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$er ©elttenr etcf): 

21 cf), mein lieber gfatter 93nfleiö, 

$aS groS munber, mie eS mir geht. 

290 3$ h a & Ijeut üerloren albetf), 

Sttein frau ünb mait, faft bei funff ftunben 
Sßnb ^ab fint her noch f^aine gfunben, 

Sßit maiS idj, mo ft) hin fint Ifjumen. 

3<h h a & mir gleich mol furgcnumen, 

295 3<h mol l)in in bie firmen gan, 

©in graainS betl) loffen für fp tf)an, 

0b pcmant fp jmu het gefehen. 



®er 2$nflei§: 

,fj>ort, gfatter, maS mir ift gcfdjefjcn 
©leid) eben mie euct)! gelaubct mir! 

[79 a ] 300 |)cf) glaib furmar, baS ich ünb ir 
©int in eim planetten geporn. 

3<h l)ab ^eut auch mein frau üerlorn, 
QDarju mein fnedjt, ber fetjrt Ijeit. 

9?un ifj pe über mittag jeit 
305 23mtb ift in meim pau3 noch lein fcur. 
3dj glaub, cS fep ber jarganncf ^cur 
SJtit mir ünb euch, baS ünnfer fraucn 
©o fpet pairn in bie fudjen flauen 
®nb ünn§ fo lanndfam ceffen gebm. 

310 28er mir beb alfo nit mol lebm? 

$rumb, lieber gfatter, maS bunt! eidj? 

®cr ©cttten reich: 

SOtein lieber gfatter, ich ratb gleich, 
SiemeilS ünnS alfo übel ge|t, 

23ir gienngen gleich i| f>in albet 
315 3um mein ünb leben albeb mol, 

33i$ baS mir ünnS gar brincfen üol, 

©o möö mir§ mittags mal mol crharit. 
SBenn fchon gleich önnfre meibcr fchttarn, 
SJtuefj mir bodj nichts geben brumb. 
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Dev 23nfleifc: 

320 ©fatter, i ä) forg furmar, ich fljumb 
$D?it meiner fronen in bnglud. 

$r glaubt nit, ma§ ft) brauet für buef. 
[79 b ] SBann id) ir nur ein böjj tnort gib, 
©cf)iltt ft) mich ein puben tmb bib. 

325 ^d) tuaiö nit, mie ich jrn foH t^an. 

Der ©elttenreicb: 

@b> gfatter, mol feit jr ein man! 

2Ba3 furdjt ir eur frau fo hart? 

§abt ir fo lanng fieut auff fb gmart 
SSnb ift bar^u nod) nit baim Junten, 

330 ©o laft ft) b e ml ad) «in meil brumen! 
fttiumbt, lieber gfatter, mir moflen gien! 

Der SBnfleiS: 

©fatter, id) mir nit mol beftien, 

Dann mein frau, bie ift grob önb raud). 
Diemcil id) feir tmnb mein fned)t auch, 
335 ©o mirtt mich groiä bfchciffeit ber $et)ffl. 

Der ©eltenrcid): 

©b> fchmeigt, mein gfatter! habt fein jmctjffl! 
Der fac^ bo moll mir gar mol tljan! 
SBcnn mir Ijeint tion bem mein baim gan, 
2BöH mir ein firtl mein mit nemen 
340 Sßnb tmnfre meiber taffen fd)Iemen! 

SBenn fb ben gutten miHen feljen, 

©o leftS mein frau tmnb eure gfd)el)en. 
[80 1 ] Drumb gebt tmb feit nur ünuerjagt! 

Die gillfdjicf brit ein oimb fpriebtt: 

@b, ba§ feb ©ot bon bimet flagt! 

345 SB a§ tbuftu bo aller bruefj namen? 

£at euch ber tropff gefurt pfanten? 

Du tbuft im jmar gleich eben recht, 

Sehr balttu bunb feirt ber fnccht. 

Da möl mir mol ein narung gminen! 
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350 gcp main jmar, bu folS »erben jnen. 

Der tropff, ber tf»ut ban fcplagen brein. 

Der SBnfleiS: 

Md), fepmeig, bu liebe ottte mein, 

93nb jurn nit! bann icp bin fro, 

DaS icp bidp miber finbe bo. 

Dann icp pab pcrplicp ömb biep gmaint 
355 Sßnb pab bargu nit annberft gtnaint, 

Dann bu feift gfalien in ein brunen. 
igep pab miep pin tmb per befunen, 

SBo bu ewig feift fpumen pin. 

Die f$illfdjicf; 

360 9Kein lieber bwpff, für mar icp bin 
greplicp nit gmefen aus bem lannt. 

Die ©ebnapergeut fpumbt miber mtb fpriept: 

$op anngft t>nb plog! ifj nit ein fepant 
[80 b ] ®on bir, mein man? maS miltu maepn? 

©oll icp mir beS pauSpalttenS lac^n? 

365 SBaiS nit pefer§, fteltt euep ba per, 

21U jmen, als ob eS feirtag mer 
Ober fam pabt ir groS ein Ipumen. 

Der Selitenreicp: 

SBaS pabt ir jrou ba für ein brumen? 

2BaS follen mir bapaimen tpan? 

370 Denn önnfer fpainer foepen !pan 
9Snb paben atbeb nicptS ju freffn. 
igr jmu pabt beS paim gienS öergeffn 
93nb laft bnnS bapaim fo lang parrn 
SSngefreffen gleicp mie bie norm. 

375 Darumb muS mir önS aep oerfepen. 

Die f3iilfrf)icf: 

$op angft! eS ift ein mal gefepepen, 

DaS mir ju lang fint gmeft gu mareft. 

2ßic ball pabt ir bnnS baS ocrardt! 
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SBic mucl mir tpun, man ir al jmien 
380 2^ut offt jo fpct bom mein ^aim gien 
Snb feit barju fol roie bie fcu! 

<3 d) n a p c r g e u t : 

$a, enntlid) ijt el beur nit neu, 

Silit in meri cl burd)! ganfcc jar. 

[81“] SHid} bat mein man for full furmar 
385 Offt nit angerurt in fier modjn, 

|>ab bannod) nit geretb bntbl fod}n. 

28cr ^t nun billiger ju Hagn? 

Skr SönfleiS: 

91 d), lieben frauett, mal ttjut ir fagn? 

©djmcigt ir bon bifen hingen ftiH! 

390 (Sin guten ratb id} geben miH, 

S5er ift für bnnl önb ad) für eijd). 

SBir möln bie fad) auff beben glebcb 
SUnb moHen bin gien ju bem mein 
S$nb mit einanbcr frolicb fein! 

395 2Ber mail, merl jar erleben tbut. 

$ie ftüfdjicl: 

©fattcr, mich bund ber ratb fer gut. 

SKir jmo molenn gleich acb gien mit. 

2>ie ©cbnapergeut: 

(St), bem ratb miberfprid) icb nit. 

@1 ift gleich fo gut, bal mir mit gien, 

400 91(1 bal allein bertpun ft} jmien. 

.<i>ie gebt bal gannp geftnt miteinanber biuwegf onb ,§annS 
filier brit ein bttnb fpricljt beit 2}efcb(u§: 

3<h fbuntb ad} noch ein mal gebrettn, 

SBiemol mich niemant bat gepettn. 

[81 b ] 9)cbod) fo main icf)l gut bnb recht. 

$d) pit bie man, frau, mait bnb fnccht 
405 3 n bent fpil, fo ft}<b l)at berloffn, 

Ob pemant ein! mer brin gebroffn, 
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fet) mcib# ober man« bcrfon, 

©o fotl e$ im p'cften oerfton, 

Sann e$ ift im peftcn gefdjeben. 

410 $nb mer fur^rocil begcrt aufeben, 

Ser mu3 fpcb in bem nit entfern, 

Sarmit er ft)d) gert ju ergeben, 

©unber bie facb belffen berglimpffn. 

9Kit folgen leutten ift gut fdpmpffn, 

415 Sie ein facb nit leicbtlicb anficbt, 

©agt fetter $robft in feim gebiet! 

Sa« fpü enbt fpd) mit 416 reimen onb mit 6 bcrfonen ; fo man 
miß, mag man« mit 4 berfoncn fpiln. 



©elttenreicb bat 57 

SBnfleiS b«t 44 

©cbnapergeut bat 113 

Sie i 1 f et) i cf t bat 9t 

Sie mnit bat 61 



ftanitS ißulcr mit bem SBcfdjlu« 50. 



§erna(b folgen ettlicbe fcbönc maifter gfang. 
[Blatt 82® bis einschließlich Blatt 113. b J 
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VIII. (Eilt kttdjtuciUig twöttad)! lpt1 turn eint 
Iretjljirtlen 

bnb einer guten SDZepen fampt einem Soctor, ißriefter bnb 
einem SEBirt. 

Crrftlid) ret ber 23irt: 

©cbmeigt, lieben ficrrn, tmb habet ru! 

2Ba4 jeb euch bo ber ffjunben tbu, 

S0?cin gro4 anligent bnb befebmert, 

2Bie jr fjernacb bann hören wert. 

5 bin ein mirt, ba§ ®ot erbarm. 
mu§ Verbergen reic^ bnb arm, 

.■puren bnb puben aderlep, 

©ot geb, halt roer ein jcbe§ fep, 

SiufcigS bnb reubig§ nemen an, 

10 9?iemant jdj£ mol ab [plagen !an, 

Sann id) bab mein narung barmit. 

9J?an barff mich jmar brumb neiben nit, 

Sann e4 mirt mir je ade§ jaur. 

Sftir f^umbt mol offt ein ober laur, 

15 3ln bem ich je nit bab bil gminS, 

®nb funber bil beleihen gfinS, 

Sic mir befcbnublen ade bing. 

©troo ift eim ber mein ju ring 
[114 b ] $8nb eim ba4 effen nit recht focht, 

20 Ser brit etmo fünft mit mir pocht, 

Sch b Q b jut gereebent juuil, 

Ser birt acb bon mir haben mil, 

Qcb fod fp^en bnb mit jm fauffn, 

Sem funfften mu# jeb funft bmb lauffn, 

25 ade poljjlein richten au4. 
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Sa§ jft bcr brauch jn eint wirp pauS. 

3cp pit, fr wollt ftiÖ fein ünb pern 
SSnb fe|en, waS für geft ein fern. 

Ser f^reppirt brit ein: 

©fucf ju, perr Wirt! wie fpabt ir cucp? 
30 S<f) pit, tröget ob ntir fpein fcpeucp! 

3r fcdpt, fcp bin ein frcijpirtS fnab, 

33nb, ob icp fcpan nit Oil gclt3 pab, 

SBiH icp eucp eur£ faib# ergehn, 

©annt Srban ju eint bürgen fepn, 

35 5tuff Welche jeit ift je nicpt fancf. 

Sfcp will |cint tigen auff ber pancf 
Sßnb eucp gor nicptä befdjwerlicp fein. 

Ser SQß ir t: 

©ebene! wol, ber gwin fep an bir ftcin, 
[H5 Ä ] Ser reicfjtumb bcp bir nit regirt. 

Sic gut 2Jtcp brit ein: 

40 ©in guten obcnt, lieber Wirt! 

SBolt fr tnicp perbergen bie nacpt? 

Ser Söirt: 

bin jWar barauff önbcbacpt. 

33?o feit ir peut ben tag gcwefn? 

Sie 2)lcp: 

.fpcrr, icf) pab mir fcpwarfjber gicfn, 

45 So |ab icf) micp barmit oerfpct. 

Ser SBirt: 

©ept! bort ju eur§ glcicpcn bret! 

@o fpuntbt glcicp brecf auf ben miftpaufn. 

Ser ^rcijpirt: 

51 cp, ntettfcp, Wo fpuntbt ir per gelauftt? 
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Sie SDlefc: 

@ 5 , bin jcb bocb gemadj rein gangen. 

Ter ^frcijbirt: 

50 SJlcin licbs menfcf), idb mu£ eudj »tnbfangen 
2 lu§ rechter lieb »nb grofer gunft. 

£ie 3Jle6: 

®al»inben get mir au« ber bunft. 

Set ftreijfyirt: 

2 tcb, ment mir bod) ba3 »ober tail! 

$ie 2)tep: 

[115 b ] @3 ff} mir nur ba§ hinter fail. 

$er 5ret)birl: 

55 ÜKcnfdj, mie tljuet ir eud) ft) milt ftcHn? 
$ie -Kep: 

3 ;dj frag nicht nad) foldj lumpen gfelln. 

3d) mag lain f)oren ober miffn, 

$)ie alfo Io3 fint »nb ju rifn, 

©am fintS ein jar jm rauch gegangen. 

$er grehbirt» 

60 2 f<h, menfeb, nach euch ftet mein »erlangen. 
®ann ich fijanS je nit lenger fparn, 

SRein lieb mu§ jd) euch offen barn, 

®ie jdf lang ju euch bragen ban. 

Xie 2J?ep: 

JSbuntb morgen! bennd mir ain tbur an! 
Ter grehbiri: 

65 Qa, menfdb, jdj je nit lenger barr. 

Xic SDtep: 

@pl nit alfo, mein lieber narr! 

SBcft icb, ba3 c$ bein ernft mer, 
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3$ brecf)t bir ein fdjtneinS muter Ijer, 

©ie bir bein tnoHuft puefen tljet. 

©er grenfjirt: 

70 üldj, menfdj, fo fdjineiget biefer ret! 

[116“] ©ann ju euc§ ftet all mein gemuet, 

3r madjt mir fünft ain ferner# gepluet 
üßnb barju fdjinermutig mein fjerfc. 

©te 2)1 efc: 

©cpau, lieber gDfc! nit ettno fc^cr^! 

75 ©u njoift ledjt fetbft nit, tna§ bir jft. 
gep! ler ba3 perfc ball auf bem rnift, 

©o mödjtS led)t barnadj peffer mern. 

©er (5rehbirt: 

2ld), menfdj, jd) poff, ir inert midi gtnern; 
SJlein Ijerf} jft gegen eud) erjunt. 

©ie 2Jtefe: 

80 @ij, lieber! fag mir, tno el brint, 

©o iniH jdj bir löfdien baS feur 
SDiit fpul maffer; ba§ ift nit beur, 

3$ fdjennd bir einen fübel nol. 

©er f5rehbirt: 

2ldj, idj tnaiä nit, ttJOpin jdj fol. 

85 3d) ^off, ir inert eud) ju mir leitcfn, 

3r inert mir leib hnb feel befrendn, 

©ann fd» pab tneber ru nod) raft. 

©ie SDlefc: 

©dfaut, fcpaut! mie fielt fid) ber banbaft? 

[1 16 b ] |>ellff im ain§ bod) ber frandfjeit ab! 

90 $inar id) tt>ol felbft ain pallfam pab, 

©er jfj mir ned)t pinben entgangen. 

©aruon möd)t er ein crafft empfangen, 
©amit ber gut freunbt nit ncrburb. 
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$er grepljirt: 

©djmetgt, ainigä lieb! furroar j<b fturb, 
95 ®ann fr habt mir mein I)er§ berfert. 

®ie 2ßefc: 

<$rft fb j d), ba3 bu bift bebert, 

5)ann idj brag fein meffer an mir. 

SBie fan föä b er fe berfevcn bir? 

3d) I)alt, bu fjabft bauben jm fopff. 

®er 3reijbirt: 

100 ©b, mol bin id) ber ellentss bropff, 

$a$ jcf) euch nit er mailen fan. 

©ed|t bod> mein grofe liebe an! 

3* macht mir mein Ijerfc gar erfdjlagn. 

$ic 2Heij: 

|>or, narr! mie barfftuS fagn? 

105 |)ab idf bir bod) fain ftraicb nit gebm, 
®ein luegen gleich in lufften fdjmebm. 
Sa§ mainftu, ba§ fch frag nad) bir? 

$cr r e i ^ i r t : 

[ 1 1 7 s ] 2ld), ntenfd), feit nit fo ^efftig mir! 

3«b b°ff/ mein lieb euch noch ermaicb. 
110 34 b Dr r fain paitn faß öon aim ftraic^. 
öor anbern bab ich eud) auä bretn. 

®ie 39? e ö : 

®er ®euffel bat bicb brumb gepetn. 

@3 ift bir mie ein aUtn affn. 

2Ba3 nur ber felbig an t^ut gaffn, 

115 §at er barmit fein banttafep. 

®er grepbirt: 

3u euch fejj icb mein lieb önb breb- 
®arumb fo laft nticb befe genieffen 
®nb tbut mir eur b<*b auf fcbiicffn 
Ober icb ntu8 funft bor laibt fterbm! 
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2>te 271 e ö : 

120 $apinben greift mit ?u ber ferbm! 

®a roirftu gtoiö ben fcpluffel finben. 

@r ftecf mir aber mol bapinben, 

©reiftu in nit, fo mirft in fcpntedn. 

$er Srcppirt: 

3dj molt oil er ain ftain ermedn 
125 3)atm eud), ir macpt mir angft onb me. 
$n bot« notten icp gferlicp fte, 

SJiein« lebend, befö mirt nimer fein. 

[H7 b ] ®ic 3ftcp: 

2Jiein gofc, fo nim ein fcufacf ein! 

2)er modjt bidp tedpt miber crquidn. 

130 $u narr, mer tpet bocp nacp bir fcpidn, 
$u poltfetliger motden bremel? 

$er f5ret)birt: 

2Ba§ pul icp omb ben grobem pcmcl? 

©8 ift bocp alle« fam öcrlorn. 

Qcp ^att, ein fiut pab fp geborn, 

135 35ann fp ift gar ein grobe mercp; 

©p bodpt nit Obel in ein pfercp. 
ißul fp ber 3Teuffel mer, ben pald! 

3>ie SWefe: 

®annd bir ber bropff, bu lofer fcpald! 
3d) molt bie fcpu nicpt an bid) mifdpn. 
140 ipumb per! fcp mil bir« maul erlnifcpn. 

®er ®octor brit ein: 

©lud ju, perr mirt! ma« macpt ir bo? 

$er SBirt: 

3cp pab geft, ber bin icp nit fro. 
Dannotp mu« icp gebüßt bragn. 
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$er ®octor: 

äJiein lieber Wirt, \i) muS eudj frogn. 
145 @4 fc^rt) einer Ijtptnen baS rnort, 

®auf§ Ijab jdj gehört alle wort, 

91HS leg er onb wer botlid) frand. 

[ 1 1 8 Ä ] ®cr SBirt: 

$ort ligt ber narr gleich auf ber band. 
3<b halt, er fet) nit falber gut. 

$er 2>ocior: 

Saft fefjen, waS int feilen tt>ut! 

©lud ju, glud 3U, mein lieber freinbt! 

$er t^rcfj^irt: 

SDtcin Ijerc, wie fint wir fdjweger ^einbt ? 
$er 2)oct£>r: 

$on 9lbam fax fint Wir all brueber. 

®er fjrepbirt: 

SSarumb erbt nit sugleid) ein jeber? 

155 3r feit bil baS gellait bann jd). 

®er ®octor: 

$aS !an \<S) wol befdjaiben bid^. 

3eber foH geen nad) feinem ftant. 
löofe flaiber fint mir ein fc^ant ; 

Slber bofe flaiber fint bir 
lGü $u beinern ftant ein rechte jir 
5Bnb bein penngel barbeb man fent 
Sßnb bi$ ein lotcr buben nent. 

Stlfo bo^u bie bnnter fcfjaibt 

$cr {Jrcpbtrt: 

@b, id) aef) ein gutes llaibt, 

165 @o fedj man mid} für b^ff cr an. 

[118 1 ’] s 2llfo oeraebt mid) jeberntan, 

2Bie wol eS midb nit hart anfidjt. 
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£>offart pifffft für ben fjuitger nidjt, 

SBamt id) gfunt bin, fo bin jdj reid). 

®er 5>octor: 

170 £or, lieber freunbt! brumb f^um idj gleich 
33nb miff bid) fragen, ma« bir priemt 

$er ^rctjbiri.' 

2Id>, brauter tjerr, önb fec^t ir# nic^t? 

8int je nit gut aff meine flaiber. 

2Bie jr bann fedjt, ba« pridjt mir laiber, 
175 3)a« fp auff« ergft ju riffen fein. 

$>er $octor: 

$or! i cf) meft gern oon bir affein, 

28 aS bu fyaimlidj« anligent« peft, 
bu mir« nit öerfdjmeigen beft, 

6o ffjunt fd) bir geben ein rat. 

2)er grepbirt: 

180 §err, nidjt« bann nur mein niber h>at, 

®ie ligt mir am f>aimlid)ften an. 

$er Soctor: 

®u botfdj, mifftu midj nidjt öerftan? 
$erid)t mid) redjt! wie gept« bodj bir? 

$er Sfrefjpirt: 

[119*] 35arnadj id) bruef, barnaep get« mir. 

2>er 2)octor: 

185 £or! fannftu audj nit ^aben mint? 

$er ^reppirt: 

§err, in ber ftubm id) fain empfint, 
ffHd^t mai« ftp, mie e8 baufen ftet. 

Feter Probst, Fastnaobtsspiela. q 
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Der Doctor: 

Du pift ganng alber mit ber ret, 

2Baö id) frag, berfteftu nit. 

190 ÜJlein lieber freunbt, nocf) ainS jdj pit. 
SBerfjaHt mir nit! mo piftu frand? 

Der ^reijbirt: 

2Idj, brauter fjerr, ba auf ber pand 
S0in jcp am frendften, glaubet mir! 

Der Doctor: 

3$ patt, e« reb ein narr au3 bir 
195 Ober gefjt ainer mit bir ömb. 

Der greppirt: 

Sftein perr, nun ftet fe niemand rumb 
Dann jr, ber mit mir ümb tput gen. 

D octor: 

Du tpuS atS trüber fin§ oerften. 

Sdj patt, bein fopff fep nit bemart. 

Der greppirt: 

[119 b ]200 ©p, pab idj je nichts bran gefpart 
SBeber mit brinden nocp mit effn. 

Der Doctor: 

|)or, lieber! icp pet fcpir bergeffn. 

©ept bir patt nichts am effn ab? 

Der f$reppirt: 

Sa, perr, mann ftp ein ftut pab, 

205 Da get am maiften baran pinmed. 

Der Doctor: 

Du narr, itp main mit jucptn ain brccf. 
Sanft nit bon folgen hingen fepmeign? 
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25er ^retjfiirt: 

Sa, Ijerr, \d) motn jtoar ach nit feign. 
2Bie ir fragt, fo anntroort fd). 

25er ®octor: 

210 £>or! ich mu? nod) ain? fragen bidj, 

0b bir ba? tffcn fd)nteden tfjut. 

25er greibirt: 

2)arnacb man mir? für fcfcet gut, 

®ie gennfj üil ba? bann ^aibel pretj, 
2Bie mol ich bin gmont allerlei. 

215 2>ann mein maul mu? ich alfo gmenen, 
2)a? offt Obel frift mit guten jenen, 

@? mai? mol oon beurung ju fagn. 

2!cr 25octor: 

[120*] §or! id} mujj bicb noch meiter fragn, 
Ißie e? ümb beinen magen ftet. 

25er $ret)birt: 

220 Sa, Wann jd) in gfeben bet, 

©o meft icb, mie e? ümb in ftunt. 
f>err, mann jr mir? nit fagen fbunt, 
©eit ir ein fc^led^ter boctor jmar. 

25er 2)octor: 

25u pift ain rechter gofc für mar. 

225 SBann icb? weft, fo fragt icb nicht. 

25cr SteObirt: 

£crt, fo fag icb euch mein bericht, 
din? mal? ^ort ich non allten fofn, 

25er magen mer mie ein feu plofn 
Sßnb b^t jnnmenbig fer üil faltn, 

230 2)arin tbet fad) bcr pifn baltn, 

25en paurn hinter jeun üerfe^n. 

* 
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55er 25octor: 

molt, bu folft bein $en brin mefcn, 

25a tl>et bir eben reefjt gefd)el)cn. 

©ag mir! tfyut fpdj bein magen pleljen 
235 Ober fdjleuft er fid} etmo ju? 

25er ^rei)I)irt: 

£err, id) l»ab nimer pefer ru, 

[120 b ] 2)ann mann idj ptn gec auf benn mift. 

Sftidjt mai§ id), meld)§ ber fd)luffel jft, 

Süiir jft ba£ lod) je nie Der f per t. 

®er $octor: 

240 2Bie getl)3 hon bir, bun ober Ijert? 

55er $re>)I}irt: 

§err, jeitten borfft id) mol ain meffer, 
$f)umbt mol ain jeit, ba gcl|t§ mir peffer; 
l)aHt bur^einanber gemendt. 

55er 55octor: 

5por, freunbt! mann bid) ber ftul fer jmeneft, 
245 ©o la£ bid) ein mal mol burgirn! 

55er grepbirt: 

Qdj folt mol ben fdjluffcl oerliern, 

5perr, gu ber ^intern fupen tl>ur. 

©ur fputift id) erft jgunber fpur, 
molt glei^ mie ein gaudler tl)an. 

250 35er mirfft eim jn§ maul ein molff§ jan, 
35arnad) fo fpeit er au§ rofj bred. 

55er 5soctor: 

35u pift fjalt gar ein grober jmed 
ißnb gar ein roilber, lofer penngel, 

2Bie bann fein alle galgen fdpoenngel. 
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$er Sreppirt: 

[121*] 255 2Bie? ir mich? eS mu$ euch reuen. 

Sch mill euch mit meim pengel pleuen, 

®aS jr§ ein jarlang folt empfinben. 

$cr SB tr t fpumbt bar ätoifdjen: 

9?arr, las bicp an ein letten pinben! 

3$ glaub, bu fepft Dnn fpnig morn 
260 Ober paft ein fparen oerlorn. 

35u pift bepafft, baS fag ich bir. 

SBann bu aber beft Dolgen mir, 

©o molt jef) bir ein tjerrert bringen, 

Skr etmo fpunt ju bifen hingen 
265 ®en pofen gaift auS bir befchmcrn 
5ßnb bicp miber ju ©ot befern, 

5)aS eS fern beiner feet ju pail 
58nb bem Skuffel nit murft ju tail. 
@cpaut! bort fpumbt gleich ifct öngefer 
270 ©iner ju mir gar eiHcntS her- 
ber SB rieft er brit ein ober ein 2)futtch: 

©in guten abent Dntb ünb Drnb! 

Skr 2Sirt: 

©ot banne! euch, h err! fei* gotmiö fumb! 
2BoH reept ir mir peint fpumen feit. 

©in ga[t pab ich, ber horten leit,-' 

275 Skr ift in mein herberg peint fumen. 

[12 l b ] ©ein§ gleichen pah ich nie Dernumcn, 

S)ann er fo felpam fdjnocfen reift. 

Sch glaub, er pab ein pofen geift. 

^ellfft onb rot onnb tput baS peft! 

Skr SBricfter: 

280 £err, mann ich i m 8« ^ettffen meft 
SBnb betS nit, fo mer eS nit gut. 

Sch mil gen fepen, maS er tput. 

©lucf, mein freunbt! maS f (paffet jr? 

** 
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Der grct^irt: 

ÜReitt rocf, I>err ! nembt her gut mit mir! 
Der SUriefter: 

285 SJtein freunbt, jcf) nichts hott beger. 

Der fjr eij^irt: 

©ogt ir bod), maS jcf) Raffen mer. 

Der trieftet: 

$<f) nterd, bu pift nit bep bein fpnnen. 
Der grepljirt: 

§err, bin id> je nod) bcp in binnen? 

Der Sjlricfter: 

©ag mir ainS! piftu ain cprift? 

Der jyreptjtri: 

290 3$ b a &» je noch bi§ b er nit gtoift. 

Der Sßriefter: 

^Siftu gctaufft, jo jag mir 3 an! 

Der ^rrci^irt: 

[122 a ] ®on ber tauff idj mol jagen fan. 

3dj bin neulich jo tmgcfieijr 
©ejalln in einen bieffen roepr; 

295 main, ich jep gctaufft morn. 

Der ^riefter: 

Sich, id) molt, bu merjt nie geborn! 

Du rnadjft mir gleich ein hngebutt. 

Der j$f rc bbirt* 

£>err, gebt meiner muter bie fcpult! 

Die ijt ftettig bem gnefdj naepgangen, 

300 93iS fp pat i rcn tail empfangen. 

2Jtein perr, tnaS fan nun idj barfir? 
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3Der ißriefier: 

Ga ift palt itit üil gutS an bir. 

3cp glaib nit, baS bu peten fünft. 

®er fjrepptrt: 

2 lep, lieber perr, e§ ift ömb funft, 
305 ®a§ petlen ift fo gar gemein. 

2Bann jcp§ aber nur fpunt allein, 

So mott icp micp mol mit er nern 

55er ißriefter: 

3cp fiep mol, jcp mu§ bicp befdjroern. 
35er fjreijpiri: 

Sep leib nit, perr! eS ift üerpotn. 
$er Sßriefter: 

[122 b ]310 55u breibft mir je gut nerifcp jotn. 

Qcp patt, ben glauben funft acp nit. 

35er jjfrehpirt: 

2Bept, mein perr, ir gmint barmit. 
35er ißriefier: 

ßanftu aber bie jepen gepot? 

35er f$rei)pirt: 

§err,fp tragen jnnS pau§ fain prot, 
315 ©p tiorbern nur onb geben niept. 

$er ijlriefter: 

l|8fu bicp! bu pift palt gar ent miept 
SBnnb mit bem bofen fer bepafft. 

$er fyreppirt: 

§err, jr mir gute flaiber fepafft, 

@o fpumb jep palt bef? bofen ab. 
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2er ©rieften 

320 SDcinS gleichen jd) nie gfeljen I)ab. 

©ebene! bod) beiner feein ^ail! 

2er 

SEJicin Ijerr, roo tuift jr ctroaS fait, 

®a$ jr bienet, fo tüolt jd)3 fapfn. 

2er ©rieften 

©or lait mod)t id» main fjar auS raijfn. 
325 deiner feet fotftu baS bebendn! 

2er greübirt: 

©lein betr, tua§ tbut ir euch bruntb frendn? 
[123*] Sdj bebcncfS jtuar peffer bann jr. 

SBann nur ber leib ift gfunt an ntir, 
SSirt freptid) bie feet wot brinen pleibm. 

2er ©rieften 

330 ®u tfiuft nur ben fpot barauS breibnt. 
2Bie tuitttu ^alt jn fpmcl fbumen? 

2er gretjbirt: 

2Bie tfjun bie tarnen unb bie frumen? 
©iögen biefetben ain 3Bcg finben, 

@o pteib id) grois ad) nit ba tpnben. 

335 ®rumb ift cur forg alte üergebnt. 

2er ©rieften 

©3 funibt nicmant jnS ewig tebm 
®ann frutne got fettige teut. 

®ie fetben er barumb erfreut, 

®a3 fp attjeit gotS fordjtig fint. 

2er g’renbirt: 

340 §err, über mich jr tain nid)t fint, 

®ann jd) furcht ®ot als jrgent ainer. 

3[d) tuaiS, cS »üirt mich jeijen fainer, 

®a3 er mich in ber firmen fed). 
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®aun barin f)at man öit gcfprecf) 

345 23on ©ot; barumb ff)umb jdj nit nein. 

®er Sßriefter: 

$u magft mir mol ain lumcl fein. 

[123 b ] 28er fint nur beine clttern gmefn, 

35a§ fp bir nidjtS pan oor gelcfn 
Ober Oon ©ot bid^ etmal giert? 

ÜDer ffr eptjir t: 

350 |>err, icp pab üon leutcn gcpert, 

SRein muter fep jm malt omb gangen 
23nb pab brin frembbeS miHprct gfangcn, 
SDaruoit pab ft) micp ober Junten. 

23om oater pab icp nici^tö oernumen, 

355 28er onnter in fcp gmeft ber red^t. 

Sttfo pab icp ein gro§ gefcplecpt 
2BoI pht onb mibcr in ber melt. 

$er 5)3riefter: 

^a, icp mai§ mol, ba3 nimer feit: 

2Bie ber bäum ift, fo fen bie fricpt. 

360 2>a3felb man aucp an bir mol fic^t, 

2Ba4 guter frucpt bu gmajen pift. 

$er $ret)ptrt: 

§err, mcr mai$, mer ber frumfte jft? 

©3 ftet faim an ber ftirn gfcpribm. 

®er ißrieftcr: 

35u paft bein tag nicptS gutS gebribm, 
365 ®aö bemeift all bein tpun üitb roanbl. 

3>er greppirt: 

[124*] fperr, ja, icp breib fein fauffmanS panbt, 
2liit bem loter ^ol^ icp micp ner. 
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$arnad} icp gmin, barnadj icp 3er, 

®aS ift mein leben für önb für. 

®er Sßriefler: 

370 Sein pefferung id) bcp bir fpur. 
ffiann bu nod) beut anfaben tpeft, 

9teu nnb lait Ober bein funt fjeft 
S3nb fureft ein gottfeHigS lebm, 

@o tour bir ©ot bein funt üergebm 
375 S8nb furen jn ba$ tjimet reich. 

35er greobirt: 

0, lieber berr, idj frep mich gleich, 

$a§ icp nur jtt foren pan, 

$ann \d) funt je ju fu§ nit gan 
ben toeg gen pimel, glaubet mir! 

®er ^rtefter: 

380 ©§ ift oerlorn als an bir 

$nb aud) barju nit ntuglidj rner, 

®a§ bidj auf erbt ein menfcp befer, 
gar nur jun! e£ ift als! Oergebm. 

25er grepb irt: 

$alt, perrlein! ir feit mir audj ebm. 

385 3* gebt mir gleidj ein guten gfertten 
[124 b ] 93nb mir peUffen jatlen bie örtten. 

Sumbt per! mir toollcn miteinanber 
garen, ins lorleS bab fannt toanber! 

SBefdjluS: 

§iemit enbet fiep bifeS fpü. 

390 3lod) ainS \d) freunbtlidj pitten mil, 

Qr toolt alfo nemen oergut! 

55ann mann man oaSnadjt palltten tbut, 
©o foH gar niemant braurig fein, 

©arju aud) mit bem lieben mein 
395 35ie peillig üaSnadjt fjeUffen ent. 

@ut fepmenef, bie bugen mol ju pent 
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3n rechter maS, bodj nid)t gu grob. 

Daraus eruolgt ain gutes lob, 

2Bann eS niemant gu nadjtail gfcfjidjt, 

400 SBunfc^t ^Setter Örobft in feim gebiet! 

§ie ent ftd) baS fpil mii 400 reimen bnb 5 perfonen, ttrie ber* 

nach öottgt : 

Der 28irt mit fambtbem SöefdjluS 71 



Der ^renjirt 174 

Die gut 2Jtefc 53 

Der Doctor 53 

Der Sßricftcr 49. 



Sßoßent bett 20. nouember jm 1556. jar. 
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„ 325 


ir 


n 


föt 



*) Ebenso ist in II, V. 80, 157, 228, 253, 262, 266, 271, 
275, 286, 290, 294, 295, 301, 303, 306, 308, 315, 323, 326, 334, 
346, 396 ; in, 31 Xeuffel (Xetjffel) immer mit grofsem Anfangs- 
buchstaben zu schreiben. 
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Johann Balthasar Schupp als Prorektor, 1043. 

Nach dem Kupferstich von Sebastian Furck in Frankfurt. 
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Einleitung 

AIb gereifter Mann kam Schupp im Jahre 1649 nach 
Hamburg. Hier sollte er sich als deutscher Schriftsteller, 
und zwar als Satiriker entfalten. Was er bietet, ist nichts 
absolut Neues im Vergleiche zu seinen Marburger lateinischen 
Schriften. — Bei meinen Studien habe ich reichlich Gelegen- 
heit gehabt, das zu beobachten, und mich deshalb in den 
Neudrucken an zahlreichen Punkten bemüht, es auch anderen 
zu zeigen. Vollständigkeit der Belege ist weder möglich 
noch auch wünschenswert. — Allein in der damaligen Sprache 
der Gebildeten wären seine Gedanken ein ungehobener Schatz 
geblieben, wäre er nicht selber dazu fortgeschritten, in 
deutscher Zunge dem deutschen Volke deutsch die Meinung 
zu sagen. Die auffallenden Schäden der Zeit und vor allem 
Erfahrungen in seinem geistlichen Amte drückten ihm, wie 
er das in Vor- oder Nachworten zu verschiedenen Schriften 
und in der „Ülbgen&tbigten ©brenrettung" (A, S. 1 ff.) dartut, 
die Feder in die Hand. Bis zum 7. August 1658 hatte er 
„23 £ractdtlein in beutfdjer unb lateinifdjer Sprach öerfertigef". ‘) 
Sie namentlich aufzuzählen, dürfte schwer halten, da sie zum 
Teile noch nicht veröffentlicht waren und vielleicht überhaupt 
nicht alle gedruckt worden sind. Bei Feststellung der Tat- 
sache gilt es mir auch vor allem darum, den Irrtum derer 
darzutun, die da sagen, seine Hamburger Kämpfe hätten ihn 
zum Schriftsteller gemacht. Im Gegenteil hat seine Schrift- 
stellerei ihm die Anfeindung des geistlichen Ministeriums, 
vor allem des Seniors und Hauptpastors zu St. Peter 



i) Vgl. den Brief an Herzog August d. J. von Braun- 
schweig- Wolfenbüttel; Euphorion, 8. Ergänzungsheft, S. 19. 

a* 



Digitized by Google 




IV 



Einleitung 



D. Johannes Müller*) zugezogen, wenigstens ihm die Hand- 
habe geboten. In der Einleitung zur „Corinna“*) habe ich 
es wahrscheinlich zu machen gesucht, daß gerade diese Schrift 
den Stein ins Rollen gebracht hat. Müllers Verbitterung 
gegen seinen Nachbarn und Kollegen an St. Jakob rührte ja 
bereits von dessen Verheiratung mit Sophia Eleonora Reinking, 
der Tochter des dänischen Kanzlers Dieterich Reinking, im 
Jahre 1651*) her. Nach dem Tode seiner ersten Frau Anna 
Elisabeth geb. Helwig (1650) *) hätte ihm der Senior gern 
eine seiner neun Töchter zur Ehe gegeben: „Aß nunc manet 
alta mente repoßum \ Judicium Paridis fpretxque injuria 
form«“, wie Schupp das selber in der „Relation aus dem 
Parnaffo“ darstellt.') Dazu kam der Neid auf Schupps 
besseren Kirchenbesuch, der sich in einer Abnahme dessen 
zu St. Peter fühlbar machte. *) Natürlich suchte Müller den 
Grund in dem „untheologischen Stile“ des Nachbarkollegen, 
der in gleicher, ja noch schlimmerer Art auch Schriften 
herausgab, über dies auch noch pseudonym. Jetzt hatte man 
die Spur, jetzt konnte man zwei Fliegen mit einem Schlage 
treffen. Am 22. September 1657 *) gebot ihm eine Kommission 
des Ministeriums, bestehend aus dem Senior D. Joh. Müller, 

') Johannes Müller (niederdeutsch auch Möller) ist 1598 
in Breslau geboren , ward 1628 Hauptpastor an St. Peter in 
Hamburg, 1648 Senior des geistlichen Ministeriums und starb 
1672. Vgl. über ihn Möller, Cimbria literata 1H, S. 496 ff.; 
Joh. Otto Thieß, Versuch einer Gelehrtengeschichte von Ham- 
burg. Hamburg 1780, H, S. 52ff. Der Titel Hauptpastor 
ist übrigens erst späteren Datums. Damals hieß der erste 
Geistliche einer Kirche Pastor, die übrigen wurden Diakonen 
genannt. 

*) J. B. Schupps „C orinna“ erscheint demnächst in 
den Neudrucken. 

4 ) Vgl. Alex. Reifferscheid, Quellen zur Gesch. des 
Geisteslebens in Deutschland . . . Heilbronn 1889, I, S. 953. 

®) Reifferscheid a. a. 0. S. 952 f. 

') Vgl. unten S. 26, Anmerkung 18. 

’) Möller, Cimbr. lit. H, 793 ; „©alcnbcr", S. 56 f. ; „@ttüa$ 
SJleueS bon 8obe unb SReblififett Antenors", HAnh, S. 84; „lln* 
fdjulb be8 Antenors", HAnh, S. 35 f. ; „$reunb in ber 91otl)" 
S. 27 u. ö. 

') Euphorion, 8. Ergänzungsheft, S. 17 ff. 
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dem Hauptpastor an St. Katharinen D. Joh. Corfinius und dem 
Pastor am Dome Lic. theol. Gerhard Gravius: 

„1. @r m6ge Icripta theologica nicht mehr lub nomine 
ficto herauSgeben, bemt ba8 ftraffen mir an anbern unbt fielet 
ben Theologis nicht an. 

2. @r foHe auch leine Icripta apocrypha brucfen lafeen, 
al§ et gethan mit beljn 151 fßfalmen unbt behr epiltola ad 
Laodicenles.®») 

3. @r foHe feine Icripta nicht luhltrahere cenlurse Mini- 
Iterii, fonbern nach alter ©emonheitt behr Senior fie öberbefjern. 

4. ©r fotte auch bie labulas, lacetias pennalium, latyras, 
rilus, jocos, lAcherliche Hiltorien unter bie dicta Icripturse unbt 
res lacras nicht einmengen, baS flehe einem Theologo unbt 
fßrebiger nicht an: majeltas Icripturse facrse fei tanta, baS fie 
ejulmodi nugas relpuire.“ 9 ) 

In den beiden ersten Punkten gab Schupp nach, aber 
bezüglich des Stiles — und das war doch die Hauptsache — 
wich er keinen Finger breit. Erwähnt ward in der Ver- 
handlung ferner der „Hiob“.' 0 ) Auch „Ambrofius Melli- 
lambiu8 u , „Pratgen“ und „Lucidor“ lagen bereits vor. n ) Der 
„ Salomo “ und der „Freund in der Noih u , damals bereits 
unter der Presse, erschienen bald darauf und schürten den 



8a ) Euphorion XVI, S. 295 f. 

9 ) StAHamb , II, 2 , Reverendi Ministern Hamburgensis 
Protocollum IV (1648 — 1668), S. 144f. Die Zensur war da- 
mals noch Sitte. Es ist also ein Irrtum, wenn Gustav Baur 
(Schupp als Prediger, S. 50 f. — abgesehen von Einzelheiten, 
eine sehr gediegene Arbeit) die 3. Forderung als eine Un- 
verschämtheit bezeichnet. 

10 ) Hiernach ist Euphorion XVI, 304 zu berichtigen. Die 
KBBe hat auch noch ein Exemplar: „®er | ©cp tagte §iob, ] 
3)a8 ift | Sfürfteflung | befj groffen 6reu&trd= | gerS §iob8, unb 
bcr manch*, faltigen, fchmer&hafften unb jam*j mcrooHen 23e= 
gegniffen, mit benen er | auf bie ©ebultprob gefehet I morben. | 
iperauSgcgeben, I fEurdj ANTENORN, | ©inen Bieohaber ber 
§. @<hrifft. | ( Buchdruckerstock ) | Nürnberg, | ©ebrucft burdj 
Dtichael ©nbter, | (Strich) | 3m 3abr 1660." (12°); Titelblatt, 
204 Seiten Text und 4 Blatt Register. Das auf der Rückseite 
des Titels besungene Kupfer vor dem Titel ist ausgeschnitten. 
Mehr im Nachtrage zur Bibliographie. 
n ) Euphorion XVI, 295. 292. 
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Brand. 1 *) Da „privatadmonitiones“ vergeblich waren, 
wandte man sich am 12. November 1657 an die theologischen 
Fakultäten zu Wittenberg und Straßburg, deren Gutachten 
am 15. und 22. Januar 1658 einliefen. **) Schupp ward vor- 
gefordert, verlangte aber erst die Gutachten zur Widerlegung 
und erklärte schließlich, »er ffioHe feinen ftylum nicht enbern, 
ob er gleich tnitt beljm Settelflab foße jur ©tabt hinaus gehen, 
ja behr 3t6mifd)e Raifer fönne ihm foIdjeS nicht gebitten". Es 
gab Verhandlungen hin und her, auch der Rat ward angerufen. 
Das Ministerium verbot am 27. Januar Schupp seine Schriften 
in Hamburg drucken zu lassen. Dieser verklagte vor 28. 
Januar das Ministerium beim Rate. Die weltliche Obrig- 
keit aber wünschte Frieden im Lande und verlangte, daß 
die Priester sich vertrügen. Schupp mußte am 26. Februar 
in den Konvent des Ministeriums gehen und dessen Querelen 
anhören. M ) Er blieb dabei, daß er sich in seine Schriftstellerei 
nicht hineinreden lasse, — er hatte, wie es scheint, die Mehr- 
heit des Rates auf seiner Seite, 1# ) — aber sein Schweigen um 



lf ) Euphorion XVI, 293. 296; StAHamb, 11,2, R. Min. 
Hamb. Prot. IV, 144f. 

“) StAHamb, a. a. 0. S. 144f. 196fi.; Ziegra, Sammlung 
von Urkunden zur Hamb. Kirchenhistorie, Hamburg o. J. 
II, S. 263. Original und Abschrift des Wittenberger Re- 
sponsums: StAHamb, Minis terialarchiv III A ld, S. 931 ff. und 
CL VTI, Lit. Hc, Nr. 6, Vol. 5», 1; Abdrucke beider: Ziegra 
a. a. 0. S. 261. 290 (gekürzt und ungenau); des Wittenberger: 
Consilia Theologica Wittebergensia 1664, H, 68—70; des Straß- 
burger: Sammlung von alten und neuen Theologischen Sachen, 
Leipzig 1748, S. 840—867. 

'*) StAHamb, H, 2, R. Min. Hamb. Prot. IV, 196 ff. ; bildet 
auch für das folgende die Quelle. 

16 ) StAHamb, a. a. 0. zum 10. Februar 1658 : Eine Kom- 
mission des Ministeriums, an der Spitze Senior Müller, führt 
Beschwerde bei einer Kommission aes Rates: „(58 halt aber 
beßr Senior D. Müller nomine totius Minifterii breierlei pro- 
poniret. 

I. @8 hcDe D. Schuppius ©in ©hrtmirbigeS Minifterium 
coram Senatu fdjrifftlich berflaget, beffen copiam Rev. Minifterium 
begehret! auS Urfadjen: ... 3. etltche Senatores mehren mitt 
feiner ftlage eingenommen unbt hielten e8 mitt ihm; 4. ©ott 
habe bem Stichler 2 Ohr 0«geben, eines für ben StLiger, ba8 
anber für ben Seflagten . . ." Am 26. Februar hat es jedoch 
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des Friedens willen ward ihm von seinen Gegnern als Schwache 
gedeutet. •*) Der Rat hat die Streitigkeiten „per amneftiam“ 
aufgehoben und beiden Teilen Schweigen auferlegt, wenn 
auch das Ministerium es in Abrede stellt. 11 ) 

Müller war nicht befriedigt, konnte es nicht sein, weil 
dem Gegner sein Stil nicht verboten war. Nun hatte Schupp 
am 14. März 1658 seinen „Söüdjerbub" geschrieben und 
in der Ostermesse vertreiben lassen. 1 *) Dies unschuldige 
Schriftchen — ein Akt der Notwehr gegen das unbefugte 
Nachdrucken seiner Schriften — sollte den Ausgangspunkt 
für die litterarische Fehde bilden: Der Senior hatte die 
zuständigen Mittel gegen den Hauptpastor an St. Jakob er- 
schöpft, — ohne zum Ziele zu gelangen. Und doch wollte er 
ihn mundtot machen. Da griff er, um ihn derart herab- 
zuwürdigen, daß kein hungriger Hund ein Stück Brot von 
ihm nähme, zum Pamphlet. — So schwer es mir wird, jemand 
den Vorwurf zu machen, so unabweisbar führen alle Anzeichen 
zu dem Schlüsse, daß er der Verfasser oder intellektuelle Ur- 
heber der widerlichen Schmähschrift „Nectarius Butyro- 
larnbiu8 ui> ) ist. Das macht doch keinen Unterschied, ob 
er selber die Feder geführt oder dem Schreiber seine Gedanken 
mitgeteilt hat. Kein anderer Mensch hatte so viel Interesse 
an der Sache, daß er sich der Mühe unterzogen hätte, aus 
Schupps Schriften, Leben und Wandel alles, was zu seiner 
Verkleinerung dienen könnte, zusammenzusuchen, — wie es 
in der Schrift geschehen ist. Müller aber hat seinen Haß in 
den Verhandlungen unwiderleglich dokumentiert: Er war die 
Triebfeder, er war der Verfasser von Widerlegungen Schupps, 
der Eingaben an den Rat usw.*°) Er hat, wie Baur treffend 



die Klageschrift noch nicht, sie wohl überhaupt nicht er- 
halten; vgl. „©tprenrettung" (Neudruck), A, S. 40 f., An- 
merkung 52. 

“) „Butyrolambius“, S.26 — 28 — HAnh, S. 116 f.; „Gf)ren= 
rettmtg", a. a. 0. 

,: ) Vgl. unten „Galenber", S. 74 f. ; „Gfirenrettung“ a. a. 0.; 
Ziegra IL316. 

>*) Euphorion XVI, 298 f. 

1# ) Euphorion XVI, 309 ff. 

*■') Vgl. StAHamb, II, 2, R. Min. Hamb. Prot. IV, 196 ff. 
212 f.; Ziegra 11,253. 302. 
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bemerkt,* 1 ) nichts getan, um den auf ihm ruhenden Verdacht 
der Urheberschaft von sich abzuwälzen, und noch elf Jahre 
nach Schupps Tode in seinem „Atheismus devictus“ (Hamburg 
1672) bewiesen, daß er den Neid auf Schupps Kirchenbesuch 
noch nicht hatte verwinden können. **) Kein anderer hätte so 
genau alle Vorgänge und Verhandlungen gekannt und in acht 
genommen, wie das deutlich aus dem Pasquill hervorgeht 
Dessen Worte stimmen vielfach mit den Protokollen des 
Ministeriums überein, nur ist manches zu Schupps Ungunsten 
verschwiegen oder entstellt. „ Butyrolambius “ kennt die Gut- 
achten der theologischen Fakultäten und schreibt sie aus, 
und die gleichen Vorwürfe kehren in wenig veränderter Folge 
vielfach mit denselben Worten in der vom Senior verfaßten 
„Hochnothioendigen Erinnerung und Bitte“ des Ministeriums 
an den Rat (27. Januar 1659) wieder. Eine Probe habe ich 
in meinen „Beiträgen“* 8 ) mitgeteilt und dort sowie an den 
einzelnen Stellen der Streitschriften angemerkt, daß Schupp 
den verkappten Gegner kannte und deutlich genug abgemalt 
hat. Der Rat dürfte sich ins Mittel gelegt haben , um den 
öffentlichen Skandal zu verhindern: Man wollte den Ver- 
leumder nicht dingfest machen. Aber die Zeitgenossen 
haben aus Schupps Äußerungen geschlossen , daß er den 
Senior D. Johannes Müller meine,* 4 ) obwohl er sagt, 
wenn er Butyrolambius einen Pharisäer genannt habe, so 
müsse damit nicht ein Geistlicher gemeint sein.“) Der 
Titel der angekündigten Streitschrift „ißr&futtg beS ©eifteß 
Nectarii Butyrolambii"* 8 ) war eine handgreifliche An- 
spielung auf des Seniors Schrift gegen Christian Hoburg 
„ Prüfung des Geistes Elise Prsetorii “ (1656), und den Hinweis 
auf Elias Prsetorius hatte Müller am 22. September 1657 selber 



*‘) Gustav Baur, Schupp als Prediger, S. 52. 

**) S. 40; Möller, Cimbr. lit. II, 793. 

*•) Eupborion XVI, 312. 

*M Möller, Cimbr. lit. 11,794; Euphorion XVI, 310 ff. 

**) Vgl. unten „Galenber", S. 70. 

* 8 ) Vgl. „Relation auö bem Pamaffo“, S.20. 29; „©alenber", 
S. 60f. 69 f.; „amtnort an Sdjmib", S. 113f. ; „(Sljrenrettunfl", 
H, S. 636. 671. 
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gegeben.* 7 ) — Hier kann ich nicht tiefer in die Einzelheiten 
gehen. Wer sich selber vergewissern will, vergleiche das 
Pasquill mit den Protokollen des Ministeriums, den gedruckten 
Gutachten der theologischen Fakultäten und der „ Hochnoth ■ 
wendigen Erinnerung und Bitte er halte daneben Schupps 
und Möllers Äußerungen. Aber ich werde in einer Darstellung 
von Schupps Hamburger Zeit noch einmal Gelegenheit zu dem 
Nachweise finden. 

Die Schrift des „Butyrolambius“ erschien bald nach 
dem „ Bücherdiebe u zwischen 25. März und 8./18. Juli 1658 und 
erlebte bis zum 14. Dezember zwei Auflagen. 78 ) Am 31. 
Oktober hat sie Schupp — nach einer handschriftlichen 
Chronik — mit auf die Kanzel gebracht und sich vor seiner 
Gemeinde über die ihm widerfahrene Behandlung beklagt. 79 ) 
Seine erste Entgegnung darauf war die in Wolfenbüttel ge- 
schriebene und vom 14. Dezember datierte „Relation au§ 
bem Parnaffo“. Ihr folgte am 20. Dezember der „6a* 
lenber", der erst zu Anfang 1659 gedruckt ward. 49 ») Über 
beide Schriften beschwerte sich das Ministerium sofort nach 
ihrem Erscheinen am 27. Januar 1659 beim Rate, 30 ) der jedoch 
in der Sache nichts mehr tat. Über den rein privaten Zweck 
der Reise nach Wolfenbüttel unterrichten zwei Briefe Schupps 
an Herzog August d. J., deren letzter vom 20. November 1658 
datiert ist.* 1 ) Am dortigen Hofe hat man ihn ermahnt, er 
solle zu den Beleidigungen nicht schweigen, sondern schleunigst 
irgend etwas darauf schreiben. 33 ) Der Verleumder hatte es 
sich nämlich angelegen sein lassen, dem Pasquill eine mög- 
lichst weite Verbreitung zu verschaffen,* 3 ) um seinen Gegner 



i7 ) Euphorion XVI, 311; Euphorion, 8. Ergänzungsheft, 
S. 17 f. 

* 8 ) Euphorion XVI, 309f.; „Gnleuber", S. 75. 

■ 9 ) Allg. deut. Biogr. XXXIII, 75. 

79 a ) Zur Ergänzung sei im allgemeinen auf Euphorion 
XVI, 299 ff. verwiesen. 

*°) Ziegra II, 315 f.; StAHamb, n, 2, R. Min. Hamb. 
Prot. IV, 212 f. 

3I ) Euphorion, 8. Ergänzungsheft, S. 20 — 23. 

31 ) „Slntmort an ©ajmib", S. 112 f. 

* 3 ) „Relation auS bem Parnaffo“, S. 17; „üalcnber", S. 58f. 
63 f. 75 f. ; „©fjrenrettung", A, S. 39. 155 f. 203—212. 
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bei all seinen zahlreichen Bekannten zu kompromittieren. — 
Ja er hatte auch einen Dresdener Magister namens Bern- 
hard Schmid, der als ein übles Subjekt von Hauslehrer 
geschildert wird, zu einem Angriffe auf Schupp veranlaßt.* 4 ) 
Dessen vom 4. Oktober 1658 datierte lateinische Schrift „De 
Reputatione Academica“**) nahm einige Äußerungen 
des „Freundes in der Noth u **) über Universitäten und Studium 
zum Ausgangspunkte, um den Verfasser als einen Feind der 
Hochschulen zu brandmarken, mag er auch in seiner Ver- 
teidigung „Philander fons Difcurs “ *’) zu der Ausflucht greifen, 
Schupp habe Worte auf sich bezogen, die ihn nicht meinten. 
Zu Anfang 1659 erschien der Traktat und zog Schupp von 
der in mehreren Schriften geplanten Verteidigung gegen 
Butyrolambius ab. Er schrieb die „(Srfte unb @plfertige 
Slnttoort. 91 u f 2)1. Sernljarb ©djmitts Difcurs de 
Beputatione Academica“, eine vorläufige Entgegnung 
auf die Vorrede, der die Beantwortung der ganzen Schrift 
unter dem Titel „Ambaffadeur Zipphu fius u (Vom Schul- 
wesen) mit einer Darlegung seiner Ansichten über die Uni- 
versitäten und das Schulwesen überhaupt folgen sollte.**) 

Da begegnete ihm abermals eine Hinderung: Es ging 
das — von seinen Gegnern verbreitete — Gerücht um, zu 
Leipzig wolle einer seinen „Calender“ angreifen.**) Hatte er 
anfangs die Absicht, das ruhig abzuwarten, so entschloß er 
sich doch, demselben zuvorzukommen. Er tats im „®pl* 
fertigen ©enbfdjr eiben", und die Folge war, daß der 
dritte Gegner überhaupt nichts von sich hören ließ. 40 ) — Vor 
der Ostennesse erchien dann als fünfte Streitschrift der 
„$eutfd)e Lucanius", in der Schupp die Bedensart, er 



**) „2lnitt)ort an @djmib", S. 80 ff. 109; „Unfdjulb beS An- 
tenors , HAnh, S. 43. 44 f. 53; „Gromio und Lagasso“, HAnh, 
S. 6. 13. 27. 

**) „Slnttoort an ©djmib", S. 80, Anmerkung 5. 

**) Neudruck Nr. 9. 

”) Euphorion XVI, 313. 

* 6 ) Euphorion XVI, 304. 307. 

*•) „Antwort an Sdjmib", S. 113 f. 

40 ) Eine Charakteristik des 3. Gegners gibt Stötzner, 
Beiträge, S. 61 f. Er irrt aber in der Datierung; vgl. Euphorion 
XVI, 301. 



Digitized by Google 




Einleitung 



XI 



sei ein „Lucianiseher Speivogel“ nicht etwa widerlegte, sondern 
dem Leser erklärte, wer Lukian war, und was er wollte. — 
Überhaupt charakterisiert die bisher genannten Streitschriften 
ein imposanter Zug von Überlegenheit. Selten findet 
sich ein sachliches Eingehen, eine Widerlegung der Vorwürfe, 
vor allem dann, wenn sie ehrenrührig sind. Sonst aber begegnet 
er seinen Widersachern mit einer für den nichtbeteiligten 
Leser köstlichen Ironie, 41 ) die ihn durchaus als Herrn der 
Situation zeigt. Man hat das als „burlesken Stil“ bezeichnet. 4 ’) 
Der Name tut nichts zur Sache. Jedesfalls verbergen sich 
hinter diesen Foppereien ernste Gedanken, die gesucht sein 
wollen, wenn sie auch nicht immer leicht zu erkennen sind. 

Freunde und Schüler Schupps griffen für ihn in den 
Kampf ein. Ihre Schriften 43 ) interessieren uns hier nicht. 
Doch dienen sie an einigen Punkten zur Klärung der Ver- 
hältnisse und sind deshalb verschiedentlich herangezogen. 
Auch sein ältester Sohn hatte auf Schupps eigene Anregung 
hin eine Verteidigung der Fabel verfaßt. 44 ) — Allein ehe 
Schupp den Hauptschlag in der „ Prüfung des Geiftes Nectarii 
Butyrolambii “ und im „Ambaffadeur Zipphußus “ führen 
konnte, legte sich der Rat, der ja wohl wußte, wer sich 
hinter Butyrolambius verbarg, nach den bereits erschienenen 
Streitschriften eine zu deutliche Zeichnung des Gegners und 
infolgedessen ein Wiederaufleben des mühsam unterdrückten 
Streites mit dem Ministerium befürchten mochte, ins Mittel. 
Er teilte seine Gedanken dem Hauptpastor der Jakobiten mit, 
der dieser Vorstellung nachgab und etwa im Sommer statt 
einer weiteren Satire die ernsthaft gehaltene „9lbgenötl)igte 
©fjrenrettung" verfaßte, die im Jahre 1660 erschien. 4 *) 



41 ) Über Schupps Satire im allgemeinen, ihre Form, 
die Ironie, Anekdote, Lokalisierung usw. im besonderen handelt 
das Gesamturteil meiner Beiträge im Euphorion (XVII, 
4. Heft oder XVIII, 1. Heft). 

41 ) K. Borinski: Zeitschr. f. deut. Altertum XXXIII 
(1889), 220 ff.; berichtigt durch Lühmann, S. 69 ff. 

«) Vgl. Euphorion XVI, 314—318. 

4 ‘) Euphorion XVI, 315. 

<8 ) Vgl. „(Sfprttuettung" (Neudruck), A, Bl. 9ab; Eupho- 
rion XVI, 300. 
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Vom „Ambaffadeur Zipphußus “ ist keine Rede mehr, doch 
droht der Verfasser noch mit der „Prüfung des Geiftes “, 
falls man ihn nicht in Ruhe lasse. Wie aus den Akten 
hervorgeht, hat Müller weitergebohrt, aber nur erreicht, 
daß er von der Zensur der Schriften Schupps, die er am 
22. September 1657 so gebieterisch für sich in Anspruch ge- 
nommen hatte, befreit, und daß diesem das Drucken in Ham- 
burg verboten ward. ••) — Letzteres war nur eine Erneuerung 
des Verbotes vom 27. Januar 1658, über das sich Schupp in 
einem Briefe vom 7. August beklagte. 47 ) — Von diesen Vor- 
gängen hat der, gegen den sie gerichtet waren, sonst nichts 
erfahren. Deshalb hatte er keine Veranlassung, mit weiteren 
Streitschriften auf den Plan zu treten. Was an solchen vor- 
handen war, haben seine Söhne um des Friedens willen unter- 
drückt. 4 “) Nur den — ohne Zweifel umgearbeiteten — 
„Ambaffadeur Zipphuf ius u gab Jost Burkhard Schupp 
1667 in der „Zugab u heraus. An einigen Punkten verrät er 
noch seinen ehemaligen Charakter. Aber Schupps Freunde 
fochten weiter mit der Feder. Ihre Schriften bieten eine 
wertvolle Bereicherung unserer Kenntnis seines Lebens und 
Charakters. Auch Schmid fand noch einen Verteidiger, aber 
nicht gegen Schupp. 4 “) 

Der Ton der „ Ehrenrettung “ ist ernsthaft, läßt aber 
nach des Verfassers sonstiger Art das satirische Element ent- 
fernt nicht vermissen. Wegen ihres Eingehens auf die Vor- 
würfe und die realen Verhältnisse fällt manches Licht in 
Schupps Leben, seine Hamburger Kämpfe und auf seinen 
Charakter. Die in ihr enthaltenen Predigtfragmente hat Baur 
zu einer Würdigung Schupps als Prediger benützt. In allen 
Streitschriften zusammen kommt der Verfasser so ganz ge- 



* 6 ) StAHamb, II, 2, R. Min. Hamb. Prot. IV, 218 f. 

*") Euphorion, 8. Ergänzungsheft, S. 19; oben Anm. 14. 
4 *) „Unterrichteter Stubcnt", Nachwort, HZug, S. 459 = 
F 1701, 11,416. 

4 ") „M. B. SdjmibtenS | Sßnfdjulb, | ©ctniefen bon bcm | 
Unbetonten, bod) partbetpfdim | Thurio Maradryone. | (Strich)] 
3nt 3ol)r 1659.“ (12°), 2 Bogen, Exemplar der KBBe. Vgl. 
Stütxner, Beiträge, S. 86. 
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legentlich auf fast alle Fragen zu sprechen, die ihn und seine 
Zeit bewegten. 

Kann man also nicht sagen, daß die Hamburger Kämpfe 
Schupp als deutschen Schriftsteller erst geboren haben, so 
haben sie doch — anstatt ihn zum schweigen zu verurteilen — 
ihn zu einer Reihe von Satiren herausgefordert, die 
andernfalls nicht geschrieben worden wären. Auch die beiden 
pädagogischen Schriften „Ambaffadeur Zipphuf ius “ (Vom 
Schulwefen) und „Der Teutfche Lehrmeißer ““) verdanken 
ihre Entstehung dem Angriffe Schmids. Auch die übrigen in 
und nach den Kämpfen verfaßten Traktate sind von diesen 
beeinflußt. Und wir beobachten es im allgemeinen, daß Schupp 
auf Grund von äußeren Anlässen die Feder ergriff,* 1 ) um 
seine aus reicher Erfahrung und Belesenheit erworbenen An- 
sichten in loser, gelegentlich sogar sprunghafter Gedanken- 
führung ohne einheitliche Form vorzutragen. 

Die Quellen und Vorbilder 

der Streitschriften habe ich im einzelnen unter dem Texte 
angemerkt. Sie sind — bei Schupps Belesenheit nicht zu 
verwundern — zahlreich genug.* 3 ) Allein man darf zwischen 
gelegentlicher Erwähnung und umfänglichen Entlehnungen 
unterscheiden; und da fällt ins Auge, daß den Löwenanteil 
die Satiriker haben. Das „ridentem dicere verum“ des 
Horaz, seine Unterscheidung zwischen Sein und Schein sind 
der rote Faden, der sich durch alle hindurchzieht. Spott und 
Ironie sind die Farben, mit denen die Menschen gemalt werden, 
die sich so groß dünken und doch so armselig sind. Der 
„ Delation aus dem Pama/fi) u hat Boccalini als Vorbild in 
der Form gedient und größere Stücke beigesteuert. Im ersten 
Teile des „ Calenders “ hat Schupp das satirische Schriftchen 
eines sonst nicht bekannten Hans Steinberger benützt. 
Die Entlehnungen betragen jedoch nur ein Zwölftel bis ein 
Zehntel des Ganzen und dienen nur als Sprungbrett für die 



*°) Euphorion XVI, 299. 

#, 1 Von ihm selber dargestellt: „©fjrenrettung", A ; S. lff. 
* s ) Über Schupps Quellen und Vorbilder im all- 
gemeinen: Euphorion XVI, 673 ff.; XVH, lff. 251 ff. 473 ff. 
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folgenden Ausführungen über „Calendermachen“, die sich auf 
verschiedenen Quellen aufbauen, und für die Entgegnungen 
auf des „Butyrolambius“ Vorwürfe. Naturgemäß bildet 
dessen Schrift an vielen Punkten der Streitschriften die Grund- 
lage. So weit es für das Verständnis wünschenswert erschien, 
— auf Grund von Schupps Worten allein sind Irrtümer ent- 
standen, z. B. der, daß man tatsächlich ihn zu exkommuni- 
zieren versucht habe, — habe ich die Stellen in die An- 
merkungen aufgenommen, weil das Pasquill außer in Einzel- 
drucken nur in HAnh erhalten ist. Die Traumsatire im 
„ Calender “ geht auf Lukians — nicht Moscheroschs — 
Vorbild zurück. Von ihm handelt der „Deut/che Lucianus“ 
ausführlicher, und der Lukianische Schalk in Schupp kann 
sich überhaupt öfter des Lachens nicht erwehren. Aus 
Bourdelots „ Prafatio ad Optra Luciani“ hat er jedoch 
nicht viel entnommen, obwohl er sich auf ihn beruft. Mit 
der „Antwort an Schmtd u , die von dessen Schrift „De Re- 
putatione Academica “ ausgeht, beginnen die umfäng- 
lichen Entlehnungen aus den „Epiltolfe obfcurorum 
virorum“ in diesem Zusammenhänge kommt Schupp auch 
öfter auf Beuchlin und Erasmus zu sprechen, sowie auf 
Martin Luther, auf dessen Satire er zu seiner Verteidigung 
verweist, und aus dessen Schriften er sonst viel, hier ab und 
zu etwas entnimmt. Verschiedene Anleihen bei Friedrich 
Taubmann, den er gut kannte, finden sich, auch gelegent- 
liche Erwähnung Bacons, Boxhorns und Owens, die sonst 
zu seinen Quellen gehören, sowie Meyfarts, den er kennt, 
ohne ihn auszuschreiben. Auch das „Theatrum Diabo- 
lorum “ zeigt an einigen Stellen seinen anderwärts starken 
Einfluß. Das Resume über die Philosophenschulen — die 
alten und die neuen — im „Deutfchen Lucianus u ist ein 
Niederschlag dessen, was Schupp auf seinem Gange durch 
dieselben erlebt hat. Die juristischen Ausführungen der 
„ Ehrenrettung “ sowie manches andere nicht im einzelnen 
nachzuweisende stammen von seinem Schwiegervater Diete- 
rich Reinking. Der zahlreichen Zitate aus biblischen 
Büchern, — auch Apokryphen, — die bei einem Theologen 
nicht wunder nehmen können, nur zu gedenken, darf man 
den nicht zahlenmäßig zu beweisenden Einfluß Johann 
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Valentin Andreäs und Christoph Helwigs nicht über- 
sehen. Jener war bestimmend für Schupps theologische 
Richtung, und das bricht hier doch mehrfach durch. Dieser 
beeinflußte ihn entscheidend in pädagogischen Fragen im 
weitesten Sinne, auch bezüglich seiner Stellung zur deutschen 
Sprache. Wie anderwärts, so sind auch hier zahlreich die 
Anekdoten, die teils aus damals viel gebrauchten Samm- 
lungen, teils aus seiner sonstigen Lektüre und vor allem aus 
seiner reichen Erfahrung geflossen sind. 

Eine biographische Skizze 

habe ich mir zu Gunsten des Spezialthemas versagt. Statt 
ihrer darf ich auf meine gemeinverständliche Biographie im 
„ Reffenlande “ 53 ) und auf meine ausführliche Darstellung 
„Aws J. B. Schupps Marburger Tagen“ ,**) welche die Jahre 
1610 — 1645 behandelt, verweisen. Aus der Hamburger Zeit 
konnte ich nur das für die Streitschriften notwendige heran- 
ziehen. Eine ausführliche Darstellung dieser Periode und 
eine kritische Biographie, die in Arbeit genommen sind, 
werden dem noch bestehenden Mangel abhelfen. 

Auch einen 

Litteraturnachweis 

kann ich bei der Überfülle des Stoffes nicht bieten. Inter- 
essenten finden ihn fast vollständig in meinen öfter zitierten 
„Beiträgen“ im Euphorion. 64 ) — Erwünscht sein dürfte zur 
raschen Orientierung die Erklärung mehrfach gebrauchter 

Abkürzungen: 

B = VOLUMEN ORATIONUM SOLEMNIUM ET 
PANEGYRICARUM . . . AUTORE JOHAN. 

M ) „Hessenland, Zeitschrift für hessische Geschichte 
und Literatur, Kassel 1910“, Nr. 5— 9, S. 60. 73. 92. 109. 119; 
auch als Sonderdruck erschienen. 

u ) „Beiträge zur hessischen Schul- und Universitäts- 

S eschichte, her. von W. Diehl und A. Messer, Band H, 2. Heft, 
ießen 1910“, S. 113—233. 

**) „J. B. Schupp, Neue Beiträge zu seiner Würdigung“: 
Euphorion XVI, 6 ff. 245 ff. 673 ff.; XVII, 1 ff. 251 ff. 473 ff. und 
Fortsetzungen. 
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BALTHASARE SCHUPPIO . . . GIESS AE 
MD UL VI. 

C = VOLUMEN GIESSE MDCLVÜI. 

F 1677 (1684, 1701, 1719) = Sodann Sultyctfar ©(puppen 
. . . ficprreidje ©riprifften . . . fjrancffurt ant 2ftapn 
. . . 1677 (1684, 1701, 1719). 

H = Doct: Joh: Balth: SOHUPPII ©djrifften (Hanau 
1663). 

HAnh = ©tltcpe 3:ractötfein, SScldpe tpeilS im SJlapmen 
§etrn Doctor Joh. Balthafsaris Schuppi gebrocft 
. . . §21912111, ANNO MDCLXm. 

HZug = 3ugab Doct: Joh: Balth: SCHUPPII ©djrifften 
(Hanau 1667). 

HBDa = Großherzogliche Hofbibliothek Darmstadt. 

KBBe = Königliche Bibliothek Berlin. 

StAHamb = Archiv der freien und Hansestadt Hamburgs 

UBBo = König! Universitätsbibliothek Bonn. 

UBMa = „ „ Marburg. 



Die Drucke 

sind im allgemeinen schlecht. — Ausnahmen habe ich im 
einzelnen angemerkt. — Man hat damals überhaupt nach- 
lässig gedruckt. Die Setzer haben Orthographie und Inter- 
punktion vielfach nach ihrem Gutdünken behandelt, umsomehr 
als eine einheitliche Regelung noch nicht eingeführt war. 
Dazu kommen andere Umstände, die sie nicht verschuldet 
haben. Schupp war kein Freund von Äußerlichkeiten und 
nachgerade auch ein Gegner einer Regelung der Ortho- 
graphie.“) Zudem hat er seine Traktate in der Regel nicht 
selber geschrieben, sondern seinem „Diener“, einem Studenten 
oder einem Kandidaten der Theologie, in die Feder diktiert. 
Ferner hatte Schupp eine Abneigung gegen das Korrektur- 
lesen. Es war ihm auch erschwert, da ihm am 27. Januar 
1658 das Drucken seiner Schriften in Hamburg verboten 
worden war. Bei größerer Entfernung des Druckortes ward 
es unter den damaligen Postverhältnissen zur Unmöglichkeit. 



“) Vgl. J. B. Schupp, Corinna (Neudruck), Einleitung. 
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Die Gesamtausgaben helfen hier auch nicht weiter, 
da sie bekanntlich ganz unzuverlässig sind. Natürlich — 
Schupps Söhne, die sie nacheinander besorgten, S7 ) waren nicht 
am Orte und mußten sich der Zuverlässigkeit des Druckers 
anvertrauen. Die hier allein in Betracht kommende Samm- 
lung H ist die Mutter aller späteren geworden. Nur F 1684 
hat die Streitschriften völlig ausgeschieden. H ist aber durch- 
aus nachlässig gehalten. In der Auswahl des zugrunde ge- 
legten Einzeldruckes ist man plan- und regellos verfahren, 
hat offenbar den ersten besten, der gerade zur Hand war, 
benützt. Schreibung und Satzzeichen sind willkürlich be- 
handelt, wenige grobe Druckfehler des jeweils benutzten 
Einzeldruckes beseitigt, dazu aber neue gemacht. Keine 
wirkliche Verbesserung findet sich. Dagegen ist häufig aus 
Nachlässigkeit — durch Verlesen, Umstellung, Auslassung 
oder willkürliche Zusätze — die Lesart verändert. Absicht- 
liche Änderungen — wie z. B. in der „ Corinna “ und in 
HZug — habe ich nicht beobachtet. 

Wir sind nicht in der Lage, einen Schupps eigener 
Schreibung entsprechenden Text herzustellen, zumal er sich 
— wie aus seinen Briefen ersichtlich ist — selber nicht an 
einen festen Kanon band. Deshalb habe ich den jeweils 
ältesten Druck zugrunde gelegt und mich darauf beschränkt, 
Druckfehler und offensichtlich irrige Satzzeichen zu 
berichtigen. — Es sind z. B. Kommata an falsche Stellen ge- 
raten. Statt des häufig den Nachsatz ankündigenden Semi- 
kolons, hinter dem meist groß geschrieben wird, steht zu- 
weilen ein Fragezeichen. — Sonst ist die alte Interpunktion 
geblieben. Die Abkürzungen habe ich — abgesehen von 
einigen stereotypen Formeln, die zum damaligen Stile ge- 
hören — aufgelöst. Runde Klammern bezeichnen Paren- 
thesen des Textes, eckige solche de3 Herausgebers, ( ) bedeutet 
„ delendum Die Varianten habe ich mit'Stem und Kreuz 
unter den Text gesetzt, damit man sie gleich zur Hand habe. 
Die Seitenzahlen der zugrunde gelegten Ausgaben stehen 

‘ 7 ) H und HAnh (Hanau 1663) gab Anton Meno heraus; 
HZug (Hanau 1667) und die Frankfurter Ausgaben besorgte 
Jost Burkard: Stötzner, Beiträge, S. 17 ff.; vgl. auch „greunb 
in her 9tot", Neudrucke Nr. 9, S. V ff. 

Schupp, Streitschriften I. jj 
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in üblicher Weise in eckigen Klammern im Texte. Bei einigen 
Schriften erschien es jedoch wünschenswert, auch diejenigen 
einer zweiten fast gleichwertigen Ausgabe aufzunehmen. Sie 
sind durch kursive Ziffern bezeichnet. Um endlich das Auf- 
finden älterer Zitate im Neudrucke tunlichst zu erleichtern, 
habe ich die Seitenzahlen von H in der inneren oberen Ecke 
der Seite angemerkt und den Beginn der neuen Seite im Texte 
mit einem senkrechten Striche | bezeichnet. Bei Zitaten nach 
anderen Ausgaben sei die Tabelle im Euphorion (Band XVI, 
S. 252f.) empfohlen. Die gezählten Anmerkungen wollen 
die Streitschriften mit Schupps Lehen, seiner Ideenwelt und 
seiner Zeit in Beziehung setzen. Auch einige Nachwirkungen 
sind aufgenommen. Wo es noch fehlt, weiß ich wohl. Aber 
ich habe manche Parallele nicht wiederfinden können und in 
anderen Punkten bei überreichem Material Zurückhaltung ge- 
übt, damit der Apparat den Text nicht überwuchere. Aus 
technischen Gründen war es nicht möglich, die Zitate durch- 
weg nach den Neudrucken zu geben. Soweit sie noch nicht 
gesetzt waren, habe ich deshalb die Seitenzahlen der zugrund 
gelegten Einzeldrucke (A, S. . . .) oder von H eingesetzt. 

Die Ausgaben 

Ob ich alle erreicht habe, ist mir zweifelhaft. Jedesfalls 
ist es mir gelungen, ihrer mehr aufzutreiben, als nach den 
Bibliographien bekannt waren. Die Hauptsache ist doch, da 
Schupp nach der Drucklegung nichts mehr geändert hat, die 
Editio princeps, und die glaube ich von allen erreicht zu haben. 

„$er Sü(f)cr*2!ic6" 

lag mir in zwei Einzeldrucken aus demselben Jahre vor 
— bekannt war einer. 

A (Exemplar der HBDa), ein Bogen in 12° ohne Be- 
zeichnung der Blätter. 87 a ) Die Widmung beginnt auf der 

57 a ) Wenn Euphorion XVI, 299 f. das Format einiger 
Drucke als 8° bezeichnet wird, so ist dieser scheinbare Wider- 
spruch — laut freundlicher Mitteilung der KBBe — darauf 
zurückznführen, dafs seit der Instruktion für die preußischen 
Bibliotheken von 1899 das Format 12“ nicht mehr berück- 
sichtigt, sondern mit 8* bezeichnet wird. Die HBDa nennt 
es klein 8“. 
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.Rückseite des Titels, der auf S. 1 nachgebildet ist. Das Nach- 
wort an den Leser (Bl. 12 b), das Privileg Karl Gustavs 
(Bl. 8b — 10b) und Blatt 3b haben kleineren Druck. Weshalb 
ich diese Ausgabe trotz zahlreicher Druckfehler für die erste 
halte und sie zur Grundlage des Neudruckes gewählt habe, 
wird sich bei B zeigen. 

Folgende Druckfehler sind zu verzeichnen: 

3i 2 wider, widen BH; 3« tnei= | enn, meinen BH; 5«. 16 
standen am Zeilenanfange das f des 2. fort und das f von 
Dkdjfommen auf dem Kopfe; 5 n halten, galten BH; 5,„ Ijnb, 
l)ab BH; 5« iaffen, laffenBH; 6« Tbeologorum, Theologorum 
BH; 7-,* föoffarrtl), §offart BH, ftoffartl); 9 8 nid), nicht BH; 
10i ÜBoreen, 2ßort B, SBorten; 11 2 proditurornm, proditororum 
B, proditurorum ; 11 2 „ appro= Kustode birt [10a] probirt, appro» 
biret B, approbirt; 12« fode, foden B; 13» TracttAtlein, Xtac* 
tAtlein B, TractÄtlcin; 14 10 5R6initfd)en, 9i6mifcf)cn B, 916m. H; 
14 a „ JBftdjf&fjreni, Suchföbrern BH. 

B (Exemplar der UBBo), Titel : „®er | I 

©eWaniet unb ermahnet 1 25urdj | J. B. SCHUPPIUM, D. | 
(Strich) | ©ebrucft im 3afjr 1658."; ebenfalls ein Bogen in 12°; 
Bezeichnung der Blätter: Titel; )a(ij; )a(iij; )a(4; )a(P;)a(bj; 
)a(Pij; die 5 letzten Blätter sind unbezeichnet. Das Privileg ist 
mit kleineren, das Nachwort mit viel kleineren Lettern gedruckt. 
Hier hat A das Vorbild gegeben. Im übrigen ist der Satz gleich- 
mäßig, weil B an A einen Maßstab zur Einteilung hatte. Doch 
macht A durch die eingesetzten Buchdruckerstöcke einen vor- 
nehmeren Eindruck. Die Druckfehler hat B entfernt, zugleich 
aber auch Schuppsche Eigentümlichkeiten, wie sich aus einem 
Vergleiche mit den Briefen ergibt. Im allgemeinen ist die 
Orthographie in B jünger. Da ihm das Drucken in Hamburg 
verboten war, hat Schupp das kleine — wohl von ihm selber 
zu Papier gebrachte — Manuskript auswärts in die Presse 
gegeben. Der Druck mußte eilig gehen, da Ostern in diesem 
Jahre am 11. April war, — Schupp rechnet nach dem julia- 
nischeu Kalender, — und die Messe in die Fastenzeit fiel.“) 
So hätte er in der arbeitsreichen Passionszeit selbst beim 



58 ) Vgl. H. Grotefend, Zeitrechnung des deutschen 
Mittelalters und der Neuzeit, I. Bd. Hannover 1891, S. 137. 122. 

b* 
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besten Willen keine Korrektur lesen können. Als weiteres 
Anzeichen für die Priorität von A darf geltend gemacht 
werden, daß die Gegenschrift des „ Butyrolambius “ deren 
Titel nachahmt. B dürfte nach dem Inhalte schwerlich ein 
unerlaubter Nachdruck, sondern eine neue Originalausgabe 
sein. Der Verfasser fand also Gelegenheit, die Druckfehler 
zu verbessern, wie er das nachträglich auch beim „ Calender “ 
getan hat.“) Beim Satze sind aber neue hineingekommen, 
die ich nicht im einzelnen angemerkt habe. Zugleich hat der 
Setzer, da er glauben mochte, es handle sich um Eigenheiten 
des Druckers, nicht des Verfassers, die Schreibung geändert. 
Ähnlich steht es dann auch bei den andern Schriften. 

H bietet den „Bücher dieb“ auf S. 988 — 992, und zwar, 
wie die Übereinstimmungen gegen A zeigen, nach Ausgabe B. 
Die wenigen Übereinstimmungen mit A gegen B erklären 
sich aus der damaligen Regellosigkeit der Orthographie. 
Ausgelassen hat H das Datum der Widmung und das Privileg 
nebst den auf es bezüglichen Sätzen. Das ist absichtlich ge- 
schehen, weil die Sache nicht mehr aktuell war. Vielleicht 
wäre das ganze wenig bedeutende Schriftehen nicht in die 
Sammlung gekommen, hätte nicht Butyrolambius es zum Aus- 
gangspunkte seiner Angriffe genommen. 

Weitere Ausgaben sind mir nicht bekannt geworden, 
auch nicht anzunehmen. Sollte es ja welche geben, so ist 
von ihnen nichts Neues zu erwarten. Das gleiche gilt, ohne 
daß ich besonders zu erwähnen brauche, für die übrigen 
Schriften. 

„Relation aus bem Parnaffo“ 

A (Exemplar der UBMa), die Grundlage des Neudruckes, 
in dem auf| S. 15 der Titel nachgebildet, ist; l'/i Bogen in 
12°: Titelblatt, Vorrede auf Bl. l’lij bis 21b und 23 gezählte 
Seiten. Der Text beginnt auf Bl. 21b i; die letzten 3 Seiten 
des 2. Bogens sind weiß. Schupp hat die Schrift, wie er das 
für den unter den gleichen Verhältnissen entstandenen „ Ca- 
lender“ bezeugt, 80 ) in Wolfenbüttel selber zu Papier gebracht 
und dort in Druck gegeben. Er mußte jedoch bald wieder 

“) Vgl. unten S. XXII. 

co ) „'Antwort an ©cfimib", S. 113. 
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nach Hambnrg zurückkehren und konnte sich um den Druck, 
der noch rasch im alten Jahre besorgt ward, nicht kümmern. 
Infolgedessen sind verhältnismäßig viel 

Druckfehler stehen geblieben, nämlich folgende: 

17 s mie, mit BH; 18* Werfen, £>erfcen BH; 18*, beiti beitt 
33ruber, einmal betn BH; 19* ftürbt, ftirbt B, jiirbet H, ftörbe; 
19n ßntcf unf), unb BH; 23* anferlegert, auferlegen B, aufferlegen 
H; 27*, Ed cts, Edicts B, SbictS H; 287 * auff bteft SBeife, bife B, 
biefe H; 29,« Butyrilambij AH, Butyrolambij B; 29,* Antenor 
Unfdjnlb AH, Antenors B. 

B (Exemplar der KBBe), Titel: „RELATION | aitS bem 
PARNASSO, | SBclcöc bet) jüngftcr | poft MERCURIUS 
anbraebt | Ijat, bon Verfolgung ANTENORS, | meldje ibm bifs= 
Ijero begegnet ift bon | Nectario Butyrolambio , ober | btelmcf»r 
Stercori- lambio. | ( Buchdruckerstock ) | Cfrftlid) gebrueft 31 t 
SBulffen* | bftttel, bet) 3of). Vifemarcf."; ebenfalls l 1 /* Bogen 
in 12°: Titelblatt, Vorrede auf Bl. A2 bis ab und Text (auf 
Bl. abj beginnend) auf 22 gezählten Seiten, Schlußvignette; 
die 4 letzten Seiten sind weiß. Die Ausgabe ist ein sauberer 
Abdruck von A. Daß sie nicht die erste ist, verrät schon der 
Titel, der in Verbindung mit dem andersartigen Satze auf 
eine andere Druckerei schließen läßt. Die Lettern sind größer, 
die Zeilen breiter, und die Seite hat 23 Zeilen gegen 22 in A. 
Satz und Verzierungen sind ähnlich wie in „Calender u B, 
„ Eylfert . Sendschr.“ B und „Lucian“ A. Doch bezeichnen 
„Calender u B und „Lucian“ A die Bogen mit der Majuskel, 
indes „Relation“ B und „ Eylfert . Sendschr.“ B dazu die 
Minuskel nehmen. Sichere Schlüsse will ich daraus nicht 
ziehen, aber auch meine Wahrnehmungen nicht verschweigen. 
Die Druckfehler von A sind verbessert, wenig neue hinein- 
gekommen. Die Verhältnisse dürften hier ähnlich liegen wie 
beim „ Bücherdiebe “. Doch muß ich es dahingestellt sein 
lassen, ob die Änderungen der Lesart von Schupp herrühren. 

C? Eine Ausgabe: „Altona 1659. 12 # “ erwähnt Jördens. 
Offenbar handelt es sich um eine Verwechslung mit einer 
anderen in Altena (!) gedruckten Streitschrift. Derartiges kann 
bei Sammlung von Notizen leicht Vorkommen — eine Ein- 
tragung an falscher Stelle. 
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H bietet auf S. 564 — 572 einen höchst nachlässigen 
Abdruck von A mit neuen Druckfehlern. Die Auslassungen, 
Zusätze und Änderungen der Lesart habe ich unter dem Texte 
vermerkt. 

„Galenber" 

A (Exemplar der HBDa) ; der Titel ist auf S. 31 nach- 
gebildet, und die Ausgabe dient dem Neudrucke zur Grund- 
lage: 4 Vs Bogen, die mit 21 bis 6 bezeichnet sind, in 12°: 
Titel mit Widmung auf der Rückseite und 106 gezählte Seiten. 
Von S. 94 an — „An den Leser “ — ist kleinerer Druck an- 
gewandt, um mit V* Bogen auszureichen. Wir haben laut 
Titel die Editio princeps, aber nicht den ersten Abzug der- 
selben. Schupp erwähnt nämlich in der „Antwort an Schmid u 
(S. 113) einen Druckfehler. Beim Nachprüfen stimmt die 
Seite, aber der Fehler ist verbessert. Ebenso mögen auch 
andere entfernt sein. Deshalb linde ich nur folgende 

Druckfehler: 

38 8 s G£>rrifti AB, Gfjrifti H; 39 2e auf, auf B, auff H; 39 S3 fc* 
Ttem, jenem BH; 41 5 Chemnitus, Chemnitius BH ; 42 2 teteriora 
AB, deteriora H; 43» SalominiS, <3alomoni§ BH; 43, 4 im 
finftern, finftern BH; 51, 6 fo gut [Kustode] gu, gu fehlt S. A48; 
62» gefdjlagen habe BH; 63» s vulvö, vulgö BH; 6535 einen 
©brltdjem, einem Gbtücbem B, einem Gb r K<btn H ; 67» 3 bor bem 
^heitren Sftann, beu BH; 70» 9 mit unfern erftcn SBater, unferm 
BH; 71» ben IjjGSRfKÜJt feine 2Bort, bem BH; 71 B nnb nidjt, 
unb BH; 71,o in Tempel, im BH; 72 s guten, gute BH; 72, 9 nach 
cuern $ob, euerm BH; 73 10 gu allen meinem AB; allem H; 
74i (fapiteinS, GapitainS BH; 74 ss per amniftiam ABH, am- 
neftiam; 75,» ber mir meljr fieib, mir BH. 

B (Exemplar der KBBe, doppelt); Titel: „J. B. SCHVP.- 
PII D. | Galen ber. | ( Zierleiste ) | ©etrucft im 3<>bb 1659.“ 
(12"). Die Ausgabe erweist sich durch das Fehlen von 
Drucker und Ort, sowie die genau gleiche Einrichtung als 
Abdruck von A, mit dem sogar die Seiten 15 — 24 genau 
übereinstimmen. Doch geht der Satz gleichmäßig durch. 
Dieser und die Verzierungen sind die gleichen wie in „Re- 
lation aus dem Pamaf/'o “ B usw. Statt der beseitigten 
Druckfehler treten neue auf. 
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H enthält auf S. 573 — 602, wie die Übereinstimmungen 
gegen B dartun , einen Abdruck von A. Er ist aber kritiklos 
und nachlässig. Die Druckfehler sind zwar meist verbessert; 
dafür finden sich aber neue, sowie willkürliche Änderungen 
der Orthographie. Neu sind auch die zahlreichen, zum Teil 
recht überflüssigen Absätze. 

Von der 

„Antwort ait ®cf)mtb" 

gibt es zwei Einzeldrucke von 1659 aus derselben Druckerei. 
Die Entscheidung über die Priorität ist mir schwer geworden. 
Auch die beiläufige Angabe über den Drucker in „ G-romio 
und Lagaffo “ (HAnh, S. 16) — die vom 30. Juli zu Cassel 
datierte Schrift kennt nur eine Ausgabe, die damals oder in 
der Leipziger Ostermesse (HAnh, S. 6. 13 f.) vergriffen war — 
hilft unter diesen Umständen nicht weiter. Meine Gründe will 
ich nach der Beschreibung der Ausgaben darlegen. 

A (Exemplar der HBDa), die Grundlage des Neudruckes; 
der Titel ist auf S. 77 nachgebildet ; drei Bogen , die mit 2t 
bis © bezeichnet sind, in 12°: Titel, Widmung auf der Rück- 
seite und 70 gezählte Seiten. Der Druck ist klein und wird 
erst von dem Liede auf S. 63 an größer, damit am Ende keine 
weißen Blätter bleiben. Die Paginierung springt von 22 auf 
25 — Beginn des 2. Bogens ! — zählt dann aber 44 und 62 
doppelt, sodaß doch die richtige Zahl herauskommt. Es finden 
sich ziemlich viel 

Druckfehler: 

79 !B Würbe, mürbe BH; 83 3 (Stieffen, (Steffen BH; 84 n in 
excufabilem AB, inexcufabilem H; 85* iu Sdjmeben, in BH; 
86«. 87 S 4 pauüs-per ABH, paulisper; 86 J3 auSgicn, aufegichen 
BH; 87 5 niemanb, niemanb BH; 87, 0 gblieff, ablieff BH; 87 ]6 ge- 
hofft, geftopfft B, geftopffet H; 87 2 « in confideratus AB, in- 
confideratus H; 88 JO ml ff, mit B, miltH; bent, benBH; 90, o gu 
bem @tabtf)aler, Statthalter B, Stabthalter H; 90* 8 Kustode 
2ctu[cH26] Xeutfcplanb; 99 3 roaS fljr, maS ihr B, ihr H; 99» er* 
geben, ergehn B, ergehen H; 106, in folcper, ein BH; 108s nnb 
alß ich, unb BH; 114» feinen 2lnhang AB, feinem H. 

B (Exemplar der KBBe); Titel: „J B. Schuppij D. | 
©rfte unb ©plfertige 1 2lnt mor 1. 1 2luff | 2)1. 23ernharb ScpmtbtS \ 



Digitized by Google 




XXIV 



Einleitung 



Difcurs | De Reputatione Academicä | ( Buchdruckerstock ) | 
SUtena, | (Sebrucft bei) Sßictor be 2ceu, | ( Strich ) | 3m 3abr 
1659.“ Format, Einrichtung usw. ist alles wie bei A, mit 
dem die Seiten und häufig sogar die Zeilen übereinstimmen. 
Doch handelt es sich nicht um eine Korrektur von A, sondern 
um einen neuen Satz. Der Titel ist etwas verändert, der 
Buchdruckerstock ist nicht derselbe wie bei A, aber der 
gleiche wie auf dem Titel von r Eyl fertiges Sendschreiben “ A. 
Die Lettern sind auch nur zum Teile dieselben, und die Ortho- 
graphie weist Veränderungen auf. Die Paginierung ist völlig 
in Verwirrung geraten. Wegen der Gleichwertigkeit der 
beiden Drucke habe ich auch die neu hinzugekommenen 

Druckfehler 

angemerkt : 

86« Slbfolon, Abfalon A; 87 )8 ju {Hitler, {Rittern A; 
87 3 o mürbe, mürbe A; 89 2S 2. ©am. 25, 1. ©am. 25 A; 
108 33 @d)ulffid)ftfd)er, ©djulfüdjfifcbe A. 

Die Paginerung gibt ein Mittel zur Entscheidung 
über die Priorität an die Hand. Deshalb habe ich auch 
die Seitenzahlen von B, soweit sie von A abweichen, mit 
kursiven Lettern in den Text gesetzt. Es ergeben sich folgende 
Parallelen : 



1. Bogen : 
A B 
1-22 1-22 



2. Bogen: 



3. Bogen: 



A 


B 


A 


B 


A 


B 


25 — 44 


25-44 


48 


47 


57 


57 


44 


45 


49 


49 


58 


58 


45 


46 


50 


50 


59 


58 


46 


47 


51 


50 


60 


59 


47 


48 


52 


51 


61 


60 






53 


53 


62 


61 






54 


54 


62 


62 






55 


54 


63—70 


63—70 






56 


55 I 







Die Erklärung : A hat zu Beginne des 2. Bogens einen Fehler 
gemacht, der aus dem Umstande, daß der Duodezbogen 24 
Seiten hat, sofort verständlich ist. Um dann doch die richtige 
Gesamtzahl herauszubekommen, ist in zwei verschiedenen 
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Bogen je eine Zahl doppelt gesetzt. B macht arglos, aber 
auch unüberlegt den ersten Fehler mit, zählt jedoch bei 44 — 
die Absicht nicht erkennend — weiter. Erst beim 3. Bogen 
geht ihm das Licht auf. Um richtig die 70 Seiten heraus- 
zubekommen und doch den Fehler zu maskieren, macht es 
wunderliche Manipulationeu, weil es wieder in die Paginierung 
seiner Vorlage hineingerät. — Die Bogen müssen nacheinander 
gedruckt worden sein; sonst wäre doch eine Berichtigung 
möglich gewesen. — Wäre B der erste Druck, dann bliebe 
es unverständlich, warum A den 2. Bogen nicht mit seiner 
Vorlage durchgezählt haben sollte. Es wäre dann auch nicht 
zu begreifen , wie B den 3. Bogen mit der Zahl 47 beginnen 
sollte, um auf 49 zu springen. Wollte man annehmen, A sei 
der Abdruck von B, habe dessen Fehler bemerkt und durch 
die doppelte Setzung zweier Zahlen verbessert, so wäre es 
doch einfacher gewesen, den Sprung von 22 auf 25 zu be- 
richtigen. Die ganze Konfusion liefert ein anschauliches Bild 
damaliger Druckerei. Für die Priorität von A findet sich 
auch eine Bestätigung in Schmids Entgegnung : „Philander fons 
l>ifcurs u (S. 23 f. = HAnb, S. 98): „916er bamit idj fortfafire, 
ift baS nicfjt alber, toaS er pagina. 59. fefcei : $?&rei 2)1. 93ernl)arb, 
toemt iljr tool pfeiffen ober malten ffinnet, fo rat!) tdj eudj, bafs 
il)r toiber ntid& pfeiffet, ober toiber midj maljlet, benn baB fan 
idj nicht itadjtljim, fepb ihr aber fo toll, (nicht boll) unb fchreibet 
noch einmal toiber mich, fo toilX ich ©ffeu unb Grinden fteljen 
laffen, unb euch I SSieberfchreiben. | (SSieberfdjretben mit 
groffen gretolichen S3ud)ftaben, bamit man fid) ja bafür fürchten 
möge)." Diese stehen in A, indes sie in B nicht halb so ge- 
fährlich aussehen. Ob die Änderung absichtlich erfolgt ist, 
läßt sich schwer sagen. Jedesfalls hat B anderwärts den- 
selben auffallenden Fettdruck wie A. Schmid dürfte aber doch 
die 1. Ausgabe in der Hand gehabt haben — die Schrift war 
ja für ihn bestimmt. 

Schupp hat die „ Antwort “ einem Studenten in die Feder 
diktiert, offenbar keine Korrektur gelesen und auch für die 
2. Ausgabe keine Verbesserungen vorgenommen. Deshalb habe 
ich mich nicht entschließen können, einer von beiden blind- 
lings zu folgen. Bei Differenzen in Orthographie und Inter- 
punktion — und die sind zahlreich — habe ich mich von Fall 
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zu Fall derjenigen angeschlossen , die Schupps — mir aus 
seinen Briefen bekannten — Art am nächsten kommt. 

H bietet auf S. 785 — 807 einen Abdruck aus A. Er ist 
relativ besser als andere, zeigt aber gleichwohl Änderungen 
der Orthographie, Interpunktion und Lesart, die auf Nach- 
lässigkeit zurückzuführen sind. 

„©tjlfcrtigeä <3enbftf)ret&ett" 

Ebenfalls zwei Einzeldrucke, von denen ich A zu Grunde 
gelegt habe: 

A (Exemplare der KBBe und HBDa [fehlen 2 Blätter, 
S. 9. 10. 15. 16]); der Titel ist auf S. 115 nachgebildet; zwei 
mit §1 und 33 bezeicknete Bogeu in 12°: Titel, Widmung auf 
der Rückseite und Seite 8—48. Verdruckt ist statt S. 25:55 
und statt 45 : 54. Der 2. Bogen hat größere Lettern , bis der 
Setzer bemerkte, daß er damit nicht ansreiche, und für das 
Nachwort „An die Buchführer . . (S. 45—48) wieder kleineren 
Satz anwandte. 

Folgende Druckfehler sind zu verzeichnen: 

Titel: ©ljelfrtigeS, ©t)lfertige5 BH; 116,8 bot £errn ®e= 
butter AH, bau B; 116 20 Schuppii, Schuppius BH; 117, 3 Ku- 
stode muffe [4] mufe, mufeBH; 120, 8 mardunt AII, merduntB; 
121*, fürgetroffen, förgetoorffot BH; 122,„ beffeer, beffer BH; 
125s SWammoit ift AH, ÜJiamtuonift B; 126,, ©crftlänbern AH, 
©ecftlänbern B; 135» in einen £ng, einem BH; 137 i6 Butyro | 
Lambij [auf 2 Zeilen], Butyrolambii BH. 

B (Exemplar der KBBe); Titel: „J B. Schuppii D. | 
©plfertigeß | @enbfcbreib*]ben, an ben | ©alenber«ifdjreiber 
gu | ßeipgig. | Marcet virtus, fine Adverfario, | (Buchdrucker- 
stock) ] ©ebrucft im 1659.“; ebenfalls 48 gezählte Seiten 
— zwei Bogen, die mit a und b bezeichnet sind, in 12°. Die 
Einrichtung ist dieselbe wie bei A mit dem einen Unter- 
schiede, daß der 1. Bogen größeren, der 2. kleineren Satz hat. 
Am Ende von S. 24 ist B so weit wie A, S. 19: „3cf) toar cin§* 
ntalß bei) einem bornefimcn görften bet) ber £afcl". Die Seiten 
45 — 48 stimmen in beiden ungefähr überein. Die Ausgabe 
ist ein Abdruck von A. Dessen Druckfehler sind verbessert, 
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es finden sich aber neue. Dazu kommen Änderungen der 
Orthographie und Lesart aus Nachlässigkeit. 

Die Priorität von A läßt sich nur wahrscheinlich 
machen. In ihr bemerke ich Schuppsche Eigentümlichkeiten, 
die in B, dessen Orthographie im allgemeinen jünger ist, 
verwischt sind; z. B. S. 121, £önpmcmn r §au)>tmanu B; S. 121 T 
127 s fpettridj, fpmtrid) B; die Abwertung der Endung =e und 
dergleichen mehr. Leichter erklärbar sind auch in einem 
Abdrucke Auslassungen als Zusätze, wenn man nicht in ihnen 
redaktionelle Änderungen des Verfassers erkennen muß. Ver- 
dächtig ist ferner das Fehlen von Drucker und Ort auf dem 
Titel. Das ließe fast an einen unerlaubten Nachdruck denken. 
Allein der Satz des 1. Bogens und die wenigen Verzierungen 
sind dieselben wie beim „ Deutschen Lucianus 11 A. Vielleicht 
versteckt sich dahinter ein Hamburger Drucker, den Schupp 
trotz des Verbotes gefunden hatte (vgl. oben S. VI). Endlich 
ist der Druckfehler S. 116.. 0 ,Schuppii‘ leichter aus dem Manu- 
skript, nämlich aus der Abkürzung , Schuppig 1 , als aus B, 
das ,Schuppius‘ hat, zu erklären. 

H enthält auf S. G03 — 617, wie die Übereinstimmungen 
gegen B dartun, einen Abdruck von A, dessen Druckfehler 
nur zum Teile verbessert sind. Natürlich sind auch neue 
bemerkbar. Es führt neue Absätze und viel neuen Fettdruck 
ein. Darin zeigt sich die Hand des Sohnes. 

Der 

„2>eutfd)e Lucianus“ 

und die 

„Sl&gcnötljtgtc Gfjrenrettung" 

bilden einen Band für sich, der demnächst erscheint und die 
spezielle Einleitung enthält. 

Zum Schlüsse bleibt mir noch die angenehme Aufgabe, 
allen Bibliotheksverwaltungen, die mich durch Auskünfte und 
Zusendung von Büchern bei meiner Arbeit in entgegen- 
kommendster Weise unterstützt haben, meinen verbindlichsten 
Dank auszusprechen. Namentlich die Königliche Universitäts- 
Bibliothek zu Bonn hat viel Mühe gehabt. Dank schulde ich 
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ferner der Verwaltung des Archivs der freien und Hansestadt 
Hamburg für die freundliche Überlassung von umfänglichem 
Aktenmaterial und die liebenswürdige Erlaubnis zur Ver- 
öffentlichung, sowie dem Historischen Verein für das Groß- 
herzogtum Hessen, der in selbstlosester Weise die Platte zu 
dem beigegebenen Bildnis zur Verfügung gestellt hat, und 
endlich Herrn Dr. phil. W. M. Becker -Dannstadt für manche 
Nachweise und das freundliche Mitlesen der Korrektur. 

Bonn. 

Carl Vogt. 
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$en>arnel und ermahnet 
Purcf? 

J. B. SCHUPPIUMj D. 






&e&rucftt im gafjr 1658. 



Schupp, Streitschriften I. 



I 



H, 988. 989] 



Der Bücherdieb 



3 



[it>] ®em (übten unb I) r e n ö e = 

ften, §errn §S19 l© 2K9l9t3:g9i 
iß 0 9i © © Sit , ') vornehmen 93udj' 
füttern ju grancffort am 
ÜDiain, 

deinem infonberS ©rofjgünfti- 
gen fjerrn unb ganfc werten 
greunbe. 

/jf $ler unb ©brenüefler, mein gnfonberS ©rofjgünftiger 
IF, $err, unb werter greunb, gef) überfchicfe ihm hier- 
mit fjunbert Exemplaria bon bem S3üc^er-3Diebe, 
unb bitte jtjn umb ber greunbfdjafft mitlen, welche ich bon 
gugenb auff mit ihm, unb tjiebebor mit feinem reblichen, 
aufrichtigen $)eutfchen, numehr feeligen $. SSater gehalten, 
er wolle biefetbigc in biefer grancffortcr Öfter - 2J2dffe 
spargiren, unb alle, welche mit iBüdjern hanteln, warnen, 
baß fie [2 a] an meine geringe ©ahlbabereßen feine geizige 
£>anb legen, ober ich werbe ihnen auff bie ginger Hopfen, 
baff fie fid) barüber berwunbern werben, geh laffe ben 
$errn wiffen, bafj ber ©alomo wieber auffgeleget werbe, 
unb ich ton 93lat mehr babon habe. Sintere, fo wol 
hiebebor als auch JÄnft aufigegebene Sractdtlein, werben 
auch wieber auffgeleget, unb finb allbereit unter ber treffe, 
wie auch etliche neue $inge, welche ber $err mit nechfier 
£>aarburger guhre befommen wirb, unb werbe ihm alle- 
zeit Exemplaria ju fcfjicfen, in unb auffer ber SDteffe. geh 
mache feine Sßraleret) bon meinen geringen | Gingen, geh 
wil aber haben, bafj mir einieber baS meinige laffen fol. 
SBann ©Ott ba3 fp. 9t6m. SReich wirb wiebetumb fegnen 



*) Johann Martin Porsius (Porß, Bursch) war im Jahre 
1638 Schupps Schüler und hielt als solcher die „EXER- 
CITATIO PRIMA“ im oratorischen Seminar; vgl. meine 
„Beiträge“, Euphorion XVI, 259. 

1 * 
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[2 b] mit einem Dberlj&upte*) §offe id) burcfj Peförberung 
bed £odj unb SBolgebo bmen §errn, #errn Soljann 
©Ijriftian, gre^errn öon Sopneburg 2 ), SRitterd, 
etc. meines galjr fonberbatjren ©nabigen §errn, 
unb alten Patrons, ein Köpferlicfjed Privilegium ju 
erlangen, auff bie 31rt, tote untergebene anbere Könige 
unb Potentaten mir e§ attergndbigft unb gnöbig erteilet 
ljaben. 3$ bitte ben §errn fonberlidj, er wolle machen, 
bafj bad Theatrum Hiltoricum Helvici 3 ), oljne meinen 
Confens nid)t gebrudt werbe. @3 ift ein guter 9Ramt, 
weither be8 alten §errn Hampelij ^mnblung an [ich 9 e * 
faufft, Ijat befjwegen fonberltdje ©rillen in ben Kopff ge- 
faft, unb biefeS SBcrcf in ben Setpjiger Catalogum [egen 
laffen. 4 ) 3$ höre, ba& er burcf) einen anbern 5 ) eg Ijabe 



*) Oberhaupt B H. 



>) Johann Christian von Boyneburg, geh. 12. April 1622 
zu Eisenach, studierte zu Jena, Helmstädt und Marburg, 
dürfte also dort Schupps Schüler gewesen sein, ging 1642 an 
den Eisenacher Hof, später zu Landgraf Johann von Hessen 
zu Braubach, der ihn 1645 nach Stockholm sandte; vorüber- 
gehend war er in Braubach mit Schupp zusammen. 1656 trat 
er in die Dienste des Kurfürsten Johann Philipp zu Mainz 
und spielte seitdem eine bedeutende Rolle im Reiche. Er 
starb 1672. Vgl. Fr. W. Strieder, Hessische Gelehrten- und 
Schriftstellergeschichte, Cassel 1781 ff. : I, 497 ff. 

») Über das „THEATRUM HISTORICUM“ vgl. Vogt, 
Euphorion XVI, 262; über Helwig vgl. Vogt, „Aus J. B. Schupps 
Marburger Tagen“ (Beiträge zur hessischen Schul- und Uni- 
versitätsgeschichte, hg. von W. Diehl u. A. Messer, 13, 145, 
Anm. 140. 141). 

4 ) Der in Rede stehende Verleger war Christian Klein 
in Frankfurt a. M. Vgl. „Salenber", S. 54. 

*) Der hier gemeinte „anbere" war nach der genannten 
Stelle im „Galenber" ein Schüler von Schupp, vielleicht Johann 
Justus Winckelmann, seit 1647 hessischer Historiograph, seit 
1651 Privatdozent in Gießen, seit 1653 Rat in Oldenburg, 
der dann ja auch 1666 das „THEATRUM HISTORICUM“ neu 
herausgab. Vgl. Allgem. Deut. Biographie XLHI, 363; Strieder 
a. a. 0. XVII, 130; Vogt, Schulgeschichte II, S. 171 und die 
dort genannten Quellen. 
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augiren laf- [3a] fcn. mil nicht hoffen, baf? ein oer- 
ftdnbigcr gelahrter äJiann mir merbe Urfad? geben, meine 
gcbcr befmegen mieber jf)n ju führen, unb jbm ben Sari 
ju pufcen mit einem fdjarffen ©cbeermeffer, melcbeä genant 
roirb QUID AD TE? Qcb fan gabr mopl leiben, bafj e3 
bieder gute Sttann CA5TERI8 PARIBUS, (ut utar phrafi 
Marpurgenfi, tibi notä) roieber aufflege. SlUein bie Con- 
tinuation mufj üerfdjoben merben, bifj auff fünfftige §erbft« 
Sfleffe. geh habe mefjr Seit in ber Chronologia ju bracht, 
als mir lieb ift. 6 ) Unb idj meifj, ba§ mein dltejter ®of)n, 
ber jmar noch jung ift, in Chronologia alles tfjun fönne, 
ma§ fein feeligcr ©rofjüater getban bat. 7 ) SEBotte bemnacb 
gern, bafj er biefeS Sud), beffen ein gelahrter Sftann nicht 
mobl entrosten fan, jbm lieffe [3b] reeommendiret fein, 
baffelbe jmmer fort unb fort augirte, defendirte, unb auff 
bie SKacfjfommen transferirte. @r mufj ficb aber noch etwa 
ein SOlonat ober etliche ftiQ galten. 2)ie ©rfacbe fan ber 
§err leidjt erraten. ©§ ift biefeS Theatrum ju Sonben 
in ©ngellanb nadjgebrucft, meldjeS ich nicht hab ^inbern 
Tonnen. 2Ber innerhalb 6. Üftonat Exemplaria hoch üon 
nötbcn bat, ber fan fie oon bannen befommen. Slfacb biefer 
3eit fol ben Siebbabern ber §iftorien mit biefem ©udje 
gute fatisfaction begegnen. SBirb ber gute unb mir fonft 
lieb« SDiann, melier biefe# ©ucb in Catalogum bat fcfjen 
taffen, cima3 tbun ohne meinen Confens, merbe icb nicht 
allein jbm auff bie ginger flopffen, fonbern aud) bie 
Exemplaria roegnebmen, mo ich fie finbe. geh b fl b ihn 
für cfclicb gabren SJiünblicb ju graneffort gefragt, ob 
bieje§ ©udb muffe mieber auffgelegt merben, ba antroortet 
er, ei feben noch jiemlicb üiel Exemplaria üon Hampelij 
edition üorbanben. SBarumb mit er mich nun jmingen, 
bafj icb ib m alfobalb aufffpringe, mann ei jbm gefdlt? 

®) Er war 1635 — 1645 Professor der Beredsamkeit und 
Geschichte in Marburg. Vgl. Vogt, Schulgeschichte II, 113 ff. 

’) Anton Meno Schupp, geh. 25. Sept. 1637, studierte da- 
mals — seit 24. Okt. 1657 — in Gießen Theologie. Bereits 
als Knabe habe er „feines (Srofs* Satter? Chronologiam ad 
unguem betgufaaen gemuht"; vgl. „Unfdjulb bcS Antenors“, 
HAnh, S.32; Euphorion XVI, 296; Vogt, Schulgeschichte II, 146 f. 
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3dj befehle bantit bert §ertn in ben ©dju$ 3©fu S^rifti, 
unb bleibe attejeit 

©ein treuer greunb unb 
Wiener 



3n groffer ©tjl 8 ) Ham- 
burg am 14. Martij 1658.*) J. B. Schupp. D. 



[4 a] A Ntenor, 9 ) ein fiieb^aber ber [»eiligen ©djrift, 
ix. war jüngft bott $erfcett betrübet, af£ jl)m ju- 
gefejjet würbe**) öon unterfdjiebenen ©elabrten, 10 ) welche 
borgaben, baff aus feinen ©dfrifften fid» biel Seute 
Ärgerten. SllS er in biefer Sraurigfeit f»erumb gienge, 

unb im Anfänge war wie ein ©turnmer, ber feine SBieber« 
rebe in feinem 3Kunbe f)at, unb ba§ Slnfetjeit nidjt f»aben 
wolte, als ob er Sdndfere^ anfange, fonbern badjte, er 
Wolle, Slergernifj ju bereuten, fid» generofö filentiö & 
contemptu viudiciren ; 1 >) unterbeffen aber SRiitet genug 
WÜfte, feinen Adverfarijs ju begegnen, wie ein brütlenber 
£öwe im SBalbe, ba würben jtjm enblidj unter fc^iebene, 
t^eilS gürftlidjer unb ©raff lieber ißerfonen, tt»eil3 jf»rer 
Jjodfgclaljr* [4 b] ten Theologornm unb Politicorum, ©ana- 
ler, 9t&t£»e, Jpoffprebigcr, Superintendenten, auch berühmter 
Prof eff or um £anbfd»reiben gefefjicfet, welche feinen 3$ifj* 
fallen baran trugen, baf? er mit lacbenbem SKunbe, ©roffen 
unb fifeinen bie 2Bart)eit gefaget 2113 Antenor 



*) Das Datum fehlt H **) Würbe A 

8 ) Dieser Zug ist charakteristisch ; Schupp schrieb immer 
in Eile, auch an seinen Stipendiatenephorus; vgl. Vogt, Schul- 
gesch. II, S. 209 f.; auch in seinen Einladungsprogrammen zu 
Schülerreden; auch an Fürsten; vgl. Euphorion, 8. Ergänzungs- 
heft, S. 19 ff. 

®) Das übliche Pseudonym Schupps. 

,0 ) Gemeint ist das geistliche Ministerium zu Hamburg; 
vgl. die Einleitung. 

u ) In dem späten Sinne von vindicare se ab(de) aliquo 
'sich rächen an jemand’. 

•*) „Ridentem dicere verum, Quid vetat?“ schrieb Schupp 
bereits auf den Titel seiner ersten Satire, den „ORATOR 
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bicfe SBrieffe nacpeinanber burdffafe, lachte er, unb backte 
on jenen reichen Patricium in einer fumehmen ©tabt im 
©chwabenlanbe, melier einSmatS gu einem ©chmiebe fam, 
unb jagte: ©uten SKorgen, SJleiftcr fpanS, guten SJlorgen. 
©er ©c^mib antwortete: ©ott bande euer (S^renöejcbt. 
©er Patricius jagte: SJleifdhter §an$, jeib jt>r Vergangne 
SSocpe gejtorben ober euer Sr über? ©er ©cpmib ant- 
wortete: Stein, nein, ©prenbejehter $err, mein öruber ift 
geftorben. [5a] ©er Patricius jagte: ©au werte, SMfdjter 
£an$, ich bin berichtet worben, bafj ihr jelbjt geftorben 
jeib. ©ie Seute, welche mir cS gefaget hoben, fittb feine 
Sinber, e§ finb bornehme Seute, Seute öon hohem Ser- 
ftanbe. 3$ Qtaube ben Seuten mehr, al§ euch, ©ie 
Duacfjalber aujf bem tpopffen-SJlardte ju Hamburg, ober 
aufj bem gifcp * Sßarcftc ju grandfurtp, pflegen grojje 
©ieget unb Srieffe auffjuhängen, unb wollen bamit be- 
weifen, wa£ jie oor grojje ©paten mit ihrer ©albe, mit 
ihrem ©corpion-öht, mit jrrem oleö papoled, mit ihrem 
2Jiurmetthier-8chmaI|e gethan hoben, unb fefcen etwa einen 
Sljjen ober eine SDteerfa^e barbeh, baff jie ba§ gemeine 
Sotcf herbeb loden, bamit jie enblich bieje Srieffe lefen. 13 ) 
SBann e3 Antenor auch aljo machen wot=[5b]te, fönte er 
biejer grojjen Herren unb ho<hgetaprter Seute Schreiben 
leicpttich bruden tajjcn, ber SBett bortegen, unb fagen: 
©aä jaget ber gürjt, ber ©raff, ber Jpocbgelaprte Stlann, 
öon Antenors ©chrifften, unb ba§ jagen jeine SBieber- 
facher. 2Bem gtäubt ihr am meiften? Stftein an jotcher 
Ouadjatberijchen fjoffartp h Q t er jeberjeit einen ©det ge- 
habt. 28er ihn jprechen Wit, ber fomme fetbjt ju ihm, 
er wirb ihm jehon Siebe unb Antwort geben, unb wann 
eä auch jehon tpapft Sltcganber öon Slohm were, unb alte 
jeine ©arbinäte bep jich hette. ©ic hoffertige unb anbere 
unoerftönbige Seuth welche jich an biejen | ©ractaten ärgern, 



INEPTUS“ von 1638; Vogt, Euphorion XVI, 258; XVn,14f.; 
Schulgeschichte II, S. 157. 201. 

l *) Diese Stelle hat das geistliche Ministerium auf sich 
bezogen; vgl. dessen „§o<bnotbwcnbtge ©rinnenmg unb SJitte . . ." 
bei Ziegra, Sammlung von Urkunden zur Hamburgischen 
Kirchengeschichte, II, Teil, Hamburg o. J. S. 310 am Ende. 
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tcerbcn piemit berfitpert, bafj fie btt) bem fünfftigen 
Kbmifcpen Käpfer niept »Derben in Ungenabe fommen, mann 
fie biefe [6 a] $ing ungefaufft unb ungelefen laffen. 3ener 
pocpgelaprte SBeftppäting fam an ben Kpeinftrom, ba feßte 
jpm ein ©aftgeber jme^erle^ SBein für, einen King« 
lauer unb einen Klingenberger, unb fragte, »nelcper 
an» beften fepmede? 2)a antwortet er, biefer pat einen 
guten £>opffen, aber ber anber ift beffer bon SKalße. 
©ölten bie Kauffleut am Kpeinftrom befjmegen Karrn 
fcpn, »Dann fie niept auep bon bem SSein reben, »nie 
jener berubmbte SZÖeftppdlifcpe Doctor? @S fam cnblicp 
ein bomebmer gelaprter ©abaQier, KapmenS Philander, 
au§ Dber«2)eutfcplanb gu jbm, unb jagte: Antenor, beinc 
©tprifften finb an unterfdjiebcnen Orten gum anbern 
unb brittenmapl »oieber auffgelcget. 3)ie ©tpulb bat ber 
erfte Verleger, »nelcper feine Exempla- [6b] ria nach fjrantf« 
furt gefepidet pat. Unb icp habe Commiffion bon für* 
nebmen Seuten, bir gu fagen, toann ficb feine SSerlegere in 
Korben wollen finben laffen, welcpc beine Tractatus, bie 
bu, »oie uns bewuft ift, berfertiget paft, mit beinern Küßen 
unb mit ®elopnung beiner Slrbeit berlegen wollen, jo 
lDoHeft bu jie nur an biefe unb jene Oerter in Ober« 
$5cutfcplanb fepiefen, ba fiep eprlicpe ßeute finben werben, 
»belebe jie mit gutem SBitlen, unb beinern Küßen berlegen 
»Derben. Antenor DerjDunberte fiep, bafj in ber furßen 
Seit biefe 3)inge fepen diftrahiret morben, unb bafj folcpe 
Untreu, folcper 2)iebftapl jpm begegnet fep, unb befepwerte 
fiep, bafj er Arbeit unb SBunberep pabe, bafj er miiffe 
jeberman Kebe unb Slntwort geben, anbere ©eiß*$älfe aber 
paben ben [7 a] Küßen babon. ©r flagte, b afj unter 
©cpneibern, ÜJfüHcrn, etc. bergleicpen niept borgepe, als 
unter ben $)rud-§errn unb 33ucp»üprent, welcpe fiep fonber- 
lidper fdpferlicper Privilegien rupmeten, unb unterbeffen 
tuicbcr baS anbere unb fiebenbe ©cbot offt gar groblitp 
fünbigten, »nie er jpnen pinfüpro weitläuffig remonltriren 
»bolle, unb D. Sutper 14 ) gu feiner Seit pefftig barüber geflagt 

“) Luther zählt zu Schupps Hauptvorbildern ; vgl. Eupho* 
rion XVII, 3. Heft: Schupps Quellen und Vorbilder. 
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höbe. (Sr erntete (Stempel unterfdjicbener Suchbruder 
unb Su<hfüh rcr / meiere folc^er $iebs-©riffe fid) gebrauchet, 
anbent ehrlichen Seuten ctrooS nadjgebrudet, theure (St)be 
gcfd)Woren, bafc fie nichts ohne confens unb Cenfur wollen 
bruden, fte hoben aber biefen (Spb Spotten, Wie ber §unb 
bic gaften. 15 ) Unb fte hoben gwar biel ©elb unb ©uth 
jufamnten [7 b] gefdiorret. ®ann too Sucher recht abgehen, 
unb jeberntan, nicht nur ein Theologus, ein Surift, ein 
Medicus, ein Philofophus, ein groffer §err, ein gemeiner 
Sürger ober Sauer, fonbern auch &err Omnis, Qunge unb 
Sitte, ÜRann unb SBeibS-ißerfohnen fie lefen, ba fonne man 
cento pro cento machen. Slber bie Erfahrung, fagte er, 
hat mid) gele^ret, bafj mann geizige Bruder unb Such- 
führet ehrlichen Seuten jhre Slrbeit ftehlen, unb fich ba- 
burch bereichen, baf? ihr ©elb unb ©uth | nicht an ben 
britten (Srben lornme. 35a3 fiebenbe ©ebot helft, bu folt 
nicht ftehlen. 2BaS ift baS? ©ehe unb lerne eS im 
Sinber Catechismo Lntheri. SEBaS fagt ©Ott auch Don 
bem fiebenben ©ebott? (Sr fagt alfo: ftd) ber [8a] 
£(Srr bein ©ott, bin ein ftarefer ehfrieger ©Ott, ber ba 
heimfucht ber Sitter SRiffethat an ben Stinbern bifj in baS 
britte unb Oierbte ©lieb, (Sjob. 20. S£8ie mancher ®ieb 
hingt am ©algen, mie mancher ift mit Ruthen auSgeftridjen, 
ber nicht h ß lh fo üiel mieber baS fiebenbe ©ebot gefinbiget 
hat, als mancher Drucfer ober Suchfühier? Slber oerficher 
bich bu Sucher ®ieb, bah beine $inbS ffinber öon biefem 
®iebS ©elb leine fteinerne §iufer bauen merben. Unb 
bic welche bu gebauet tjoft, Wirb ber 3rlu<h ©otteö wieber 
nieberwerffen. S<h lenne oiel fromme rebliche Bruder unb 
Suchfühier, welche fich für foldjen 555iebö - ©riffen hüten, 
bie fegnet ©Ott Slugenfdjeinlich. 3 BaS bu nicht witt, baS 
man bir thue, baS folt bu einem anbern auch nicht tljun. 
Sch bitte bid) [8 b] Philander, weil bu j$o nach Srandfort 
in bie äReffe ju jiehen borhabenS bift, bu wotleft aßen 
Sucher-35ieben lunb machen, bah Antenor oon nnterfdjieb« 



1S ) Auch dies Wort hat man gegen ihn gewandt! So 
habe er sein Ordinatsgelübde gehalten; vgl. „Bntyrolambius“, 
S. 33 = HAnh, S.118; „Calender“, S. 57. 
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lidjen Königen, ©ljur» unb gürten, fonberlidje Privilegia 
ttjeil« hübe, mit ned)fter ©elcgenfjeit gewifj erwarte.*) | 
®old)e Privilegia jag id), tuie bereit ein# Don ber Stönigl. 
SDiaptt. in ©darneben crt|eilet ift morben einem betonten 
©rebiger in Hamburg, weld)e« üon SSorten ju SBorten**) 
alfo lautet: 

W igr ©arl ©uftaü, üon ©otte« ©naben, ber 
©d)Weben, ©otpen unb SBenben Sonig, ©rofsgürft 
in ghtnlanb, £>erfcog ju ©^cften, ©arelen, ©reimen, 
©eprben, ©tetin, ©ommern, ber ©aff üben unb SBenben, 
gürft 5 U SRügen, §err über gngermanlanb unb SEBifjmar; 
2 Bie audj ©falfcgraff bet) Sftbein, in ©epern, ju ©ültd), 
©lebe unb ©ergen fper^og. Jl) un funbt oermittelft biefe« 
offenen [9a] ©riefe«, baff nad) bem un« ber (£^rrourbige 
unb Ipocfjgelafirte, unfer befonber« lieber, goljann ©al- 
tbafar ©djupp, ber ^eiligen ©grifft Doctor, untertbanigft 
juerlennen gegeben, ma« maffen fein boriget ©d)Wiegcr« 
Oater, Doctor Chriftophorus Helvicus, Profelfor, Theo- 
logus, unb polyhiftor bet) ber ©niberfitüt ju ©ieffen, 
unter anbern eine Chronologiam an« offenblidie Siedet ge- 
geben, weldje er nad) beffen ableben augirt unb continuirt, 
aud) weiter bifj ifjo tyt gu continuiren im SBerde begriffen, 
gu bem aud) für feine ©erfon unterfdfiebene Tractatus unb 
Opufcula, t^eil« Ijiebebor au ff & er SSniöerfitat SJiarpurg, 
unb anber«mo herauf) gegeben, tljeil« annoef) fo wol)l unter 
bem Jrud, al« unter ber gebet pabe, welche mit erftem 
öffenblid) an ben Jag tommen werben. 

Jemnadj aber aud) anbere fidb unterfianben, foldie 
Doctoris Helvici unb Doctoris Schuppii Jractütlein unb 
©üc^er, o!)ne feinen ©orbewuft nadj gu bruden, ganfc 
falfcpe ben authenticis Exemplaribus gu wieberlauffenbe 
©jemplatia unter feinem tarnen auffgepen ju laffen, ba* 
burdb benn jpme nid)t mit geringem prsejudicio famae, 
groffer 9?a^tpeil gu geworfen, unb infonberbeit obgcbadjtc 
[9 b] Chronologia ober Theatrum Hiftoricum Helvici 



*) Das folgende bis „?ln ben ßefer" fehlt in H **) non 
SBort ju SBort B 
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bereits, ohne fein Sorwiffcn, in Catalogum librorum futuris 
Francofnrtenfibus nundinis proditurorum mit angefefcet 
tuorben, 811S h at unS berfclbige, bamit bergleid)en Seuten 
begegnet werben, unb er biefeS DriS feines gleiffeS unb 
SIrbeit felbft genieffen mochte, umb {Srtfjeilung unferS König* 
litten privilegij untert^anigft erfudjet unb gebeten. SBann 
SEBir bann in gn&bigfter ©rwegung fotljaner bißigmaffigen 
Sitte, unb ber untcrttjänigftcn $reue unb Devotion, welche 
offtermetter D. Schuppius bifihero jeberjeit gegen SnS unb 
unfcre ©rof)n hat fpuren laffen 16 ); Seborab mir gerne fehen, 
baS begleichen ingenia ju fortpftanfcung beS ÜBortS ©DtteS 
unb anberer freien Künfte unb SBiffenfchafften, befto mehr 
auff gemuntert werben, barein gnäbigft deferiret unb ge- 
wißiget; ©o fe|en unb woßen 2Bit Krafft biefeS SrieffeS, 
bafj ^infüro innerhalb jwanfcig fahren, aße unb jebe, 
fo wof)l feines feet. Schwieger SaterS Doctoris Helvici, 
als aud} feine eigene Tractatus unb Opufcula, fie fei)en 
bereits aufjgegangen, ober nod) unter ber geber feines 
ausgenommen, fonberlid) wann fie anberfjwo fdjon ge« 
brudt unb appro*[10a]birt, niemanb in unfenx König- 
reichen, Sönbern, ißrobin&en unb ©ebieten, ohne feinen 
ober feiner Söhne ©onfenS unb Sorbewuft nachbruden 
uttb oerfauffen, bielweniger unter feinem Nahmen falfche 
©jemplaria auSgeljen laffen fofle. Snb gebieten barauff 
aßen unb jeben unferer Königreiche, gurftenthümer unb 
fiönber, Snterthanen unb (Sinwohnern, infonberbeit aber 
aßen Sud)brudern, ©uchfühtern unb Suchoerfauffern, bet) 
©ermepbung einer (Straffe bon jwölff SDiarcf lötigeS ©olbeS, 
bie ein jeber, fo offt er frebentlich ^ierruteber t^ate, ©nS 
halb in unfere Königliche ©ammer, unb ben anbern halben 
3“heil bielgemeltem Doctori Schuppio, ober feinen ©rben, 
unnadjlöSüd) gubejahlen, berfaßen fein foß, baff weber fie 
noch einiger aus ihnen, ober jemanb bon jhrent wegen, 
obangeregte Doctoris Helvici unb Doctoris Schuppij 
Tractatus unb Opufcula nachbruden, noch auch foldje, 



'*) Vgl. Schupps Briefe an Albinus bei Alex. Reifferscheid, 
Quellen zur Gesch. d. Geisteslebens in Deutschland, I. Bd. 
Heilbronn 1889, S. 336 ff. 
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wann fie nacpgebrudet mürben, diltrahiren, feil paben, 
umbtragen ober oerfauffen, nocp aucp anbern folc^eS ge* 
ftatten füllen, alte« bcp Sßermeibung unferer SSngnabe unb 
©tröffe gemelter gwötff 3Jtard totige« ©olbe«, aucp Der» 
lierung be« [10 b] 2)rudS unb ©jemptaren, roetcpe Diel« 
geboxter 2). ©djuppiu« ober feine ©rben, aucp beren ®e» 
feplöpaber, mit £>ülff unb $utpun eine« jeben Drt« Dbrigfeit, 
mo fie bcrgleicpen bep jemonb finben werben, opne Anbetung 
münnigticpe« gu fiep nehmen, unb bamit nacp jprem @e» 
faüen panbctn unb tpun mögen, SBprfünbticp paben mir 
biefe« cigenpdnbig unterfcprieben, unb mit unferm ffönig» 
ticpen ©ecret Qnfieget befrefftigen taffen, ©o gefcpepen in 
unfer ©tabt SBiffmar ben 29.*) Decembr. 1657. 

©arl ©uftaff. 




granfc ^oct. 






[11a] 'T^Gfrgteidjen Privilegia, pat Antenor tpeit« otbereit 
t! | empfangen, tpeit« erwartet er fie Don bero gu 
*** Ungarn unb Söpmen Sbnigt. ÜUtaptt. Don bero 
gu SDennemard, Norwegen S&nigt. SÜiaptt. unb Don unter» 
fcpicbenen ©pur» unb durften be§ SReicp«. Unb bamit 
nicmanb Magen fönne über ben Sflanget ber ©jcmplarn, 
als wit er Derfcpaffen, bajj pinfüpro aflegeit Exemplaria 
füllen gu finben fein gu Hamburg bcp £>errn S a 4 ar i flg 
2>ofen, ober §errn Sopann 9?auman, ober £>errn ©priftian 
©utp, unb gu grandfurt am StMpn, bep §erm §anS 
SDiartin ißorfen. SBit bemnaep alle SBucpfüprer unb ©uep» 
bruder ermapnet unb gebeten paben, baff fie fiep Dor 



*) 19. Decembr. B 
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Schaben borfefjen unb ljuten. 2)ann wo er ober feine 
[11b] Mandatarij, welche er ^in unb ioteber in Ober- unb 
9Zieber«$eutfdjianb befteCen Wolle, etwas finben werbe, baS 
of»ne feinen Confens gebrudt fep, Werbe er eS wegnehmen 
Iaffen, unb auff bie gebroljete «Straffe ber jwölff iüiard 
tätiget ©olbeö an gebuhrenben Orten bringen. Philander 
üerfpradj fold^eö in ber grandforter Dfter-SDReffe 1658. funb 
ju machen, fonberlid) bem ©ubel-SD?a§en, welcher etliche 
bcS Antenors Sateinifdje Tractätlein vitiofiffime nad)- 
gebrudt, unb ganfce periodos aufjgetaffen ^at, alfo baS 
Antenor felbft an manchem Orte ben fenfum nicht er- 
reichen fan. 17 ) Philander Wunbfchte bamit bem Antenorn 
gute ©efunbheit, langes Sehen, ©ebult unb freubigen SORuth, 
überwinbung feiner [12a] SBieberfadjer unb Verfolger, 
unb fagte, Antenor, ich teife itjo im tarnen ©otteS unb 
im ©eleite feiner ^eiligen @ngel, nach Srandfurth, unb 
weiter ins SReid). 3«h »erbe beinen Sreunben unb Se- 
fanten in Obcr-2)eutfchlanb, fonberlich in ben SReichS- 
©täbten, fagen, waS ich hep bir gefehen habe, unb werbe 
ihnen bie Hoffnung machen, bafj wir ^infü^ro alle SDRonat 
etwas neues oon beiner §anb empfangen werben. 

Adjeu. 




lT ) Er meint das „Volumen Orationum folemnium et 
panegyricarum . . . Gieflae MDCLVI. MDCLVIH.“ Vgl. Vogt, 
Euphorion XVI, 247. Der „®ubel=3)iafe" war darnach der 
Gießener Verleger Kaspar Vulpius, Chemlins Nachfolger; vgl. 
zur Ergänzung: Gustav Könnecke, Hessisches Buchdrucker- 
buch, Marburg 1894, S. 246. 
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[12b] §ln ben Sefet. 

/£0cbgeebrter Sefcr, bu roirft bicb bermunbern, über ben 
Tfl Situl biefer ©dbrift. Slßein, roiffe, bafj ä»ct)crlei) 
Sieb [et)cn, ©roffe unb Kleine. Sie Kleine f^ngt 
man an ©algcn,*) bie (Stoffe aber geben afft in ©ammet 
unb ©eiben baber, unb man mufc ben £utb für ihnen ab* 
jiben, fiel) büefen unb neigen. Saffe bid) nid)t SBunber 
nehmen, bafj id) gefagt §ab, bafj offt Sieberei) ober Sieb* 
ftabl borgebe, unter ben Sruefern unb ©udjfübrern, »eldje 
bon Sibmifcben Käufern ihrer ©>Ien unb ber S^rifiert^eit 
bodmüfclidjen Kunft b a ^ er mit fonberbabren ißribilegien 
begn&biget finb. ©» fei) auch fern unb abermablS fern 
bon mir, bafj icb in meine (Schanden faffen fofle, bafj cß 
äße tbuen. Slßein ©briftuS b a lle Jibblff Slpofteht, toelcbe 
bicl taufenbt Seut für |>ocb*©briüürbige fieut hielten. (Sleid)- 
roobl toar einer unter ihnen, ber 3nba3 ©irnoniS ©obn, 
3fd)ariotbeS, bon »oclcbem ©. ^obanneS faßt, Cap. XII. 
©r mar ein Sieb. SSa« ift eß SBunbcr, bafj nicht unter 
jmolff, fonbern unter fünfzig frommen Srudern unb 
Söitcbfübtern, untermeilenS auch ein Sieb gefunben »erbe? 
Sie fromme »oße (S0tt je mehr unb mehr fegnen, bie 
anbere »oße er beferen, unb uns aßen gnäbig fein, 
umb ©Ijrifti »ißen, 

Simen. 



*) an ben (Salgen BH. 
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Sefer, toe# ©tanbe# ober SBurben ©r fet), toünfc^e 
llj ’ x $ olle# SSoIerge^cn an Seib unb ©eel, an ®h r unb 
^ ©ut. 

Sch bin in biefcn Jagen in eine 93omeljme gürftlicbe 
fRefibenfc-Stabt 1 ) fornmen, ba ich mit ©chmcrfcen habe er- 
fahren muffen, bafj meine ©iberfacfier feie Pafquill be# 
Nectarii Butyrolambii , 2 ) bahin mit ffleifj gefd^idft haben, 
unb oermeint, fie tooHcn baburd) auch an biefem Drth, bet) 
bem gürften unter ben ©elahrten, unb bem ©elafjrteften 
unter ben dürften, 3 ) mich ftindenb machen. ©# ift mir 
aber barneben auch ju honben fommen biefe Relation au# 
bem Parnaffo. 4 ) Qd) jtoeiffele nicht, e# tocrben fid> [ A i j V 1 
noch öiel rebtid^e Ingenia finben, mclchen mein Sehen unb 
SBanbel befanbt ift, melche bem gottlofen Bntyrolambio 
toerben ba# üftaul gnugfam ftopffen. Sch befehle unter 
beffen biefen üerfluchcten Nectarinm Butyrolambium ber 
fRad) be# geregten ©otte#. Jenfelbigen toil ich taffen 
fRtcbter fehn, unb toil mich nicht unterteilen, ihm fein 
^Richterliche#’*) ©chtoerbt au# ber |>anb $u reiffen. Jann 
@r fagt: Jie SRach ift mein, ich toil ücrgelten. S<h toeifc 
bafj noch manche arme fromme SSittbe unter ber ©cmeine 
flu ©t. Sacob in Hamburg fet), toclche ich io ihrem Jrübfaal 
getröftct höbe, unb fie hot mir bie £>anb nicht mit Jucaten 



* ritterliche# H 



') Vgl. unten S. 20 und Euphoriou , 8. Ergänzungsheft, 
S. 21— „Calender“, S. 58. 76; „Ehrenrettung", A, S. 5; 
„Corinna“, A, S.)(vj v . 

*) Es steht in HAnh, S. 109 — 128; ygl. Euphorion 
XVI, 309 ff.; „Ehrenrettung", A, S. 39, Anmerkung 50. 

*) Herzog August d. J. von Braunschweig-Wolfenbiittel 
(1570—1666) ; vgl. Euphorion, 8. Ergänzgsh. S. 16 ff. 

4 ) Nach des Trajano Boccalini „Ragguagli di Parnaffo“ 
(Venedig 1612/3); vgl. Euphorion XVII, S. 273—275. 

Schupp, Streitschriften I. 2 
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ober SRofenobeln füllen fonnen, ich metf? aber ba& jefto 
noch manche unter ihnen über biefen Nectarium Butyro- 
lambium feufftget, unb biefe [AiijJ ©eufftger »erben ihm 
auf fei» | nem Jobtbette auf bent §erjjcn liegen al# »elfren 
e# lauter 9J?uf)len[teine. 3<h roeiß ba| noch*) Oiel fromme 
einfältige §anbraercf#leute fepen, melcfjc, mann fte biefen 
Nectarium Butyrolambium »erben b^ren nennen, fagen 
»erben: SEBeil bu un# betrübet baff, fo betrübe bicb 
ber an biefem Jag. 5 ) (Sä »irb biefer Sftacbt' 

(Sule bem Butyrolambio, «Straffe genung febn, baff er oon 
biefer $eit an, einen nagenben SBurm in feinem ©eroiffen 
»irb hoben, bafj fein eigene# ©e»iffen »irb fein Slnfläger, 
fein Scvlq, fein fRidjter, fein Scharf- Siebter febn, baff er 
binfüro alle Jag unb alle ©tunb »irb müffen in Storchten 
fiepen, bafj er fßambaft gemacht, Criminaliter angeflagt 
unb für ber ganzen SBelt ju febanben gemacbet »erbe. 
3um Slnbern [Aiij v ] »irb er nicht mit gutem ©emiffen 
tonnen gum ülbenbmabl gehn, »o er nicht gubor gu mir 
fömmt unb fich mit mir oerföbnet. Jan S^riftu# fagt: 
Sßenn bu beine ©abe auf bem 2Iltar opfferft, unb »irft 
aßba einbenden bafj bein ©ruber et»a# »iber bich 
habe, fo lafj atba für bem Stltar beine ©abe, unb geh 
guöor hin unb üerfübne bich mit beinern ©ruber, unb al#- 
benn lomm unb opffere beine ©abe. ÜKattb- 5.«) 34» 
habe ba# ©nglücf in biefer SBelt, b aff ich mufj oer folget 
»erben, unb folten# auch bie jenigen tpun, »eichen ich am 



* noch fehlt H 



8 ) Schupps Gemeindeglieder zu St. Jakobi waren arme, 
einfältige Leute. Senior D. Joh. Müller hatte in seiner 
St. Petrigemeinde die „Steifen unb ©tolgen"; vgl. Baur, 
Schupp als Prediger, S. 49 f. 

*) Vgl. des Butyrolambius Vorwurf gegen Schupp, HAnh, 
S. 127 : „. . . ob benn Antenor, fo lang er in »leben öffentlichen 
Sünben »iber bie erfte unb anbere Jafet (Sittliche# ©efefceS 
Icbete, unb barbeb üon folgen Sünbcn nicht gu Iaffen, runb 
herauf) fagte, . . . ohne getane ©uffe, unb gugefagte ©efferung 
feine# ßeben#, »ol ber fettigen Slbfolution fähig. unb baS tpeil. 
glbenbrnapl »örbig, unb gur etoigen ©eeügfeit empfangen 
fönte? . . ." 
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meiften gut« getpan pabe. 1 ) 2lßdn ich pabe auch miebcrumb 
ba« ©elucf, bafj mir niemanb etroa« ju leibe t^ut, bem e« 
nit^t lepb wirb, epe bettn er fturbe.*) ©emeiniglich giebt 
mir ©ott ba« nobile vindictse genas an bie §anb, baf} 
id) [Aiiij] mid) burcp ©utt^oten an meinen fteinben rächen, 
unb ihnen feurige fronen auf ihre ftäpffe famblen fan. 
211« id) meine ißrofeffion ju äftarpurg quitirete, unb mich 
an ben gurftl. Reffen -Sraubachifchen §off begäbe, unb 
jejjo 2Ibfd)ieb nam, ba fagte $r. Doctor Tonlor fehtiger, 
ein aufrichtiger in Sehola lucis & crucis molgeubter Theo- 
logus ju mir: Uhi n roolan, fo ^epet pin mein lieber $err 
Collega. ©3 fifct attbereit**) ein $cuff fiepen ju SBraubacp 
ba« märtet auf emere Slnfunfft. 8 ) 211« ich borthin fam, 
fanbe ich ein foldfe« Seufflicpen. 2Iber e« mar ein alber 
einfältig Seuff liehen, e« funte mir nicht groffen ©epaben 
thun. 2)an ich bienete einem Surften, ber mufte ma« für 
ein unterfcheib fcp unter Sind unb Utecht. 9 ) 2lber feitper 
ich ju Hamburg gemefen bin, [Aiiij v ] hat mir ein ganfc***) 
Segion Jeuffel jugefe^t. 3)a pab ich ftreiten unb fämpffen 
muffen miber ben ftolfcen Lucifer unb feinen 2lnpang, 
miber ben Mammon, miber ben Almodi. SBann mich ©ott 
nicht fonberlich erhalten h&tte, mann ber ©eift, ber 
pöcpfte Üräfter in aller Utotp, mir mit feinem fonberbapren 
Sroft nicht bepgeftanben hätte, ich hätte muffen üerfcpmachten 
in meinem bielfältigen ©lenb. 10 ) 21ber gelobet fep ©ott 
ber Später unfer« $©rrn 3@fu ©prifti, ber mich au« feep« 



*) ftirbt B; ftirbet H **) Bereit B ***) ein 
ganfce B 



’) Z. B. Sein Schwager Joh. Dan. Horst und die Gemeinde 
Braubach; vgl. Beiträge z. hess. Schul-Gesch. I (1907), S. 173, 
I79ff. ; II (1910), S. 186— 190; Nebel in den Mitteilungen d. 
Oberh. Gesch.-Vereins, II, Giefsen 1890, 54- 56. 80. 92f. 

8 ) Soweit schon im „9tinib. 23uf5=Spiegel", S. 220. 

“) Landgraf Johann von Hessen zu Braubach (1609 — 
1651), der zweite Sohn Landgraf Ludwigs V. Vgl. über ihn: 
Carl Vogt, Zur Geschichte der Stadt Braubach: Alt-Nassau . . . 
Freibeilage zum Wiesbadener Tagblatt 1909, Nr. 11. 12 und die 
Quellen; Hessenland 1910, S. 109 ff. 1 19f- 

lu ) Vgl. Tobias 3, 8; Offenbarung Joh. 12,7; „üftinib. 23uf5- 
Spiegel", S. 220fF. ; „(Sprenrettung", A, S. 16, Anmerkung 30. 

2 * 
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Jrübfalen errettet fjat, ber wirb mich auch in ber fiebenben 
nicht ftecfen Taffen. 11 ) Butyrolam- | bius laffe fidj bie 
$eit nicht lang werben, id> mil ihm feine Pasquill bon 
ißuncte gu Runden beantworten, unb f)ernadj bie ©rbare 
SBelt urteilen laffen, weichet (Seiftet Sinb er feq SBelc^e 
ber ©eift [Av] ©otteS treibet, bie ftnb ©0tte3 Rinber. 
SBelc^e aber ber £ügen-@eift treibet, bie ftnb bei* JeuffelS 
Sfinber. ®enn ber Jeuffel ift ein SSater ber fingen, 
Soljan. 8. were bie Antwort längft fertig, wann icb 
nicht biefe Steife gu tbun gehabt ^dtte, unb ba3 b°h c geft 
für ber $^nr were. gweiffele unterbeffen nicht, bafj 
meine §ocbge@ljrte Obrigfeit gu Hamburg werbe nach ihrer 
betjwobnenben SBeife^eit unb weitberittimten Dexteritüt, ben 
93erfauffern unb ©pargenten biefer Pafquill begegnen, wie 
e3 bie 3teich$-Slbfcbieb unb bie ©efefc ber fioblicben ©tobt 
Hamburg erforbern. > 2 ) ©iner ber eine Pafquill üerfaufft, 
über Sanb fc^icft unb unter bie Seute bringt, ift eben fo 
wol ein Übeltbeter, als ber jenige ber fie gemacht b fl t- 
©ebab bicb [Av ¥ ] wol £>ocbge©brier Sefer, unb ^alte mir 
biefen Juftiffimum animi moerorem gu gut, ©efcbrieben 
in*) SBulffenbüttel am 14. Decembris Anno 1658. 

JB. Schuppius D. 



[Avj] 




/%T@ Ware eben ein fchöner Jag, al§ Apollo im 
llf pamaffo feinen 9tamen3- Jag celebrirte. Sille 
Mufiß im tßamaffo gratulirten ihm. @3 würben 
jbm untergebene ©cft^encf prsefentirt. Ceres brachte 



*) gu B 



ll ) Vgl. 2. Kor. 1, 3; Hiob 5, 19. 

1S ) Schupp hat sie angezeigt; vgl. „©alenber", 8. 76 und 
der Rat hat sich bemüht den Verfasser ausfindig zu machen; 
„©brenrettung", A, S. A4 v = H, S. 620f. 
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grucfjt. Pomona braute DbS. Vulcanns fam mit feinem 
lahmen gufc unb braute etliche ^feiffen toH iobad. 
Bacchus fam unb prsefentirte gmeb gaff, einS toll -Weder 
SSBein, baß anber boH Slingeberger.*) ®er ganjje fßar- 
naffuS mar luftig. ©nblid) fam Mercurius. geberman 
mar begierig etmaS neues ton jbm ju boren. Mercurius 
erje^lte, mie eS in ben 9?or- [2] bifd^en Königreichen ju« 
gebe, ©nblidj jtg er ^erfur bie Pasquill, rodele miber 
Antenorn ton Nectario Butyrolambio gemalt mar, unb 
terlafe fie öffentlich- SDie Mulse fdjüttelten bie Söpff, unb 
fagten: 2Ber mag mol ber ©fei, ber Nectarius Butyro- 
lambius fetjn? ©S maren etliche meiere Antenorn febr 
mobl gemogen maren, bie molten eben auf beS Apollinis 
©cfunbbeit trinden. 21IS fie aber ton ben Sftgen unb 
ißerl&umbbungcn barten rnelche Butyrolambius auf beS 
Antenors ißerfon auSgegoffen batte, fagten fie, in ein fold) 
SDiaul gebort feine öutter, fonbern ein foltbe materi melcbe 
jbren ©crucb fo mobl b Qt als ©ie- I fent, aber fte reuebt 
nicht fo lieblich- ts ) Seiten barauf ihre ©Idfer nieber, 
forberten fßapier, geber unb ®intc, unb [3] molten biefem 
©fei, bem Butyrolambio antmorten. ®ann fagten fie, beS 
Antenors Scbcn, unb ©brlid)eS freies aufrichtiges ©emütb, 
ift unS beffer befanb als bem ©fei bem Butyrolambio. 
Licuit lemperq; licebit, parcere PERSONIS dicere de 
vitiis. > 4 ) 25ic Womifcbe Kabfer haben einem foldjen leicht- 
fertigen SSogcl mie ber Butyrolambius ift, eine Correction 
am Pranger juerfant. gft ein einiges gutes §abr an jbm, 
fo nenne er fidj beq feinem rechten tarnen. 211S Trajanus 
Boecalini biefcS borete, fagte er, Meüieurs, macht euch 
luftig, unb laffet bie angefangene ©efunbbeit berumb geben, 
miffet bah »<b eine geraume jeit feb Secretarius im**) 



*) ftlingenberger H **) in B 



u ) Vgl. den Titel und Joachim Rachels Satyrische Ge- 
dichte, Neudrucke Nr. 200—203, S. VII. 

**) Schon in Marburg: Vgl. „ORATOR INEPTUS“, S.8; 
„DE FELICITATE HUJUS SECULI XVIT‘, S. 17, Nachwort; 
Vogt, Schulgeschichte II, S. 186—189; „Salenber", S. 63 f.; 
„@b re nrctiunfl", S. A4». 12 = H, S. 620. 628 u. ö. 
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pamaffo gewefen. 15 ) (JinSmalS als Apollo albercit beit 
mündigen lauff be| tage« ^atte üoUcnbet, [4] unb nun 
in SRibergang üon feinem beHgl&nfcenben SBagen abfteigen 
wolle, fern jf)m ein ®eldl)rter oor. tiefer Ober reichte 
Sbrer URajeft&t eine feljr fdjarffe Cenfur ober ein ©oetifcbeS 
StalianifcbeS ®ebid)t. 3b re SRajeft&t ober lieffen fidf 
öffentlich merden, bafs fie einen fd)fecbtcn ©efallen barob 
bette, wie man bann fpürete, bafe fte fid) barüber jimlidj 
alterirten. Sagten berowegen ju Francilco Petrarchae, 
fo i^r an ber feiten ftunbe, bafj bie jenige eine groffe 
5£borbeit begiengen, bie einem etwas öcrebren Wolten, unb 
nicht juöor fich*) erfunbigten, Woju**) er Suft höbe, ba- 
hcro es fi<h offtermals jutrüge, bafj einem ©linben ein 
©riH, einem tauben eine Saute, ober bem jenigen SBein, 
fo feinen trinefet, offeriret würbe, SDiefem nach wante ftch 
Apollo ju [5] bem Wenigen, fo jbm ba$ ©ueb berebren 
wolle, unb fagte ju jbm: 3b m als bem Sfönig gebührte 
ba$ befte oon ben SRelonen, bie Scheel aber gehöre für 
ba$ ©ieb: @r foUe berowegen ba$ ©öfe, fo er au$ be$ 
anbern feinem Such jufammen colligiret, in bie gemeine 
cloac ober in ba$ SBaffer werffen, ba$ ©ute aber, fo er 
barin oblerviret, jbm jufommen taffen, baffelbe wolle er 
nicht allein mit gleifj lefen, fonbern jbm noch böch*^ 
bafür banden. $11$ aber ber unbefonnene SRenfcb bierauff 
antwortete, bafj er nur bie gebier unb 3rtbumb, fo 
Sener begangen, notiret unb aufgejeiebnet, auf 
ba$ ®ute aber feine Sichtung gehabt hob, erjurnete***) 
fich Apollo bergeftalt, bah, obnangefeben bajumal, wie 
aüejeit bep Untergang ber [6] Sonnen gefd^iebet, bie 
Stralen feines Slntli^eS albereit jimblid) erfühlet gewefen, 
felbige hoch aus gora unb Ungebult bermaffen wieber er* 
bifcet würben, als ob er f ) nod) in bem +t ) beiffen URittag 
gewefen were, befjwegen er 5U biefem unglüdbafften ÜRenfchen 



*) fich fehlt H **) wo H ***) erzürnet H t) es B 
++) im B 



15 ) Das folgende bis S. 25 lg ist eine genaue Wiedergabe 
aus Boccalinis Bagguagli di Parnasso 1, 100; Zschau, S. 101. 
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jagte: @S möchte mir ba£ £>erj} im Seite ger- 
jpringen, baf? idf feben muff, bajj fbr aud? einer bon 
ben bofebafftigen Darren fetjb, bie eS ihnen mit 
jbrcr geber fo fauer | Iaffen merben fidj gu 
fc|anben gu machen, bafür bodb !Iuge oerftdnbige 
Seute ficb auf baS befte pflegen gu püten. 0b jtjr 
nun gmar mit eurem SSerbredben nie! eine gröffere Straffe 
öerbienet bittet, fo roil ich mich bocb mit ber jenigen be- 
gnügen taffen, bie ich [7] euch anjefco auferlegen mit. 3b r 
fott mit euren eigenen |)dnben, opnc Sutbun einiger SReitter 
ober Siebs, auf} einem Siebtet Sforn, fo eudb Columella 
mein Factör alfobatb guftellen fot, alle Unfauberfeit auf}- 
Iefen, unb mir foldje überlifern, aisbann mit idb euch 
meitern SBefetjt erteilen, meffen jbr euch bamit gu »er- 
halten. Columella faumbte ftch nicht, fonbern fteHete bem 
guten Schlucfer baS Siebtel Sora fo halb gu, melcbeS fo 
öottcr Unreinigfeit mar, baf) er eine gute geraume geit 
bamit gubradbte, bifj er eS fiuberte. Überlieferte ^ernaef) 
Sbter SDlajeftdt folc^cS in einem groffen Sorb, barauf 
Apollo gu jbm fagte, er folte biefen aufgetefenen Unratb 
auf ben SDfarcft tragen, unb allba berfauffen, baS ©eit, 
baS er barauS löfete, folte fein [8] fetpt. SDietoeil er aber 
Apollini barauf gur Stntmort gab, er befürchtete, baf} er 
niebt allein gu biefer SBapr, feinen Sduffcr finben, fonbern 
baf} mit begleichen nicht« mürbigen Sachen, auf offenem 
SRarcf gu erfreuten, jbm febr fdjimpflid} fetjn merbe, als 
replicirte Apollo, (Sv folte foldbeS jemanben berehren, unb 
fic| einen guten greunb bamit machen. @r megerte jtcb 
aber folcbcS auch, mit oermelbcn, baf} er nicht allein mit 
folcher nidbtSmertigen SBabr fdjlecbten SJandl berbienen 
merbe, fonbern man mürbe feiner noch bargu fpotten. S)a 
lief Apollo feinen gefaften 3orn fdbminben, unb fagte gu 
jbm, baS 93öfe, fo man in anberer Seute Sachen finbe, 
fep feine SBabr für fluge berftdnbige Seut, biemeil eS meber 
gu berfauffen noch [9] gu berehren nujjte. 93nb alfo müfte 
er felbft befennen, er habe bie liebe geit febr übel an- 
gelegt, ba er fidb beS tbdrichten SBercfS unterfangen, bie 
SRofen in bem cenfirten SSoetifcpen ©ebidjt fteben 
gu Iaffen unb fich an bie 2)orne gu batten. Sann 
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mag anberer Seute 2Küh unnb Arbeit anlange> 
f ölten finge Seut bcn Sienen nachfolgcn, roeldje 
auch oon bcn famren bittern Slurnen guten [äffen 
§onig ju machen pflegen, ißnb biemeil unter ber 
(Sonnen nichts gefunben toerbe, roeldjeS in allen 
©tücfen Pollfommen unb ohne Üflangel fetj, als 
mürbe man gar leidjtlidj aud) in ben ©chrifften 
Homeri, Livij, Virgilij, Taciti, Hippocratis, [10] 
benen e£ bod) in ©roigfeit feiner gleich thun merbe, 
mann man fic gar genam burchbeuteln molte, noch. 
ctmaS ftlepen übrig finben. @r contentire*) fid) 
bamit, mann bie ©chrifften feiner £ugenbhafften 
nur für &aufman8«mahr paffiret mürben.**) ®ann 
Pernünfftige bef c^eibene Seut, becften bie geiler 
unb ^rrtüumb gelehrter Seut ju. SKarren aber 
ricffen biefelbige allenthalben aufj. 2Bie bann 
bie | jenige fo fich befliffen, nur baS Söfe auf} 
anberer Seut ©djrifften jufammen ju flaubcn, 
nicht unbillig mit ben ftincfenben Unflätigen 9tof}- 
fäfern oerglichen merbcn fönten, melche ihr Seben 
in [11] bcm Soth unb SSnflat jubringen, unb mit 
groffem Suft bafelbft ^erum b frieren, moOor fid) 
billig alle rcchtfchaffene ©eiährte, fo bie $ugcnb 
lieben, ju hüten haben.***) 35ieroeil auch feine oiel* 
geliebte fßoeten, baS eble ftleinob ber 3«* für ba§ aller- 
föftlichfte, fo in Orient gefunben mirb, halten, fo fönne 
er [ich nicht genug über feine $horheit oermunbern, baß 
er ihm hab fönnen einbilben, eS mürben feine ©eiährte bie 
3eit auff biefe Sumpenfachen menben, bie fie hoch oiel 
nüfclichcr auff Pindarum, Sophoclem, Ovidium, ober 
Horatium anlegen fönten. @S hatte biefer elenbe ättenfeh 
faum feinen 21bfchieb genommen, ba fam ber anber, mieber 
meldjen biefe CenXur gefchriebcn mar, heran getretten, [12] 
ergeigete [ich ziemlich ungeftüm, unb begerte Copiam oon 
biefer Cenlur, bamit er barauff antroorten möchte. Apollo 
lachte feiner unb fagte ju ihm, ber jenige merc eben fo 



*) contentirte H **) Werben B ***) Absatz H 
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it)6rid)t, iueldjer eines anbern unnüfcem*) ©efchmier unb 
©emöfch mit SBerantmortung ein Slnfcben möchte/*) alfj 
ber jenige, fo begleichen nichts murbige Cenluras publi- 
cirte, mie e$ bann auch ein großer Sönüerftanb fep, ber- 
gleiten Ignoranten@eplauber ©eljör ju geben, welche 
oon ©ott unnb ber 9?atur bie ©aben nicht haben, etmaS 
oon fidj felbft ju erbenden, fonbern Oermeinen, intern 
t^oric^ten ©inbilben nach, fidj bamit einen tarnen ju 
machen, mann fie anbere ehrliche £eut burdj bie $ed)e( 
gieren, ©o mere auch ber jenige mol für einen groffen 
Sporen [13] ju galten, melier auff feiner fReifj im 
hohen Sommer jmmerbar oon feinem fßferb ab- 
fteigen unb alle &emfd)reden, bie ihm bie Obren 
ooll fingen, tobtfdjlagen molte. 5ür üiel fluger 
mitrb***) er gebalten roerben, mann er ficb folcheS 
nicht jrren left, fonbern feines 2BegS fortreifet, 
unnb fie fo lang fingen unnb f<hreben + ) left, bi§ 
b afj fie müb merben. 16 ) 3$ möchte aber gern miffen, 
fagte ++ ) Boccalini, marumb oiel £eut in Gambriviä bent 
Autenorn melcher fonften oon öielen frohes ©tanbS fßer- 
fonen, +++ ) ©elahrten unb ißngelahrten, geliebt unb geehrt 
mirb, fo gar ju miber fe^cn, beoorab ba Oon ihm gefagt 
mirb, bafj er höflich in converlation feh, gutttjötig gegen 
arme [14] greunb, jcberman gern biene, unb niemanb 
fchöblicf) feh als jhm felbft burch feine ©utth&tigleit. 
SftcrcuriuS antmortete: 3$ habe jmar bie Urfach üon 
Slntenorn felbft nicht f) gehört. Mein ich roil euch 
fagen, maS meine unoorgreiff liehe ©ebanden feQcn. ©S 
ift an etlichen Orten ber brauch, bafj mer nicht inS 
Slmpt freuet unb eines ÜJieifterS Stochter jur ©he 
nimbt, ber !an nicht fortfommen, er mag fein hanbmerd 



*) unntifcen H **) machte BH ***) mirb B 
+) fdjreiben H tt) fagt B t+t) ©tanbs=ißerfünen H f) nit 
felbft nit B 



l8 ) Bis hierher Entlehnung aus Boccalini. Das letzte 
Stück ist auch benützt in der „Unfdjulb beS Antenors", 
HAnh, S. 41. 



Digitized by Google 



26 



Relation ans dem Pamaffo 



[569. 570 



fo wo! berftehen als er wil. 17 ) Qd) !enne einen SKann 
ber jfco ülntenorn neibet, berfolget, | übel bon ihm rebet, 
feine SEBort unb SBercf übel auSbeutet, melier ihm fjiebe- 
bor gern eine Tochter gegeben §ette, unb barnalS nicht 
wufte, wie er feine Qualitäten genugfam rühmen unb 
heraus ftreicben folte. 18 ) Aft nunc manet alta mente 
repoftum jndicium Paridis fpretseq; [15] injuria form®. 19 ) 
Sieben bem ift Antenor fein ißfjarifeer, fein gudj§f<f)roenfcer, 
fonbern fagt frei ^erau? wie eS ihm umbs §erfc ift. 
$Bnb ich Weife nicht in waS für ein S3nglücf er geraten 
fetj, bafe etliche ßeute ihm borwerffen, er brauet) eine 
Poetifcfie art ju fdjreiben, bie ihm bnb feinem Slrnpt nicht 
WdI*) anftefie. 20 ) Boccalini lachte, unb fagte 21 ): @3 
famen auch einSmalS bergleichen 6anbwercf»'@efeHen in 
ben Parnaffum unb begehrten, bafe Apollo burch ein 
neweS Edict ben fßoeten berbieten foHc, bafe fie in ihren 
Carminibus bon feinen gabelhafftigen erbidjteten £f)teren 
mehr fchreiben foHen. Apollo liefe fi<h Überreben, unb 
befahl mir bafe ich ein foIdjcS edict auffefjen folte. 9113 
biefeS edict bon Apolline unterfchrieben war, liefe eS ber 
©tabt*@chulbheife burch [16] öffentlichen ^rompeten-Sdhall 
an gehörigen Orten auSruffen : ®afe nemblich 3hre SD^aieftat 
in baS fünfftige in feine 2Bege geftatten wollen, in ben 
§er|en ber ajienfdjen, welches ein Verberge ber ungefelfchten 
reinen SEBarljeit fefen fotl, einige Süge ju pftanfcen, bicWeil 
Apollini ju Ohren fommen, wie bie fßoeten in ihren 
©djrifften, bie 2Baffcr«@6tter, SBafiliSfeu, (Sin- 



*) wol fehlt H 



1T ) Darüber hat Schupp schon früher öfter geklagt, z. B. 
„XENIUM*, S. 12; „DE OPINIONE“, S. 20, 46 ff . ; Reiffer- 
scheid, 8. 952; „Ehrenrettung", H, S. 642, 645 f. = A, S. 60 — 70. 

ie ) Das geht auf den Senior Müller (1598—1672), der 
aus 1. Ehe zwei, aus 2. sieben Töchter hatte; vgl. Möller, 
Cimbria literata 111,499. 

w) Vergil, Aeneis I, 26 f.; vgl. Euphorion XVI, 687. 
so ) Vgl. „Ealenber", S. 47; „TJeutfdjer Lucianus", H, 
S. 821; „Corinna II“, H, S. 497 ff., Anmerkung 100 u. ö. 

**) Das Folgende bis S. 29i,, stammt wieder aus Boccalini 
a. a. 0. II, 84; Zschau, S. 101. 
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Corner, Sirenes, Hippogrifos,*) ben IBogel Phoe- 
nix, bie Sphinges, Centauros, unb anbere 2^ier, 
oor marhafftige betrieben unb aufegeben, ba 
bod) bie Statur niemaln im @inn gehabt ^ette 
ber gleiche gu generiren, unb eniftünbe Oie l böfeS 
aufe biefen gabeln, in bem etliche betonte 93 e- 
trieger unb Sanb» [17]Ieuffer einseitigen Seuten 
ba3 ©intjorn, unb gmar gu felfr fjoljem greife ber« 
taufften. ®annenhero gljre SCRajeftat bemogen morben 
gegenmertige? Edict gu publiciren, barin fie bie obgemelte 
S^ier bor öffentliche Sögen, gabeln, unb eitet poetifdjc 
©ebicfet ertennen unb declariren. Söefe£)Ien and) trofft 
biefe« hiermit normal#, fid) in bad fünftig bergleid)en gu« 
enthalten, unb in ihren carminibus ^infit^ro nicht ba§ 
atlergeringfte gu betreiben, ma3 nic^t tuarfjaftig bon ber 
Statur gcfd^affen mere, bet) ftrafe ber relegation aufe bem 
tßarnaffo. ®iefe Steuerung biffe bie Herren Sßoeten ge« 
maltig in bie Stafe, befemegen fie fid) in aller etyt ber« 
fambleten, unb ertnebleten mit einhelligem confens, Jacobum 
Sanazarrum, 22 ) [18] bet) Apolline bmb Revocirung bicfeö 
Edicts angutjalten, bietoeil felbigeS ihrer tßoeteret) gu 
groffem Stadöheil gereifte.**) ®ie)cr liefe [ich fo halb beh 
bem ©tattfchulbhetifen aitmelbeit, unb betlagt fidj gum 
aHerhefftigfien, bafe man in biefen bcrlogenen Seiten, eben 
an ben tugenbreicfeen @rbid)tungen ber ^ßoeten gu refor- 
miren, einen Slnfang machen moHe. SBelcheö bmb | fo 
biet befto mehr tool gubeobad)ten ftünbe, bann toann man 
ben ^ßoeten biefe fabelhaftige inventiones benehmen thete, 
mürben ihren carminibus bie (Seele fetbft benommen unb 
endogen merben. @3 fehen hoch bie 5ßoeten erbietig, 3h rcr 
SJiajeftat Öefehl megen biefed 2Jianbat3, Merunterthenigft 
unb ©ehorfambft nathgufommen, mann e3 nur in gemein 
unb nicht [19] über fie allein ergehe. @3 fet) mannig- 



*) Hippocentauros? **) gereichet B 



**) Auch Sannazaro (1458 — 1530) gehört zu Schupps Vor- 
bildern; vgl. Programm vom 23. Juni 1639, C 3 , S. 35f., und 
wird auch von Schupps Schülern benützt; Euphorion XVII, 
3. Heft. 
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liehen berouft, baff unjeblicb tticl ©acbcn mit gtoffem ßob 
fo mol bon ben geringftcn als berübmften im Pamaffo 
bor marbafftig betrieben morbcn, bie boch niemaln in 
rerum natura gemefen meren, meldje mann man fte auch 
bcrbotten, unb für lügen aufcgefdjricn meren, bem*) menfcb- 
litten (Sefcbledjt nicht allein ein angenehm, fonbern auch 
febr nüfclicbeS 2Bercf miberfabren fonnen. 35er ©tabt- 
fcbulibeii gab üjnt Sanazarro ^ierauff jur mieberantmort : 
@r foHe felbige ©acbcn, beren er ÜJielbung getban, namhaft 
machen, unb freb herauf] fagen, morinn fie befiünben, bann 
Apollo, beb Welchem fein anfeben ber Perfon, felbige 
aisbann in fein Edict mit einfd)lieffen mürbe. Sanazarrus 
replicirte [20] fpcrauff, Ob man nicht in allen 
Pücbern fieute bcfdjricb, bie ihr etygen interefle 
nicf)t fucbten, bie baS gemeine befte mehr als ben 
pribat Sßufcen in ad}t nehmen? groffer Herren 
Wiener bie ficb bon ihren affecten unb paffionen 
nicht bberminben noch einnebmen liefen, hohe 
Potentaten fo auf] (g^rgei^ anbern Seuten nicht 
nach bem ihren fiünben noch mit ber SRegierfucbt 
bcfeffen meren? beren man oiel taufenb in ber 
355 eit fünbe. ®S ift aber @mer SRajeftat bcffer 
als einigem Sföenfcben bemuft, ob bergleichen 
Phoenices in iEgy-[21] pten, Arabien ober 
fünften an einem Ort auff bem ganzen ©rbboben 
ju finben fehen? Solle bemnach gebeten haben auch 
bie ©achcn, meiln fie fo mcnig als ihre SC^ier gefunben 
mürben, bem Edict ein gu berleiben, bann auff biefe 
Seif] mürbe eS univerfal unb begriffe alle 2Renf<ben, be- 
nehme auch ben Poeten alle oceafion ficb barüber ju be- 
fchmeren. ®iefem nach crbub fich ber ©tattfcbultbeifj ju 
Obrer ajiajeftat, tbate beb berofelben Sanazarri feines 2In- 
bringenS mcgen relation. S3nb b fl t man bon ihm §crm 
©tattfchultbcbfen bernommen, roie fich 3b« SRajeftat mcgen 
folcher Pitt höchlich berrounbert, auch fi<h mit biefen auf?« 
trudlichen Sorten l)ab bemehmen laffen, 3$ muff gefteben 
baf] bie Poeten ficb jubeflagen [22] Prfach genug gehabt 



*) bette bem B 
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haben, bann btefeS unfer aufjgelaffen Edict nicht univerfal 
ift, beroroegen berfdjaffet bafj felbige« alfobalb wiebcr 
calliret unb annlliret »erbe, 3<h »il biel lieber mir 
ben fchimpf antljutt, unb meinen SSnterthancn $u 
erfennen geben, bafj ich f old^eS unbebachtfamer 
SBeife publiciret h abe, al§ ba3 ganpe menfdjtiche 
©efchlecht*) | jufdianben machen, unb ber ganzen 
S33elt ju erfennen geben, bafj fein Sftenfch in ber- 
fetbigen mehr übrig noch ju finben, ber nicht fein 
eigen intereffe fuche. 23 ) Slfö Boccalini biefeä gefagt, 
fagte SDtercuriuS, gebt euch ju frieben [23] ihr Mufae. 
Antenor ift SJiannS genung bem Bntyrolambio ju ant- 
»orten. 3<h h Q & Concept gefehen, »eichet genennet 
»irb ißrufung be3 ©eifteS Nectarij Butyrolambij, barinn 
Antenors Unfchulb genungfant wirb an Jag gegeben 
»erben. 24 ) ®arauf »urbe ein ©djlufj gemacht, bafj 
Nectarius Bntyrolambius ju ewigen jagen foffe auä bem 
ißarnaffo bannifiret unb berwiefen fcpn.**) Unb wann er 
fich in ben ©rönfcen be§ ißarnaffi »erbe finben laffen, fol er 
öffentlich an Pranger gefteHt, unb mit Sftuthen auSgeftridjen 
»erben.***) 2Ba3 weiter im Parnaffo borgangen, wil 
Mercnrins bet) nöchfter ißoft 
referiren. 




*) ©efdjlecbt hierinen H **) fcpn bnb bleiben. B ***) 58on 
Stecht« »egen. B 



*•) Bis hierher Boccalini. 

u ) Vgl. Euphorion XVI, 302. 
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b«rd) 3ol)ann flißmördi. 
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deinem öielgeliebten ©oJjtt 
ANTON-MENONI 
SCHUPPIO, 1 ) 

3fco auf ber Uniöerfitdt lie- 
fen ftubirenbe, 

SBunfd^e id) im Slufjgang biefe§ 
mir unglücffeligett 1658. 3afyr3, alle# 
gtüctfidieS 2Bof)lergef)en, in 3^it 
unb ©migfeit, 

J. B. SCHUPPIUS D. 



! ) Vgl. „©üdjerbteb", S. 5, Anm. 7. 
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%j"|3 c lß e Keötet ?c. 3d? habe beiit Schreiben 

t|| empfangen, unb unter anbern barauö erfehen, 
^ bafe bu fiabeft einen ©alenber gemachet, unb 
wotieft if)n bruffen laffen. 2 ) 3$ mufe bir jwar biefe 
$f)ort)eit ju gute galten. Slßein bu weift wol, was eS 
bebeute, wann idj einen SBrieff lefe, unb ben £opf ftitt- 
fdjtoeigenb frfjuttete. 2 *) ®eine fetige 9J?utter 8 ) Ijielte nichts 
bon ©alenber machen. SBann ich unterweiten sur Sftahlseit 
fam, unb in tiefen ©ebanffen fafe, pftag ©ie mir alfo su- 
sureben : 2Hein, roa§ madjt U)r bod| tefco für ©alenber ? 
©ffet hoch, unb laffet baS [2] ©alenber machen bleiben. 
(Eben biefe£ ©eridjt habe itf) für cu<h gelobet. 93er* 
fucfjet e£ bodj nur. 3<h liefe mich oft Überreben, unb 
liefe 3h r s u gefallen, bie ©alenbergriCen fahren. 2Bie 
fömrnft bn aber sw bern ©alenber macfeen? 3<fe ^ette 
bermepnet, ein junger Kerl fßnne bie Seit auf Uni- | 
ocrfitüten beffer emploijren, als mit ©alenber macfeen. 
Alt Studiofus, eft animal aut nihil, aut aliud agens. 
3<fe finbe in ben*) ©alenbern toiet vanitdten. 3$ habe 
etliche ©alenber gefefeen, barinn ftefeet, bafe man am ©on« 
tage Sexagelima habe baS ©bangelium bon oierlet)**) 
©onten. ®ie guten Seute haben bielleicht fcfereiben wollen 
bon nierleg**) 9lfler. 3<fe finbe oft, bafe bet) bem ©on- 
tag ftefee ein Seiten, baS fo [3] biet bebeutet, eS fep 
aisbann gut $otfc füllen. SlHein Wiffen bie gute Seute 
nicht, bafe ©Ott ber £>©rr ben jenigen, ber am ©abbatfe 



*) ben fehlt H **) bierlet) AH] biererlep B 

s ) Über die Veranlassung des „©alenberS" vgl. „@tl= 
fertiges ©enbfcbreiben", S. 131 fF. ; „Antwort an ©djmib", S. 113. 

Sl ) Vgl. „©plfertigeS ©eitbfdjreiben", S. 130. 137; „@hren= 
rettung", A, S. 41, Anm. 54. 

*) Vgl. Vogt, Schulgeschichte 11,137, 144 ff.; Euphorion 
XVI, 18, 21. 

Schupp, Sbeitschriften I. 3 
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ein wenig §olfc auffafj, an Setb unb Seben ju [trafen 
befohlen ^abe ? 0 wa3 für ©aafbaberet) machen fte bod) 
mit ihrem prognofticiren, unb t£)itn eben, als ob fie int 
9iatf) ber ^eiligen Sretjfaftigfeit Secretarij gewefen fegen ! 4 ) 
3u ©trafjburg hat einer einen Salenber gemalt, unb ge- 
fegt, ba& ben 1. Junij ein groffer groft einfallen werbe. 
21IS aber ber 1. Junij fommen, war eine groffe £ijje 
getoefen. ®a hat ein Kaufmann biefen ßalenbermactjcr jn 
gaftc gebeten, unb |at bie ©tube einigen taffen. 2)er 
Safenbermadjer fjatte über $ifch gefeffen unb heftig ge- 
fchwijjet, unb cnblict) ju bem Staufmann gefaget: SJicin [4] 
§err, warutnb Ijabet ihr bie ©tube*) fo tjeifj machen 
Iaffen? ®er föaufman tjat geantwortet: ®S ift falt 
brauffen. 2Ba3 fott eS fatt fegn, |atte ber ©afenber- 
macker gefagt? ®er Kaufmann hatte jur Antwort geben: 
3cf) wiK eS @udj auS eurem ©afenbcr beweifen. Qa, hatte 
ber ©afenbermacher gefagt, 3$ wache bie ©afenber. ©Ott 
aber machet baS SBetter. 3$ werfe au£ üieler oorne^mer 
©aüalier difeurfen, baß fie meinen, ein ober anber bing 
müffe notljwenbig gefd)ef)en, weif eS bie ©afenbermacher 
alfo üorfjcr gefaget fabelt. 5Iber ich hafte baS für ein 
Calendarium perpetuum, unb für baS gewiffefie pro- 
gnofticon, baS un£ ©Ott burdj 2Jfofen aufjeic^nen Iaffen, 
®eut. 28. 9tcchft biefem halte ich öief öon bem ©alenber, 
raeldjett [5] fierr $an3 ©teinberget gemadjt, unb un§ 
jum 9icucn 3 a ^ r gebracht. 5 ) 2)erfefbe ©alenbermadjer 
fagt: $ajj in bem fünftigen 3“h rc ©ülbene 3aljt 



*) ©tuben B 



*) Über das „prognofticiren“ äußert sich Schupp auch 
sonst mißbilligend, z. B. „DE ARTE DITESCENDI“, S. 9; 
besonders im „Lucidor“, H, S. 286 f.; „Seifert, ©enbfdjretben“, 
S. 131 ff. Vgl. auch Chr. Weise, Erznarren, Neudruck Nr. 12 
—14, S. 137—140. 

*) Über den Verfasser ist weiter nichts bekannt. Das 
Hamburger Ministerium bezeichnet ihn in seiner „föodjnotf)* 
wenbigen (Erinnerung" als einen „feurra“, lediglich nach dem 
Inhalte seines Kalenders; vgl. Ziegra II, 315 f. Auch Möller, 
Cimbr. lit. 1,656 und Zschau, S. 44, wissen weiter nichts 
über ihn. 
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beg beit armen fieuten, fottberlic^ in §olftein merbe gar 
geringe fegn. $er Sonnen ©ircul roetbc runb fegn. 
3)er [Römer ^^Sbeja^iung werbe meiftentpeilS gefdjcpen 
in Selten, unb nicpt auf bem Seiler Umfcplag. @3 merbe 
ein Sdjalcfö^tt^ fegn unter ber ftanbmerfSburfcp in ben 
groffen St&bten, umb ber gunfpig fauler ober guter 2Kon- 
tag mitten. S)ie §anbmerfäburfcp merben an ipren guten 
äRontagen beffer au3 einer botten, als au§ einer leeren 
Sannen trinffen fönnen. SBann ber SRonat neu feg, fo 
feg e§ nidjt gut alte [6] Sleiber anjusiepen.*) S)a3 
tefete SMerttjcl int 9Jtonat werbe fommen, mann ber 
SRonat**) bott geroefen feg. 2)ann ba nimmt er wieber 
ab, gteidj roie ber Stubenten Seutel, Wetter mepr ab* als 
ju« j nimmt. ©r faget: @§ feg nicpt gut Slberlaffcn auf 
Scpwebifcpe: 35äpnifd)e: ißolnifdje***): SBranbenburgifdje: 
unb £wttänbifcpe art. ®ann mancher blute fid^ gu tobe. 
©S feg aucp gut taffen bor etliche SEBeiber unb Männer, 
weldje bie Stapperfucpt an fiep paben, bon einem $aufe 
jum anbern gepen, ehrliche Seute burc^ bie £ecpel gieren, 
ober freffen, fauffen, ^rnrereg unb ©pebrudj, SSud^er, unb 
bergleidjen lofe StüfHein treiben. ®ann ba w&re beffer, 
bafj fie e§ laffcn, al§ baf} fie e3 ferner tpun. ©r fagt: 
Saben unb SdjrSpffen feg [7] gut, mann bie 93ab- 
ftuben nicpt ju falt ober ju marm fegen. 2llte Stnber 
ju entroepnen merbe in biefem Igapre ferner fegn, fonberlicp 
bon SBein unb 83ier. @3 feg aber gut Sinber ju ent» 
wepnen, mann fie 18. Egapr alt fegen, unb ipr SSater einen 
Setter bott SEBein unb Ster pabe. ®ann ba fragen fie 
nicptS mepr nad^ ber Slmmen ober nach iprer SRilcp. ©S 
feg böf} f»aar aöfcpnetben, mann einer einen faplen Sopf 
pabe: Slber e§ feg gut §aar abfcpneiben, mann baS §aar 
fpannen lang unb botter Sdufe feg. $m ^anuario merbe 
eä nidjt gut fegn in ber ©ibe, in ber ®onau, ober im 
Sipein ju haben. 9Ran fagt im Spricpmort: Sitter SBaffer 
grau, ift bie SDonau, 2Der 5tpein, fönt ipt Sruber fegn. 
[8] Unb furmar e§ finb perrlicpe glüffe, meldjen mancpe 
fcpöne Stabt, necpft @Dtt, ipre SRaprung gu banffen pat. 



*) anjicpen BH **) SDtonb B ***) Sßolnifcpe fehlt H 

3 * 
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21dein £ang ©teinberg er faget: SEBer int fünftigen Qaljre 
im Qanuario im 5R§ein ober in ber $onau haben toerbe, 
ber rcerbe ein getoaltigeg QUtem an aßen ©liebem baüon 
haben. ©g toerbe auch in biefem SKonat nid^t gut feqn 
©elb ju fobern,*) beh benen bie feinS haben. ©g toerbe 
auch nid^t gut fehn in biefem SDionat groffe ©teinerne 
Raufer ju bauen, toann man fein ©elb, ftalf ober ©teine 
habe. @3 toerbe gut fetjn, gute neue Kleiber anju^ietjen, 
fonberlicfj ein Qobeln ober ein 2ucf}§belfc.**) SEBer 
aber feine Qobeln ober Sudjgbelfce bejahen fömte, bem 

toerbe eg nicht [traben, »ann er einen gudjsbclfc, einen 
SDBolfS- [9] bel^ ober einen ©c^afSbef^ anjieljen toerbe. 
Qm Anfang beg 5 c ^ ruar U toerbe auch S u Hamburg gut 
fetjn auf ©glitten §u fahren, beffer aber in einer toarmen 
©tuben gu fijjen. ©g feh auch nicht gut, baff in biefem 
ÜJionat bie ©olbaten, arme Seute unb Sauren, mit Hoffen 
Qüffen toeit marchiren füllen. Umb ?)Setri ©tulfe^er 
toerben bie ©iordfje ihre Hefter fucfien auf ben Epdufern 
unb nicht in ben federn. Unnb roenn bie ©djtoalben 

ihre alte -Jiefter nicht toieber finben, toerben fie neue machen. 
Qm SJiartto toerbe ein guter Jrunf bitter SBein be§ 
äßorgeng fe^r gefunb fehn. @3 toerbe fidj mancher alter 
©eifchal* freuen, toann er biefen SJionat überlebet, unb 
feinen ©rben unb bem fuljlengrüber feine Qreube an- 
gerichtet [10] fjab. | »erbe aber nicht betrachten, 

bajj ber Sfterfc ©ilff Srüber fjab, welche ben ©djülern unb 
bem Sobengrüber auch ih r Srob gönnen. 21m ©rften 

Steril toerbe man einen Darren börffen fchiffen toohin man 
toil. @g toerben fid) in biefem dftonat üiel geuchtigfeiten 
erregen, fonberlicf) mann eg üiel regnen toerbe. Sluch toerbe 
e^ in biefem SJionat nicht gut fehn, Styffel- unb Sirnbüume 
ju fdjütteln. ®ann eg möchte einer üon ben Süumen 
faden, unb einen 21rm ober Sein jerbredjen, unb bodj 
feine STepffet befommen. SEBag fjülffe ihn bann bag fdfjütteln? 
Qm 3Jlajo toerbe mancher bey guter Compagnie tooden 
im grünen luftig fehn. SIber eg toerbe ihm am ©elbe 



*) fobern AH] forbem B **) ßudjgbelfc AB] Qud)8* 
belfc H 
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mangeln. Sßann aber einer in ben 9lat£)3feHer ju ßübed 
ober §am'[ll]burg fommen »erbe, unb »erbe I. 
unb 8. ßübfcb ©Gillinge i)aben, »erbe er ein ©titbidjen 
SReinifchen SBein befommen lonnen, auö bem gafj, baraug 
Surgermeifter unb 5Rat^§§erren trinllen. Qm Qunio 
»erbe eg gut fet» ©elb einjunebmen, aber b6f$ unb ge« 
fdbrlid) mit »ilben Schweinen unb Leeren*) ju ringen. 
Qm Quito »erbe nichts I)ifciger fepn alg bag geuer, unb 
»ann bie Sauren ifjre ftroberne £>ute in biefem fütonat 
ju nabe an bag geuer legen »erben, bürfften fie leicbtücb 
oerbrennen. ©3 »erbe auch in biefem ÜDtonat bag löbliche 
grauenjimmer einen groffen Streit mit ben glöben haben. 
2lber bag grauenjimmer »erbe bodj bag gelb bemalten. 
3)arumb mögen fic^ bie ehrbaren globe fürfeben, bamit 
e^ ihnen nicht gebe [12] »ie ben fRömern, »eiche ^annibal 
beb ®annag erfchluge. ®ann »ann bag grauenjimmer 
einmabl erbiet, unb in §arnif<b gejagt »irb, fo ift leine 
©nabe, leine Sarmberfcigleit, lein Quartier beb ib nen i u 
erlangen. 6 ) ©onbern eg gebet nach ber ginnldnbifcben 
©olbaten Sprichwort, »eiche, »ann fie in einer ©flacht 
finb, ruffen: $ade pel: fc^Iage tobt. Qm 2lugufto 
»erben bie Staren gern gifc^e effen, aber nicht gern fangen. 
®enn fie Wollen bie güffe nicht gern nafj machen. (SS 
feb auch * n biefem äftonat gut, alte böfe £>dufer ju üer« 
beffern, ehe bann bcr Söinter lömmt, beüorab »eil bie 
§anb»erdgleute im SBinter gern trinllen, unb halb geber* 
abenb machen »ollen. Qm September »erben bie groffen 
Herren anfan-[13]gen ju jagen, unb oftmahl »enig fangen. 
Unb »er**) fich umb ©ie am beften üerbienet gemacht bat, 
bem »erben fie bag »einigfte Söübprdt fchillen. Umb 
eben biefe Qeit werbe fich algemach ju Hamburg ein grofj 
©terben erbeben, alfo, baff nicht leichtlicb ein f>aug werbe 
febn, barinnen nicht »erbe ein £obter gefunben »erben. 



*) Söeeren AB] 33iren H **) »er AB] ber H 



•) Auch diesen Passus rügte das Hamburger Ministerium; 

vgl. Ziegra n, 305. Vgl. auch: Schade im Jahrbuch der 
Gesellschaft der Bibliophilen n, Weimar 1900. 
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Unb eS*) »erbe ein foldj Sterben fetjn, bafj mancher, 
ber tior jwo ober brep ©tunben frifd) unb gefunb auf 
bem ijBferbemarft geftanben, plöfclid) bapin fallen unb 
fterben Werbe. 2ttan werbe auct) umb biefe geit feine 
gebratene tauben feljen fliegen. Slber man werbe bodj 
manche gebratene ©anS feljen. 3 m October werbe ber 
SBein gefünber | fepn ju trinffen, als baS JBaffet. @S 
Werbe aud} in biefent Sftonat einem [14] jeben Sauren 
erlaubet fetjn, Slepffel unb Sirn ju effen, wann fie fefjon 
ungefdjült fepn. 3m fftooember werbe manche junge 
SBittib ein gar ju furjj ©eb&djtnüfj fjaben, unb ifjreS üer- 
ftorbenen SDJanneS leidjtüd) »ergeffen. SBann ein 3rretjer 
ober SBerber ju iljr fommen werbe, werbe fie iljm jur 
Slntwort geben: 0 fagt mir bodj nidjt baöon. S3or 
ac^t Jagen ift mein ÜDlann geftorben, unb bie 
Slbüentjeit fßmmt fjerbep. @S Jan bodj nicfjtS 
barauS werben, bifj nadj ^eiligen Jrep Könige. 
SDlandje Jame werbe aud) für eine Jungfrau gegolten 
werben, welche albereit ein paar $inber im Seibe getragen. 
©S werbe audj manche junge ©fjefrau gar ju frülje in§ 
Sinbbette fommen, fonberlid) bie [15] jenigen, weldje nidjt 
wol regnen fonnen, fonbern fid) ein 20. SEBodjcn öer- 
jefjlen, wann bie $odjjeit ju lange aufgehoben worben. 
3m Jecembcr werbe feljr frfjdblidj fetjn, einem fjauffen 
SBoIffen mit bloffen Süffen ju begegnen. ©S werbe auch 
mandjem**) oljnbefleibeten***) ©olbaten, ber auf ber ©djilb« 
Wadjt ftelje, baS fdjwijjen »erboten fetjn. 9EBaS bie ^infter* 
ttüjj anlanget, fagt er, eS werben berfelben tuet ge- 
fdjeljcn umb 9ftitternadjt, fonberltdj wenn ber Sftonb nidjt 
fdjeine, unb ber Rummel mit trüben SBolffen überjogen fetj. 
©s fetj audj nidjt gut im finftern ©elb ju geljlen. Snb 
eS werbe biel bingeS im finftern gefcfjefjen, weites 
am 3«ngften Jage für bem iRic^terftueiC 3@fu ©grifft 
werbe offenbaret werben. Son &ranf=[ 16 ]ljeiten fagt 
er, bajj biel betj ben Slrmeen werben fterben, weldje 



*) werbe ein Jobter gefunben werben. Unb eS fehlt H 
’*) manchem AB] manchen H ***) oljnbefleibeten AB] un= 
gefleibeten H 
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meber ©cpneffen, ober fjrofc^e, ober ©djilbfröten gefreffen, 
fonbern nur $obaf gef off eit, meliert bie ©olbaten für ein 
fold) gefmtbeö 3Berf galten, bafj fie oermeinen, toomt 
SJiethufala pette Stobaf getrunden, er lebete noch, btfj auf 
biefe heutige ©tunbe. Über ber gelbmarfcpalf ©cpmal- 
panS tuerbe foldjer armen £obaffduffer Diel barniber 
machen. ©r ermahnet aud) bie SReicpen Seute, bafj ftc 
©Ott bitten foHen, bafj @r fie behüte für langtoieriger 
Sranfpeit. 35enn eS fep fein fd^dblic^er bing, als franf 
fepti. Unb mann bie Äranfpeit lange mdre, tnüfte man 
mit ber £aut bejahen, ©onften faget er, bafj in biefent 
fünftigen Qa^re bie Slinbcn nic^t einen [tid) merben fepen 
[17] fdnnen. Sie tauben merben nicpt poren. 5)ie 
Podagrici merben nicpt auf bem ©eil tanfcen. 25ie ©e- 
funben merben fiep beffer befinben, als bie jfranfen. Unb 
mann ein Podagricus auf einen ^ßf er fid) fern treten merbe, 
bifj baS Oel barauS fomme, fo merbe eS alfobalb beffer 
mit iljm merben. ©ep ber tttrmee merbe mancher ein un- 
heilbare SGBunbe empfangen, unb ber merbe hernach ben 
©ortheil baoon haben, bafj er pinfüro feiner ©turmhouben 
bebürffe. ©on bem Kriege, fagt er, eS fep ein gemagteS 
©piel, bafj man eines ganzen ßanbeS Sßolfaprt moffe auf 
bie | ©pipe eines ®egen3 fepen. SBer in bem fünftigen 
Sapre molle in ben Sfrieg jiepen, ber müffe fiep gemopnen, 
bafj er fcpmal unb übel effe, unb atoifdjen SRegen unb 
SBinb auf ber ©rben [18] fcplaffe, bie grüne §epbe unter- 
meilen jum Unterbette, unb ben Rummel §ur Dberbeffe 
habe. Kriege führen fep mie ein SBürffelfpiel, ba ge- 
meiniglich ber SBurff anberS fdHet, als man münfepet. ©ep 
ben ipigen Kriegen, müfte ber Seuffel bie &etle umb etliche 
taufenb Klafter meiter machen. Unterfcpiebener Urfachen 
halben. ®en jenigen, melcpe mit grembber §ülffe miber 
ipre geinbe friegen mollen, merbe es ergehen mie jenem 
©auer, ber bie ÜRdufe Dom S’efe treiben molte, unb fapte 
eine $ape barbep: ®ic $ape aber frafj bie SRdufe unb 
bie Sefe. ®en jenigen, melche frembbe ©arbarifepe ©61der 
jur affiftenp anruffen, merbe eS ergehen mie jenem ©bei- 
mann, melcher bie 2Rüffen oertreiben molte, unb jünbete 
oiel ©trop an, baoon oerbranten [19] bie SRüffen unb 
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fein ganfceS §au§. @r faget: »erben in biefem ju- 

fünftigen 3atjre mertig 3o|anni8frieger gefunben »erben, 
welche fic^ an ihrem ©olb »erben benügen taffen. SBann 
bie ©olbaten »erben gewinnen, fo »erben bie Sauren Der- 
lieren. 7 ) Solche ober begleichen Prognoftica fteHet oor« 
gebad)ter ©alenbermacher. S3nb id) halte bafür, eS »erbe 
gewißlich alfo erfolgen. SBie aber bein ©alenber ein» 
treffen »erbe, ba§ wirb bie 3eit eröffnen. D bu ehrlicher 
reblichcr ©alenbermacher, feg bod> ja nicht fo toll unb 
thöricht, bafi bu wieberumb einen ©alenber macheft, fonbern 
»enbe bie ©bie Seit, »eiche mit feinem ©olbe ju befahlen 
ift, in höher«, Seffent unb nufclichern Singen an. SBann 
bu bie Seit »ol emploiiren [20] »ilt, fo tbue mir ben 
©efallcn, unb mache öier Difputationes Theologicas: Sie 
©rftc de omnibus Articulis Auguftanae Confeffionis. Sie 
Slnber, contra Haereticos & Schifmaticos in Afia. Sie 
Srittc, contra Haereticos & Schifmaticos in Africa. Sie 
Sierte, contra Haereticos & Incredulos in America. SBie 
bicfeS gcfchehen fönne, oon einem ber in Hiftoriis Eccle- 
fiafticis unb in Geographia geübet ift; SBie heutige^ SageS 
in biefen Sönbern unb Königreichen, alten Kefcereben, »eiche 
in untcrfchiebencn Conciiiis berbammt finb, neue Flamen 
gegeben werben; SBie bie S^riften^eit fönne erweitert 
»erben, wann groffe Herren unb Potentaten, »eiche ihre 
£)änbe mit ber (S^riften Slut, »eldjcS (S^riftuö mit feinem 
93lut fo theur [21] erfauft t>at, »afchen, unb oiel Comple- 
mente Oon ber Religion machen, fi<h conjungirten, unb 
ihr abfehen bahin richteten, bafj fie @otte4 @hr un ^ Sehr 
in folchen frembben ßanben beförberten, SaOon »iH ich 
bir meine Sfteinung in einem abfonberlichen Memorial 
offenbaren. 8 ) Qd) »iß bir öier groffe Potentaten namhaft 
machen, »eichen bu biefe Difputationes dediciren folt, unb 
»iß bir fagen, »a8 barbetj ju | erinnern fei). Sie Pa- 



7 ) Über Schupps Ansicht vom Kriegführen vgl. „Ambrosii 
Mellilambii Senbfctjreibeu“ und „(Sin £>ou4itbif<h pratgen" ; die 
entsprechenden Abschnitte in „Ser $auptmann bon ©aper® 
naum" rühren von seinem Sohne Jost Burkhard her. 

*) Vgl. Euphorion XVI, 294. 
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giften unb ©alüiniften, finb gnugfam refutiret. @8 fagt 
ein8mal3 ein fürnehmer ©apift ju mir: Vos habuiltis 
duos MARTINOS, qui multa fecerunt. Si pofterior 
MARTINUS non venilfet, prior non Itetiffet. Unb 
furmar D. Martinus Lutherus unb D. Martinas Chemnitius 
^abctt ben ißapiften [22] bie Singen fo »eit aufgetpan, 
bafj, »ann fein einiger mehr »iber fie gefdjtieben ^ette, 
fie aus biefer bepber*) ©Triften genugfam feljen fönten,**) 
»a8 ju i^rem £>cit unb etoiger ©eligfeit bienete. SlUein 
ich »iH (geliebt« ©ott) mit nechfter ©elegen^eit in einem 
albereit oerfertigten Stract&tlein , genant ®cr belehrte 
Stitter Florian, anjeigen unb erinnern, »a8 ber ißapifien 
©cfefjrung üerhinbere. °) S)er nach Eroberung ber ©tabt 
©rage, befante 0tto-2ßal8fp fagte einämals $u mir, baf; 
|>err ©raf ©rieh Djrenftirn, ihn in ©chweben h a & per- 
Xuadiren »ollen, bafj er fich ju unferer Religion begeben 
folle. @r pah th m aber enblid) geantwortet: £>err ©raf, 
ba§ bing Idft fiep gar »ol hören. SlUein ber §err ©raf 
mache, b afj Spre [23] mir jubor ein paar punbert 
©auren fepenefen, fo »öden »ir hernach balb ju recht 
fommen. Söann ein ©otentat »äre, ber mir jufagen »ölte, 
baff er allen ben ©apiften, »eiche fich jit unferer ^Religion 
begeben würben,***) »öde nicht überflüffigen, fonbern noth» 
burftigen Unterhalt fchaffen, bife fie fepen fönten, wie fie 
bem gemeinen Slufcen im ©eiftlichen ober SBeltlicpen ©tanbe 
ferner bienen fönten, fo »oft ich innerhalb ©ed>8 ÜKonben 
(roo mich ©ott leben unb gefunb lieffe) etliche punbert 
©apiften §u unferer Religion bringen, unb »ölte nicht oiel 
©cpmicrerep ober ©ücperauSfcpreiben« machen, ©onbern 
»ölte fagen, oon biefem Sir ticul lefe ben Autorem, oon 
bem anbern biefen unb biefen. 3<h pabe mitten in ber 
©faffen- ©affen 10 ) gewöhnet, [24] unb »eifj, »a§ ich für 
dilcurs oon einem unb bem anbern gehöret ^abe. ©8 



*) betjber fehlt H **) fönten AB] fönnen H *♦*) »ürben 
AB] »firbe H 



•) Vgl. Euphorion XVI, 291 f. 

,0 ) ln Braubach a. Rh. Ähnlich wie hier äußert er sich 

im „Florian“, HZug, S. 443 f. 



Digitized by Google 




42 



Calender 



[579. 580 



geltet manchem, wie jenem Sßeib, n>etc^c§ bet? bem Soeten 
fagct: Video meliora proboque, deteriora fequor. 11 ) SBann 
folcfje Seute wollen gu un« treten, fo »ft fein anber SRittel 
Srobt gu fut^en, al« burch betteln. Jiefc Anfechtung ober 
fan nicht ein jeglich ©enerofj*) ©emüilj überwinben. Ja 
ber Jeuffel ben ©ohn ©otte« »erführen ttwlte, ba wartete 
er mit feiner ^oc^ften Anfechtung fo lang, bi{j baff er 
hungerig würbe, unb fein Srobt in ber SBüften Ware. 
SBie man mit ben ^Sapiften »erfahren foUe, wann man fte 
auf guten Sßeg bringen wolle, baöon wil ich &ir Ipnfüro 
einen abfonberlichen Sericht thun. Snter taufenb »er- 
ftdnbigen Politicis ift nicht einer, ber [25] ba glaubet, 
wa§ Königin ©hrifüna in 3n«prucf »erfprochen hat, baff 
fte e« glauben wolle. Stö gl&ube nicht, bajj S Q pft 
Alexander felbft, Welcher in Jeutfdjlanb converfiret, folche 
Jing gldube. 15 ) Uhrfachen wil ich Jur anbern 3eit 
fagen. Miferet me controverfiarum Pontifieium. Sefe 
nur fleifftg ba« | einige Examen Concilij Tridentini, 
welche« ber extraordinargelahrte Theologns Doct. Mart. 
Chemnitins angeftellet hat. Jie ©alöiniften ftnb auch 
gnugfam wiberlegt in ber grünblichen Ausführung ber 
SDiarpurgifchen Theologorum, welche« Such lein ©aloinift 
angreiffen Wirb, auf bafj er e« grünblich unb nicht ftüd- 
weife, fonbern gang »on Anfang bifj gu ©nbe refutire. 
@« fan biefe« einige Such fepn an ftatt einer [26] »oH- 
fommenen Bibliothec wiber bie ©alöiniften. 13 ) Snb bie 
©albiniften geben e« heutiges Jage« an unterfchiebenen 
Orten öiel wolfeiler, al« »or gwanfcig fahren gefchehen 
ift. ©o lafj bir nun gnugfam fepn, wann bu weift, wie 
bu $apiften unb ©alöiniften begegnen folft, unb prebige 



*) ©enerofe fehlt H 



u ) Ovid, Metam. VH, 20f. ; vgl. „Corinna II“, H, S. 510. 
1S ) Schupp kannte ihn persönlich von den Friedens- 
verhandlungen her, bei denen er Nuntius apoftolicus war und 
gegen den Friedensschluß protestierte; vgl. „Salomo“, H, S. 71. 

1S ) „Theologorum Marpurgenfium pia & modefta in- 
variatse Auguftanse Confeffionis repetitio, expofitio & con- 
firmatio. Marpurgi 1630.“; vgl. Euphorion XVII, 3f. 
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fleiffig, nid^t bon ^o^ett Gingen, etma au* bem §ot)en 
Sieb ©alomoni*, ober oon anbern ©adjen, fonbern bon 
unb au* bem $ inber - ©atedjifmo. SBnb lafj ba* beine 

grofie ©orge fepn, mie bu beine Su^öter mögeft in ben 
gifdjer-|)immel bringen, barinn nidjt Plato, Ariftoteles, 
Cicero, Virgiliue, unb bergleidjett tjodjgelafjrte Seute, fonbem 
ber einfältige Sifdjer 3ebebseu* mit feinen bepben ©öljnen 
Qacobo unb Qo^anne fifcen. 14 ) SSitft bu fonften fürmij- 
[27]jig fepn, unb muffige ©tunben biefe* map! mol an« 
menben, ©o fdjille idi) bir biefe Pasquil. Lege, judica, 
obltupelce. @* pat biefe Pasquill nid^t ein Medicus ju 
Slmfterbom, fonbern ein podjtrabenber tßfjarifeifdier üttülfen« 
fäpger, melier bermepnet, bafj er Lux mundi fep, unb 
mann er nic^t leudjte, fo muffe jeberman im finftern fijjcn, 
miber tnidj gemalt. $ette er me * ne Sractätlein an- 
gegriffen, unb pette bie materiam ingeniofe unb Satyricb 
examiniret, mie untermeilen* gelahrte Seut ju tpun pflegen, 
fo motte idj baju geladjt paben. Slber ber Sprenbieb 
greifft meine ißerfon an, unb mirfft mir fofcpc binge für, 
meldje er in @mi gleit nicpt mirb ermeifen lönnen. 211* 
jum (Stempel, bafj icp pab Slufrupr anricpten moQen, unb 
fep [28] befjmegen ein Notarius mir jum fdpledpten relpect 
in* ©efdngnüfj gcmorffen morben, unb fep nicpt rau* 
lommen, bifj er einen llrpfjeb übergeben, bafj er ftd^ pin* 
furo ju folcpen faulen ftindenben £>änbetn nicpt mepr moüe 
gebrauten laffen. 15 ) $ie mirb ein $odpmetfer Sftatp ju 
Hamburg bejeugen, bafj Nectarins Butyrolambius gerinnen 
feinen SSiHen gerebet pabe, unb nicpt bie SBarpeit, ut 
modeftiflime loquar. SEiber men fotl icp einen 2Iufrupr 
anftetlen? SBiber meine Dbrigleit? S)ie bat mir nicpt* 
ju leib getban. SJtepnt biefer Butyrolambius, ober biel- 
mebr Stercorilarabius, bafj meine 3 ubfaer fccffer g e# 
lernet hoben, mie fie ihr @pb unb ißflicpt in acht nepmen, 
unb ihre orbentlidje Dbrigleit refpectircn füllen? £>ab icp 



14 ) Hierzu vgl. „Florian“, HZug, S. 436; „Gprenrcitung", 
A, S. 93 fF. = H, S. 648 ff.; „©ebene! baran Hamburg", H, S. 220; 
„§auptmann oon Gapernaum", HZug, S. 283 u. a. 

15 ) Ygl. „Butyrolambius“, 8.49 — 52 = HAnh, S. 124 f.; 
unten S. 73 f.; „Gprenrettung", A, S. 42, Anm. 56. 
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Slufruljr [29] anrid}ten moHen, SBarumb h fl t bettn bie 
Obrigfeit nic^t Idngft tfjr ©chmerbt miber mich gegüffet? 
gum anbern lüirfft er mir $>inge für, baüon meine ganfce 
öoldfrcidje ©emeine, | melche in Dielen $aufenben be- 
fielet, geugcn mtrb, baf} mir gemalt unb unrecht gcfdjehc. 
3um britten mirfft er mir SDinge für, melche ich aus 
guter ©^riftlicber intention getljan habe, unb mann cS ein 
anber gethan hdtte, molt tdj eS an ibm loben. 8ll§ gum 
©jempel: @S fam ein£mal3 eine grau auS einer Dornebmen 
familien gu mir, unb fragte, ob fie jtdj mit gutem ©emiffen 
Don ihrem 3ttann fcbeiben fönne, roelchet h«beoor groß 
©lücf gehabt, unb auf einmal in groffcS Unglücf geratben 
fep? 3b r ©ruber, meldber ein Speicher SJiann fep, höbe 
ihr geratben, ©ie [30] fotte fich Don ihrem SRanne fd)eiben, 
unb folle mit ihren $inbern gu ihm fommen, er motte fie 
ernehren, bcr äftann möge fehen mo er bleibe. 3$ fdjdrfftc 
ihr baS ©efefc ein menig, unb fagte ihr, marurnb ber ©he - 
ftanb in Sateinifd)er Sprache merbe genant Conjugium? 
3cb murb enblidj gornig, unb fagte: 2Ba3 foH baS fcpn, 
baff man ben Königen mil bie Sopffe abhauen, 2>ie SBeiber 
moHcn ficb Don ihren Scannern fcbeiben, mann cS ihnen 
nic^t nach ihrem fiopf gehet, jsie SHnber moHen ihre 
Eltern oerlaffen, mann fie nicht reich finb? 2Iuf folche 
art merben alle ©anbe ber mcnfcf)lichen ©efeltfcbaft auf- 
gelöfet merben! ©aget ihr gu euern fiinbern, 3<h habe 
gefagt: SBann fie fromme Sinber fepen, fo füllen fie gu 
ihrem*) Dljroen fagen: |>err [31] Dbm, mir mollen lieber 
bet} unferm ©ater mit SBaffer unb ©robt oerlieb nehmen, 
al§ beb eud} ©efottenS unb ©ebratenS effen. 5)enn er 
ift unfer ©ater. 3$ fagte weiter gu ber grauen: 3<h 
mochte euern ÜRann gerne fennen. Saft ihn hoch einmal 
gu mir fommen. Surfc hernach fam ber SUJann gu mir, 
unb ergehlte mir feinen .ßuftanb, fagte maS er für grojj 
©lücf unb Unglücf gehabt habe, bäte ich »ölte hoch feiner 
grauen ©ruber anfprechen, bafj er ihm ein laufenb 
SRcicfjStht: leihen molle, er müfte ein SRittel, baburch er 
Derhoffe mieber ein fundament gu legen gu feinem ©lücf, 



*) ihrem AB] ihren H 
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Mein er raufte einen §anbpfenning haben. 3$ lieft feiner 
grauen ©ruber in bie firdje ju S. gacob fommen, unb 
gab ihm fo gute 2Bort, al§ raann ich ihn raolt umb eine 
[32] STodjter anfprechen. Siber e3 toar fein pörenbe# 0^r 
bep ihm. ©r fagte, @r raolle if)m nicht einen Selling 
geben. fi?ur$ pernad^ fam biefer ÜJiamt roieber ju mir, 
unb fagte, @4 fep ein ©ortugiefifcher Qube, ber raoHe ihm 
jtoep taufenb ©tarcf Sübifcp leiden, raann id) bafür gut 
fpreepen motte. 9iun bin id) Oon meiner Sinbpeit an alfo 
gefinnet geraefen, bafj i cp meinem ©eepften gerne*) ge» 
bienet pabe, fagte bemnad) §u biefem ©iann: ®a ber 
arme 9Kenfd) in ber SBüften jroifdjen geriepo unb 
Serufalem unter bie SJtorber fiel, ba giengen 
©riefter**) unb Sebiten für ihm über, unb be- 
gehrten ihm nicht ju hoffen. Slber ber Sama- 
riter, ber ein grembbling unb niept feiner ©eligion 
raar, [33] tpüte ein SBcrcf ber ©armperpigfeit an 
ihm. | Unb ba SpriftuS biefe ©arabel erjeplte, 
fagte er:***) ©ehe pin unb thue befjgleicpen. 3pr 
fepet, bafj euere neepfte reiche greunbe, §erfc unb $anb 
t>or euch jufcplieffen. 28iH euch nun biefer 9©ann hoffen, 
fo nehmt e$ an. Unb ift euch aud} etraaS barmit ge- 
bienet, fo »iH ich bie Obligation unterfdpreiben, Mein ihr 
muffet credit halten, unb mich nicht fteffen laffen. geh 
unterfchreibe + ) bie Obligation, ber igube a p er gi e f,t b em 
©iann nic^t mehr als ©ier §unbert SJfarcf, unb macht 
hernach eine alte ©ecpming, unb bepcilt bafür bie Obli- 
gation bon groep taufenb ÜKarcf in pünben. SBeil nun 
ber gube bem guten 9©ann nicht bie b&Hige «Summa ge- 
liefert [34] hatte, fo funt er auch 3 U feinem 3raed nicht 
gereichen, unb gieng alfo biefer Slnfcplag ben er hatte, 
jurücf. 2113 ber gaplungö Termin fam, lief mir ber gube, 
ber ßumpenpunb, oft in ber SBocpen jraep, brepmapl übern 
$al3, unb roenn er nic^t felbft fommen funte, fepieft er 
mir ein paar ©eutfepe 3uben in3 £>au3, unb raann ich 
niept ju pau3 raar, fefct er fich bep bie Spür, bi& ich 



*) gerne fehlt H **) giengen ©riefter AB] giengen 

bie ©riefter H ***) er fehlt B +) unterfdjreibe Aß] unter* 

fchriebe H 



Digilized by Google 




46 



Calender 



[582. 583 



fam. 16 ) 3dj funb enblicb baS bing nidjt l&nger leiben, 
unb refolvirte midj, ich »ölte bern Suben bie auf mein 
S33ort aufgelegte SSier §unbcrt SJiarcf roieber geben. Gr 
aber fagte nein, er habe meine §anb über .ßmeg $aufenb 
SRarcf. Gnblid) be!am ber ÜDtann felbfien SJiittel, con- 
tentirte ben S^ben, unb fc^idfte mir bie Obligation, meldje 
jerfebnitten mar, mieber ins £>auS, [35] unb tt)&te mir 
DoIIfommcne fatisfaction in biefem ©tuet. Sßie ich bann 
ben 3 üben burd) Notarium unb 3 e ugen ^ierbon fragen, 
unb mir barüber ein Inftrument miH aufriebten laffen. 
3$ frage unter beffen alle Sßüarifeer unb ©c^riftgele^rte, 
metebe ber Seuffel nicht gar befeffen bat, ob ich gerinnen 
get»anbett bjabe miber mein Gbriftentbumb, roiber bie Grfte 
ober Slnber STafel beS ©efejjeS, miber Gbrbarfeit unb SReb- 
lic^feit? 3<b frage, ob unter gunfjig ^^arifeern einer feg, 
ber feinem SKecbftcn in -Jfütben fo oiel bienen merbe, mann 
er ni<f)t jebenfad) ^ßfanb oon ifjtn unter &6nben habe? 
SBie fonften grofj unb Heine meiner ©ütigfeit mifjbraudjt 
haben, unb mtd) feit^ero fteffen laffen, baS ift bir am 
beften befant, [36] unb iljr eigen ©emtffen mirb ihnen 
baoon geugnüf? geben. StUein id? bin nunmehr ber neuen 
Religion morben. GS fam »ergangenen Sommer ein üor- 
nebmer (perr ju mir, melcbcr Sanb unb fieute genung batte, 
ber molte ficb in Stieg begeben unb SSoIcf merben, unb 
fprad) mitb umb eine (Summa ©elb an. 3$ antmortete: 
©nübiger §err, 3$ toolt Gucr ©naben gerne bienen. 
SlUein icb bin erftlicb nicht beg ©elbe, jum anbern bin 
id) ber neuen Religion. Gr fragte, maS benn baS für 
eine neue Religion feg? 3<$ antmortete: GS finb unfer 
etliche, mcldje einen eigenen Drben angefangen haben, unnb 
haben aKerbanb leges unb Itatuta, barauf mir gefebmoten 
haben. 911S erftlid), tragen mir feine SDieffer beg unS, 
bamit | mir nicht [37] jemanb erflehen, unb miber baS 
fünfte ©ebot fünbigen. £um 5lnbern, geben mir ben 
Slrmen nach unferm Vermögen. SlUein feinem groffen 



*•) Vgl. „Butyrolambius“, S. 11 = HAnh, S. 112. Der 
Verleumder hatte gesagt, Schupp sei von Juden gemahnt und 
von Schuldleuten gebissen worden. Vgl. unten S. 51 f., Anm. 29; 
„Gbrcnrettung", A, S. 26, Anm. 38. 
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#errn bürffen mir ©e(b letten, er mag fo titel Saitb unb 
fieute paben als er imermepr*) motte. Pnb bcrgleicpen 
ftatuten paben mir ntepr. ©S lachte jmar bamalS biefer 
cprlicpe £err, unb napm meine fernere ©ntfdjulbigung mit 
groffer $6flicpfeit an. 2lttein idp meifj gar mol, maS @r 
unb feine Seute üon mir gevebet paben, als fie üon mir 
fommen. 3cp backte aber an baS ©pricpmort: Pifcator 
ictus fapit. ,6a ) 3um Vierten fagt biefer Nactarius Buty- 
rolambius: 3dp pabc eine ©currilifdje art ju 
fcpreiben. 17 ) Qdp frage pier äße unpaffionirte ©emüpter, 
ob biefer Butyrolambius ober [38] üiclmepr Stercori- 

lambius hierin rtic^t rebe als ein Scurra? §at Lutherus 
aQe phrafes auS bcr S3ibel genommen? SBie rebet unter- 
meilenS Lutherus, mcnn er gefcprieben pat an bie üor- 
nepmften Potentaten, an ben S6nig in ©ngelanb, an 

ben £>erfcog üon Praunfcpmeig, an :perfcog ©corg bon 
©acpfen, an ben ©purgürftcn bon SJi&pnfc, an ben 
Papft felbft, melcpen jebcrman bamaplS für Lutheri 
Oberpaupt pielte unb aeltimirte? Ubi artes omnes defi- 
nunt ibi Satyra ineipit. ,8 ) ®a Lutherus fape, baff er 
bcp bem Papft unb anbern mit ernft nicptS auöricpten 
!6nne, ba fpottete er enblidj iprer. 2)a ber Proppet ©liaS 
fape, bafj er mit ben Saals Pfaffen nidpt ju recpt fommen 
fonne, ba fpottete er iprer unb fagte: Sftufft laute, etc. 

Scp pabe [39] in biefen Sractdtlein nicpt gerebet mit 

armen SBittben, SBäpfen, unb anbern nacp ber Sarrn- 
pcrfcigfeit ©otteS bürftenben ©eelen, fonbem mit Statuten 
unb SBeltfinbern, meidpc nidpt poren motten, mann man 
ipnen bie bittere SBarpeit nicpt mit Juffer über jicpet. 19 ) 

*) imermepr AB] immer H 



16 a ) Vgl. „SufcSpiegel", S. 200: „$ie Lateiner fagen . .. 
Unb bie ®eutfcpen fagen, ein gebranb 5tinb fürdjtet ftd} für bem 
fjemer, unb mirb mit ©(paben flug." 

17 ) „Butyrolambius“, S.22 = HAnh, S. 115; vgl. „Relation 
aus dem Parnasso“, 8. 26, Anm. 20. 

18 ) Vgl. „ORATOR INEPTUS“, S.33; „PROTEUS, S.14f. 
»») Vgl. „SCELETON CHRONOLOGIAE“, 2. Aufl. Bl. 

A 3 b ; „PROTEUS“, S. 8, Programm; „Corina II“, A, S. 83, 
Anm. 77; A, 8.86, Anm. 82; „Lucidor“, H, S. 273, an ben Öefer; 
„(fpifert. ©eubftpreiben", S. 122 f. 
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3$ will fjinfüro, mill# ©ott, unterfchiebene Xljeologifdje 
$ractdtlein herau# fommen laffen, barau# füllen fold^e 
^S^arifeifd^e äRüffenfäpger [eben, bah ich barinnen einen 
ipeologifchen ftylum fü^re. §ab ich in ber ©atechifmu#- 
fßrebigt öon bem dritten ©ebot 20 ) einen folgen Itylum 
gefu^ret, mie in bem £>oHänbifcf)en ^ratgen, 20 ) ober in bem 
©alomon? 20 ) gum fünften allegiret er etliche ®inge 
au# meinen ©ebriften unb fßrebigten, mie ber Steuffel bie 
4?. ©chrift allegi-[40]ret, al# er mit ©hrifto in ber 
SSüften difputirte, SRattb- 4. Unter anbern fagt er, ^dj 
t>ab ein#mahl# auf ber ©anbei gefagt: @# fep einer ge* 
mefen, ber b a &e ft# eingebilbet, ©r fep ein ©erften- 
forn, unb bie 4?üner sollen ihn freffen. ©in 

anber habe fi<b eingebilbet, ©r habe einen ©l&fern 

4?inbern. 21 ) $a§ ift nicht mar, bah ich biefe formalia 
gebraucht, fonbern ich hß& e gefagt : ©# ftp einer ge» 
roefen, ber fich eingebilbet habe, @r fep bon ©Ia§, 
unb habe fich nicht fefcen mollen, bamit er nicht 
gerbreepe. | 2)a mu§ i<h bir fagen, burep ma# occafion 
ich ju biefer SRebe fommen fep. ©o lang ich S u Hamburg 

gemefen bin, finb oiel öeute Sföann unb SBeib# fßerfonen 

bep mir gemefen, melche [41] geflagt haben, bah fie eine 
folthe groffe Söangigfeit be§ §erhen# empfinben, bah fie 
nicht müfien mo fie fich Iaffen fotten, unb haben barneben 
groffe Anfechtung oom böfen ©eift. 3fch habe enblidj ge* 
mereft, bah e# eine SDUlpScpmacbbeit fep, melche bep ben 
armen ßeuten Iper fehr gemein ift, unb !ömmt oieUeicpt 
her oon ben groben gefallenen ©peifen. 3»ar ber STeuffel 
gebraucht fich fotc^er $>inge, unb mo e# albereit nah ift, 
ba geuft er mehr SBaffer gu. 2Bo bie Seute albereit 
traurig finb, ba macht er fie noch trauriger, unb roolt fie 
gern gar gur SBerjmeiffelung bringen. Unter beffen fteeft 
hoch bie SBurfcel ber Srandpeit im ©eblüt, unb !an ipr 
burch Arpnep geholffen merben. Al# pah ich folgen 
Seuten niept nur privatim, fonbern auch pu-[42]blic# ge* 
rathen, bah he füllen Arprtep brauchen, unb hernach fleiffig 
gur Slitcbert gehen unb ©Otte# 2Bort h6ren, fo merbe ber 

,0 ) Vgl. Euphorion XVI. 293. 294. 

fl ) „Butyrolambius“, S. 20 = HAnh, S. 114. 
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^eilige ©eift, ber ^öc^fte Sröfter in aller üftotl), fie nicht 
berlaffen. $nb habe ergebt, toie bie groben fünfte bet) 
einem folgen SD?enfchen auffteigen, iljm fo bange untb ba« 
£er£ machen, unb Ijernaci) in ba« £>aupt fteigen, unb 
munberbarlidje unglaubliche ©inbilbungen berurfachen. 6« 
fant bergangenen SSinier eine grau gu mir be§ ?lbenb« 
bep Siechte, unb ftagte mir, baß ihr fo angft unb bange 
fep, bafj fie bünlfct, bie ganfce S33elt moHc ihr gu enge 
merben, 21 *) unb fie hob einen bofcn ©eift bep fid). Sie grau 
!unte fehr biel Spruche au« ber Sibel perfagen, fie funte 
mol beten, fie nmftc halbe ißrcbigten gu crgchlcn, allein, 

[43] fagte fie, mein lieber Doctor, biefe« rebet gttrnr mein 
SJiunb, aber ba« $erfc meifj nicht« babon. 3dj hotte mit 
biefer grauen biel gu tpun, gab ipr enbüch meinen Wiener 
mit, unb fchidte fie gu einem gefehlten Medico, Qexxn 
Silber t Otto gabern, 22 ) ifcigem gürftt. Seib- unb gelb- 
Medico bet) 3h rer ^och-gürftl. ©jeettenfc bem ißfal^ 
graffen bon ©ul^bacp, unb liefe ipn bitten, @r tootle hoch 
ein SBerf ber SBarmherjjigfcit an biefer armen grauen 
ertoeifen, unb tootle fehen, ma« ihre franfpeit fep? §crr 
D. Faber hotte au« ihrer relation oermerdet, bafj e« eine 
SRutter-Scpmachheit fep, meldfe bep bem grauengimmer 
auch munberlidje ©inbilbmtgen ermeffet, unb hat ipr Slrpitcp 
eingegeben. SSeinige Sage hernach »bar ber böfe ©eift 

[44] meg, unb bie grau mar mieberumb mol gu frieben. 
D bu gottlofer ißparifeer, 9ftüffcn©äpger, marumb 
pütteft bu mir für übel, bafj ich folche (Stempel ergeplet 
habe? SBiffe baft mehr bargu gehöre, mit folgen armen 
betrübten Seuten umbgugepen, al« mit reichen ©abbuceern 
gu converliren, unb ihnen nach ihrem Sföunbc gu reben. 23 ) 
3um ©ccpftcn greifft biefer ©prenbicb meine £>au«paltung 
an, unb mirfft mir für, | bah ich SBein trinde. 24 ) 



*ia) Vgl. „Ehrenrettung" A, S. Avj v , Anm. 5. 

**) Albert Otto Faber, Dr. med., 1641 in Lübeck, zuletzt 
Leibarzt Carls II. von England, gest. 1686 zu London; Möller, 
Cimbr. lit. II, 188. Thieß, Johann Otto, Versuch einer Gelehrten- 
gesch. von Hamburg I, 170, ist ungenau. 

*•) Vgl. „Relation“, S. 18, Anm. 5. 

* 4 ) „Butyrolambius“, S. 10--12. 56 f. =HAnli, S. 112. 126. 

Schupp, Streltächrif'.en I. 4 
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9?un molte icfj münden, baf; id^ meine SKatur baju 
gingen fönte, bafj id? ba§ ©icr »ertragen fönte, roie 
mancher al^ier tfjut. SIHcin icf) bin im Oberlanb geboren 
unb erlogen, unb bin meiftentl)cil3 an örtern geroejen, ba 
id) f)abe SBein trindfen muffen. SSäre fo gut Srunnen- 
maffer alpier, mie im [45] Dbcr3)eutf<f)lanb, fo molt id) 
feinen tropffen ®ier auf meine gungc nehmen, fünbern 
an ftatt be§ SöierS lauter SBrunnenmaffcr trinffen. ift 
aber jeberman befant, ma§ für SBaffer alljier fei. 25 ) S3nb 
id) bin »on meiner Sfinbljeit an gemopnt, einen Sruntf 
SBein ju tpun. 2(i ) ®afj icp bei) biefen Sauren meine net 
ju leben »eränbern foH, baS mürbe nidjt gcfd&efjen fönnen 
opne groffc »crlefcung meiner ©efunbfjeit. @2 fagte ein«- 
malS ein »ornefimer Syndicus ju Hamburg: Vita hominis 
confiftit in calido & humido. Hamburger SBier lafj id) 
paffiren pro humido, Ted non pro calido. @r mirfft 
mir auch ferner für, bafj id) ju »iel hafteten freffe. 27 ) 
SlUein mann bie ißaftetenbeffer feinen gröffern »erbienjt 
paben, als »on mir, fo mer-[46]ben fie nic^t lange in 
Hamburg- bleiben fönnen. Sd) raffe alle meine JpauS- 
genoffen, unb bie jenigen, meldje jemafjlö mit mir geffen 
paben, in ©öftereren ober anbersroo, ju 3 eu gen an, bafj 
id) im ($ffen ein rechter SBauer fep, unb eS madje mie bie 
alte $>eutjd)en, »on melden Tacitus fagt : Cibus, quem 
occupant, fatiat. 3$ pabe bifjper ben SBraucp gehabt, 
bafj, menn icp 5 um $eil. §ocpmürbigen Slbcnbmapl gangen, 
id) aüejcit meinen 93eidjt»ater §errn Magilter Sopann 
Sägern, 28 ) melier faft länger im ißrebigampt gemefen, als 
idj auf ber SBelt gelebct habe, gebeten pabe, @r moHe baS 
SÄittagSbrobt mit mir effen. 9fun pflegt man an einem 

**) Vgl. „Salomo“, H, S. 47 über den Braubacher Sauer- 
brunnen. 

*•) Vgl. „Sreitnb in ber Slot", S. 41. 

a ’) Vgl. Anmerkung 24. 

2S ) Magister Johann Jäger, geb. 1585 in Haufeld i. Thür.; 
erzogen in Hamburg und Stralsund ; stud. 1606 in Witten- 
berg, Magister 1611 ebenda; stud. in Gießen; 1612 Pastor in 
Holstein; 1. Nov. [18. Dez.] 1618 Diakon an St. Jakobi in 
Hamburg, pensioniert 20. Sept. 1667, gest. 29. Jan. 1668; Möller, 
Cimbr. lit. II, 896 f. ; vgl. auch „Litaney“, H, S. 918 f. 
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folgen Jag Wo! etwas extraordinari ju ttjun. 3f<h höbe 
iljn aber, als ich btefe öerflucbte PaTquil [47] gctcfen 
batte, auff feine ©eel unb ©ewiffen gefragt, ob er gefelfen 
habe, bafj ich Uebcrflufj in Jractamenten liebe? Ja bat 
er mir geantwortet: Stein, fonbern ich höbe meinen Kinbern 
gefagt, bafj ber §err nicht greiffe nad) ben beften, fünbern 
nach ben gröbften Jractamenten. Unb was befümmert fidj 
ein anber barumb, waS ich in meinem &aufe effe ober 
trinde? 3$ frage i a nicht barnad^, ob ein anber 
©rammetSbogel ober ©ped unb ©rüfcfobl effe. 3$ gönne 
einem jeben, auch meinem drgften geinb, bafj if)m ©ott 
feinen ©iffen fegnen unb wol befommcn laffen wolle. 2BaS 
t^ut mir auch bonnöthen, bafj ich mich umb foldjer Jinge 
willen coujoniren laffe? SEBie mancher ©ornebmer ©raf 
unb £>err ift in Jeutfc^lanb, ber mir in fad*) ber Stotb 
fo gut ju [48] effen unb ju Jrinden geben würbe, als er 
eS an feiner Jafel bot, wann ich mich in feine Jsienft 
begeben wolle? SBann ich ju fßafteten, ju Jeüerledercb 
unb ©cbmoro^erep luft f$ttc, wolte i d) ju Hamburg 
occafion genung baju finben. Mein ich werbe biel glaub- 
würbige Seut finben, welche | mir werben geugnüfj 
geben, bafj icfj ju erlich bnnbert §o<bjeiten fep gebeten 
worben unb eS abgefcblagen höbe, SBann id? auS fonber- 
barer greunbfebafft beb einer $odj$eit bleibe, fo bin ich 
gemeiniglich ber erfte, ber auffte|et, wcgge£jet, unb oft 
nicht wartet, bifj bie groffe ©raten fommen. ©S werben 
nicht über jeben Sürger ober Kaufleutb in Hamburg fetjn, 
welche fagen Werben, bafj icb innerhalb acht fahren beb 
ihnen ju gaft gewefen fep. 2Bie man- [49] eher burdj' 
reifenber groffer £>err, König!. ©b ur ' nnb gürftl. Legat 
hat mich Jur gebeten, unb ich h Q b wich entfchulbiget, 
unb bin nach ber Jafel ju ihm fommen? 3BaS mufj ber 
Butyrolambius für ein ©fei fepn, bafj er einem ehrlichen 
SDiann, ber Jag unb Stacht arbeitet, einen ©iffen mifjgönnet, 
bamit er feinen £eib bep Strafften erhalten fönne. ©t 
wirfft mir weiter ttor, baf? ich offtmalS nicht jweb ober 
brep Jljaler im §aufe habe. SlUein wie ift bet 



*) in fall AB] im fall H 

4* 
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SHüffenfctjger übet mein ©elbt fomrnen, bafj er e£ gejeljlet 
bat? £>ab icb nicht jtneb ober breb Scaler im £aufj, 
mobon taffe ich bann ben SBein mit gubern entlegen, mie 
@r fälfdjlid) Oorgiebt? 29 ) Mendax elto memor. Oefe^t, 
bafj ich oft nicht jmet) ober breb $$al. iw f>aufe [50] 
habe, mie fotte ba§ ju berfteinerung eineö Theologi 
bienen? £obt man atfo einen Theologum, unb fagt, @r 
ift ein guter Theologus, ratio er bat öiet ©elb, unb mcr 
fRofenobel an fidj mecbfetn mit ber geh ju ihm? Stein, 
atfo tobt man feinen Theologum, fonbern einen Quben. 
SBann man einen Theolognm toben mit, fo mufj man 
fagen: (Sr ift ein (S^rlit^cr aufrichtiger SDtann. (Sr thut 
gut§ mem er fan. (Sr tröftet bie ^Betrübten, unb erfdjrecfet 
bie ©ottlofen. SBass bejiret mich flotttofe fpijarifsetfc^e 
SJtüffenfebger, unb fagt, bafj ich oftmals nicht jroet), breb 
Stbaler im §aufe habe. SBann mir ©ott allezeit gmet) 
ober breb SReidjßtfialer giebt, mann ich f' e öon nötfjcn 
habe, unb gibt mir mieberumb jmeb ober breb Steich^- 
thater, menn ich fic au§* [51] geben habe, unb fo fort an, 
fo taffe ich bem fätjfer Septer u °b fron, unb ben 
SSenetianern ihren <Scha$ gu S. Marco. @r mirft mir 
meitcr bor, bafj ich bergangenen SBinter untermeitcnS 



ss ) Vgl. Anm. 24. Mit Geldnot hatte Schupp schon in 
Marburg zu kämpfen; vgl. Vogt, Schulgeschichte II, 191 ff. 
Viel besser gings ihm in Braubach auch nicht; vgl. die von 
Wilhelm Nebel im 2. Bande des Oberhessischen Geschichts- 
vereins, 1890, S. 49 ff. herausgegebenen Briefe. In Hamburg 
betrug sein jährlicher Gehalt einschließlich der festen Acci- 
dentien 1335 Mark. Außerdem bezog er seit 8. Mai 1656 das 
erste der sogenannten kleinen Kanonikate des Domstiftes; 
ersteres nach den Rechnungsbüchern, letzteres nach Staats- 
Archiv Hamburg, CI. VII, Lit. H c ., Nr. 6, vol. 5»/°. Seiner 
Witwe ging es später schlecht: Im Jahre 1677/8 war sie in 
Gießen, um rückständigen Gehalt einzutreiben. Sie dürfte 
aber nichts mehr bekommen haben. 1684 kehrte sie völlig 
verarmt nach Hamburg zurück, wo sie gegen Verzicht auf 
alle weiteren Forderungen von den Leichuamsgeschworenen 
der Jakobikirche 100 Reichstaler emfing: Staatsarchiv Hamburg, 
Archiv der Jakobikirche B 13, Predigerangelegenheiten 1610 ff. 
und Vogt, Schulgesch. H, 216. (Die Urkunde ist hierher zu 
beziehen!) Die Nachrichten aus Hamburg verdanke ich dem 
freundlichen Entgegenkommen des dortigen Staatsarchivs. 
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ein gübergen Eorff gefauft habe, wie bie armen 
Sellerßeute. 30 ) Sfhm laffe ich bid) hiermit wiffen, baff 
mein ©djwager §err Otto SRicoIaS Sieinfing auf feinem 
Sanbgut ju SBellingSbüttel, fo lang idf ilfn gefant habe, 
SEorff graben laffen. 31 ) 9iad)bem nun ber ®rieg jWifchen 
beiben SRorbifcfjen Königreichen entftanben, hat er fi<h nach 
Hamburg reteriret, unb bat fidj ben SBinter über beb ntir 
aufgebalten, unb hat nach feiner unb feiner Sauren guten 
Gelegenheit unterweilenS etwas öon SBellingSbüttel bringen 
laffen, ba fie bann ben 2Ba- [52] gen t>oH ju laben, unter- 
meilen ein wenig SEorff mit aufgelegt haben, welches öor 
meiner ^aufjtgür ift abgelaben worben. geh muff böfe 
Nachbarn auf bem Kirchhoff 32 ) ha- I ben, welche folche 
3)inge fo übel aufgelegt haben. Gefegt baff ich in bem 
falten SBinter, begleichen fein ÜDtenfd) ber iefco lebt, 
leichtlich erfahren h°t, ba ©ott Srücfen gemacht ha*/ ba 
juoor umb felbige Seit Schiffe gangen finb, ich mcmgel 
an £olfc gehabt hütte, waS h&tte fidj barüber ein anber 
Coujon, ein SJiüffcnfetjgcr unb (Sameelberfchluffer ju be- 
fümmern? gener Theologus hatte $u ©djiefjwig auf ber 
Kanzel gefagt, Gefegt, bah ber (£antor ein $anreg unb 
feine graue eine §ure feg, WaS gehet bich baS an, bu 
Semmel? 33 ) 0b ein anber f>olfc ober SEorff brenne, 
barnach [53] frag ich nichts. SBaS befümmern fiih bann 
folche gottlofe Seute barumb, ob ich eine falte ober warme 
©tube b°&e, ob ich &olfj ober Eorff brenne? gef) »er« 
fichere bich, baff, als ich am gürftlidjen Sraubachifchen 
§off gewefen, mir eine ganfce SBoche auf Küchen unb fetter 
nicht fo toiel aufgangen feg, als mich »ergangenen SBinter 
eine SBoche über baS bloffe $oig ju Hamburg gefoftet 
hat. geh weih nicht, wie ber SügenEeuffel fo rafenb 
gegen mich i u Hamburg feg? @S werben oftmals ®inge 

so ) Vgl. Anmerkung 24. 

31 ) Vgl. Möller, Cimbr. lit. II, 698; Adolf Hofmeister, Die 
Matrikel der Univ. Rostock III, 1. 109. Nr. 34 (Rostock 1893). 
Alexander Reifferscheid, Quellen zur Gesch. des Geisteslebens 
in Deutschland 1, 641 (Heilbronn 1889). 

33 ) Da stand sein Pfarrhaus; „©hrenretlung", A, S. 31. 

* 3 ) Vom Ministerium beanstandet; vgl. Ziegra 11,304. 
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tuiber mich auhgefprengct , reelle mit fotzen umbftdnben 
erriet merben, ba| mancher barauf fchmeren folte, eS fet) 
bie SBarheit. Vergangenen ©ommer mürbe öon mir aus* 
gefprengt, ich hette eine Sonne Vier einlegen laffen, als 
fie mdr angeftochen mor«[54]ben, feh lauter Vlut barauS 
gelauffen. Sa finb unterfcfjiebene Wiener in mein ©auf) 
fommen, unb haben meinen Siener gefragt, ob bem alfo 
feh? ÜJteine SJtdgbe finb burch feine ©traffe gangen, eS 
finb ihnen Seute begegnet, melche fie gefragt haben, ob 
bem alfo feh? 3<h fan mid) nicht gnugfam befinnen ober 
ergritnben, maS bod) ben berfludjten ßeuten bamit gebient 
feh, bah fie bem Seuffel, mclchen ©§9tiftuS 3°h- 8. nennet 
einen Vater ber Sügen, in foldjem ©tue! nacharten, unb 
baöon meber Suft ober fftu^ haben ? Qnm ©elften, greift 
biefer Butyrolambius bid)*) an, unb fagt: 3<h h a & e einen 
©chnitt mit bem groffen SKeffer gethan, in bem ich ge- 
bacht habe, bah bu in CHRONOLOGIA alles thun 
fonneft, roaS bein feliger ©roh-[55]Vater gethan 
habe. 34 ) SiefeS habe ich nicht gerebet auS Ambition, 
ober bir ju flattiren, fonbern nur ju htntertreiben bie 
temeritdt, melche ©hriftian Allein ju graneffurt beruhet, in 
bem er beineS ©rohbatern Chronologi burch $errn N. N. 
hat augiren unb continuiren laffen, ba er bod) mol roeih 
bah ich noch lebe, bah ich continuation unter hanben 
habe, unb bah 5 “ biefem Vud) fein SKcnfch SRedjt habe, 
als §errn Doctor Helvici ©ehl- ©rben, melcher fich an 
foldjen**) unb begleichen Vüchern ju Sob gearbeitet hat, 
unb als er brepffigfediS 3 a h r alt morben, geftorben ift. 
3d) fan mir gar nicht einbilben, bah §err N. N. als ein 
difereter bcfcheibener gelahrter ÜJtann, ber mein Auditor | 
geroefen, unb bie erfte principia [56] in biefen Singen 
tmn mir h fl t, fotle me infalutato in biefem ©tücf bem 
©heiftian Klein gratificiret, unb feine ©iedjel in eine 
frembbe ©rnbte geflogen haben? 2Bie folt ich barju 
fommen, bah ich feines ©eel. umb bie ©Ipnftenheit 2Bol» 



*) btdj AH] mich B **) folchen AH] folchem B 

* 4 ) Vgl. „93öchetbieb" S. 4f., Aum. 3— 7; „Butyrolambius“, 
S. 9 = HAnh, S. 111. 
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tierbienten Später» fcripta angiren, revidiren, unb alfo ba« 
Magnificat oerbeffem folte, »ie Qopan ©alporo ber ©uep» 
bruffer gu Sooft in SBeftppalen, »elcper ba« 91©© ©uep 
tiermcprt unb tierbeffert perau« gepen liefj? »erbe 
nocp ein »enig utnb biefer €5aepe falben fprecpen. Unter» 
beffen »eift bu »ie curios iep getnefen fep, baff bu in 
biefen unb bergteicpen Gingen rccpt mogeft angefüpret 
»erben, barait icp nun beinetpalben niept gu einem Sügner 
»erbe, fo fage bem Butyrolambio, »ann ein einige« [57] 
gute« §aar an ipm fep, »ann er einen ©prlicpen ©prift» 
liepen ©lut«tropffcn in feinem Seibc habe, fo fol er fiep 
bep feinem rechten Dtamen nennen, fo »oHeft bu ipm 
fünffpig ©teilen gu gefallen giepen, unb ipm antworten, 
»enn er gu bir fagen »ürbe: Htc Rhodus, htc Salta. 
3um Siebenben fagt er, iep fiepe meinem ©aufe niept 
»ol für, barumb fonne icp auep meiner ©emeine 
niept »ol fürftepen. ®enn »er feinem £aufe niept 
»ol fürftepe, ber lönne aud) bie ©emeine ©otte« 
niept tierforgen. $a« fep eine 3iegul wel(pc icp ni(pt 
»erbe umbftoffen fönnen. 35 ) 3d) fepe baff biefer ©lüden- 
fepger in ber opinion fep, »er niept eigennüpig fep, ber 
iönne auip eine« anbern SJiupen niept fuepen. 9lber ©aulu« 
fagt ©pil. 2. ©in jeglieper [58] fepe niept auf ba« feine, 
fonbera auf ba« bc« anbern ift. Unb rupmt beffmegen 
feinen SÜmotpeum, ©p.*) 2. ü. 20. 21. 22. baff er ber» 
gleicpen tpue. @« finb offt ingenia im geiftliepen unb »eit» 
licpen ©tanb, »elepe mepr ba« Publicum beobaepten, al« ipr 
Privat-SBefen. 9ltfein ©ott l&ft e« ipren Stacpfommen niept 
untiergolten. Sefc pier ba« eilfte ©apitel Spracp«, »elepe« er 
befepleuft mit biefen fltacpbendlicpcn ©Sorten: SBa« einer 
für ein SJtann gemefen fepe, ba« finbet fiep an 
feinen ©aepfommen. SDatiib fagt ©fal. 37. tion einem 
©prlicpen ©tarnt: ©r ift aöegeit barmperpig unb leipet 
gern, Unb fein ©9l©t@ »irb gefegnet fepn. 3fep frage 
biefen ©tüdenfepger, »a« ba« pciffe, feinem §aufe »ol 
tiorftepen? $eift ba« oiel Jaufenb [59] ©tard Sübifcp 

*) ©p. AB] ©pil. H 



“) Ygl. Anmerkung 24. 
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jufammen fdjarrcn unb SRentc auf iRentc legen? fRein. 
®an fo mere Lutherns ein fchlechtcr Theologus getoefen, 
bec feine Capitalia auf fRente gelegt tjat, fonbcnt ^at unter» 
meilen3 etroaS bon bem ©elb, ba3 feiner ©dtben, welche 
eine 91bclicbe ®ame gemefen ift, in3 Kinbbett ift beredet 
worben, genommen, unb fyat c3 einem armen ^riefter ober 
armen SSitbc geben. 2Bo fteben bie Capitalia, welche ber 
Slpoftel IßauluS auf Stente getban ^at? Sch b fl lte babor, 
ba3 ^cif f c feinem $aufe Wohl öorgeftanben, mann 
einer bie | ©einigen jur ©otteöfurc^t bermabnet, feine 
Kinbcr in ber gurebt be3 £@rrn auferjicbet, ju aHerfianb 
©^rtftlic^en Xugenben, fünften unb SBiffenfcbafften an- 
treibet, bafj fie ©0tt unb bem fRccfjften bie-[60]nen fbnnen. 
0b ich ba3 getbon höbe, ift ®0tt unb bir befant. %d) 
habe ba3 meine ^oc^fte ©orge feipt laffen, bafj bu erftlieb 
®0tt fürebteft, unb jum anbern einen Thefanrum feien- 
tiarum famblen, unb bie erfte fundamenta recht mol legen 
mögeft. ®ann mer im Slnfang berfdumet wirb, unb feine 
rechte fundamenta legt, ber ift über bie hälfte berborben. 
Vitium primae concoctionis non corrigitur in fecunda. 
geh bermehne, ich b Q & c ntit biefer ©orgfalt beffer bor- 
geftanben, al3 mann ich bir btd Saufenb bette auf fRente 
gelegt. 36 ) SSie ich meiner ©emcine borgeftanben f)abe, 
babon min ich feine fßralereb machen. ©3 mirb fidj am 
güngften l£age aufjweifen. Unterbeffen fommen gleidbmobl 
noch Seute au§ anbern Kirchfpielen, bom Kebrtoeber, [61] 
bon bem 211tenauer $bor, unb non anbern eufferften 0rten 
ber groffen ©tabt Hamburg, nach ®* Sucob. S)er Klingel- 
beutel ober ©ottäfafte nimpt befj gabrS etliche £aufenb 

so ) Ähnlich bereits in „DE ARTE DITESCENDI“, 
S. 38—41 : „ . . . Ita certe, cultura & inftitutio annorum pueri- 
lium aut teneriornm, eas habet vires, licet latentes, & minime 
in cujusvis obfervationem currentes, quas neque temporis 
diuturnitas , neque laborum affiduitas & contentio, poftea aetate 
maturiore, ullo modo sequiparare poffint. 

Quo femel eft imbuta recens, fervabit odorem 

Tefta diu.“ 

Vgl. „S8ufj=SpiegeI", S. 248 : „2Ber auff ©eiß unb Sßudjer fcbcltc, 
ber bab gemeiniglich fein Selb, er fei) fein &au§batter, er roiffe nicht, 
Wie man grau unb Äinber foHe Dorftebett", sagen die Niniviter. 
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SJlarcf Sübfb mehr ein, al§ bor meiner anfunft gefächen. 
2Bie otel £aufenb bie SHrd^e, feü^ero id) hier gemefen bin, 
für ©tüle eingenommen habe, ift ben £errn SeicbnamS« 
unb Sirb'Sefbmornen mol befant. 37 ) SßelbeS idb nicht 
aus Sßralereb fage, fonbern ju meiner Sßerantmortung, meil 
biefer Butyrolambius fagt: 3b fte^e meiner (gemeine 
nicht mol für, unb habe meine gufage, fo icb bet» 
meiner introduction für bem ülltar getban, gehalten, 
mie ber $unb bie Saften. 37 ®) @3 fompt gleichmol auf 
midh an. 2Ba§ ba3 [ep, mann bie Kirche [62] fo öoll 
SBolcf ift, ba§ h Q & >b erfahren müffen. mohnet ein 
SDtann nicht ämanfcig ©britt Oon ©. 3acobä Kirchen, ber 
meifj, ma§ ich für einen ©haben auf ber Sankel befommen 
habe. S)en !an mir bie Kirche ju ©. 3acob mit feinem 
©clbe befahlen. ißnb mie mancher reicher in ©ammet unb 
©epben gefleibeter SJiann, ift au§ anbern Sirchfpielen nach 
©. gacob fommen, ber mir fein Sebtag nicht einen @e<h3- 
ling geben? ©leichmol muh ich falbe fc^nobe Sßort hören! 
Patientia. 33 ) gum Sitten macht er fünften ein hauffen 
©aalbaberepen, melche faft nicht roerth finb, bah man fte 
refutire. 3b miß fie aber gleichmol beanimorten in einem 
abfonber lieben Sractütlein. Sinter anbern fagt er, bah ib 
nicht fo gelahrt fetje, unb nicht fo Diel miffe als [63] 
anbere Theologi, melche hiebebor ju Hamburg gelebt haben, 
unb noch leben. 39 ) Slßein ba$ meifj ich felbfi mol. 3b 
biene aber ber ©tabt Hamburg nicht für einen General 
Superintendenten, fonbern für einen Paftorn ber Streben 
ju @. Sacob. Saju bin ich ättannS genug. SSnb Buty- 
rolambi, bu SJiücfenfehger, bu muft gleichmol auch nicht 
meit h« fetjn. 3b fe|e bah bu bie ©tabt Hamburg [ 
nenneft Gambriviam. 3b h fl öe jmar bon SSölcfern gehört, 
melche finb Gambrivii genennet morben. 3b h a & e auch 



s: ) Vgl. „greunb in ber Slot", S. 27. — Gerade dieser 
Zulauf rief Müllers Neid hervor, den er noch Jahre nach 
Schupps Tode nicht verbergen konnte; vgl. die Einleitung. 

87 a ) "Vgl. „Öficberbieb", S. 9, Anm. 15. 

88 ) „Patientia“ ist Schlagwort und Motiv des „(geplagten 
§iob". 

89 ) „Butyrolambius“, S. 34 f. = HAnh, S. 118 f. 
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bet) bem Alftedio in feinem Comp. Geograph. 40 ) gelefen, 
bafj Hamburg fctje gencnnet morben Angnfta Gambrivi- 
orum. SlCCein, ich ^ob bon feiner ©tobt gehört, melche 
ift Gambrivia genennet morben. 3>u fommeft mir eben 
bor, mie bie [64] ©chmebifdje SBeiber, melche als ber 
groffe ©cfimebifdje £elb, $onig Guftavus, auf beutfcfjen 
©oben fam, an jhre Scanner alfo fdjrieben: SDteinem 
lieben 9Kann, 9?i \i Kil§ ©o^n, ober Steinern lieben 
HKann, 5ßeer Sarfon, $n $eutfd)lanb. Unb meinten, 
3)eutfd)lanb fet) ein ©tdbtlein mie 93o£tefju, ba ein jeber 
miffen fonne, in melier ©traffen 9til§ 9?iI§fon ober $eer 
Sarfon mo^ne. fmre Bntyrolambi: Ego hoc nnnm fcio, 
me nihil fcire. Sed te tenet ignorantia duplex. Tu 
nihil fcis , & NESCIS te nihil fcire. 5)ie jenige finb 
bie gröfte üftarrn, melche nid)t gefte^en mollcn, bafj fie 
•Karren fetjn. 41 ) darnach fagt biefcr SJlncfenfetiger, idj 
habe Sdufe auf bem $oj>f gehabt, al§ i<h [65] nach 
Hamburg fommen. 42 ) 3Sa§ gehen ihn meine Sdufe 
an? $arauö erfenne ich, bafj ich ein SKenfdj fet)e. SSere 
ich ein falfcfjer $unb, mie Butyrolambius, fo fjette ich 
§l6f)e. IKtcht allein biefe puncta, fonbern auch biel 

anbere Lappalia mit ich in einem abfonberlidjen £ra- 
ctdtlein meitldufftiger beantmortcn. 3<h h fl & e biefeS in 
SBolffenbüttel auf§ fßapier gemorffen, nicht mie e3 in ber 
Pafquil nacheinanber folget, fonbern mie e3 mir ift ein- 
gefallen. 3>an ich ^atte bie jßaSquiß nicht bet) mir. -Koch 
eins fdlt mir ein, eS ift biefem 9Kmfenfel)ger nicht genug, 
bafj er fid) unterftanben mich umb @h r unb refpect ju 
bringen, unb nicht aßein bet) meiner ©emein, fonbern auch 
bet) anbern bornehmen Seuten auffer Hamburg ftindenb ju 

40 ) Joh. Heinrich Alsted (1588 — 1638) gehört zu Schupps 
Vorbildern; vgl. Vogt, Schulgeschichte 0,122, Anm.33; Eu- 
phorion XYII, S. 253. 

41 ) „XENIUM“, S. 9: „Socrates fapientiä ä culo ad gur- 
gulionem impletus dixit fe hoc unum fcire quod fciret 
Nihil. In gente literaria multi fciunt Nihil, & nefciunt fe 
fcire Nihil“. Vgl. auch „Ehrenrettung" A, S. 88 = H, S. 650. 

4S ) „Butyrolambius“, S. 7 = HAnh, S. 111 aus „greunb 
in ber Kot", S. 27; vom Ministerium gerügt: Ziegra II, 305. 
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machen, [66] fonbern e§ [feinet, baff, wenn e$ in [einer 
2Racf)t ftünbe, fo würbe er mir bie ©eetigfeit abfchneiben, 
unb ben Fimmel bor mir jufchtieffen. Dann ba fagt er 
aus ftolfeem aufgebtafenen iß|arifseifc^en $er^en, wann ich 
bermaleinS werbe bor ben 9üd|terftuet g@fu S^rifti fommen, 
fo werbe icf) jagen: §@rr £>@rr fyabt id) nicht in 
beinern SRamen gabutiret? §abe ich nicht in 
beinern -Kanten fatyriliret? §abe ich nicht in beinern 
ÜRamen ißicfetheringSpoffen furbradjt, ac. Slber 
(S^riftug werbe antworten: ©effe h* n bu SBerf luchter 
in ba3 $ettifche geuer, ba§ bereitet ift bem 
Deuffet unb feinen ©ngeln. gef) ^abe bid) mit beinern 
Evangelio fabulofo & hiftrionico noch nie erfant, ober 
für [67] meinen Diener gehalten. 43 ) SB a§ iftS wunber, 
ba§ mir biefer iß^arifder bie ©eeligfeit mißgönnen mit, 
ba er mir nicht gönnet, wa§ ich über meinem Difd) effe 
ober trindfe? 0 bu aufgcblafener ißfjarifeer, bu SDRüfEen* 
fe^ger, wilt bu nun ©0tt in fein ©eridjt fallen unb 
midi) | berbammen, et) nticfi ®0tt berbammet ^at? @e- 
fefct, bafj ich ber aQerlaftertjafftigfte SÜienfdj, ber attergrofte 
©ünber auf bem ganzen ©rbboben were, wie fanftu wiffen, 
Wa§ ber gütige barmherzige ©ott, ber auch umb bie eilftc 
©tunb Sir beiter mietet in feinen SBeinbcrg, mir in meiner 
lebten ©tunbe bor ©nabe erweifen fönne. §eift ba§ 
dichtet nicht, fo werbet jt>r nicht gerichtet, ber- 
bammet nicht, fo werbet j|r nicht berbammet? Du 
2Rüffenfeh-[68]ger, weift bu auch wa§ eine gäbet fet), unb 
waS für ein Unterfdjeib unter ben gabeln fet)? SBa§ ba3 
für gabeln fet)en, babon ißautuS rebet, 1. Dimottj. 4. 
Unb*) wa§ baS für gabeln feiert babon bie §amburgif<he 
Sirchenorbnung rebet, babon wit ich bir in borgebachtem 
Dractütlein guten Bericht thun. Du üttüffenfet)ger, wie 
biel gabeln ftehen in ben ©cf)riften Lutheri? SBie biet 



*) unb B 



4S ) „Butyrolambius“, S. 46 f. — HAnh, S. 122f.; „©brat* 
rettung", A, S. 49 ff. 152 ff. = H, S. 638 ff. 669 f.; Ziegra 
II, 310. 
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gabeln erjdjlet Matthefius ber geiftreidjc ^ßrebiger im 
QoachimStbal? 3Sie Diel gabeln erjeb)let Valerius ^erberger, 
Lylthenius unb anbere mehr in ihren ißoftitlen? 44 ) ©ölte 
©Dtt befjmegen ju biefen frommen ehrlichen Beuten am 
jüngfien Jage fagen: ©ehet hin ihr 93er fluchte in baS 
£6llifche geuer, baS bereitet ift bem Jeufel unb 
feinen ©ngeln? [69] J)u ÜDiülfenfehger, ment foi ich bidj 
bod) Dergleichen? Jsu bift gleich bem ißharifaeer, melcher 
neben bem Suttner in ben Jempel ju Qerujalem gienge, 
unb molte ben ßoUner auch alsbalb Derbammen unb fagte: 
$@rr, ich bandc bir, bafj ich nicht bin mie anbere 
Beute, auch nicht mie biefer 3otner. 2lber ©$9tiftuS 
urthcilete Don biefen beiben Diel anberS, als ganfc ;gerus 
falem t£)üte. Jer SKülfenfehger fagt ferner: JaS fep 
meiner gröffeften Jugcnb eine, bafj ich ehrliche 
Beute unDerfdjamter meife heiffe lügen, 2 c. 45 ) 2lber 
bu SJJüffenfepger ich heiffe bich nicht lügen, bu leugft ohne 
mein ©efjeijj, bafj bu mir in biefem fpaSquitl Jinge nach- 
fageft, meldie erftunden unb erlogen finb. JaDon merben 
taufenb unb aber tau*[70]fenb ehrlidhe Beute 3 eu gnüfj 
geben, ©nblid) fchleuft er unb fagt: SBeil ich mit meinen 
Jractütlcin fyabt gejünbiget miber bie erfte unb anbere 
Jafel beS ©efefceS, als fet) bie grage: Ob ich &etj fo 
geftalten Sachen fönne mit gutem ©emiffen gum 
§cil. Slbenbmahl gehen, unb befjfelben ju meiner 
«Seelen ©eeligleit genieffen? 46 ) D bu äJJüffenfetjger! 
©S fol bir auf biefe Söort meitlüuftiger geantmortet merben, 
in ber Prüfung beS ©eifteS Nectarii Butyrolambij. Qd) 
frage unterbeffen nach beinern ©anne fo Diel, als Lutherus 
nach heS fßapfteS Sanne. J)u ©plitterrid)ter, thue bie 



4 ‘) Über diese Vorliebe der Zeit vgl. Gustav Baur, J. B. 
Schupp als Prediger . . . Leipzig 1888, S. 46f . ; Euphorion XVII, 
Quellen . . . Schupps Verhältnis zur deutschen Litteratur. 

* 5 ) „Butyrolambius“, S. 57 = HAnh, S. 127. 

48 ) „Butyrolambius“, S. 58 = HAnh, S. 127 f. ; vgl. „Re- 
lation aus dem Parnaffo“, S. 18, Anm. 6. Aus dem Folgenden 
hat man irrigerweise geschlossen, die Gegner hätten Schupp 
zu exkommunizieren versucht; Bloch im Jahresbericht der 
Kgl. Realschule zu Berlin. 1863. S. 25; und — ? 
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2lugen auf unb fi t)c, ma8 für attbcre ©reue! borgepen 
unter ben Seuten, melcpe alle Quartal jum peiligen Slbenb- 
mapl gepen, unb niept be«[71]tracptcn, ma8 S3uffc, ma8 
converfio, ma8 3 crre *ff un 9 ^ 3?erpen8 fepe? @8 fompt 
mir biefer | 2Mffenfcpgcr für, tote jener SKüncp, ju 
meinem ein ©panier in Scicptftuel !ommen mar, unb 
patte gebeichtet, bafj er auf einem greitag gleifcp geffen 
pab, unb fep für ber Jungfrauen äftarise Öilbnüfj bDrüber- 
gangen, unb habe ben £utp nicht abgewogen. 3)er SWüttcp 
patte gejagt, bafj fepen jmep grobe fernere ©unb. Jur 
peenitenp fotlc er bic jmcp erften 93ufip}altncn lefen unb 
ber Jungfrauen SDiari® jmep SBacp8liccpter machen laffen. 
2118 ber ©panier biefe8 ju tpun berfproepen, patte ipn ber 
HJtoncp ablolvirt. Surp pernaep toar ber ©panier micbet« 
lommen, unb patte gefagt, e8 fepe ipm noep ein pec-[72] 
catillo eingefallen. ®er SDiöncp patte gefragt ma8 e8 bann 
für ein peccatillo fep? 3)er ©panier patte geantmortet: 
Jcp glaube niept bafj ein ©oi$ fepe. @p patte ber 
ÜJioncp gefagt, e8 mag mit bem anbern pinpa8firen; mann 
nur bie 2Bacp8liecpter braept merben. 2Ba8 fol icp ferner 
öon bir fagen bu Sftuffenfepger? Jcp habe biep ©otte8 
gerechtem ©eriept anbefoplen, unb fage mit jenem geleprten 
Spanne ju Jepna: Mseror abi. Mens lsta redi. Qui 
cuncta gubernat illum, qui me jam premit, inveniet. 
©onften pdtte icp jmar Uprfacp genung, niept allein miber 
bic SSerfäuffer biefer Pasquil, fonbern auep miber alle bie 
jenige, melcpe fie gefaufft, gelefen unb an anbere Orter**) 
berfepieft pa»[73]ben, einen Criminal proces 47 ) anjufteüen, 
unb mürbe miep befjmegen niemanb befepülbigen fönnen, 
bafj icp rachgierig fep, unb panbele miber bie ©rmapnung, 
melcpe icp in meinem Lucidor 48 ) getpan pabe. 2)enn icp 
bezeuge mit ©Ott, ber §erpen unb Vieren prüfet, bajj icp 
biefen Seuten bon ganpem iperpen berjiepen pabe, unb 
menn icp peute biefen £ag bon einem unter ipnen an- 



*) irrig 572 **) Drter AB] Ort H 



41 ) Vgl. unten, S. 64; „Relation“, S. 20, Anm. 12. 
4S ) Vgl. Euphorion XVI, 292. 
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gefprochen mürbe, bah ic^ jt)m ober beit ©einigen einen 
2>ienft ermeifen fotte, idf lnoit cS tt)un. 2)u fenneft meinen 
ÜJienfthlichen ©ebredjen, bah ich mich Ieid)tlich über einem 
2>ing commoviren !an. Mein eS gehet mieber meg, mie 
ber Sßinb fürüber gehet. 3$ befenne unb bettage, baff bie 
primi animi mei motus nicpt aUejeit fcpen in mea 
poteftate. Mein mo fan ein [74] ehrlicher rebticher 
Sttann in biefer bofen untreuen SBelt aüejeit gebültig fepn? 
äftofeS mar ein gebültigcr Snecht ©ottes. Slber ba if»n 
bie 3fraeliten übel plagten, ba entfuhren it)m etlid^c 
SBort, mie im ißfat. 106 getrieben fielet. (5# bat mich 
niemanb beffer tennen lernen, als mein &o<hfeeliger gürfi 
unb §err, ber 2apffere unb ©rohmüptige §eSfifcfie §elb, 
Sanbgraff 3ohan, 4M ) gu bem £>atte einSmahtS ein (fbet- 
man gefügt, @uer gürftt. ©n. müffen mit 2). ©puppen 
einen fonberlic^en Accord gemacht haben. 3<h motte ba£ 
©djlch SBraubach nicht gefcpencft nehmen, baf ©uer g. @n. 
id) fo fübnticb antmorten folte, mie 2!. ©chuppe unter« 
meiten antmortet. 2)a hatte ber theure §etb gefagt: 3a 
ich hatte auch nicht ie-[75]berman gu gute, ma§ ich 2!octor 
©puppen gu gute hatte. @3 ift nicht ohn, er | h fl t einen 
hingen Sopff, aber er hat ein ©hrtid) ©emütt) unb &ev$e. 
3$ habe jhn mehr als in einer Oceafion probiret. 3<h 
Oerfichere bich, bah wir oon §erfjen leib fep bah ©ott bie 
jenigcn Seute, metdje bep biefer Pasquil intereffiret finb, 
mit fotcher iBtinbljeit gefcfjlagen habe, bah ich fie mit einem 
ginger in bie ©ruben ftürggen tonte, metche ihrer Meinung 
nach, mir ift gegraben morben. ©£ hat mir jüngft ge« 
trüumct, bah Mercurius auS bem Parnaffo gu mir fommen 
unb gefagt: 2)ah bie Mufse im Parnatfo fich fehr alteri- 
ret haben über biefe Pafqnil. 60 ) Unb Apollo habe bem 
Vulcano befohlen, er folte Pier ftarefe ©djmiebe« Knechte 
gufam-[76]men forbern, metche fo ftarct fepen, als §an3 
ber fuhtengrüber auf bem ftirch-^off gu ©t. gacob in 



4B ) Ähnlich im „greunb in ber 91ot", S. 23. — Über Land- 
graf Johann vgl. „Relation“ S. 19, Anm. 9. 

i0 ) Vgl. „Relation aus dem Parnaffo“; über die Traum- 
satire bei Schupp : Euphorion XVI, 693 ff. 



Digitized by Google 




593] Calender 63 

Hamburg, bie füllen ein Teppich nehmen, unb alle bie 
jenigen, welche btefe Pasqail perfaufft, gelefen, nicht ins 
geuer geworffen, über 24. Stunben bet) ficf) behalten, ficfr 
bamit belustiget, fie an anbere Dertcr berfdjicft, brepmabl 
prellen, wie gr of f e £errn bie güchfe prellen, unb 
wie Königin ©^riftina ben gubifdjen Doctorem Medieinao 
ju Hamburg pabc prellen laffen, unb jebeSmal gefraget: 
SBolt ihr ein ©hrift werben? 51 ) SBenn fie nun nicht 
würben fagen, bafj fie gute Triften werben unb über 
foldje S)inge 3ieue unb Scib tragen wollen, fo füllen fie 
jum Pierbtenntahl gepretlet werbe, wie ber gübifdje 
2)odor [77] auch bierbtenntahl geprellet Worben, a!4 
er nicht pat fagen wollen bafj er ein Qfprift werben wolle. 
2Ba§ finb baS oor ©Triften? 2Bo ift ihre ©priftliche 
Siebe? SBo ift Srübcrlicpe Siebe? Ubi nulla cbaritas» 
ibi nulla pietas. ©efept bu ehrlicher 2lntenor, baft alles 
wahr wcre, waä biefer oerfluchte Butyrolambius bon bir 
gefcprieben pat, fo folten boch bie jenige, welche bu oor 
beine befte greunbe gehalten paff, biefe Pafquill nicht 
fpargiret, an anbere Öerter berfcpicft, aus einer £>anb in 
hunbert $ünbe haben fommen taffen, fonbern folten eS 
gemalt haben gleich wie Sdpfer Conftantinus ber ©roffe, 
welcher eineämapl fagte: 28ann @r einen Clericum in 
einem frifchen adulterio antreffe, wolle er feinen ißurpur- 
SDiantet über ihn werffen, ne [78] Icandalum vulgo in- 
notefeeret. §eift ba6 bie Kirche erbaut, ober peift e8 
biefelbe geärgert? 2Ba3 haben bie Seute gethan. Welche 
fiep mit biefer Pafquill alfo betuftiget, unb fie an frömbbe 
Oerter gefepieft haben? §aben fie tier meint bafj bu ein 
Solcher SOiann fepeft, warumb haben fie e8 bann ber Dbrig- 
feit nicht gef lagt? 34 fepc nwl bafj bie jenigen, welche 
bu üor beine befte greunbe gehalten h a ft, welche biefe 
Pasquill hin unb wiber fpargiret, fie fo lang in $dnben 
gehabt, unb bir nichts baüon gefagt haben, nicht Perftehen 
Wa3 öor ein Unterfcpeib fepe inter Satyram & Libellum 



51 ) Vom Ministerium wurde dieser Passus gerügt; Ziegra 
II, 313; dort auch über das Erzählen von Träumen. Über 
„£ang ben Sfuplengräber" vgl. „Antwort an Sdjmib", S. 92. 
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famofum. Licuit lemperq; licebit, parcere PERSONIS, 
dicere de*) vitiis. 53 ) 3$ bube 23efef)I bafj Bieter Qanfon 
ju ! Slmfterbam fotte auff fein 3let)b gefragt werben, ob 
er bie-[79]fe Pasquill gebrucft fyabt? SBann erg gefielen 
toerbe, fo fol ich born IRath ju SImfterbam bitten, bafj fie 
ihm erftlid) befehlen wollen, bafj er beg §odjgclaf)rten Box- 
hornii Orationem de Satyrica veterum fapientia 54 ) halb 
wieberumb auflege, tjernad) motte ber Parnaffus decretiren, 
ma8 Bieter ^anfon bor eine «Straffe fotte aufferleget 
werben. 3$ t)6rte Mercurio ju, unb roolte iljm iefct auf 
attc§ antworten, unb rieff meinen Wiener, unb begehrte er 
fotte mir meinen fftadjtrocf bringen, unb batlj im Sraum, 
Mercurius motte ftdj gefallen laffen unb in bag nedjfte 
©emaef) gelten, ich motte halb bet) ihm fetjn. Slttein mich 
bäumte mein Wiener wolte nicht fommen, unb id) rief fo 
lang im Sdjlaff, bifj id» enblid) erwarte, unb eg würbe 
Sag. SBann [80] nun Mercurius, welcher burcf) alle 
fidnber Idufft, unb fic^ fonberlicf) bet) Univerlitdten an» 
melbet, etwan ju bir fommet, fo fage, idj ^abe bem ber- 
flud)tcn Butyrolambio, allen feinen $anblangern unb allen 
ben jenigen, welche biefe Pasquill gefaufft, gelefen, unter» 
fcfjiebene Sage bet? fid) bemalten, fid) bamit beluftiget, unb 
fie an unterfdjiebene Derter berfd)idet haben, bor meine 
Sßerfon bon ganzem §er$en berjie^en. Slttein integritas 
fam® me® muff conferviret fet)n, unb folt idj auch nicht 
ein §cmbbe auf bem Seibe behalten. 3$ wil jWar bie 
gelinbeften SDtittel gebrauchen, gleich wol aber werbe idj 
mir mein fRecfjt borbe^alten, nic^t nur wiber ben Autorem 
biefer fßagquitte, fonbem auch wiber bie Sruffer, wiber 
bie 58er!duffer unb alle bie ienigen, welche fie unter bie 
Seute bracht haben, ei-[81]nen criminal proces anjuftetten, 
weldjeg SRedjt mir breigfig Saljr lang, Wenn icf) fo lang 
leben fol, offen fielet, wie mich ein borncf)mer SRed)tg- 
gelehrter berietet b»at. ©g wirb mich niemanb bcfjroegcn 



*) de fehlt BH 



53 ) Vgl. „Relation“, S. 21, Anm. 14. 
® 4 ) Vgl. Euphorion XVII, 5f. 
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befcpulbigen !6nnen, baf} icp Stacpgierig fep. Sann ber 
Slpoftel fßauluS ^atte feinen gefaben ben Quben non ganzem 
§erfjen öerjiepen, alfo ba| er begehrte ein glucp für fie 
ju »erben, roann fie nur mochten feelig werben. ©leidpwol 
gebraucht er fiep orbcnilicper iRecptsäRittel gegen feine 
geinbe fiep JU fdpüpen. Sa er unfcpülbiger weife folte 
gefidupet werben, berief er fiep auf feine greppeit, bie er 
al4 ein SRömifcper ©ürger patte. Unb ba er bep bem 
SRömifcpen fianbpfleger fein SRecpt paben funbte, berieff er 
fiep auf ben Sftomifcpen tapfer, bafj er [82] bafelbfi fein 
fReept aufjfüpren Wolte, unb jog naep SRorn wit ©efapr 
SeibeS unb SebenS. 2113 er naep erlittenen ©epiffbruep in 
bie gnful Melite fam, unb ipnt bep angejünbetem geuer 
eine Otter an bie $anb fupr, ba baepten bie Seute, biefer 
SRenfcp mujj ein SRdrber fepn, Welcpen bie Staep niept 
Seben Idft, 0b er gleicp bem SÜtcer entgangen ift. 2lHein 
fßauluä artete biefe3 niept, fonbern fupr fort nacp 9tom, 
unb wolte feine ©aepe bep bem Kdpfer aufjtragen. Qcp 
wil bie Pasquill befdpeibentlidp beantworten. Sa3 übrige 
befepl icp j ©ott unb ber SBeltliepen Dbrigfeit. SSnb 
wenn mein eprlicper 9iapm errettet ift, wil icp lieber jepen 
pelffen bep ©pren erpalten, als alle bie Interefi'enten ju 
fepanben maepen. 2Ba3 bu unterbeffen [83] in biefer 
©aepe tpun wolleft, ba$ ftelle icp in beine ©priftlicpe 
diferetion. Saöib fagt im 127. fßfalrn. ©iepe fiinber 
finb eine ©abe be3 §©rrn, unb 2eibe3frucpt ift 
ein ©efepenef. 2Bie bie fßfeile in ber §anb eines 
©tarffen, alfo geratpen bie jungen Knaben. 2Bol 
bem ber feinen SUcper berfelben öoll pat, bie 
werben niept ju ©epanben, wenn fie mit ipren 
geinben panbeln im Spor. 3tfp mufj jepo mit meinen 
geinben panbeln im Spor, baS ift oor ber Dbrigfeit. ©o 
lajj miep nun fepen, ob icp einen feparffen ober ftumpfen 
fßfeil an bir pabe. 55 ) Su fiepeft unterbeffen, bu reblicper 
eprlicper ©alenbermadper, wie eS offtmapls einem ©prlicpen 



“) Hier liegt die Veranlassung für Anton Meno Schupps 
„gabul^anfj" ; vgl. Euphorion XVI, 315 f. ; auch „©plfertigcS 
©eitbfcpr eiben an ben ©alenbetfepreiber", S. 122. 

Schupp, Streitschriften I. 5 
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Spanne im ©eiftlichen ©taube ergebe, bu [84] meift baS 
ich, al§ bu auff Univerfitätcn gieren folteft, bid) burdj 
einen Cavalier unb burdj einen ©elafjrtcn, habe fragen 
laffen, ob bu in ©eiftlichen ober in Sßeltlichen ©tanb 
treten molteft? 3$ rooCe bicf) nicht jmingen, fonbern bir 
beinen freien SBitlen laffen, ba Iiefeftu mir fagen, bu 
moHeft ein ©eiftlicber merben. 3 cf) jagte fo mol ju bem 
Cavalier, als aud) bem bemuften Magiftro: 3h r £>errn, 
laft Um noch einmal)! ju euch fommen, unb fagt: @r foHe 
ficf) nicht freuen, fonbern fol 5Red)t aufj fagen, morju er 
2uft habe. 3d) molk ihn ganfc unb gar nicht groingen, 
bann ich mifje mol maS baS fct), menn einer ju einem 
®inge gejmungen merbe. SBan er nicht ein folch robur 
animi bet) fid) befinbe, baS er nichts barnach frage moKe, 
ob er Steicf) [85] ober Slrm fet), ob er geehrt ober Der* 
achtet merbe, fo moHe ich ihm nicht rahten, bah er in 
©eiftlichen ©tanb trete. ®a lieffeft bu mir fagen, bu 
rooKeft gemdrtig fet)n, maS bir ©Ott jufchicfen merbe. 
2ßan eS bir nun bermaljl eins im ©eiftlichen ©tanbe 
nicht nach beinern $opfe gehet, fo giebe mir feine ©djulb, 
fonbern bencfe an biefen ©alenber, bah i<h bir biefeS 
Prognofticon fchon Idngft borher gefteüet habe. Silbe 
bir nicht ein, baS bu allenthalben auf SRofen gehen merbeft, 
unb bah bidj Qeberman merbe aljeit 2Bol-@h r hmrbiger 
$err nennen. Sich nein. 2)ie jmet) Oornehmfte Iß^biger, 
bie jemals auf ©rben gangen, haben letyben muffen, bah 
fie finb gefcfjdnbet, unb gefchmahet, bah ihnen tft hbel 
nachgerebet morben. Unter allen [86] bie üon SSeibern 
gebohren finb, ift fein gröffer gemefen als Johannes ber 
ifceuffer. ©leichmol mürbe ihm nachgefagt: ©r habe ben 
Seuffel. ©hrifto bem mürbe hinter bem fRücfen 

nadjgefagt, @r feh ein greffer unb SBeinfduffer, ber 
Zöllner unb ber ©unber ©ef eil. Matth. 11. Unb 
bie Praelate ju gerufalem fagten 3h m J°b- 8. inS ©e- 
ficht, @r feh ein ©amariter unb habe ben Seuffel. | Snb 
roolten enblicf) mit ©teinen auf 3h n ju merffen. 2BaS 
mar fßauluS öor ein oortrefflicher Theologus unb Orator? 
©r reifete in ber SSelt herumb etliche taufenb meilen 
mcgeS, er ißrebigte ben fionigen, ben §et)ben, ben Äinbern 
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öon Qfrael; ©r fcfjriebe folche ©piftetn, bie mit aller Söelt 
©olb unb ©belgefteinen nicht ju bejahen finb. [87] Mein 
ich glaube nicht, bafe unter taufenb fßrebigern einer fetj, 
bem eS fo übel gehe, als eS bern $lpoftel ißaulo ergangen. 
I. Corinth. 4. flogt er ben ©orinttjern [einen guftanb, unb 
[agt: SBir finb ein ©djau-fpiet Worben ber SBelt, 
ben ©ngeln unb ben ÜJienfchen, wir finb Darren 
umb ©hrifti willen zc. 93ifj auf biefe ©tunb 
leiben wir junger unb Surft, ünb finb naffenb, 
unb werben gefdjlagen, unb h°& en fein gewiffe 
©tett, unb arbeiten unb wirffen mit unferen 
eigenen £dnben. 9D?an fdjilt uns, fo fegnen wir, 
man »erfolgt uns, fo bulbeit mirS, man laftert 
uns, fo flehen mir, SBir finb ftetS als ein gluch 
ber SEBelt, unb ein gegopffer [88] aller Seute. 
SBir finb ein gluch ber SBelt, unb tJegopffer aller Seute, 
fagt er, baS ift, jeberntan ^ält uns für folche ©otttofe 
Seut, für folche Uebettfjater, baff mancher meint, ©ott 
müffe umb unfertmillen Sanb unb Seute öerfludjen unb 
oerberben. 93nb Wan wir aus bem SBeg getlfan würben, 
fo würbe ber gluch abgetan, unb baS Sanb gereiniget 
werben. SaS were ja ©reujj unb ©lenb genug gewefen 
öor Oiet ober fünff fßerfonen. Mer öor ben Sljeuren 
SUfann, ben §ocf)erleuchteten Mofiel fßaulum war eS noch 
nicht genug. @r flogt ferner 2. Cor. 11. Sah er mehr 
gearbeitet, aber er h fl üe auch wehr ©chtdge er- 
litten als anbere Slpofteln, @r fagt, idh bin öfter 
gefangen, oft in SobeS-fftothen gewefen. S3on 
ben [89] güben habe ich fünffmahl empfangen 
öierjig Streiche weniger eins. !gch &i*» brepmaht 
geftdupet, einmal gefteiniget, brepmat habe ich 
©djiffbruch erlitten. Sag unb nad)t habe ich 3«- 
bracht in ber Sieffe beS SKeerS, id) h a & e oft St- 
reifet. 3ch bin in igf eit gewefen ju waffer, 
in gdprligfeit unter ben güben, in gdprligfeit 
unter ben §epben, in g&h r Ii0f eit in ben ©tdbten, 
in gdljrligfeit in ber SSüften, in gdprtigfeit auf 
bem SJlcer, in gdhrligfeit unter ben falfchen 
SBrübern. 3n äftüpe unb Strbeit in Oiet SBachen, 

5 * 
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in junger unb 35urft, in üiel Saften, in fjr oft 
unb Slöffe. 2Bo fjaft bu jenta^lS einen 3)orff-[90] 
fJSriefter gefefjen, ber fo Oiel ©reufc unb ©lenb aufjgeftanben 
bat? Slber üor ben Slpoftel $aulum roar biefeö alle« 
noch nicht genug. @r batte baneben feine froh e ©eiftlitfje 
Anfechtungen, @r fagt: Auf ba§ ich mich nicht ber 
hohe« Dffenbahrung überlebe, ifi ntir gegeben 
ein Sfaljl in« Steift, nemblich be§ ©atban« ©ngel, 
ber mich mit gduften fchlabe, auf bafj ich mich 
nicht überlebe. ®afür ich bre^mal ben §@9i9i9Z 
gefielet habe, bafj er üon mir reiche. Unb er bat 
ju | mir gejagt: Safj bir an meiner ©nabe ge- 
nügen, benn meine Jfraft ift in ben ©djmadjen 
mddjtig. @« roar ein groffe«, bafj er einen ißfaal im 
gleifd) batte, bafj ibm ju 97hitfj roar, al« ob er gefpieft fep, 
[91] bafj er fo Diel $lage, fo Diel Anfechtungen, fo Oiel 
©^retten üon bem Teufel bat ! noch ein gröffere« aber roar 
e«, bafj er betete ju ©02:1 unb*) umb bülff rieff unb hielte 
mit bem Scten an, er betete nicht einmabt, fonbern jrocp 
brepmabl, ba« ift offt. Aber ©Ott roolte ihm fein audienfc 
fein gehör geben, fonbern fdjlug ihm feine Sitte runb ab. 
Aber ba« roar all noch nicht genug oor ben Apoftel ißaulum. 
©onbern nachbem ihm fein Seben Slut fauer roorben roar, 
ba mufte er enblicf) ftcrben, al« ob er ber aller drgeftc 
SDZörber ober ber aüergröfte ©traffen-IRduber geroefen roere. 
SSnb fiebe bu ehrlicher ©alenbermacber, je mehr bu bar- 
nach ringen roirft, bafj bu ben 3ufj-©tapffen be« Apoftel« 
ißauli im Seben unb in ber Sehre na<hfoI-[92]gen mögeft, 
je ndber roirft bu fommen ju feinem ©reu&. Qn bem bu 
biefe« liefeft, roirft bu oieüekbt gebencfen: 3)a« ift ein 
barte« SBort; 35a« ift ein fcf)lechter Sroft ben mir mein 
Satcr gibt. Allein bein fjerfc erfchreffe nicht unb fürchte 
ficb nicht. Sa§ bich befjroegen öon beinern guten Sorhaben 
nicht abhalten, fonbern erinnere bich roa« ©briftu« fagt: 
Matth. 5. ©eelig f et) b ihr, roenn euch bie ÜRenfchen 
umb meinen roillen fchmdhen unb oerfolgen, unb 
reben allerleb übel« roiber euch, fo fie baran 



*) unb fehlt B 



Digitized by Google 




Calender 



69 



597. 598] 



liegen, fetjb frolig unb getr oft, e§ toir b euch im 
§immel mol belohnet werben. Jenn alfo ^aben 
f ie ber folget bie fßropheten, bie oor euch gemefen 
finb. 

[93] Per varios cafus, per tot difcrimina rerum{.) 
Tendimus in coelum, fedes ubi fata quietas{,) 
Oftendunt. — — — 56 ) 

©ehabe bidj mol, bu ehrlicher ©alenbermacher, ©ott fegne 
bidj an ©eele unb £cib, nicht nur in bem jufünfftigen, 
fonbcm auch in Dielen nadjfolgcnben fahren. 3<h wunfche 
bir unb beinern ©ruber jum fßeuen 3“h r brc^erle^. ©rftlich 
bleierne fjofen, bamit ihr Jag unb 9?ad)t ftjjen unb 
fleiffig Studiren möget. gum anbern gulbene ©eutel, 
ban ich weife beffer was jum Studiren gehöre, aB ihr mir 
cS fagen fonnet. 3um brüten ©tjferne Stopf fe, welche 
etwa# auSftehen, »ertragen, unb bas jenige ma§ fic gefaffet 
haben, behalten fonnen. 57 ) Adieu. | 

[94] 



2ln bcn Sefcr. 

/TiOchgecrter Sefer, wenn ich etman au$ Ungebult in 
Jj biefem Jractütlcin ein SEBort habe fahren laffen, bajj 
ye bir nicht gefüllt, fo bitte ich bic^, bu wotieft mir e$ 
oerjeihen, 58 ) bcnn ich bin ein SJienfch unb fein ©ngel, unb 
bu fanft Ieichtlidh erachten, wie hoch wich betrübt habe, bie 
giftige ©aSquiH beS üerfludjten Butyrolambii, beffen SBort 
nicht öutter finb, fonbern fcharffc Schwerter. SBann ich 
bcö Diogenis gacfel anjünben woite, fönbte ich biefen Oer» 
fluchten 2Jfann leicht finben. Slber ich begehr ihn nicht fo 



“) Vgl. Vergil, JEneis 1, 204-206 ; „Lucidor“, H, S.287; 
„Ambrosius Mellilambius“, H, S. 367. 

M ) Ygl. „Shrtnrettung“, A, S. 118 f- 145f. 

•'*) Ähnlich in der „Slmwort an Sdjmib", S. 112. 
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genau ju fucben. Sleibt er fchon in biefer SSelt verborgen, 
fo wirb er hoch am güngften $ag offenbaret werben, ba 
wirb fid) mancher üerwunbern unb fagen: §at biefer bie 
gifftige $aS quill gemacht? 3$ hübe ben ButjTolambium 
einen ißharifeer unb SOZüffenfe^ger genent, bah muftu nicht 
alfo berftetjen, als ob er notijwenbig ein [95] ©eiftlicher 
fetje, 9Zein, fonbern eS giebt Stearifeer nicht nur im geift« 
liehen, fonbern auch iw SBeltlichen ©tanb. 59 ) SDu fifjeft 
felbft biefcS Butyrolambii SßhorifseifcheS, giftiges, bo|= 
ijaftigeS §erfc unb ©emüth, in bem er mich alfibalb ohne 
einige ©nabe in bie fpeH oerftoffen wil, weit ich etwan 
ein paar gabeln crjehlet habe, liefet fein ißhorifaeifchet 
©eift, wirb ferner abgemahlet werben in einem Sractatlein 
genant: Prüfung beS ©eifieS Nectarii Butyro- 
lambii. 00 ) ®iefer ©eift muh ohne $weiffel einen Sin- 
hang h a & en bon fieben anbern geiftern, welche werben 
Ärger fepn als er. 2)enn er fagt in feiner Pasquill: 
3)afc bon fahren ju fahren aufgejeichnet fep, 
was ich bor ungereimbte SRebe auf ber ©anfcel 
borbracht h a &G welches mit unberwerfflichen 
Beugen ju beweifen fetj. 61 ) ©o bitte ich nun biefen 
Nectarium Butyrolambium unb alle feine §anblanger 
umb ber Sarmherfcigleit ©otteS unb umb ber Siebe 3®fu 
©hrt'[96]fii willen, ©ie wollen machen, bah baS Protocol 
barin alle meine geführte Siebe bezeichnet flehen, mir 
communiciret werbe, bamit ich barauf antworten lonne. 
2)ann, wie offt wirb einem ©hrtichen SDZann ein SEßort 
anberS auSgebeutet, als er eS gemeint h&t? ©ott ber 
^>@rr felbften ber bie $ung erfc^affen hat, mit unferm 
erften Steter, im ißarabieS jurn erftenmahl rebete unb 
fagte: ffion bem Saum beS ©rfÄntnüfj ©uteS unb 
©6feS folt bu nicht effen, benn welches $ageS bu 
baoon effeft, Wirftu beS JobeS fterben. 2)a fam 



**) Er hat seinen Gegner schon zu deutlich gezeichnet; 
und die Zeitgenossen haben ihn nur zu wohl verstanden ; vgl. 
die Einleitung. 

#u ) Vgl. „Relation“ S. 29, Anm. 24. 

6l ) „Butyrolambius“, S. 57 f. = HAnh, S. 127; vgl. unten, 
S. 75f. und B @h r «urettung", A, S. 38. 46 f. 77. 159f. 183. 
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ber Jeuffel alSbalb mit feiner Rhetorica, reformirte ©ott 
bem £©9i9i9Z feine SBort unb fagte: 3*)* tx> erbet mit 
nidften beS iobeS fterbcn, fonbern ©ott weif}, 
ba§ welches $ageS ihr baüon effet, fo | werben 
eure Ütugen aufgetljan, unb werbet fetjn wie ©Dtt, 
unb wiffen waS gut unb böfe ift. ®a ber ©olpt 
©otteS, ber afferbefte fßrebiger, ber je'[97]malS auf bem 
ganzen ©rbboben gangen, ber Sfteifter mit ber gelahrten 
3unge, ber gewaltig prebigte, unb nicht wie bie ©grifft- 
gelahrte, mit ben Suben iw Stempel gu ^erufalem di- 
feurirete £j°f) an - 8. ®a tarnen bie Prälaten unb ©ftatS« 
ßeute gu Qerufalem unb beuteten ihm faft affe feine Söort 
anberS auS, als feine Meinung war. 35a er 3of)an. cap. 2. 
rebete, bon bem Stempel feines ßeibcS, ba würbe eS ihm her- 
nach, als er gecreufciget würbe, alfo ausgebeutet, als ob 
er gerebet habe Pon bem Tempel gu Qerufalem. Qft baS 
bem ©ofjn ©otteS begegnet, was ift ban wunber bafj mir 
armen Stümper bcrgleidjen begegne. SBie tan Nectarius 
Butyrolambius, ber fid) auSgiebt twr einen Medicum gu 
Slmftcrbam, wiffen, ob bie Efpionen, welche Oün Sauren 
gu Sauren in bie Sirene gu S. ^acob finb gefdfiett worben, 
alles rec^t angemerrfet, unb fideliter referiret paben? 
3)ann wann fotche ßeute in bie &ird)e gehen, nicht aus 
ülnbadft ober aus Segicrb etwas gu lernen, unb i^r 
ßebett aus ber [98] fßrebigt gu beffern, fonbern nur 
tommen auS curiofitdt, wie bie ipparifeer, welche offtma^lS 
auf Sf)riftum gelten, unb laureten ob fie ihn fangen 
tonbten in feiner Stebe; So tt>ut ©ott ber ^eilige ©eift 
foldjcn ßeuten baS $er$ nicht auf, gleich wie ßpbise ber 
ißurpurtrümerin, fonbern ber Sat^an fommt, wie aus ber 
fßarabel ßuc. 8. gu fe^en ift, unb nimbt baS SEort oon 
ihren $erfcen, baj 3 fie nicht barauf adffung geben, wie ein 
35ing gemeinet fep, wie eS appliciret werbe, ©leid) Wie 
bie Sienen auS ben Slumen §onig machen, alfo faugen 
fie, als gifftige ©pinnen, ©ifft barauS. 6 ' 3 ) 211S ich erftlid) 



ai “) Ygl. „Theatrnm Diabolorum“ (1587) I, fol.242 a : 
„Sollen berhalben ünS in bem fall gleidjmdfeig ben SMenen 
palten, welche allein baS gute aufj ben lölumen nemtnen tmb 
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nach Hamburg fam, unb mir alles Sold applaudirte, ba 
fam id) einSmalS auf bie ©anfcel unb fagte: 3b* meine 
übe 3«bo rer f if§ bande euch öor bie gute 2lffe- 
ction, fo ich öon euch oerfpüre, unb berficherc eud) 
baS, menn id) euch auf meinem Slüden tragen 
fönbte bi$ in ben £immel, id) »ölte eS tbun. 
2lllein id) »erbe euch iefco et»aS »ünfehen, [99] 
rceldjeS euch frembb unb fel^am öorfommen »irb. 
3d) roünfcbe euch allefampt, groffen unb fleinen, 
bafj ihr beute lebenbig moget jur gellen fahren, 
unb fdj»icge barauf ein »enig fülle. 2US bie Seute in 
ber firdjen feufffceten, unb baebten, »aS baS öor eine 
Siebe, oor ein SBunfdj fct)c oon einem Sütann, bem fie aQeS 
gutes gonneten, ba fuhr irf> fort unb fagte: ^dj »ünfdje 
euch nochmals, bafj ibr beb lebenbigem ßeibe beute 
möget jur gellen fahren mit ©ebanden, unb möget 
betrachten, »ie grofj, »ie unauSfprechlich bie $ein | 
SJlarter unb Duaal*) | ber SBerbampten in ber 
gellen fep, bamit ihr baffelbige nid^t nach euernt 
$ob fühlen bürffet. 55iefe SBort finb mir hernach öon 
unterfchiebenen bo^^afftigen Seuten übel auSgcbeutet »orben, 
unb ift in unterfchiebenen groffen ©tobten in Dbeüteutfd)- 
lanb unb anberSroo gefagt »orben: 3dj Ijabt meine [100] 
gubörer ju bem Xeuffel in bie §eHe öermiefen, ber foUe 
ihnen eine $rebigt tbun. 3ft aber einer ober ber anber 
gemefen, ber biefe Söort übel auSgcbeutet b«t, fo finb ba- 
gegen bunbert gemefen, »eichen biefe Siebe gleich »ie eine 
glüenbe fohle auf ihr £crfc gefallen ift, unb befanb hoben, 
bafj ihnen eine geraume 3eit bemach tor 2lugcn geftanben 
habe ein erfchredlicfjeS ©onterfept ber ^eQifchen Dual, 
SDlarter unb Sjßein, unb bafj ihnen immer in ben**) Obren 
gelegen höbe baS 2Bort @283®, @283©- 62 ) @S »arff 

*) SÖtarter unb Duaal fehlt H **) ben fehlt H 



f äugen, baS b&fe aber tmnb gifftiße ben ©pinnen Iaffen, bamit 
fie auch nach jnen et»aS finoen." — Martin Opitz, Buch von 
der deutschen Poeterei, Neudruck Nr. 1, S. 15. 

4J ) Dasselbe berichtet er mit ähnlichen Worten bereits 
im „Lucidor“, H, S. 317. Vgl. auch „Corinna“, A, S. A12b, 
Aum. 20. 
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mir ein§ma!)tS ein gelahrter 2Rann in einem bornchmcn 
conventc 63 ) tror, bafj ich bor ftcben 3ah*en auf SRichacltS 
Jag auf bcr ©anfcel geftanben, unb meine Collegas öor 
laufigte ©aplüne gegolten habe. Allein meine ganfce (Se- 
meme mirb 3eugnüfj geben, bafj fotcfteS nicht gefächen 
fcty, unb mann ein büfihaftiger falfcfier 3eugc auftreten unb 
e» fagen mürbe, fo mcrben bagegen taufcnb fetpt, bic ihm 
in§ Slngefüht roiberfpred}en mcrben. Unb mann e£ mabr 
ift, fo mit idj mir ein ©lieb nach bem anbern non mci- 
[101] nem Seibc nehmen laffen. Unb ju allem meinem 
©lücf fjab ich bantal« bie fßrebigt bon ©orten $u ©orten 
concipiret, unb roenn ich jeit habe, ein bing ju concipircn, 
önb lefc eä einmal ober jroet) burch, fo fan ich e & »ol 
bon ©orten ju ©orten alfo ^erfagert, unb laffe nicht ein 
©ort ober ©tjUabe au$. Unb ich bezeuge mit meinem 
©eroiffen, bafj ich bamalS bon ©orten ju ©orten auf ber 
©anfcel gerebet habe, mie e§ in meinem concept fielet. 64 ) 
©eil ich nun fahr, bafj ber Jeuffel miber mich mutete 
unb tobete, unb ber gute 2ftann, ber mir biefeS borroarf, 
biefe Jing nicht felbft non mir gehöret, fonbern nur oon 
|>ören -fagc hatte, unb ich barneben hörete, bafj hin unb 
mieber fet) gefchriebcn morben, bafj ich fold^e Jingc auf 
bie ©anfcel bringe, baran fi<h bie Seute ärgern, als bad)t 
ich, toeil ber Jeuffel fo gcfchöfftig feh miber mich, ba ich 
noch lebe, ma§ er bann thun mürbe, roenn ich einmal 
mürbe tob fetjn, unb mich nicht berantroorten fönne. 



•*) Dieser Konvent war am 26. Februar 1658. Da hat 
man ihm wieder einmal Vorhalt über seinen Stil gemacht, 
und Schupp hat geantwortet: „ . . . ©r laffe ihm feinen ftylum 
nicht corrigiren; er tnolle nichts enbern, ob er gleich mitt bem 
iöcttelftabe folle bahon gehen. ©8 mehren feine Sachen fupra 
noftram crepidam, barauff ihn M. Müller [der Bruder des 
Seniors] gefraget. ob bentt baB aud) fupra noftram crepidam 
ift roaS er non feinen Beufen gefchricbenV Item man hat ihm 
furgehalten, maS er non tauschten Sfapplatten geprebiget, barfiber 
er feer aomig morben"; Staatsarchiv Hamburg II, 2, R. Minist. 
Hamb. Prot. IV. 1648—1669, S. 196 ff.; vgl. auch „©hrenrettung", 
A, S. 77 ff. = H, S. 647 ff.; Ziegra H, 314 f., 316. 

M ) Über Schupps gutes Gedächtnis vgl. „Jcutfchcr 
Lucianus“, H, S. 816 f. 
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©djidte bemnad) Notarien unb geugen ju ben £af>itain«, 
unb ttic^t ju ben [102] famptlidjen SopitainS ber ganzen 
©tabt, fonbern ju ben ©apitain« bie ju bem Stirchfpiel 
6. Sacob gehören, unb Iieffe fie bitten, bafj, wann fie, 
ihre grauen«, ihre ©öhn unb Tochter, ihre Unechte unb 
2Kägbe etwa« Ratten bon mir gehöret, baran fie fid) ge- 
ärgert haben, fo wollen fie bod) ju mir fommen, ober bie 
irrigen ju mir fehlten, fo wolle id) ihnen fagen unb beffcr 
erftären, wie ein« unb ba§ anber gemeint fetj. &abe auch 
ben Notarium gebeten, bafj er auf | ihre Stuffage adjtung 
geben, unb mir barbon ein Inftrument aufrichten Wolle, 
welche« id) motte deponiren, bamit meine $inber unb 
•Jlachfommen ein Hoffe« 3eugnufj bet SCBarfieit haben, 
darauf haben bie guten Seute mir ihre überftüffige 
Affection mit fotzen SBorten conteftiren taffen: ©afj ich 
Butyrolambium nicht beffer bejriren tonnen, at« wann er 
felbftcn hette bicfelbe*) angehöret. Unb biefe« ift mir 
atfo auSgebeutet worben at« ob ich einen Aufruhr 
habe anridhten wollen. 65 ) 2>afj biefe gute Seute [103] 
mir au« uberftü«figer affection mehr geantwortet haben, 
at« ich fie gefragt habe, Wa« tan ich baju? Qdj fehe 
bafj biefe gute Seute gute affection ju mir tragen. 2tber 
Sttejanber ber ©chntieb, hat mir biel S3öfe« beweifet, ber 
§©rre bejahte ihn nah feinen SBerden, wie fßautu« rebct, 
2. Siimott). 3. ©« ift auch fonft ein« unb anber« in biefer 
©ad) borgangen, welche« ich mit bem SJtantet ber Siebe 
jubeden mit. 2Ba« jWifchen einem SSot@h tl nnrbigen Mini- 
fterio unb mir borgangen, baran wirb fid) fein ber- 
ft&nbiger SKenfch drgem. @« finb auch unter ben ittpoftetn 
unb unter ben heiligen Satern in ber erften (S^riftlid^en 
ftirchen unterweiten« SflifjSBerftänbe borgetauffen, in Gingen, 
bie eben ba« fundament be« ©hnfttichen ©tauben« nicht 
aufheben. 3$ beftage, bah ber $euffet an alten Orten 
gefcpdftig fepe. @« hat aber ein £>o<hWeifer 9tath biefe 
SDtifc-SBerftdnbe per amneftiam aufgehoben, unb bcpbe $h e ü 



*) biefelbe AB] biefe« H 



65 ) Vgl. oben, S. 43, Anm. 15. 
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jum ftiflfchweigen ermahnet, babeq ich tä auch, fo biel 
möglich ift, bewenben [104] laffe, unb allem grieben, aller 
greunbfchaft nadjjage. 66 ) 3$ habe mit Schmerlen jüngft 
©rfaljren muffen, bafj mir ein PaquetScfjreiben öon ber 
Sfd^ferl. 9teic^ö5]ßoft ift augefdjittct worben, 67 ) als ich baSfelbe 
erbrochen, lag barein biefe Pasquill, actior & correctior, 
Wie goljan Valhorn ju fd^reiben pflag. !Ki<ht allein biefer 
erfte fonbern auch ber anbere ©ruffer biefer Pasquill 
muffen ©Ijröergeffene leichtfertige ©üben fcqn. ©ott errette 
ihre arme Seelen, unb laffe baS SSerbienfl 3©fu ©fprifti 
an ihnen nicht oerlohren fcqn, allein i<h bitte ben gerechten 
©ott, er Wolle bicfc ©rttffer in biefer 2Belt plagen, bifj 
ftc jur erfantnufj ihrer felbft fommen, unb betrachten, wie 
gröblich fte oft wiber baS fiebenbe unb achte ©ebot funbigen. 
©3 hänget eines ehrlichen 9flannc3 Sohn am ©algen, 
toelcher ein toenig SPupffer geftolen hat. 2Bie mancher ift, 
ber mir mehr ßeib unb Schaben getlfan hat, als biefeS 
arme Vlut. ©Dtt tuolle auf biefe fßaSquitten - SJrufler 
ausfchütten alle bie gliche, Weiche SWofeS er^ebjlt ®eut. 28. 
[105] @91 laffe fie treffen ben groffen gluch, welchen ber 
König ®aüib bern 3oab thät. @r laffe alle ihr jpaab unb 
®ut öerborren, wie bie ©ebürge ju ©ilboa, welch« 5)a0ib 
Oerfluchte, bafj Weber $hau ober Stegen barauf fiel. Ver- 
flucht fein fie in ihrem Slufjgang unb ©ingang, bifj fie 
ihre Vofeheit erlennen, unb ba- | üon ablaffen, unb biefe 
üermalebet)te fßaSquiQ nicht ferner fpargiren, unb ben 
Stechften bamit ärgern; ®ann eS ift bie .gunge eines Ver- 
läumbberS unb Pasquillanten, wie geuer in SBacfjoIber.*) 



*) Wie geuer in 23ad)olber AH] . . . tn Sßachholbern B 



**) Über den Ausgang der Angelegenheit hat das Protokoll 
des Ministeriums eine Lücke. In seiner „§o<bnott)toenbigen 
©rittnerung" jedoch bestritt es, daß es vom Rate zum Still- 
schweigen ermahnt worden sei. Es hat auch weiter gegen 
Schupp gearbeitet, ihm im Sommer 1658 den Druck seiner 
Schriften in Hamburg abermals und im Herbste 1659 überhaupt 
untersagt; Euphorion, 8. Ergänzungsheft, S. 19 f. ; Staats- 
archiv Hamburg 11,2, R. Minist. Hamb. Prot. IV, S. 218f., 
Ziegra 11,316. Vgl. die Einleitung. 

67 ) Nicht unfrankiert, wie Bloch, S. 26, sagt. 
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3$ befc^toere aud) bcn Butyrolambium , baff er innerhalb 
bretj SBodjen nad) dato, mir ba# protocol überliefern taffe, 
borin meine, feinem Sorgeben nad) ungereimbte, auf bcr 
Sankel oorbracfjle phrafes unb Slrte ju reben notiret finb, 
ober icf) mit if>m, mo mid) ©ott leben laffet, eine lection 
lefen, roie icf) eine#ntal# einem Stieb fafe, melier ber Streben 
511 ©. gacob etroa# SBIet) 00 m Stad) gefiof)Ien batte, meld)ern 
enblid) ba# ©eroiffen fo eng mürbe, baff er furfj ^ernoc^ 
in ber 9lad)t, ba# SBlep [106] mieber für bie Sirdje bracbt 
batte. 2ln bem Stag, ba icb ben SSerf&uffer biefer Pasqnill 
anftagte, mürbe ein arme# SJiägblein jum Stöbe berurtbeilet, 
metcbe i^r Sinb umbbracbt batte, unb fie buffe au# An- 
trieb ihre# ©emiffen#, ihre ber Dbrigfeit unbefanbte SKiffe* 
tfjat, fetbft befant. Butyrolambi, bu meift Oiefeicbt nod) 
nidjt ma# ein böfe# ©emiffen tbut, @# mirb bidj anffagen, 
nagen, plagen, unb bu roirft bermalein# oermeinen, alle 
§?äum im Sßalb, alle Sölatter, alle# ©rajj auf bem gelb 
fepen ©üttel morben, unb motlen bicb jefjo an ben fßranger 
[teilen , 6S ) merbe from unb tbue Sufi, unb fep ber Sarm- 
berfcigfeit Sefu anbefoblen; Unb bu ^odjgeebrter 

molgeneigter fiefer, fet) freunblicb gegrüft, unb lebe mol, 
nicht nur in biefem jufünftigen, fonbern aud) in Oielen 
nadjfolgenben fahren, oerjeibe meiner ©ilfertigfeit, bann 
icb mit ber fßoft Stag unb 9?adjt mieber auf Hamburg 
eilen mufe. 

Sn boc^fter ©t)I, SBoIffenbüttcI am 
20. Decembr. Anno 1658. 

e 9t st ©.*) 



*) ©SJit© fehlt H 



dK ) Vgl. die ganz ähnliche Ausführung in Weises Erz- 
narren, Neudrucke Nr. 12— 14, S. 4; und dazu „©brenrettung", 
H, S. 624; „Relation“, S. 18. 
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2Uteim, 

(Sebrmkt bei) Dirtor be ifecn, 
3 m 3 ßl)r 1659. 
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3>ctn £oc$(St>ct ©e&otncn, 
©eftrengen unb äRanöeften 
$errn. 



(f^riftopfp 5ßißil)um6 
non ©dfftatt, 

Sljurfürftt: (ödc^fifd^em §oc§« 
Slnfetynltdien 9?att) unb §off» 
ÜJieifter, etc. 

ÜKeinem tn[onber§ $odj»@e- 

ehrten unb §od)' geneigten 
£>errn unb ißatron. 1 ) 



*) Der Adressat ist ein ehemaliger Schüler von Schupp; 
vgl. unten, S. 81. 84 und Vogt, Schulgesch, II, 172. 181 nebst 
Belegen. 
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#odj*ebeI<>©cfM>fjtnet, ®c* 
ftreitger unb ÜJlanbefter, SD^ein 
infonberg £>od)-©eeljrter unb 
$ocb-©eneigter §err unb 
©roffer Patron. 



$odj-@bcI: Excell. grüfe ju taufenbmaljlcn, 
UT raünfcfje Qfjr unb Syrern ganzen §aufe, jeitlicfjcö 
unb etuigeS Sßotergdjen, lege biefe ©djrift mit 
bemütf)igfter £>anb unb tieffer Reverentz ju S^ren fjüffen, 
unb bitte, mann c§ einmal j^re groffe affairen leiben 
moHen, fie rooHen fte roürbigen ju tefen. @3 erinnern fidj 
E. Excell. bafj id) Ijiebetior eine geraume geit in bem 
bello Grammaticali*) gebienet Ijabe. (£g ift mir aber 
enblicf» ergangen, mie jenem ©cf)mib*$ncdit, meldjem be- 
fcfimerlicf) oorfant, bafj er immer b«j bem Setter ftefjen, 
unb ben ferneren ©djmib - Jammer führen [2] foHe. | 
SJleinte bemnadj, er rooöe feine gortun oerbeffern unb 
motte jfjm ruhige Sage unb ein guteg fieben machen. 91am 
barauff einen ©ottenSpieg auff ben SRacfen, unb mürbe 
ein ©ott. Sa fam er jur 9tu§, eben mie icf). @g f)at 
mir bifjljero offtmafjlg getrdumet, bafj bie bicr Imperativi, 
Die, Duc, Fac, Fer, 3 ) ju mir üor bag Sett fommen, mit 
langen ©pieffen, unb molten mid) Überreben, tdj fol eine 
beffere Charge annemen, unb mit jtinen mieber ju gelb 
jietien. SlHein id) f)ab eg abgefdjlagen. ©g mirb mir 



*) „Bellum Grammaticale“, „bellum Logicale“ und der- 
gleichen Phrasen sind bei Schupp häufig, z. B. „greunb in 
ber Slot", S. 61; „Gfilfert. ©enbfefiretben", S. 119; „Seutfdjer 
Lucian", H, S. 811. 817; „5Bom ©djulmefen", S. 17 f. und in 
dieser Schrift öfter. Die sachliche Erklärung bietet das Pro- 
gramm vom 16. Juni 1639 in Diehls Beiträgen, S. 287 f. 

s ) Dasselbe Bild wie Anm. 2; vgl. „DE OPINIONE“, 
S. 55; „Sreunb in ber Slot", S. 46; „S3om ©djulmefen", S. 18. 



Digitized by Google 




80 



Antwort an Sclimid 



[786 



aber nun ba8 £eben fo farnr gemalt, bafj id) offtmat)l8 
in bie ©ebancfen gerade, id) muffe eine anbere refolution 
faffen. Sann ja ein jeber iefco an mir mitt $u einem 
SRitter merben. @8 ifi jüngft ein groffer Hercules auff- 
geftanben, melier fid) Nectarium Butyrolambinm nennet. 4 ) 
Ser l)at groffe gcmermorfer, ganfce unb fjalbe ©artaunen 
mit Sügen unb S3erleumbbungen miber mid) gelabcn, unb 
lofj [3] gesoffen. [3] 2118 idj mid) faum ein menig 
gegen ben*) fclbigen berfdjanfcet, unb jur 2Bel)r gefteEct, 
fompt ein anber armer ©tümper, welker fidj M. Bernhard 
©dfmib nennet: Ser ljat ju Srefjben in bet ©f)urfürftC 
Residentz-©tabt, ben 4. Octob: 1658 ein Cartell mieber 
midj gemalt, unb mil fürfcumb kugeln mit mir medifeln. 5 ) 
Sa8 Cartell fingt alfo an: Copiae Conlcribnntur in Aca- 
demijs. @8 ift mir lepb nid)t nur für bie SRorbifdje 
Könige, fonbern audj für anbere confaederirte Potentate. 
Sann, mann fie ^infüro ein paar Srummelfäldger ober 
SDtufquetirer merben non nötfjen paben, merben fie biefelbe 
fc^rcerlic^ befommen fönnen. Quia Copiae Confcribuntur 
in Academijs, ba mann folcbe Surfet) felbft mirb toon 
nötfien t) a &cn- 2Ber biefer SJtagifter Sernt fep, ob er 
@eneral@emaltiger ober nur ein 2Rufter*©d)reiber in bello 
Grammaticali fepe, fan idj nid)t miffcn. Sa8 er fein 
t)erfef)aff«[4]ter Cavalier, fonbern ein Pedant, unb au8 
ber Qafy beren fep, melcffe bcr rebfictje §err 0ber»gorft* 
meifter ju ERarpurg, mein alter Runder 3# Surcf)arb 
fRaum oon ^ol^aufen,*) pflag fReformirte Stitter 



*) bemfelbigen H 



*) Vgl. „Relation“, S. 17, Anm. 2. 
s ) „De | REPUTATIONE | ACADEMICA | STUDIOSI 
INCON- | SIDERATI, | DISCURSUS. | (Strich) I LIPS1AE , | 
Typis & Sumtibus JOHANNIS WITTEGAU, | ( Strich ) | ANNO 
M. DC. LIX.“, Titel, Widmung und 92 enggedruckte Seiten 
in 12°; Expl. der Kgl. Bibi. Berlin (Al 4781); vgl. Euphorion 
XVI, 312 und die Einleitung. 

*) Er zählte zu Schupps Gönnern und war auch der 
Pate von dessen zweitem Sohne; vgl. Euphorion XVI, 25; 
Vogt, Schulgesch. II, 137. 139. 208 — 210; Diehl, Beiträge, 
S. 323, Nr. XXIII. 
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bom ipofenbanb ju nennen, bas fe|e ift äug feinem 
©ftlo. gft bilbe mir gar niftt ein, bafj @. §oft-@bl: 
Excell: mit roaftfenbem Sitter unb immer aufffteigenber 
@ftr, £ftre angebofyrne $oftriftmlifte Humanität gednbert 
fjaben. Sßann ift iefco bety audientz fjaben fönte, mie 
bamalen, ba ©ie untermeilenS unter einem grünen ©Ratten 
bet} mir faffen, unb ab ore meo dependirten, 7 ) fo molt 
ift bienftlift bitten, bafj fie mir biefe groffe faveur er« 
m eifett, unb einem ftrer ©iener anbefeljlen mollen, bafj er 
in meinem Nahmen, unb auff meine 93nfoften, einen Pro- 
curatorem ju ©refften möge befteHen, ber biefen 93?. Sernt 
©ftmib bor bie Dbrigfeit forbern, unb fd^arff examiniren 
taffe, tuet ber Vir [5] magni nominis fet)e, ber ftm biefe 
Chartecque mieber mift ju fftreiben anbefoljlen l)abe? 
@S ift jmar eine groffe Sfiftnljeit, bafj | §oft«@bl: 
Excell: ift biefeS anmutlje. StCtein ift erinnere mift öftrer 
fyoljen Offerten, bie ©ie mir bie!mal)lS geftan Ijaben, unb 
habe niemanb in ©refften, ju bem ift eine gröffere Con- 
fidenz fefce, als ju $oft-@bl: Excell: @S ftecft in biefem 
toercE etmaS fonberlifteS üerborgen. 93nb 93?. 93ernb 
©ftmib t)at baS bing, toaS mieber mift gefftrieben ift, 
niftt auS feinem ginger gefogen. 2Ber meifj mann er 
fftarff gefragt mirbt, ob fift niftt befinben roerbe, baff 
Vir ille magni nominis mit meinem Skrleumbber Nectario 
Butyrolambio unter ber ©ecfcn liege? Sft 27?. Sernt 
©ftmib beffer als ein @rfc ®enfteutcr, fo mirb er bie 
SBarljeit niftt berfftmeigen. 93nb ift Vir ille magni 
nominis, ein eljrlifter 93?amt, fo mirb ftm niftt gumieber 
fein, bafj fein groffer [6] 9?al}m auft burft biefe SRitterftat 
auSgebreitet merbe. SBirb mir 93?. 93ernb ©ftmib niftt 
fagen, mer Vir ille magni nominis fetje, fo mil ift ftn 
mie ein fpunb Tractiren, naft feinen meriten. gnner^alb 
jcffen ga|ren fol fein Pennal in ganfc ©eutfftlanb fein**) 
gebrillt morben, als er fol gebriHt merben. 3ft mil noft 
Seute finben, roelfte ftm fünffjig Steilen füllen jugefallen 

*) irrig 587 **) fo fetjn H 



T ) In Schupps Marburger Avellin ; vgl. Vogt, Schulgesch. 
H, 161—165. 

Schupp, Streitschriften I. g 
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gieren, unb foQeit jtym ben §err ©6rgen fingen, Scty ber» 
wunbere mid) untcrbeffen über bie |?errn Cenfores libro- 
rum ju Seiptjig, bafj fie biefeS Sractätlein approbiret, unb 
ba£ SIrcabifctye 2tyier 3R- ©ernbtcn nictyt erinnert tyaben, 
mann er ettoaS roieber nticty gufagen tyabe, je fol er micty 
Tractiren al§ einen (S^rlic^en SDtonn. Qcty bin gtcictymol 
getyen Satyr ein Profeffor auff einer bometymen ®eutfctyen 
Vniverfitüt getoefen, tyabe bie bornembfte Officia Academica, 
afö Rectorat unb Decanat bemaltet, 8 ) unb ber Senget, 
ber nocty in bie [7] ©ctyuet [7] gangen, unb mit 9tutyten 
geftrictyen morben ift, als icty in einem bornetymcn ©tyren« 
ftanb gefeffen tyabe, getyet mit mir umb, als ob icty mit 
jtym auff Srüberfctyafft gefoffen, ober mit jtym ber ©ctymeine 
getyütet ty&tte? ©onberticty in fotctyen Gingen, bie über 
fein ©ctyuetfüctyfifctyeS Lyripipium 88 ) ficty crftretfen , unb 
barin mir ade Serftünbige, nidtyt im 6ctyuct©taub, fonbem 
in tyotyen affairen auffgetoactyfene Theologi unb Politici 
merben betyfatt geben. £>eift baS ba$ oierte ©ebott in actyt 
genommen? 2BaS barff ber Sari 5 Dt. Sernb ficty barüber 
befetymeren, bafj icty gefagt tyabe, @3 fety nictyt alte 28 ei fj» 
tyeit an Sniöerfitüten gebunben? 9 ) $err ©analer 
31. 3t. 9 *) §err Vice ©antyter ©ottfrib Stntoni öon greunb» 
borg, 10 ) §err ®octor gemrborn, 11 ) unb anbere metyr, finb 



8 ) Auf diese zehn Jahre hat er sich auch sonst berufen, 
z. B. dem Ministerium gegenüber; vgl. „Butyrolambius“, S.27 
= HAnh, S. 116f.; Ziegra 11,315; „©qlfert. ©enbfdjrei&en", S. 
121; „SEeutfdjer ßetyrmeifter", S. 39. Seine Erinnerung weilt 
mit Vorliebe in seiner hessischen Heimat und besonders in 
Marburg; Vogt, Schulgesch. H, 169. 185. 196 f. und die Quellen. 
Rektor war er 1643, Dekan der philos. Fakultät 1642 und 
1645; Vogt, Schulgesch. H, 148 f. 

8 “) Stil der „Epiftolae obfeurorum virorum“; vgl. das 
Folgende und Euphorion XVII, 260 ff.; unten S. 94. 

•) Vgl. greunb in ber Slot", S. 57 ff. 

8a ) Dietrich Reinking (1590—1664), stud. in Stadthagen, 
Köln und Gießen; vgl. Möller, Cimbr. lit. II, 697 ff.; Strieder 
XI, 265 ff; Allg. deut. Biogr. XXVIII, 90. 

1# ) Gottfried Anton ii, geb. 1571 zu Freudenberg in West- 
falen , war seit 1603 Professor der Jurisprudenz in Marburg, 
seit 1605 in Gießen, seit 1607 auch Kanzler der Universität; 
dort starb er 1618; vgl. Festschrift der Univ. Gießen 1907, 
1,415 und die Quellen. 
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in molbeftelten SBeftphölifchen Spulen mol auff crjogen 
worben, unb haben ba folida fnndamenta in Studijs ge- 
legt, als fie nach ©ieffen [8] fonimen, unb fautn i^re 
Pennal ^apr ablolviret, bjaben fie alSbalb Collegia ge- 
halten, haben anbete dociret, finb fumma cum lande 
Doctores Creirt, ju ^o^ett ©prcn-ülmbtern erhoben, unb 
3BeItberüf)mte ÜJtönner worben. fperr Vice Sanier 
Sauber, 1 -) decus | illud inferioris Haiti®, hot auS bem 
Gymnafio ju §erborn fo Viel bracht, baff er in feinem 
PennalQapr, ut loqnuntur, jebermann ju 2ftarpurg mit 
groffer admiration, in linguis, in Jure, & in Omnibus Philo- 
lophi® partibus hat latisfaction thun tonnen. 2luS biefen 
wenigen (Stempeln, fehen ©. $och©bt: Excell: bafe nicht 
alle SBeifepeit an bie Univerfitöten gebunben fep, fonbern 
bafe man auch auferljalb Univerfitöten etwas lernen tonne. 
SEBie mancher bornehmer SJtann, bienet Königen, ©hur unb 
gurften, ber auff Univerlitöten nicht ift alt worben? S<h 
hab in einem Stractötlein einem gerätsen, ©r f olle fich 
nidht ju [9] lang [9] auff Seutfchen Univerlitöten 
auff halten. 1 *) 2BaS weife ber Pedant, ber 2 Jl. ©ernb, 
wie bie ißcrfon befdjaffen fefe, welcher ich biefen Statt) ge- 
geben habe? 2BaS ich ih m geraden habe, baS werbe icfe 
eben nicht einem jeglichen ratfeen. ©in jeber wirb feinen 
Icopnm wiffen, barnach mufe er auch bie SJtUtel richten. 
2Ber fünfzig Saht auf Univerlitöten bleiben, unb ein 
SBeib in feinem ©tubenten ©tanb nehmen will, bem ver- 
biete ich eS nidht, ich gebe ih m auch fein ©eit baju. S«h 
hatte ju Königsberg einen guten Setanten, welcher 20. Sah* 
bafelbft ein ©tubent gemefen war. SIIS er mcgjiehen wollen, 
hatte ber Magnificus ju jhm gefügt: Domine Johannes, 
wir haben feine @l)r öon euch, bafe ihr fo lang hier ge- 



*0 Justus Feurborn (1587 — 1656), der bekannte Gießener 
und Mar burger Theologe, stammte aus Herford in Westfalen; 
Festschrift 1,425. 

1S ) Johann Henrich Dauber, geb. 1610 zu Herborn und 
dort vorgebildet; stud. 1628, Privatdoz. 1629 Marburg; seit 
1651 in Hessen- Casseler Diensten, 1651 Vizekanzler, gest. 
1672; vgl. Strieder H, 506— 518; er dürfte der „Pennalis Omni- 
potens“ in „Unterricht. Stud.“, HZug, S. 240 sein. 

»*) „ftreunb in ber Slot", S. 59. 
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wefen fetjet, unb ntc^tö gelernt habt. $a hatte er ge- 
antwortet, ja, wa3 meinet E. Magnif: SBaS ein S^rlic^ 
fferö in fo langer jeit bergeffen fömte? 14 ) SBann ich 
einen @rfj Pedan-[10]ten betreiben wolte, fo wolte ich 
biefen 2R. Sernbt öor mich nenten. Allein ber Sdrle ift 
nicht werth, bafe wan fo tiiel SBorte feinet falben mache, 
fonbern Ohrfeigen unb Sflafenftüber gebührten ihm, an ftat 
ber Antwort. 3$ wil aber bent Särle mit negftem ant- 
worten nach feiner J^orl^eit, bamit er fidj nicht büncfe flug 
fein. 2Ba$ barff ber g@feH ©Treiben , vide, 6 Lector, 
hominis inexcufabilem infolentiam? 14 ) 2BaS id) ge- 
trieben b»abe, baS ift nicht infolentz ober §offart, fonbern 
eS ift bie SBarheit. 9Snb wann etwan jemanb auff Uni- 
verfit&ten luft hat etwas ba wicber ju reben, ber tljue eS 
mit befferer raifon unb SBefdjeibenhcit, als ber ©cfjuelfuchS 
23t. Sernb. SßieUeidjt Wirb mir ba burd) Occafion gegeben 
werben, meine ©ebancfen ju offenbahren, welche ich bau 
bielen fahren h ero gehabt habe. @. §o<h @bl: Excell: 
finb hie bebor ju 2J?arpurg eine geraume jeit in meinem 
$aufe aus unb ein [11] gangen, unb haben neben jhrem 
§och-®eIahrten, in allen SEBiffenfcfjafften ^odjgeübten §off- 
meifter, bem unbergleidjlichen Reinhardi, täglich mit mir 
converfiret, unb ift 3h r wein ©inn unb ©emuth, mein 
Seben unb SBanbel gnugfam befant, unb werben beffer 
jeugen tonnen, ob ich infolent ober hoff artig fetj ober nicht? 
SEBaS weife biefer Bacchant ÜJt. SBernbt babon ju reben, 
mit welchem ich wein lebtag nicht ein SBort gerebet habe? 
Sed trän- | feant hsec. SIIS jüngft bie §erra 21b- 

14 ) Über Schupps Erlebnisse auf Universitäten und seine 
Ansichten über sie vgl. Vogt, Schulgesch. n, 113 ff- Vgl. 
auch „ORATOR INEPTUS“, S.24; „Salomo“, H, S. 115 über 
Studentenheiraten; „Der unterrichtete Student“, HZug, S.228ff. 
und die Streitschriften. 

») „DE REPUTATIONE AOAD.“ pag. 83 s. „Vide, bene- 
vole Lector, lege & perpende Viri inexcufabilem infolentiam. 
Non sufficit ei Academiis in genere bellum indixiffe, magisque 
ac Lutheranos in Hifpania eas afflixiffe, pergit quoque & in 
fpecie, o omnium praecellentiffima Germania, Academias tuas, 
Patria fvaviffimas, infeftis fignis adoritur. 3dj rathe bhr 
treulich, fummum periculum! bafe bu bich nicht lange auf 
Xeufcfchen SßniberfitÄten auffhaltefi " 
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gefanbte ton bem famptlic^en ©f)ur-gürfll: Collegio ju 
jfjr ftönigl. 3Jtapt: in ©djweben gereifet, unb auff Hamburg 
fommen finb, ^Qbe idf bie @b r gehabt, ®. Excell: §odj» 
geehrten §errn ©djwager, bem ton ©er ft or ff auf 3 U »arten, 
unb Ijabe erfrettlid) ternomnten, bie wolgetroffene Alliance 
jwifdjen bemfelben, unb ©. Excell: §o<fj Slbelidjen SB^r- 
alten $elben-©efd)led)t. ®er gütige ©ott fd)ütte [ 12 ] über 
©ie [ 12 ] auS, aßen ©egen, alles ©ebenen, beffen in ber 
ganzen ^eiligen ©grifft gebadjt wirb. 3$ bitte Excell: 
»ollen mich attejeit beb ^ em £>emt bon ©erftorff in guter 
Recommendation erhalten. ©. Excell: unb alle bero 
Siebte §od)angef) 6 rige, befehle id» in ben ©d)ufc 3@fu 
©^rifti, mid} in j^re be^arlic^e Aifection, unb bleibe bifj 
in mein ©rab 

©. £od) ©M. Excell: 
3)emütf)igfter, ©eljorfamer, ganfc- 
ergebener, tremer Snedjt unb 
Wiener. 

Jo: Balthal*: Sehuppius D. 



[18] 




Sin 971. Sernljarb ©djmtb 

3 u 3)rcfjben, 

S Uperfcientifice & illuminatiffime 16 ) M. Bernhard, ®n- 
gendbiger $err. 3dj euttren Dilcurs de repu- 
tatione Academica empfangen, mit Suft burd) lefen, unb 
alSbalb mich reloltirt, barauff ju antworten. SBünfdjen 
wolt idj, bafj idj auff ein maijl, auff baS Rapier merffen 
tont, wa§ id) barton in ©ebanden l)o&- 3 $ b ette gwa* 
leidjtlidj einen 3 un 3 en Sefebengel (wie ber gemeine 97tan 
ju Hamburg bie Vaganten unb ©c^iiter fo für ben 

'•) Stil der „Epiftolse obfenrorum virorum“. 



Digitized by Google 




86 



Antwort an Schmid 



[789. 790 



fingen, nennet,) hingen f&mtcn, bafj er euch geantwortet, 
ober ein paar 9tof)fen ftüber gegeben bette. Mein weil i^r 
biel reblidjer fet)t als Necta-[14]rius Bntyrolambins, unb 
euch heg cwrem SRahmen nennet, wil ich euch bie @br an- 
thun, unb will euch felbft antworten. 3hr fprec^t in 
euwer Sßorrcb an ben Sefer: Tacita volnptate ego per- 
fundor, magni nominis viro morem me geffiffe, dum 
non neminem ä virtutis femita paulisper deflectentem, 
juffu ejus, hoc ipfo corripni. '") MS biefen Söorten fehe 
ich, ba§ ihr auch in ber boHen opinion fci)t, bafj ich mit 
meinen Jractdtlein wieber bie erfte unb anbcr Gaffel beS | 
(ScfefceS gefünbiget höbe, unb ä virtutis femita abgewichen 
fetj. 18 ) Mein ihr frommes, einfältiges Schaaff, ich fehe 
bafj ihr bon anbem berührt fetjet, unb bafj bie ijßfcil, 
welche ihr wieber mich fc^icffet, nicht aujj cuwrem Stocher 
!ommen fetten. 3Ü hitt euch, fagt mir hoch auff richtig, 
wer ber Vir magni nominis fei), welcher euch 3 U biefer 
SRitter that auffgemunbert, unb fid) biel gu grob bagu ge- 
halten, bafj er felbft fich in einen Streit mit mir ein-[15] 
laffen folte, [15] fonbern h at euch alä feinen gürfechter 
ober Capitain-Seutenanbt 19 ) gebrauchen wollen. ÜHS David 
wiber feinen Sohn Abfalon gu gelb giehen wolle, fprach 
baS SSold; 3)u folt nicht auSgiehen, bann ob wir 
gleich fliehen ober bie helfte fterben, fo werben 
fie fich unfer nicht annehmen. 2)ann bu bift, als 
ob unfer gehen baufent wehren. 2. Sam. 18. (Sin 
foldjer Vir magni nominis t^ut als ein rechter Politicus, 
bafj er feinen hohen SSerftanb gu anbern SJingen fparl, 
unb Wann er Seut bcradjten wil, gemeine Jpanblanger bar- 
gu braucht. SMefeS Politifche Stücflein hot er ohne gmcifel 
gelernt bon ben ißhorifeem, welche als fie einen SRaht 
hielten, Wie fie ©hrtftum fangen mosten in feiner SRebe, 



”) „DE REPÜT. ACAD. U , fol. A2*. 

*•) Vgl. "©alenber", S. 60, Anm. 46. 

1# ) Wieder eine Anspielung auf Müller: Im Laufe des 
Streites hat Schupp dem Senior sagen lassen, er wolle nicht 
mehr in die Versammlungen etc. des Ministeriums kommen, 
weil „er eines anbem [Müllers] Capitaiu-Lieutenant nicht fetm 
Wolle“ ; Ziegra II, 315. 
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ba lahmen fie nicht ju jhm in eigener ißerfon, fonbern 
fanbten ju jhm ihre jünger unb Herodis 2)iener, unb 
liefen jhm bie beftc 2Bort juentbietljen, unb fagcn: füteifter, 
»ir »iffcn, baff bu [16] waprhafftig bift unb leijreft ben 
SBcg ©otteS recht, unb bu frogeft nach niemonb, benn bu 
achieft nicht ba# 2lnfehen ber ÜÜlenfchen, barumb fage uns, 
tt>aö büncft bidj? 3ft5 recht, bafj man bem ftatfer $in3 
gebe ober nicht? ®iefe Scpaldpaffte Heuchler f (hielten jhre 
jünger ab, bie Sunge Sefebengel, bie junge ^Sijarifeer, ba« 
mit toan ba§ 23erd übel abtieff, unb ihnen ©ptiftuS einen 
gutben Slufebu^er gebe, bie alte Patres ben $opff au« ber 
Schlingen jiehen, unb fagcn !6nnen: ©§ fegen Sunge 
noch unüerftünbige Ädrle. SRan müffe ihnen et»a3 
ju gut halten. ®ann Serftanb fornrne nicht für 
ben Sohren. ©ben an bem $ag ba biefe junge 2J?auI- 
Slffen, bie junge ^S^ar!feer , ju ©h^ifto tarnen, unb öer* 
meinten, fie »ölten groffe gifch fangen, faxten bie Sabuceer 
an ihn, unb oermeinten fie »ölten an jh» ju fRittern 
»erben. 2113 er ben Sabuceern ba3 SÖiaul geftopfrft hatte, 
ba [17] machten fi<h bie [17] alte fßhatifeer auff, unb 
bauten : SRun feh c§ 3 e tt, für bie Reputation ber $ot)en 
Schul ju Jerufalem ju fechten. Allein fie müften*) ab« 
jiehen, »ie ein Pfeiffer ber ben £an£ üerberbt hat. S<h 
»ei3 nicht »ie e3 lombt, bafj ich i e §° auff einmahl, an 
allen Orten angefodjten »erbe. S<h &in noch in ber Slrbeit 
bem Nectario Butyrolambio baö ÜJiaul ju ftopffen, unb 
feine Palquill ju beantfflorten, fo fompt ba 3R. Sernparb 
Oon ®refjben, Studiolus inconlideratus, unb | »il auch 
fiugcln mit mit »echfeln! Bene veneritis, 3ft. Öernb 
Schmib! ©3 »ürbe mich niemanb üerbenden, »an ich 5 ur 
ungebult be»ogen »ürbe, unb fagte: »il bann j$o ein 
jeber SRaulaff, ein jeber Pedant, an mir ju einem Sftitter 
»erben? Allein ber groffe Schwebifdje §clb, Sönig Carolus, 
pflegt ju fagen, je mehr geinbe, je mehr ©lüd. 233er »ei3 
ob mir biefc$ nicht auch ju befferm ©lüd bienen »erbe? 
Ssepe majori fortunae locum dedit in- [18] juria. Sh r 
fprecht ÜJi. Semharb: Tacitä voluptate perfundor dum 
non neminem ä virtutis femita paulifper deflectentem 

*) mufien H 
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Corripui. 2Rit bicfcn SBorten, fettet ihr jtoor üerbicnet, 
ba& id) euch eitt reenig über bie Saite! legte, unb eud) 
gebe, unum, verum bonum.20) SIECein ich »il ju üor feben, 
ob ftr auch 9teu» unb 2epb über eutore Sorbett haben 
»erbet. $ u Erafmi Seiten bat ein dRöncb auff ber Sankel 
geftanben, unb gefagt: $er Söttgfte £ag muffe nicht »eit 
fein. $ann alle Saftcr, alle Sngerechtigleit nehme über- 
ijanb. ®a fifcen bie Saureren unb freffen Sleifdj am 
greptag. Qvlüox haben fie unterreeilenS einem Paftorn, 
einen Sorb 00 H ©per bracht, aber ipo freffen bie Schelmen 
bie ©per felbft, unb »erffen bem Paftorn bie Schalen für 
bie Jbn r - Sber biefeS alles (fagt ber ÜRöncp) fornpt 
Erafmns oon SRottcrbam, unb fepreibt Colloquia, unb bie 
öornebmbfte Öeutp in ben Stötten, lefen biefe Colloquia, 
[19] unb beluftigen fich bamit. Snb biefer EraTmus ift 
ein rechter Spötter. ©r fragt in einem Colloquio, in »aS 
für Sprach bie SlblaaS-Srieff gefebrieben*) »erben? @§ 
»irb jb» geantreortet, in Sateinifdjer Sprach- 5)a fragt 
er ferner, »ie fol ich c§ aber machen, »an ich S“ einem 
ungelabrten SCeuffcl fomme, ber nicht lefen ober fchreiben 
!an, ober fein Satein üerftchet? SEBerbe ich auch für bem- 
felben ficher fepn, bah er mich nicht anpade unb in bie 
#ed füpre? §öret hoch liebe Supörer, ^ baS nicht ein 
©efpött, »cl^eS biefer Erafmns, ber ein frittb ber ßatho- 
Iifcpen Kirchen fein »il, treibet mit ben ÜlblaS-Srieffen, 
»eiche ber ^eilige Sater ju SRom aufjtbeilet? 35a fompt 
ein anber Spötter, genanbt Johan Reuchlin, »clever ben 
§ocbgelübrten unb ^odierleucbteten 9Ran M. Ortwinum 
Gratium ju ©öden »erfolget, »ic bie beüor bie ißatriarcben 
unb ißropbeten finb Oer folget »orben. Snb ich bäte, bah 
oiel [20] groffe unb gelahrte Seut, nicht nur ju dlom, 
fonbern auch hier unb ba in SEeutfcplanb fepen, »eiche 
nicht allein bem Reuchlin, fonbern auch bem Erafmo bet)« 
fad geben, unb fie für »epfe HR&nner halten, ba fie boch 
ade bepbe »ebber in Theologia ober in Philofophia, fo 



*) gefunben H 



*°) Stil der „Epiftolse oblcurorum virorum“. 
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mofjl ftubirt haben , als ber ^wcherleudjtete 9Kan M. Ort- 
winus Gratius, fonbern fic tonnen nur ein wenig Salem, 
ba§ bodj bei) weitem M. Ortwini Satein nicht gleich ift- 
©olte ©Ott umb folcper Seutlj Wißen nicht Sanb unb Seut 
ftraffen? 21 ) 2Jt. Sernb 3h r fompt mir eben für, wie biefer 
ÜDiönd), Welcher bet) bcn 5Üiüdenfat)gern unb ©ameel öer» 
fchlutfern war in bie ©chuel gangen. | Slßein ich Wil 
euch 9 ^rn beleihen unb bergeben. Sagt mir nur, wer ber 
Vir magni nominis fet), ber euch wiber mich angeljefcet 
hat? SSon einem f leinen &inb fagt man nicht, bas( ift 
ber groffe |>ang, fonbern ba§ ift ba§ fleine £>dn§leht, mein 
©ohnlein, [21] mein [ 21 ] §crfcgen. SSeil nun biefer SJtan 
einen groffen Nahmen hat, fo Wirt er auch fclbft grofj 
fein. Sieber fagt mir hoch ban, wer ber groffe Sftan fet), 
bamit ich auch fomme unb ihn anbethe, ba§ ift, ihm @h r 
unb refpect erwcife, gleich wie Abigail Nabals SBeib, 
welche als fie ben ftönig David fah, ftieg fie eilenb bom 
@fel, unb fiel für David auff ihr 2lntli|, unb betet an 
jur ©rben unb fiel ju feinen güffen, unb fpradj: 91 cp mein 
£err, mein fet) biefe SÜiiffethat, unb lajj beine SDfagb reben 
für beinen Ohren, unb höre bie 2Sort beiner SJtagb. 
1. ©am. 25. 9Kan fagt, bafj einSmaplS ein ^oßdnbifdjer 
©chipper fei) ju ftdnig Chriftian bem SSierbten in ®enno 
marcf fommen, unb h ab gcfagt: Wel mijn Heer, ben ghy 
de Coninck? $er Stinig patte geantwortet, So segghen 
sy. ®cr §oßenber hatte gejagt, Wel mijn Heer, fo 
treedt te rugh, treedt te rngh, op dat ick mijn Keve- 
rentie voor iu denn kan. gu rücf, [22] jurüc!, ihr Seuth, 
bamit ich fönne fommen ju bem groffen 9Kan, welcher 
2Jt. 93ernt ©chmibten auff gemuntert ^at, baff er feine 
SEBaffen wieber mich gebrauche, bamit ich für ihm SReöerenfc 
mache, niberfaße unb fage: D bu groffer äflan, ©rbarm 
bich über mich, unb befepl M. Bernharden, bafj er feinen 
grimmigen ßorn finden Iaffe, fein ©djwerb in bie ©cheibe 
ftede, unb mir*) Ooartier gebe, gür biefe h°h e ©enab, 

*) mir fehlt H 

S1 ) Für dies Stück habe ich die Quelle nicht finden können; 
ich vermute sie in den „Epiftolse obfeurorum virorum“ ; vgl. Eu- 
phorion XVII, 264; „Corinna“, A, S. 89 = H, S. 497, Anm. 84. 
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mit tdj beinen ©chatten (Sfjrett unb Refpectiren, fo lange 
bie regul, Nominativus prsecedit, mirb in ber Grammatic 
ftetjen. Semper honos, nomenque tnum, Laudefque mane- 
bunt. @g ifi ein groffcS bran gelegen, ba§ man einem 
jeben feinen gebührlichen SituI gebe. 3$ erinnere mich, 
bajj ich in meiner Qugent gehört habe, bafj ein Säumer 
im fjcffenlanb hob ein anliegcn gehabt, meldjeg er bet) ber 
©angelet) gu SRarpurg h°b Wagen moßen, ba fet) bon 
einem anbern Säumern jhm [25] ber 9tal)t gegeben morben, 
er foße erftlich ju bem ©tabthalter ju Sttarpurg gehen. 
Senn ber fet) ber Seuffel gar bet) ber ©angelet); SBag er 
fage, bag muffe gefächen. Sllg ber Säumer nach Sftarpurg 
fommcn, hatte er gefragt, mo hoch ber SDtann mohne, 

melcher ber Seuffel gar bet) ber ©angelet) fet)? Sarauff 
hatt ein Sürger geantmortet, ob er nidht miffe mie er 

hicffe? Ser Samer hatte gefagt -Kein, eg ift mir ber- 
geffen, allein ich höre mag er fagt bet) ber ©angelet), bag 
mufj gefdjeljen. Ser Sürger hatte gefagt, bag mirb 
bießeid)t ber ©tabthalter fein? 2> a ja, hatte ber Samer 
gefagt, ©tabthalter, fo hetft er. 2Bo mohnt er hoch? Ser 
Sürger hatte gefagt, id) mufj hoch jfco fein §aufj fürbet) 
gehen, ich miß eg eud) geigen. Sllg ber Samer ju bem 
©tabthalter fommen, hatt*) er gefagt: Slßmüchtiger | |>err 
©tabthalter, ich höre bafs jhr ber Seufel gar bet) ber 

©angelet) fepet. 9?un fjab ich einen Streit mit meinem 

Stachbahrn, etc. 213 ) $sd) h fl t> 111 0ber«[26]Seutfchlanb einen 
Settelbogt gefant, melcher nur ein Slug hatte, 9iun ging 
ein arme gram in ber ©tabt Ijerumb unb bettelte, melcher 
ber Settelbogt bag betteln berbiethen molte, ba neigte fic 
fid) für jhm unb fagte: Sich gndbiger §err Settelbogt, 
iaft mich bodj nur eine ©tunb herumb gehen unb famblen, 
ich Küß h ernQt § 9 ern aug ^ er ©tabt gehen. Ser fdjele 
Settelbogt antmortete, ja, menn man einem feinen gebühr- 
lichen Situl gibt, fo fan man noch t»oI ein Slug juthun, 



*) hat H 



21 =0 Vgl. „IOCORVM ATQVE SERIORVM . . . Cen- 
turice aliquot . . Recenfente OTHONE MELANDRO . . . 
FRANCOFVRTI . . . M.DC.IH.“ (12°), Nr. 572, S. 573—577. 
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fo ntagftu nun noch eine ©tunb ^ter bleiben. ®ie gram 
antwortete, adj genäbiger £err Settelbogt, wenn jhr baß 
tfjim woltet, unb woltet baß eine Slug ju thun, fo wolt 
ich nocö ben ganzen £ag alhier bcrbleiben. tarnt baß 
eine Slug war albereit ju, §ette er baß anber and) ju* 
gct^an, fo hette er fie nic^t fcljen fönnen. 

tamit id) nun im titulieren mich nicht an euwernt 
Patron oerfünbige, unb barburdj feinen gorn unb IBngenab, 
Welcher mir würbe fein, wie baß SrüÖen ei-[27]neß jungen 
£6wenß auff rnid) labe, fo fagt mir bodj mein lieber 
2Jt. Söernb, wer ber groffe SKann fet}? 3ft etwa jemanb 
unter ben alten ^Patriarchen wieber lebenbig worben, alß 
Slbraham, gfaac ober gacob? Ober ift etwa einer Oon 
ben alten ©ananitern wieber lebenbig worben, bon welchen 
bie Sunbtfdjaffer welche SKofeß aufjfanbte 9?um. 13. fagten: 
$aß £anb barburch wir gangen finb, ju erfünben, 
friffct feine ©inmohner, unb alleß SSold baß wir 
brinnen faljen, finb fleute bon groffer £ünge. 2Bir 
fahen aud) liefen bafelbft, ©nadß ®inbcr bon ben 
SRicfen, unb wir waren für unfern Slugen alß bie 
§emfchrecfen, unb alfo waren wir auch für ih ren 
21 u gen. Ober ift etwa ber ©oliath wieber lebenbig worben, 
Welcher fid) biel ju grofj achtete, bah er mit bem armen 
Meinen tabib ftreiten fülle, fonbern fagte, bin ich benn 
ein £>unb [28] baff bu mit ©teden ju mir fompft? 
2Snb fluchet bem 33abib bet) feinem ©ott, unb 
fpracb ju ®abib: Som h er 3 U nxir, ich teil bein 
gleifdj geben ben SSbgeln unter bem Fimmel unb 
ben Spieren auff bem gelbe, 1. ©am. 17. @ß ift in 
ganfc ©uropa belant, bah §crrn £anb-©raff SKorifcen ju 
|>effen gürftlidje ©naben fepen ein tjochjgeta^rter gürft, 
unb ein fonberbahrer Patron ber ©elahrten gemefen. 3h*er 
gürftl. ©naben lefcte ©emahlin, ift gteidjfalß eine gelarte 
gürftin gewefen. ©inßmalß ift ein bornehmer §effifd)er 
bom Slbel, ein ftarder corpulenter SJlann ju ihr lornmen 
unb hotte*) jhr gerahten, bafj fie ihren §errn bahin be- 
wegen Wolle, ba§ er bie Regierung feinem sperren ©ohn 



*) hatte fehlt H 
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übergeben, uttb fich in SRuIje feiert möge. 22 ) fturfc hernach 
batte bie gürftin einen onbern ©bclman ju fid) forbern 
laffen, unb batte gejagt, börci bod), wa§ mir 31 . öon 31 . 
für einen fdjönen fRatb gegeben | habe. ®er [29] anber 
©belman batte geantwortet, ift ber Kerl boEt? SBie fompt 
er auff fold^e ©eben? 3)ie gürftin batte geantwortet, ja 
er ift ein rechter Albertus Magnus. Magnus in quanti- 
tate, & Albertus in qualitate. ßieber SD?. ©erat, fogt mir 
bocb, ob euer ißatron ber euch wiber mich angebefct bat, 
grofj fep in quantitate ober in qualitate? SEBir haben 
einen groffen SÜRann in quantitate allbier auff bem Sird)« 
boff ju ©. ^acob, ber beift $an3 ber Süblengräber, 23 ) 
ber !an wie ein anber Midas Dcbfen tragen unb Dcbfen 
freffen. Sed ne mica falis in corpore tanto. 3$ Wil 
nicht hoffen bah ber groffe £an£ Sublengräber gu Hamburg, 
euch befohlen habe wiber mich ju fd^reiben. 3ft aber euer 
Patron grofj in qualitate, fo berwunbere ich mich, tote er 
auff bie Jborbeit fommen, bah er mir für übel auff- 
genommen, bah ich in meinem greunb in ber SRotb ge* 
fchrieben, eS fep nicht alle SBeihbeit an bie ©ni« 
Oerfitäten ge*[30]bunben, ba mir hoch in biefem ©tücf 
alle bocbberftänbige Seut Werben ©epfaH geben. 5)afj ich 
gelahrte Seute auff ©niberfitäten oeracbten foQe, ba behüte 
mich mein ©03:2 für. 3d) habe oiel groffe greunbe 
unter ben Profelloren auff unterfchiebenen ©niberfitäten 
in 2eutfchlanb, welche ich tijeilS als meine ©ätter refpec- 
tire unb ehre, tbeilS als meine ©rüber liebe. ÜIHein baS 
werben fie felbft gefteben, bah nicht alle SBei&beit an ©ni* 
berfitäten gcbunben fepe, fonbern bah man außerhalb ©ni* 
Oerfitäte auch etwas lernen fonne, unb bah oiel ERifjbräucb 
auf ben ©niberfitäten eingeriffen fepen. 2Bie mancher ligt 
auff ©niberfitäten Qabr unb 2ag, wann er aber in ein 
Publicum officium fompt, muh er auffS newe wieber 
lernen, eben als ob ein ©nterfcbeib fep inter Theoriam & 

*) irrig 294 



ss ) Vgl. Christoph von Rommel, Geschichte von Hessen 
VIII (= IV der N. Folge). Cassel 1843. 

”) Vgl. „Salenber", S. 62f. 
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Praxin, gleich tote jwifcben §immel unb ©rben! 2Ran 
fagt, bafj einSmablS ein ©tubent bon einem toeitberitljmien 
Profeffore fydbe Stbfc^ieb genommen, unb gefogt, er [31] 
Wolle in gram!- [31] reich reifen, unb fi<b ju SßariS ein 
jeitlang auffijalten. Ser Profeffor patte gejagt: Domine 
Johannes, hm$ wolt [pr ju ißarifj machen? Ser ©tubent 
patte geantwortet, fßarijj ift eine groffe ©tabt, ba man 
biel SütgeS fepen fan. 2lcp patte ber Profeffor gejagt, 
Domine Johannes, molt [pr eine grojje ©tabt fepen, jo 
gieret nach SBraunfcpweig. 2Sar baS nic^t eine weije SRebe 
Oon einem pocpgclaprten 3Rann? J4 ) §öret 2ft. Serent, 
fompt einmapl nach Hamburg, unb fprecpt mir ju, unb 
bringt bie Cofmographiam Munfteri mit euch- 3cp Wil 
euch ju einem ©Ziffer führen, ber jol euch jeigen, wie 
biel SingeS barin ftepe, ba8 erftumfen unb erlogen fepe. 
3fcp wil eucp ju Seuten führen, bie euch ex Opticis Sing 
jeigen werben, ba jpr bermeinen werbet, e§ fep 3 au & ere P- 
Sei) wil eud) einen Phyficum jeigen, über welchen ihr eud) 
berwunbern werbet, (fr bat ganfc Orient burepjogen, unb 
fan funjfjeben ©praßen reben unb fepreiben. @r tbut 
fonberlid) in [32] ben mineralien Sing, welche bifjpero in 
Seuifcplanb unerhört jinb. 2Ba3 anbere Sergteutp in brep- 
jeben SBodpen tpmt, | baS tbut er innerhalb 6. Sagen, 
etc. etc.*) ©laubt ihr auch, bafj; man ein Qnjtrument 
machen fönne, babureb ein einiger ÜRann eine palbe 
©artpaun auff beben fan? ©8 ijt pier in Hamburg ein 
IBornepmer (fabalier ber ba§ Perpetuum mobile unnb 
anbere Sing erfunben pat. Surcp biefe inventiones fan 
bem SDtenfcplicpen ©efcplecbt punbert baujentmabl mehr 
Sftufc begegnen, al8 wann einer ben Svaretz, ben Ruvio 



*) etc. nur einmal H 



u ) Diese Anekdote muß damals ziemlich bekannt ge- 
wesen sein. Schmid entgegnet: „Ser üornebme ehrliche 9Jlamt, 
ber Dominum Johannem nach 33raunfcpWeig bat I)eifjen jiepen, 
. . ijt bejferer 6pre toürbig, als er ihm output. ipette Antenor 
nur ben UeberfaH bon tpm, ober bette nur feine Ethicam ge* 
lefen, jo würbe er nicht ein folcper Grobianus fetjn" ; „Philan- 
derfons Difcurs“, HAnh, S. 99. 
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unb bie Connimbricenfes mit Seffetn gefreffeit ^ettc. 24a ) 2Jian 
fan bamit in furper 3eit ganfce SBaffergraben aufjfdjöpffen, 
trucfne ©raben mit SBaffer füllen, S3ergwercf, bie im Söaffer 
fielen trucfen machen, wann man in einer ©tabt nur einen 
Sronnen pat, fan man baburcp machen bafj ber S3ronne 
eine groffe üliupte treibe. SJfan fan groffe pondera ba- 
burcp auffpeben, :c. 25 ) 2Bo ift auff Sutperifcpen unb [33] 
fßdpfii-[33]fcpen Snioerfi taten, unter gepen Profefforen 
ber ÜKatpematifcpert fünften einer, ber biefeS mit bem 
perpetuo mobili praeftiren unb fünften tpun fan, wa§ 
StrcpimebeS getpan pat? 33nb wann xd) gu fotcper per- 
fection in Mathefi, unb fonberticp in Staticä fommen 
Were, fo müfte xd) ein Karr fein, baf} idj umb falzte 
200. ©ütben ober 200. Spater micp folte gu einem Pro- 
feffore Academico befteUcn taffen. Suppern ©elbt, 
füppern ©eetmeffen. 26 ) $afj nicpt alte Qapr StriftoteleS 
auffftepen, baä fompt baper, weit feine Sltcjanbri ftJfagni 
leben, unb babon fotte man ben groffen |>errcn fteiffig 
prebigen. 263 ) SBaö xd) in biefem fßunct getrieben pabe, 
ba§ mit icp nicpt nur bep alten berfidnbigen Profefforen 
fonbern bor ber ganzen berfidnbigen SBett berantworten. 
Sßnb mein guter SK. Serenb, bon fotcpen ®ingen gu ur- 
tpeiten ift euwer Lyripipinm biet gu gering. 26 b ) SDrumb will 
id) anbere ßeutp gu Kistern anruffen, wetcpe [34] mepr 
atS pedantifcpe SEBeifspeit bep fiep paben. SBann jpr gu 
ewrem fßatron fommet, fo fagt Bona dies, bu groffcr 
ÜDtann. 3n neuer 3«tung muff icp berieten, bafj ©dpuppiuS 
gu Hamburg in einem Jractdttein genanbt Stmbaffabeur 



i* a ) Vgl. Euphorion XVII, 2 f.; „©eutfdjer Lucianus“, H, 
S. 816 f. .. 

* 5 ) Über diesen Physicum und diesen Cavalier hat Schupp 
im Herbste 1658 auch an Herzog August d. J. von Braun- 
schweig-Wolfenbüttel geschrieben und sie ihm empfohlen; 
vgl. Euphorion, 8. Ergänzungsheft, 8. 21 f. 

se ) Damals ein geflügeltes Wort. So schreibt auch der 
alte Mentzer an den Landgrafen über die Gehälter der Pro- 
fessoren der Philosophie ; vgl. Festschrift 1, 132. 

26a ) Vgl. Euphorion XVII. 17 f. 

24 b ) Vgl. oben, S. 82; „©plfert. @enbfdjrei6en", S. 123 f; 
„Corinna“, A, S. 97 f. 
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BippufiuS, kegelt be3 @cbuelmefcn§ au§ bem ißar- 
naffo aB gef ertiget auff ben ©onbent ju grand- 
fort am äftain, 21 ) werbe aHe§ beantworten, wa3 ich in 
meinem difeurs de reputatione Academica Oon jbrn ge- 
badet bab. Profectö ego fni StudiofuB inconfideratus, 
wie ich mich in bem Situ! meinet difeurfus genennet fyab. 
gurwar ich bette beffer bran getban, baß icb ein Sdjlof} 
an meinen SJtunb gelegt, unb ein feft Siegel auff mein 
■Kauf getrudt, ober ju ber Seit hinter bem Ofen gefeffen 
unb dpffel gebraten beite, ebe mein $ung unb geber mich 
in foldbe ©efabr bracht betten. Ü8nb glaubt mir ÜDi. SBcrnb, 
bafj e£ euch fo nug gewefen were al£ einem [35] ©tbneiber 
[35] fein SRabel unb ©cf)eer, wann jbr ewer 2J?aul unb 
geber battet im gaum batten fbnnen. Sb* wacht in ewer 
ißorreb Weiter Rotomontaden. 2IHein jbr diftinguirt bie 
PeriodoB nicht recht. $arau£ icb fc^lieffe, bafj jbr ein 
armer Schweizer in bem Bello Grammaticali fegt. gib 
mufj euch ein Wenig ju recht belffen 372. Sernbarb. geh 
wil ewre 28ort wieberbolen, allein icb wil euch jeigen, Wie 
jbr fie recht diftingviren folt, bamit man einen rechten 
Sßerftanb brau§ haben fönne. 3b r fagt: Lata eft via per 
quam hic cucurrit hactenus. | Nec tameu ab omni 
hominum commercio remota. Afpera illa, per quam ad 
aftra tendimus. Per quam qui anheli adfeendunt, nil 
ex hoc difeurfu meo impertinenter ad le trahant. 
Cseteros verd, qui mihi luccenfent, tantum moror, quan- 
tum eqvus catelli latratum. 28 ) ®a febet jbr 372. Sern- 
barb, Wa§ bie bloffe diftinctio Periodorum im Itylo tbue. 
Ob biefe§ üon euch ober ben ©rudern nicht in acht [36] 
genommen feg, ba3 ftett ich an feinen Orth- 3b r fagt 
unterbeffen, bafj jbr auff bem 28eg gebet, welcher fRaucb 
feg, auff welchem man nach ken Sternen ju fahre. Solche 

*’) Vgl. Euphorion XVI, 307. 

“) „DE REPUT. ACAD.“, fol. A2*. A3; „Lata eit via 
per quam hic decucurrit hactenus, nec tarnen ab omni hominum 
commercio remota afpera illa, per quam ad aftra tendimus, 
per hanc qui anheli adfeendunt, nil ex hoc difeurfu meo im- 
pertinenter ad fe trahant, cceteros vero, qui mihi fuccenfent, 
tantum moror qvantnm eqvus catelli latratum.“ 
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Siebe fiatte*) einSmafytS ein ®ieb in ©ngettanb aub ge- 
führt, at§ er mar ge^endt morben. 2)a|er ber eble unb 
©innreibc (Snglifdje Poet, Johan Owenns, Don iljm fagt: 
Sic petitur Coelum, fic itur ad aftra, Afcendens fnrcam 
für Labienus ait. 29 ) SBitt iemanb auff füllte artb aub 
burdj einen ramen 2Beg, nembtib auff einer engen Ieiter 
ad aftra geben, fo fan te£> jbn nid^t auffbatten. 3b bin 
unterbeffen öerfic^ert, bafe ib auff einem. SBeg gebe, barauff 
ib mit £mlff unnb ©cpftanb be§ b € ^*9 en ©eifte§ bleiben, 
unb in ben Fimmel geben mill. 3b mit mir auff meinen 
©rabftein fcbreiben taffen biefe Sßort aus bem Sinber 
(Satecbifmo, icb b a & geglaubt eine Vergebung ber 
©ünben, eine Stuf f erfte^ung befj gteifbeS, unnb 
ein emige§ Seben Stmen. 30 ) (Sä mag 501. 93ernbarbu$ 
[37] ©bmib unb alte tßbarifeer barju fagen ma3 fie 

motten, fo ift mir ba§ genug, mann icb bety meinem lieben 
@0tt in ©enaben bin. 3b r fprec^t ferner ffl. Sernbarb, 
Caeteros vero, qui mihi fuccenfent, tantum moror, quan- 
tum eqvus Catelli latratum. SBaä bitbet jbr euch ein 
2K. Sernbarb, bafj jbr meint icb merbe rnib über euch 

erjürnen, unb bajj jbr meinen ßorn fo menig achten mottet, 
atfj man ein Keines §ünblein ein ißferb anbeitet? 53er* 
fiebert eub, bajj §err gabariaS gürtet, ein ehrlicher reb- 
licher 53u«bfübrer, mir emeren Difcurs de reputatione 

Academica ju gefdt>icft, baraufj ich feine fonberbabre 
Affection gefpubret, unb eS für ein fefjr angenehm Prsefent 
gehalten bab. 3b b Q b eben ju ber geit auff bem Seit 

tigen muffen, unb b a & groffe fbtnerfcen gehabt hon ber 



*) bat H 



*•) „Joannis Oweni Oxonienfis Angli Epigramata. Editio 
Poftrema. Amftelodami MDCXL.“ (zuerst London 1606), 
II, 38, Nr. 77 : „Sic, inquit, petitur . . .“ Schupp hat das „inquit“ 
ausgelassen, und Schmid tadelt in läppischer Weife das Fehlen 
des einen Versfußes; „Philanderfons Difcurs“, HAnh, S. 99. 

*°) Schon 1656; vgl. „©ebene! baran Hamburg", H, S. 207. 
Der Wunsch ward ihm aber nicht ernillt; vgl. Theodor 
(Dietrich) Anckelmann, „Infcriptiones antiquiffimae et ce- 
leberrimffi urbis patriae Hamburgenfis, Hamburgi 1706“, S. 49, 
Nr. 158. 
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Stofen ober oon bem ^eiligen $ing. 30 ») Stttein at« icf) einer 
®ing auff bem ©ett burdjtefen, Ijab icf) mid) t)6d)tid) de- 
lectirt, unb betrachtet, ma« jfjr für ein ©d)utfucf)fifd)er 
Karr fepet, [38] unb mie euer Patron ber eudj miber rnicf) 
angeljejji ^at, ein erjj ©<f)ulfudj« fep: 3$ §ab brauff einem 
©tubenten biefe Stntmort in bie gebet dictirt, unb barburdj 
meiner ©dpnerfcen öergeffen, bifj ber ©atbierer ju mir 
fontmen. @« loaren fjeute brep öornepme ©tubenten bet) 
mir, bie batfjen, id) motte ihnen bie Execution in ber 
©adje mit SK. ©ernparb ©chmiben anbefepten, fo motten 
fie ihn jüdjtigen unb tofj taffen, 3^ fragte mie fie ihn 
gültigen motten? ba fagte ber eine ©tubent, id) mit ein 
paar gute greunbe betommen, bie fotten jßn jmifchen bie 
©porn nehmen, unb jmingen bafj er ein ©tatt Pon | 
feinem difcurfu nad) bem anbern freffe. 3$ Tagte nein, 
ba« begehr ich nidjt. @« ift untermeiten« Satein barin, 
bamit man Kafcen unb SKeufen »ergeben fönte. SBann 
ber Sfdrt ba« ®ing in«*) ßeib befatpne, e§ mürbe jf)m 
ba« §erp abftoffen, eben at« menn er Kapen-Sßutöer ge- 
freffcn Ivette. 3Der ©tubent antmortete, ma« merc grofj 
baran gelegen, mann [39] fdjon SK. ©ernparb ftürbe, unb 
atfo bie ©Jett einen Karren meniger hatte at« juöor? 
©tirbt er, fo motten mir jßrn biefe« Epitaphium auff- 
richten: ^»ter liegt SK. ©erent im grünen ©rag, ber 
fo gern fancr $rant aff. ©r letjrt bie ßnaben baf$ 
21. ©. 6 . ©enab jljm ©Dtt er font nicht metf: 31 ) 5)er 
anber ©tubent fagte: Kein mir motten jtjn gültigen. 2tber 
e« mufj ihm fein ©djaben an feinem Beben gefdjetjen. $a« 
fünffte ©ebofjt fieift: 2>u folt nicpt tobten. 3d) mit an 
ein paar gute greunbe nad) Seipjig fd)rciben, bie fotten 

*) in H 



>°a> Vgi. „^tob", H, S. 164: „KotJjlaujf ober ba« heilige 
2>ittg" ; Grimm, Deutsches Wörterbuch II, 1146 „Sing", Nr. 10; 
IV, 2, 837 „heilig", Nr. 12 £; VUI, U78f. „Kofe". 

51 ) Die Quelle für dies Epitaphium ist Friedrich Taub- 
manns Vorrede zu seiner Ausgabe: „Publ. Virgilii . . . Culex . . . 
Wittenberg 1609“, Bl. A8 V . Vgl. außerdem die Nachahmungen 
in „Philanderlons Difcurs“, HAnh, S. 107, und in „Gromio und 
Lagaffo“, HAnh, S. 25. Näheres in Euphorion XVII, 286 f. 
Schupp, Streitschriften I. 7 
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mir äugefnUen nad) ®rcfjben jiefjen unb biefcn 2R. Sernharb 
©djmibt auff ben Sßdnfeflcr bitten. SBamt er nun ein 
paar SRömer aufjgetrunden ^at, fo füllen fie ihm bic £ofen 
herunter gieren, unb ihm einen regten guten Product 
geben, mie SRonfi- [40] cur Step bem SBotfen ju 9foftod. 
3$ fagte: Sfteiit, baS mit ich auch nicht ^aben. 3 n ©hur- 
lanb «erben bie Sauren, mann fie pecciret haben, auff 
Sefet)I ber Dbrigfeit mit 9fuf)tcn geftrichen. Snb ich h° rc , 
bafj bie alte (Jhurlänbifcfje Sauren ba§ füllen für eine 
@§re galten. SBann ein junger Sauer nid meifer 2Bort 
machen mill, fo foCen fie ihm über bie üftafe fahren unb 
fagen: 2Ba3 miltu hü’tmn reben? 3$ &« dlter at$ bu, 
unb h fl üe ber Dbrigfeit ©traff fo unb fo üielmaht aufj- 
geftanben. 32 ) 3^ forge SR. Sernharbt ©chmibt «erbe 
burch ba3 ®ing nur ^offdrtiger gemacht «erben. @r «erbe 
fi<h einbilben, bafj man jhn fjinfüh^o «erbe fehlen muffen 
unter bie hdtigen 2Rdrterer. $)aitn er fep pro reputatione 
Academica gcftrichen «orben. Snb e$ ift bet) biefem 
9 R. Sernbt eine foldje fcholaftifdje fmffart, bafi «ann er 
fchon mürbe über ber Sand liegen, unb 40. ©treiefj «eniger 
ein empfangen, fo mür-[41]be er eä fo f)oö) achten, als 
ein ißferb latratum catelli, «ie feine SBorte in Prse- 
fatione lauten. $er britte ©tubent fagte: SRun molan, 
fo fol er ein paar bufcenb Ohrfeigen auff Rechnung nehmen 
unb befommen. SDaS übrige foH jhm auff Seit unb 3ief|I 
besohlet «erben. 2lHe Seipjiger SReffe foH er ct«a§ be- 
fommen, bifj er mit Düitungen bemeifen fan, bafj er 



**) Schupp war am Schlüsse des Sommer-Semesters 1629 
von Königsberg aus landeinwärts gereist. Er selber redet 
nur von 100 Meilen durch Polen: „Ambrofius Mellilambius“, 
H, S. 365 f. ; „ÜEeutfdjer ßehrmeifter", S. 37. Lambeck berichtet 
in dem Programma funebre (bei Witte, Memor. Theol. pag. 
1399) auch von einer Reise durch Livland, Littauen und dann 
Polen. Irrigerweise hat man auch die Worte der Vorrede 
zum „Seutfdjcn ßehrmcifter", S. 23, hierherbezogen, wo Jost 
Burkhard Schupp von sich redet. Über den Wert der von 
diesem Sohne besorgten Ausgaben habe ich an anderer Stelle 
noch ein Wort zu reden, vgl. vorläufig Euphorion XVII, 
274, 487 und 3. Heft, Quellen . . . Nachlese, „jjimmlfche @h e* 
fcfitibung . . ." ; und Exkurs. 
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bottenfömlich*) bejahtet fet|. 3$ jagte, jf)t Herren fahret 
mir f&uberlic^ mit bem Snaben Slbfolom. geh will 
erfahren 2ft. ©ernf)arb, waS jhr für ein ©otentat fetjet, 
unb nach bem ihr ein SKann fet)t, nach bem will 3$ eud) 
in ber Antwort einen gering braten. 3$ h fl b eud) biefen 
Slbcnb Für^Iidb geantwortet | auff bie Praefation ewreS 
weifen diücurfus, SBann ich geliebte ©ott auff ben dif- 
curs felbft Antworten werbe, fo wirb eS euch bieüeidjt er- 
geben, wie jenem Schwaben, wel-[42]d)er in ben Srieg 
jie^en wolte, unb gab einem ©d)neiber 3:udj ju einem 
Sleib, unb barneben ein fiücf bon einem ©anfccr, unb be- 
gehrte habet), baff er jhrn baS ftüd bon bem ©anfcer in 
baS gutter neben folte, eben an baS Orth, ba jhm baS 
|)erfc fijje. ®er ©djneiber nehete baS fiü<f bon bem 
©anfcer hinten in bie §ofen. &1S nun ber «Schwab in 
ben Stieg lahm, unb einSmahl aufjreifjen unb über einen 
3aun fpringen wolte, ba fcfwfj jhm einer mit einem ©alefter 
eben an ba$ Orth ba ba§ ftüdC bon bem ©anfcer wahr, 
ba jagte ber Schwab, 21u an wie hat 9Äeifcf)ter $anS 
fo wohl gewufdjt, wo mir baS |>crj} fifce? 3h* 
nötiget euch ju mir, unb Wolt mit gewalt Sugeln mit mir 
wechfeln. Allein es fcheinet baff jhr nicht lang in bem 
bello Grammaticali gewefen fe^et. Sommen wir an ein- 
anber, ober ich fc^ide eine ©artljeh bon meinem ©olcf auff 
eud) aus, fo borfftet jhr etwa getroffen werben an einem**) 
[43] Orth, ba jhr nicht bermeint habt, bafj euch ba£ &erfc 
bafelbft fifce. 3$ wolt euch Jtbar wehr jagen 9K. ©ernb, 
allein eS ift fehr fpüt, unb ich wufj ein wenig fdjlaffen. 
Bonus velper 2Jt. ©ernb. 3d>odj mufj euch noch 
eins fragen: SBarumb nennet ihr euch 3K- ©emharbuS 
©chmibt, ba jhr boch ein gelahrter fegt? ein SDfagifter? ein 
5Rabbi? ©tünbe e§ nicht grabitcitifcher Wann ihr fdjriebet 
ÜTt. ©ernharbuS gäbet? 3<h hatte ju SönigSberg in 
©reuffen einen guten greunb ber hMfe griebeborn. 33 ) 



*) recht unb üoUfommlich H **) einen H 



3S ) Findet sich nicht in der Königsberger Matrikel ; wohl 
ein fingierter Name. 

7* 
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2ltö ich etliche gaßr fjernadj, nach Seiben in fjottanb 
laljm, ßhidte er einen jungen gu mir, ber fagte Monfieur 
Pacifontins taffe mid) griffen, er fretue fic^ meiner ©e- 
funbljeit unb glücftic^en anfunft, man eS mir gelegen fei), 
moH er mich Befugen, unb bie greunbfchaft erneuern, 
meldje mir gu Königsberg gehabt haben. geh fagte gu 
bem jungen, kleiner j!jr merbet euch irren. g<h tbeiß 
mich nicht gu befinnen, baß ich [44] jema^tä einen greunb 
gu Königsberg gehabt, melier Pacifontins geheiffen. 2)er 
gunge fagt: Ob ich nicht ©djuppiuS hetffe? geh fagte ja. 
®er gung antmortete: mol, fo bin ich rech* anfommen. 
Sttein fjerr mirb alSbalb bet) jljm fein. Kurfc h ernac h 
laut mein alter ehrlicher griebenbont. ©o halb ich ih n 
fah, lieff ich i^trt entgegen, unb fagte: 0 mein ehrlicher 
Söruber, maS marftu für ein rechtfchaffen Karle, ba bu 
noch griebenbont hieffeft- SBie lomftu aber bagu, baß bu 
bich nun Pacifontins nennen leffeft? geh lag j|m fo lang 
in ben Ohren, biß er fiep mieber belehrte unb fid) rniber- 
umb griebenborn nennete. ÜDlan fagt: baß bem aufrichtigen 
unb hochödahtten Theologo, Doctori 91. 3t. feligen, ein 
junger ©tubent fet) recommendirt morben, melcher fein 
SanbSman gemefen fei). Doctor 91. hob ihm alles gutS 
getpan, unb ihn nicht allein anbern Profefforibus, fonbern 
auch bornehmen ©tubenten recommendirt. 35arbon fei) 
ber SanbS-[44]/45yman etmaS | ^off&rttg morben, unb 
ba er gubor goIjanneS genner geheiffen hatte, hab er 
hernach einen lateinifhen Nahmen haben motten, unb hab 
in ein ©tambuch gefdjrieben Johannes Januarius. 3)em 
alten (S^rlidheit S)eutfdjen, Sluffridjtigen Doctori 91. mar 
biefeS ©tambuch auch offerirt morben, unb als er gefragt, 
mer biefer Johannes Januarius fet)? ®a mar jpm gur 
Slntmort geben morben, eS fepe fein SanbSman. ©t) hatte 
Doctor 91. gefagt: liefen grtpumb muß ich meinem SanbS- 
man benehmen. 2Bol)er roeiß er, baß er auff Sateinifh 
fott hoffen Johannes Januarius, unnb nicht bielmehr 
Johannes ILLEI 911. Sernharb, ich forge ihr merbet ßin- 
füro gebenden, baß jhr einem viro magni nominis einen 
SReuterbienft miber mich ermiefen habt, merbet bentnadj auS 
Hoffart bagu getrieben merben, baß jhr auch merbet fein 
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Wollen Vir magni nominis, unb Werbet fjtnfuro nicht mehr 
[45] [46] Riffen wollen M. Bernhardus ©djmibt, fonbern 
M. Bernhardus Faber. 93nnb alfjbann roerb id} nic^t 
ntefjr mit euch äuredjt fommett fönnen. Sann mann etwa 
Stmbaffabeur gippufiuS ober SWercuriuS auä bem Sßarnaffo 
nach Srefjben fommen mürbe, unb mürben* euch bie Slntroort 
auff euren Difenrfum de reputatione Academica bringen 
unb mürbe fragen, mo wohnt M. Bernhardus Faber ? 
©o mürben fie bie £eut£) nicht ju red?t meifen fönnen, 
unb mann fie mürben fragen, mo wohnt ber Studiolus 
inconfideratus, ber ben Difcurs de reputatione Academica 
ju Seipjig hot brucfen laffen, fo mürben fie noch weniger 
baroon miffen. Sd) fenne bie ©diulfüchs inroenbig unb 
auSroenbig. ©ie mögen leicht etwas ttjun, fo hüben fie 
fi cf) afebalb ein, fie ^aben taufenb Sßhilifter mit einem 
SfcföSinnebaden erfragen, unb man müffe oor ihnen 
bergeben unb bie Sßofaune**) blafen. 3ener ©cbuel= [46] 
[47 ] meifter motte aud) fein, Vir magni nominis, motte 
bemnadb nicht tepben, bafs feine ©cbüter fotten auff bie 
alte Sßeife fingen ut, re, mi, fa, lol, la, fonbern fie fotten 
fingen, Boz, di, co, lo, mi, ni, unb bermeinte,***) er fyabt 
bamit ficb untb bie ©hrifitidhe Kirche, fo motl berbient 
gemacht, at§ SßautuS mit feinen (Spiftetn. 3$ forge e§ 
bleibe nid^t au§ SW. ©ernb ©<hmibt emer §erfj wirb fich 
erheben, ihr roerbet einen fiateinifchen Diahmen h a &en 
motten. 2Ba3 fott ich al^bann mit euch machen? 2tl4 
ich 5“ SRoftocf ftubirte, fotte einämahtS eine depofition in 
be3 bortreff liehen JCti Doctoris Lindemanni 34 ) SBchaufung 
fürgehen. @1 mar im §aufe ein Heiner 3 un Sf weicher 
Shtw genent mürbe. Sie gram Doctorin motte biefen 



*) mürbe H **) Sßofaunen H ***) bermeinet H 



S4 ) Bei ihm hat Schupp ein Jahr lang — Oktober 1630/1 
— in Rostock gewohnt, Lambeck, S. 1400; Vogt, Schulgesch. 
II, 132 und die Quellen. Über die Deposition vgl. auch oben 
S. 84, Anm. 14; Hölting im Programm der Realschule z. Kassel 
1860, S. 30 ff.; „DE OPINIONE-, S. 38: .... pueri illi, qui 
in depolitione beanorum miniftrare folent, & vulgo vocantur 
die Spänlefer“ = „23on ber Ginbilbung", H, S. 542. 
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©bim überreben, baff er bie ©pan auflefen fotte, unb fagte, 
©bim wirftu bte ©pdn auflefen fo foltu nicht allein ein 
gutf) Biergelb befommen, fonbern bu folt auch nicht mehr 
©bim, fonbern SoachimuS E)eiffen. SJiein lieber, einfältiger 
Sßagifter Bernb, werbet ihr euch auch in [47] [ 48 ] etoren 
©rünjjen b^ten, unb werbet euch nicht erheben unb umb 
ber an mir Oerfibten $b at willen, wollen M. Bernhardus 
Fab er genent werben, fonbern | werbet fül. Bernharb 
©chrnibt fehn unb bleiben motten, bamit euch bie Seuth, 
Welche euch hinfüro fudbcn werben, werben finben fonnen, 
fo Witt ich euch aud) wieber ^offlidh tractiren, unb euch 
hinfüro in Beantwortung emreS Difcurfus de Reputatione 
Academica nicht mehr SR. Bernb, fonbern M. Bern- 
hardns nennen. Ita fies Vir magni nominis, bem 
euch wirb gegeben werben ein folcher bahnte, weicher einem 
SSornebmen in ber ganzen ©^riften^eit bcrümbten Kirchen- 
Sehrer ift gegeben worben, weicher nicht ift genennet worben 
Magifter Bernhardus, fonbern bloS Bernhardus. 
Adieu Magifter nofter, nofterq; Magifter 35 ) Bernharde. 



[48] [ 47 ] 



9ln ben fiefer. 



« Dchgeehrter unb h oc ^ 9 ene ^ 9 ter Scfer. geh höre bah 

lengft ein Siebe aufjgangen fe^, unter etlichen meinen 
SBieberfacfjcra, bah bie Bniüerfitccten in Stcutfdjlanb 
mir würben an §alfj geratben. ®enn ich habe bie £eutfche 
Bnioerfitaten oerachtet, unb in meinem SCractätlein, ge- 
nant greunb in ber Siotb, gefagt: @8 feb nicht alle 
SBeihbeit an Bnioerfitaten gebunben, unb ich ratbe 
einem treulich, bah er fid) nicht lang auff 5)eutfcf)en 
Bnioerfitaten auffhalten f oll, etc. 36 ) Sch hoffe nicht 

bah ücrfiünbige Profeffores aus meinen ©djrifften er- 

zwingen werben, bah ich etwas wiber fie gefdjrieben hübe, 
bah wiber ihre ©b r ftreite. ©S wirb infonberheit oon 

Siafemeifen Seuten in biefer ©tabt aufjgefprengt, bah bie 



**) Stil der „Epiftol® obfeurorum virorum“. 
”) „§reunb in ber Slot", S. 57 ff. 
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ganfce 23nt= [49] öerfitat SR. tuieber midf fdjreibett wolle. 37 ) 
3$ weifj nid)t womit icf) bicfeS berufjrfadjt l)ab. SSnb 
wann fie etwa« über midj su f lagen Ijaben, mochte fljrem 
Surften unb Patron icf) gern Antwort geben, beffen ©urdjl. 
Qcf) mit eventual-Sßflidjten berwanbt bin. ©efdtt jfjn aber 
tuieber midj ju fdjrciben, fo !an icf) wo id) gefunb bin, 
mit eben ber gebet einer ganzen Ijodjlöblidjen iBniberfit&t 
antworten, bamit id) geliebt« ©ott Magifter Bernhard 
©cfjmittcn antworten werbe. 2)afj 2R. öernfiarb ©djmib 
etwa« baljer fdjnattert, unb in feinem Difcurfu de repu- 
tatione Academica Oon mir fagt, Scommatibus exeipit, 
ut paucis me expediam, & rifn fubfannat Academias, 38 ) 
ba« mufj icf) gefdfefjen laffen. ®er berftanbige Sefer, 
welker mein Sractdtlein, genanbt greunb in ber Sttotlj, 
mit 9R. Söernb« Difcurfu de repntatione Academica con- 
feriret fjat, wirb leic^tlidj feigen, baf? 2R. 5Bern-[50]f)arb 
©djmibt ein | SRarr fet), unb baß fein Patron, vir ille 
magni nominis oom ÜReib^eufel berbienbet feß. 39 ) 

35er jenige welchem id) in gebautem SEractatlein einen 
fRatl) gegeben, ber Wirb virum illum magni nominis, unb 
allen feinen Slnljang, nidft umb Promotion anfßredjen. 

ift in groffen ©tobten ber 93raud), baft borneljme 
Seutl), (benen e« nid^t bon notljen tljäte) jfjre ft'inber 
ftubiren laffen bon Xeftament« ©elbern. 39 ) 2Bie bic Sinber 
folc^e Sllmofen auff töniberfitdten anwenben, babon werben 



S7 ) Vgl. „©plfcrtigeS ©enbfdjretbcn", S. 118. Nach dem 
Folgenden scheint die Universität Gießen gemeint zu sein, 
bei der Schupp noch Gehalt ausftehen hatte; vgl. Vogt, Schul- 

f esch. II, 196 f. und „Galenber", S. 52, Anm. 29. Auch war 
chupp in Hamburg hessischer Konsistorialrat und ward wegen 
seiner Verdienste um das Darmstädter Haus vom Grafen 
Christian zu Rantzau in den Adelsftand erhoben und zum 
Comes Palatinus ernannt, 26. März 1656; St AH, CI. VII. H c . 
Nr. 6. Vol. 5 a . l a . Wegen seiner Beziehungen zu Herzog 
August d. J. von Braunscnweig-Wolfenbüttel könnte man auch 
wohl an Helmstädt denken; vgl. Euphorion, 8. Ergänzungs- 
heft, S. 17 ff. 

ss ) „DE REPUT. ACAD.“, pag. 69 s. 

8# ) Eine Anspielung auf den Senior Müller. Er hatte 
aus 1. (1623 geschlossener) Ehe zwei und aus 3. (1628 ge- 
schlossener) Ehe drei Söhne, deren einer — Paulus — 1668 
als Mag. phil. in Gießen starb; Möller, Cimbria literata HI, 499. 
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fie ©ott am jimgften Jag SRedpenfdjafft geben muffen. @§ 
mirb aber fein SRenfdj in fccr SEelt gefunben soerben , ber 
fagen fönne, baff bie Sßerfon melier icp biefeS (Sonfiliunt 
geben, biff auff biefe ©tunb, einen einigen fRtpl. ju be- 
fbrberung ber ©tubien empfangen pabe, ald oon mir. 28a3 
ijat fiep bann 3R. Semparb ©cprnib unb vir ille magni 
nominis umb jpn jubefümmern, ba er boep meber Stipen- 
dia [51] [50] ober Promotion üon jpnen pat ober begehrt? 
Sßann idj muffe baff er fßaffor ober Diaconus ju 31. merben 
font, 40 ) molt icp jpm all anberS ratpen. @in ieber meiff 
feinen $mecf, unb barnaep muff er bie SDtittel difponiren. 
SBann icp Sdpfer Sarin beff groffen fReicptpumb fette, fo 
molt icp alle Sniberfitdten in Jeutfcplanb, auffd nero do- 
tiren, unb folte fein Prof elf or fein, ber niept 500. biff in 
Jaufenb SReicpStpal. jdprlicper Scftallung paben folt. Jen 
Profefforibus Philofophise, molt idj bie gröffe SeftaHung 
geben. Jem Logico molte icp Jaufent SReicpIt. geben, baff 
er fein ganjj Seben gubringe in excolendä Logica, unb 
fotle bie Sugenb lepren mie fie biefe Sunft brauchen foCCen 
in fuperioribus facultatibus, unb foHen mit ferner ber- 
brennen bie ineptias, bamit bie Scholaftici ben Arifto- 
telem obfeurirt paben. 41 ) Jem Mathematico molt idj 
brep Jaufenb Reichst, geben, bamit er biefe feientias alfo 
excolire, in Jeutfdjer fpraep, 42 ) baff alle $anb-[51]mxd$' 
[52]leut biefelbe lernen, unb jpre ipanbmerd baburep per- 
fectioniren formen. Jem Phyfico molt ich au ^ brep 
Jaufenb 9tei(p3t. geben, baff er gebddjte, icp mil bie Phylic 
alfo excoliren, baff bie Säumern mepr bon mir lernen 
fbnnen, alä bie gelaprte au§ be§ Ariftotelis Phylic biffper 



40 ) Wieder ein Hieb auf Müller, dessen Bruder Johannes 
1643 — 1675 Diakon an St. Peter in Hamburg, dessen Sohn 
Johann (1. Ehe) „Pastor in vicinia Hamburgi Neogammenfis“ 
war; Joh. Albert Fabricius, „Memoriae Hamburgenfes, 1710“, 
H, 863—867; Möller a. a. 0. 

41 ) Vgl. „Jcutfcper Lucianus“, H, S. 815 ff.; Vogt, Schul- 
gesch. II, 123 ff.; Euphorion XVI, 684; XVII, 1 ff., 30 ff. 

4J ) Für sie trat er bereits seit 1638 ein; vgl. „DE 
OPINIONE“, S. 30 ff. ; „CONSECRATIO AVELLINI“ S. 4— 8; 
Euphorion XVH, 275 ff., 473 ff. und 4. Heft: Nachwirkungen. 
Gesamturteil. 
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grientet §aben. ©£ wirb mir ber ©hurfürftl. ©dchftfche 
|>offmeifter, Iperr Sifcetumb Seugnüfj geben, bafj fein hocf)- 
feliger §err Setter, ber ©ottSfürchtige unb bapferc |)rib, 
§err Dbrifter Sifcetumb, für einer geraumen Seit an mich 
getrieben, baf? ein fürnctimer ©belman ein Teftament 
gemalt, unb ^unbert Jaufenb SeidjStlj. ju einer Slbelichett 
Stitterfchul üermadjt hob, unb t)ab begehrt, bafj id) jf>m 
meine geringe ©ebancfen offenbaren wolle, mie biefeS 
SBerdt rec^t an juftetten fet)? 2)a hob ich geantwortet: 
@3 fetje« ©dfulen genug in S£eutfchlanb. 43 ) SBann 
fie biefeS Capital wohl wollen antegen, fo ratf)e ich bafj 

[53] fie e§ legen bet) eine Sniöerfitdt, unb remuneriren 
baüon nicht nur gelahrte Scutl), fonbern laffen audj au£ 
Italien unb | grancfretd) bic aüerbeften Exercitien- 
ÜJteifter 44 ) vociren, unb befolben biefelbc fReichlid), bamit 
ber $eutfd)e 2lbel nicht bemogen werbe, fo früh ante con- 
firmatum judicium, ba3 2)eutfd)e ©rib in Italien unb 
grandreich ju tragen, baraufc Diel Snfjril in 2)eutfdjlanb 
fommen, wie If)oma§ Sanfiuä 45 ) unter ber ißerfon bcfj 
gürftlidjen SBürtenbergifchcn $offmeifter§ ju Tübingen, 
fchr Wohl barDon rebet in feinen Conlnltatioiiibus. 2Bie 
fompt nun ÜR. Seraharb ©chmib auffgejogen unb fagt: 
$d) Derachte bie $eutfdje SniDerfitdten? SBie treu* 
lieh i*h e § htebcDor mit ben ©tubenten auff SniDerfitdten 
gemeint tjab, wie ich aud) öon ihnen fep geehrt unb geliebt 
worben, ift noch manchem ©rafen, manchem Dornehmen 
©belman, manchem jungen Doctori unb Magiftro hier unb 

[54] bar briant. 46 ) Sßer wolt mir bod) bamafjlS gejagt 



4S ) „Allein fie taugen nichts", setzt er anderwärts hinzu; 
vgl. „DE OPINIONE“, S. 32; „DE ARTE DITESCENDI“, 
S. 35 f. ; JBom ©chulwefen", S. 18. 101. 

44 ) Im Jahre 1644 ordnete Landgraf Georg II. in Marburg 
die Einrichtung adeliger exercitia (Mathesis , fremde Sprachen, 
Reiten, Fechten, Tanzen und dergl.) um billige Honorarien 
an. Damals waren einige fürstliche Persönlichkeiten und 
neun Grafen anwesend; aus der Frankfurter Herbst-Relation 
1644, bei Zeiler, Topograph. Haffice, S. 63; vgl. Vogt, Schul- 
gesch. H, 168—176. 150. 221—223. 

* 5 ) Vgl. Euphorion XVII, 3. Heft : Quellen . . Nachlese. 

Vgl. Vogt, Schulgesch. H, 177 — 182. 
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haben, bafj icf» nodj bett Stag erleben mürbe, ba ein foldjcr 
3 Jl. Sernb, ein fotc^er fahler ®<hurd, ber bem Prifciano 
au« ber ©djut entlauffen unb bie ©rammatic nid^t recht 
gelernet bat, mie au« unterfc^iebenen Orten [eine« Dif- 
curfus de reputatione Academicä ju [e£)en ift, [ein fßemtal 
unb Sintenfafj miber mich braunen, unb fold^e SBort t>on 
mir fc^reibett mürbe, at« mann ich noch jn ©ieffen im 
fleinen Psedagogio fi$e? 47 ) Safj idj alle« foH für SBeifj* 
beit Ratten , ma« auff SGniöerfitäten für gebt, ba« fan ich 
rtid^t t^un. ($« mirb« auch fein üerftanbiger Profeffor 
t^un. SBann icb ba« ©tubentenfieben befc^reiben, unb nur 
fagen mott, ma« icb felbft al§ ein ©tubent unb Profeffor 
gefeben unb gehört bab, fü molt i<b c« befdjreiben, mie 
ber eble ^offrnan Cominaeus lf >) (ber nicht bamad) gefragt 
bat, ob alte Definentia in A generis foeminini feben) ben 
fiauff feiner feiten befebrieben [55] [54] bat, nicht au« 
Sücbcrn, fonbern au« ©rfabrung. ©« mar cin«mabt« ein 
groffer ©^fenfreffer etjtff ^abr auff SSnioerfitäten gemefen, 
unb batte fo öiel oerfreffen unb ber] offen, baff fein ©ater 
allen feinen Sin bem fo bicl nicht nachtaffen font, at« er 
biefem einigen ©obn auf Sniberfitütcn gefchidt hatte, 
©nbtid) fchrieb ber Sßater, er fönn ihm nicht« mehr fchiden. 
Sie anbere Sinber machfen auf, er müffc benfelbigen auch 
betffen. @r fotte feben bafj er at«batb Doctor mürbe, 49 ) 
unb nach $aufj febme. Sie Herren Profeffores bcrfuchten 
jbr befte«. Mein e« mar unmöglich, au« biefem groben 
tpotfc einen Doctor ober Licentiaten $u fcbnij}en. Sa 
mürbe jbm enbtid) geratben, er foCte ein Notarms merben, 
bamit er nicht gar ohne ©brentitut nach &aufj fomme. 
2lt« nun ber ©bfenfreffer fotte examinirt, unb barauff 
ein Notarius merben, ba tbate ein £>ocbgetabrtcr Profeffor, 
metcher al« [56] [55] Teftis ju biefer action erbetben 
morben, mit freunblidjcm Iacbenbem SJiunbe, biefe grage 

A1 ) Das „Pädagogium minus“ bestand aus den zwei 
unteren Klassen des vierklassigen „Pädagogium illuftre“; 
Vogt, Schulgesch. II, 115—117 und die Quellen. 

,s ) Vgl. Euphorion XVII, 28; „Scutfdjer Lucianus", H, 
S. 820 f.; auch „ffreunb in ber s Jtot", S. 58 ff. 

4, > Vgl. Vogt, Schulgesch. II, 150 f. und die Quellen. 
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on iljn: ©rfennet jljr bafj jtjr eilt ©tümpcr fepb? 
Refp.: 3<* id) erfcmte c3: SBofjer miffet jpr ba3? 
Refp. baljer, bafj id) ba§ Corpus juris nid^t gelefen, unb 
tnic^ bettnoc^ einen Candidatum juris | Ijab nennen laffen. 
3ft eudj and) b i e f e *) ©ünbe leib? Refp. 3a ift 
mir perjjlid) leib, bafj id) ©elb unb $eit fo übel an- 
gemenbet pabe. 23a3 fiabt jpr mit bief er ©ünb für 
©troff Serbient? Refp. ©afj idj nun mufj ein Notarius 
tuerben, ba mein Gatter uermeint pat, icp folle ein ©octor, 
ein ©pnbicuS ober ©analer merben. 50 ) 3<P erinnere miep, 
bafj icp ein§mal§ in meiner 3 u 0en& gelefert tjabe eine 
Oration toclcpe ber ^ocpgelaprte 91. ju 91. 51 ) gegolten, al<§ 
er ba§ Rectorat quitirt, unb pat ©ott gebandt, bafj biefe 
Saft oon feinen ©cpultem genommen fetje. (Sr ergebet 
babep ma§ er bet) biefem Slmpt für Serbrufj ge-[57]pabt 
pabe. SBann er bc3 2J?otgen§ aufgeftonben fepe, fep ettoa 
ein ©cpneiber fommen, unb pabe gefügt: Magnifice Domine 
Rector, Johannes Biberius ift mir 50. fl. fdmlbig. ©er 
©etben&ramer fep alSbalb baju fommen, unb pabe gejagt, 
mir ift er 300. fl. fcbulbig. ©er SBcinmirt, ber Slpotpefer, 
ber Salmeifter, ber gelter, ber ©anpmeifter fepen gleich* 
fal§ fommen mit jpren 9tccpnungen, unb paben begehrt 
tuet! Joh. Biberius einen Sotten au§ feinem Saterlanb 
befommen, toelcper jprn opne gtpeiffel ©elb bradjt pabe, 
bafj er möge in Slrreft genommen toerben, bifj fie bejaplt 
fepen. ©er fßebel pab Jobannem Biberium unb feinen 
Sotten forbern müffen. 9I1§ fie erfepienen, fep gefragt 
toorben, mie biel ©elb ber Sötte bracht pabe? ©er Sötte 
pab geantmortet 50. fl. Quis Chymicus e tantillo poffet 
facere tantum, ut tot hominibus poffet fatisfieri? 211§ 



*) aber bie H 



50 ) Diese Fragen wurden Schupp von seinen Gegnern 
als Blasphemie gedeutet; „Philanderfons Difcurs“, HAnh, 
S. 101. 

*') Friedrich Tanbmann, aus dessen „Hercules Aca- 
demiens“ das Folgende entnommen ist; Euphorion XVII, 
14 f. 24 f. 
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ber Gramer, ©djneiber, 2Bein*2Birtb etc. noch gemurret 
^aben, ba feb eine SRagb fommcn, unb fyab gefagt, [58] 
Magnifice Dn. Rector, at3 icf) geftern SlbenbS M. Bonifacio 
motte nach £>aufj leuchten, ba fam Joh. Biberius, 16fcf)te 
mir bie fieudjte au§, motte aHertjanb Satbereb mit mir 
treiben, unb at§ ich jbtn nidjt gu SBiHen [ein motte, ba 
fdjlug er mid). Joh. Biberius feQ besmegen gu SRebe ge* 
fefct morben, unb bub e3 mit groffem ernft getdugnet. Qa, 
bab bie 2Ragb gefagt, §crr Johannes, miffet ihr nicht mie 
jbr mich gunt anbemmabt geflogen habt, at§ mir beb 
Collegium tarnen? Smbann Biberius ^abe geantmortet, 
@r motle nicht in ®otte§ IReicb fommen, mann er 
innerhalb gmeb Sabren beb Collegium tommen, 
ober ba§ Collegium gefeben h a &e. 51 ) 2Bcr Db rett 
bat gu böten ber höre. SBann icb einmabl $eit hatte ä u 
beschreiben bie £b or beiten, roetebe icb auff S3nißerfitdten 
mit meinen klugen gefeben unb mit meinen 0b ren gehört 
bab, 53 ) icb meifj e3 mürbe e£ mancher SSornebmer Pro- 
felfor mit grof-[59j [58] \m ßuften Iefen. 3" bem icb 
biefeS fage, mirb M. Bernhard 8d)mibt gebenden, ja ja, 
baftu ein fperfj im Seib, fo fdjrcib nur etmaS bon ißni- 
Oerfitdten, bu fott erfahren, mie ich meine geber ergreiffen, 
unnb fo SRittertid} pro reputatione Academica Streiten 
unb üdmpffen motte. Stilein M. Bernhard febb boeb nicht 
fo ©rimmig, unb miffet bab i<b mich für eumer ffeber im 
geringften nicht fürchte. 3$ fürchte mich aber für ÜRift- 
gabeln ober SRiftfurden. SDamt mit breben tan man SReun 
Socber machen. §6rt | M. Bernhard, mann jbr mobt 
pfeiffen ober mobt mahlen tonnet, fo rabt ich euch bab 
jhr miber mich fßfeiffet ober miber mich SRahtet. $>ann 
ba3 tan ich nicht nad)tbun. Sebt jhr aber fo boH, unb 
fdjreibt noch einmabl miber mich, fonbertid) auf fotebe 
©cbulfüchfifdie SRanier, unb ich befomm eä gu Iefen, fo 
berfidjert eud), mo ich Sebe unb ©efunb bin, fo merb ich 
effen unb trinden flehen taffen, unb roerbe [60] [59] roieber 
fchretben. 3ch habe biefeS menige in meiner ft'randbeit, 



52 ) Bis hierher Taubmann. 
Ygl. oben, S. 84, Anm. 14. 
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auff bem SBett Iiegenb, einem ©tubenten in bie gebet 
dictirt. $ilfft mir ©ott mieber auf, unb befeueret mir, 
nach fo bieler SBibermcrtigfeit, einen frolic^en Sag, fo folt 
jhr hören, SK. SBernb, mie cud) ber §err ©örgen fo luftig 
fott für gefungen merben. 3mar mid} Oerlanget juerfahren, 
ob eine Sreatur ju Srefben fei}, melche M. Bernhard 
©djmibt ^eiffe? meinen etliche er fei} ein Pedant, 
ein ©chuelfucfjS, ber eines bornehmen SKanS ®inbcr ju 
3)refjben informire, unb bon feinem holpite nicht erlangen 
lönn, baß er fo oiel Stier unb Sobaf fauffen möge als er 
looUe, unb ratlje beSmegen bafj bie $inber melche ben 
Catechifmum unb bie Januam Comenij mof)I berftehen, 
mögen auff SBniberfitate gefchicft merben, bamit er befto 
mehr gret)hcit t>abe. 91ttein mich bünefi manS lang hetumb 
gehe, fo merb ich biefen M. Bernhard ©chmtbt unb feinen 
Patron, Virum il-[61][60] lum magni nominis, nicht in 
Srejjben fonbern in einer anbern ©tobt finben. 54 ) geh 
bitt unterbeffen alle gelahrten, fte motten mit fleifj be- 
trachten bie SBort, bamit M. Bernhard ©<hmibt pag. 91. 
feinen gremtb anrebet unb fagt: Patroni tui 31. 31. (roelcher 
bich ju einer Quarr unb einer Sßfarr, mit £ülff beiner 
Patron» grau 31. 31. beförbem mitt, unnb folten auch 
Serge meinen muffen) iufomni cur» , qu* omnes 
ho ras ex digitorum articulis metitur (mich büneft 
ich hote hi^ beS gungen Tobi» SKutter reben) dum 
omni exafeiata literatura excultus, ex bouarum 
artium emporio redeas, fucnm ne facias. geh 
frage Mercurium unb alle !ßofi*93otten, meldje ben ©djnupffen 
nid}t h fl ben, ob fie nicht riehen, maS in biefen SBorten 
berborgen fteefe? Sftun mol an! Fiat voluntas Domini, 
©ott geb gut SEBetter [62] [61] ju ber SJteifj, gut 
Sier unb SBein auf bie $ocf)jeit, 55 ) unb bie 



**) Vgl. oben S. 81 f. und die Einleitung. 

**) Mit einer Tochter Müllers! Ygl. „Relation“ S. 26, 
Anm. 18, dazu auch „(Ehrenrettung", A, S. 39 = H, S. 635f., 
wo Schupp argwöhnt , man wolle ihn vertreiben ; — natürlich, 
um für den zukünftigen Schwiegersohn Müllers Platz zu 
schaffen. Vielleicht hat er hierin etwas zu schwarz gesehen. 
Vgl. das Folgende. 
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©olbaten fefien ja 3 U, bah fie fic^ ins ©cmefjr 
ftellen, mann er anfompt. @S mürbe nicht übel flehen, 
matt aisbann M. Bernhard ©djmibt Dörfer ritte, neben 
einem Trompeter, unb jagte: gfm fö^rli^e ©olbaten, ins 
©croefjr. $ier fompt Amiens meus, Viri illius, magni 
nominis, filius! fdjicft*) gefdjroinb einen üoran, unb laft 
eS feinem Patron 9?. 9t. anfagen, bamit feine inlomnis 
Cura in grerobe öerroanbelt roerbe, unb man in feinem 
ganzen £aufe höre: In dulci jubilo, nun finget unb fept 
froh. m je^Ie nun an ben Ringern, rocr jcljlen fan, 
mic halb bic £ocfp | jeit fein roerbe? $a ber gürft 
non SBaHenftein mit bem iperfcogthumb SDtecflenburg be- 
lehnet mürbe, ba hotte ein alter 9Jtecflenburgi« [62] jeher 
©belman gejagt, 2)aS !ont ich mol errathen, ba fo 
öiel neme gürften gemacht mürben, bah ber Sitten 
ein 3:h e ^ tüeic^en muffen. 55 *) Sapientilat. ©S ermahnet 
2)t. 93ernb feinen Amicum, bah er fieh ber (Gottesfurcht 
befleiffigc. SSnb mer roeifi nicht, bah bie (Gottesfurcht 
fep äu allen Gingen nufc, unb h fl b SSerheiffung 
biefeS unb beS jufünfftigen SebenS? SlUcin mo 
(Gottesfurcht ift, ba ift auch ©rüberliche Sieb. 2Bo ©rüber= 
liehe Sieb ift, ba ift feine galfchheit, fein SSntrem. 2Bo 
galfchheit unb Untrem ift, ba ift feine (Gottesfurcht. ®ann 
ein ©ottSfürchtiger rocifj, bah ©Ott einen ©remel h ab, 
nicht nur an ben blutgierigen, fonbern auch an ben 
galfdjen. SBann nun 2Jt. Serab bie Seuth mil gur ©otteS- 
furcht ermahnen, fo ermahne er fie auch 5 ur C^^riftlic^en 
Sieb, gu ©hriftlichcr fReblichfeit unb Sluff richtigfeit, er er- 
mahne fei-[63]nen greunb ben er am @nb feines dif- 
curfus informirt, bah er icbermamt mit (S^riftlichcr unb 
lieblicher SDcutfcher Sluffrichtigfcit unter Slugen gehe. @S 
finb Diel, melche ben fdjein ber ©ottfeligfeit haben, aber 
ihre firafft oerleugnen fie. SSber fo!d)e Seuth, flagt jener 
geübte ©reufctrdger unb fagt: 

*) febiefe B 



“») Diese Anekdote dürfte er gehört haben, während er 
in Rostock war, 1630 1; vgl. Vogt, Scbulgesch. II, 132; _6cffen= 
lanb* 1910, S. 76. 
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2?nb rcben licblidj 
$od) 53üblidj, 

25ie 9J?eucf)ler, 

®ie ^eudjler, 

£ajj fie ju grunbc ge§n. 



2 . 

Qjcfj null Diel lieber bleiben 
01)n foldje grcunb allein 
[64] So fiel) gut fteöen, 

3u feiten, 

®ie Sügcn, 

SSnb trügen 

$ann $rem ift tuorbcn flein. 



3. 

©djato bodj mein lieber £>@rre, 

2Bie fid) ber ©ottlofj fielt, 

®ann 3fuba§ füffet, 

Sönb grüffet 
SD?it SBorten, 

3u morben, 

6o gc^t e§ in ber 2öclt. 

4. 

®rumb Ijilff $@rr ®ott ben grommen, 
Sieb bem ©eredjten bet), | 

©et) bu ber Stifter 
S3nb ©djlidjter, 

SERit Sagten, 

[65] SRit Saaten, 

$>er $rug ift mandierlet). 

5. 

^efct id)3 redjt erfahren, 

2öa§ lang »erborgen mar: 
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3)a3 finb bie Kafcen, 

35ie fragen, 

35ie ®treiif)ier, 

35ie ©c^meid^Ier 

35ie ©ottSüergejjne ©cfiaar. 

6 . 

2Ber liebt jefjt feinen Steiften, 

2Bo ift @ered)iigfeit? 

SBo ift ba6 lieben 
©eblieben? 

2Bo traroen? 

2Bo fdjamen 

«uff ©otte§ ©utigfeit? 

7. 

Kein ©ottSfurdjt ift auf @rben 
35er 9Mb nimt über^anb, 

[66] 35ie frommen füllen, 

2Bie fpielen 
35ie Suger, 

35ie Xrüger, 

2>ann Zxen ift au§ bern Sani). 

8 . 

35a fic^t man bie SSerleumbber, 

35ie gucbSfdjrodnfc tragen feil! 55b ) 

©ott mirb fie ftürfcen 
SSnb türmen 
3$r Seben, 

®nb geben 

35ie §6H ju j^rent $Ijetf. 

©efjab bid) mol bu ©Ijriftlidjer unb ^oc^gee^rter 
Sefer. ffinb öer§eii)c meinen juoor geführten Scf)erfcreben. 

” b ) Vgl. „ßitanet;", H, S. 892; „©brenretiung", A, S. 45; 
w 6t)lfcrtige8 ©enbfebreiben", S. 127; Grimm, Deutsches Wörter- 
buch IV, 1, 351 f. 354 f. 
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Vita verecunda eft, Mufa jocofa mihi. 56 ) Qd) ^ore, baß 
öon meinen SBiberfadjern mir übet aufjgebeutet merbe, ba| 
icf) öon ei*[67]nem ©atenber getrieben. 5tt3 taffe idj 
ben Befer miffen, baß eine b°b e tßerfon 57 ) mir gerätsen 
babe, bab id) eilenbs etma§ färeiben falle auff Buty- 
rolambii ißafjquitl. @3 m6ge fein ma3 e§ motte: ®a3 
anbere fönne mol t)ernad) folgen. ©arauff |ab id) an 
einem frembben 0rtb, unter ^offteuttjen, Sßntuft guber* 
treiben, be$ Stbenbs mann id) allein gemefen bin, biefe 
©inge aup Rapier gemorffen, eben gu ber Seit, ba jeher« 
man ©atenber faupn unb fe^en motte, ob bie ©atenber- 
madjer üon S?rieg, ®ljemrung ober ijSeft prognolticiren. 
SSnb |at mich necbft anbern SSerantaffungen, auf biefe 
©ebancfen bracht ein difcurs, melden ein öornebmer SJiann 
mit | mir gemecbfett, unb einen ©atenber gegeigt, [68] 
melcben ein ©ngeltdnber gematbt bat, unb üon groffer 
dnberung unterfcbiebener Sauber unb Sönigreicb rebet. 
©iefcn difcurs bab icb ridendo refutiren, unb gu oerfteben 
geben motten, bab biefe ©ing baoon icb gebaut bab, ge- 
mib gefcbeben merben. 0b aber ba§ baoon ber ©nget- 
Idnber rebet, gefcbeben merbe, baS merbe un§ bie S e ü 
tebren. 34> merbe I)ie tion an einem anbern 0rtb meiter 
rcben. 3*$ bitte bid) bu rootleft bie errata Typographica 
metcbe nach meinem abgug in biefem ©atenber unter* 
getauffcn finb, fetbft corrigiren, fonbertidb pag. 74. lin. 11. 
pro ©robmdcbtige lege ©robmütigc. @§ ift atbier @par= 
girt, bab einer gu Seipgig fepe, metcber auff ben ©atenber 
antmorten merbe. 58 ) 34) »4 fei- [69] ner antmort ge* 
mdrtig fein, unb bitte jbn, mann er ein teblicber Sdrte 
ift, bab tx fid) beb feinem rechten fliabmen nennen motte. 
3<b tap jbn auch miffen, bab untcrfcbiebene gelabrte Seutb 
an anberen örtern, meine tßartep b a ^ eit , unb nicht nur 



56 ) Schon in seinen Marburger Kämpfen ; Programm vom 
23. Juni 1639, C 3 , 34; „SCELETON CHRONOLOGE®“, 2. Aufl. 
Bl. AS*. Zur Sache vgl. Vogt, Schulgesch. II, 186 ff. 

57 ) Wohl Herzog August d. J. von Braunschweig- Wolfen- 
büttel oder jemand anders am dortigen Hofe ; vgl. „Salenber", 
„Relation“ und Euphorion, 8. Ergänzungsheft, S.21— 23. 

6r ) Vgl. die folgende Schrift und Euphorion XVI, 301. 

Schupp, Streitschriften I. g 
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Antwort an Schmid 
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bcm Nectario Bntyrolambio fonbera aud) 3R. Sernparb 
©d)mibten unb feinem Slnbang antworten, unb fidj bcp 
jjjren regten SRaljmen unb .gunaljmen nennen werben. SBer 
Butyrolambius fetje begefjr icf) nid)t juwiffen. wirb 
midj aber niemanb Werbenden, bafs id) jßm antworte, wie 
ein (SprwurbigeS Minifterinm ju Hamburg Eli® Pr®torio 
geantwortet pat. 59 ) ®er fiefer wolle oon mir in furfccr 
3eit erwarten meine Citation. II. bcn bertt)dbigten [70] 
gabulfjanfen. III. bic Prüfung bee ©eifteS Nectarii Buty- 
rolambii. IV. SImbaffabeur ßippljufium, barin 2Jt. ©entfärb 
©djmibten, ber £ejt wirb gclefen werben. 80 ) 2Bie mir in 
2)ruderepen fepen |>inberunge fürgeworffen, baoon 
wil idj ju anberer 3eit Hagen. 

Adieu. 

m®®*) 



*) @nbe fehlt H 



6 “) Ygl- Euphorion XVI, 311 und die Quellen. 

60 ) Über diese Schriften vgl. Euphorion XVI, 302 f. ; doch 
dürfte die Schrift „meine Citation" auf den Konvent des 
Miniterium8 vom 26. Februar 1658 zu beziehen sein; vgl. die 
Einleitung, sowie „SljrenrettMig", A,S.40f., Anm.52; „Corinna", 
A, S. 91, Anm. 88. 
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(Eglf ettigefi 

6enbfd)reiben 

an btn 

Caknberfdjmber 

Marcet virtus, fine Adverfario. 






2Utentt, 

®ebrud;t bei) Autor be feen, 
3m 3öl)r 1659* 
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Hem (Ehnroeftai mtb Giros- 
ädjtbarn, ^errn 

3opt tftonbt, 

florncbmen ßauffman nnb 

&ixd)ge)'djtt)otnen 511 ©. So* 
cob iit Hamburg. 

deinem hochgeehrten ^errn @e= 

oattern unb toerthen greunb. 1 ) 

hochgeehrter |>err ©ebatter, xd) SSitt, er tfjue 
mir bie @hr nn, unb nehme biefed Sraditlein 
mit in bie Seidiger SDtefj, bereijr es feinen 
greunben, unb laffe ben jungen Pedanten fagen, 
fie füllen fidj bie jeit nicht laffen lang merben. 
3$ b a & bie fRutbe für fie, albereit in bie Sauge 
gelegt. 

©Dtt gebe bem £>errn ©ebatter eine gute SReifj, 
unb alle« ma« ihm meine ganfce <5eel hmnbfchet. 
@r lerntet mich, unb weis bafj ich fe^e, fein 
treuer Wiener unb greunb. 

JB. Schuppius D. 



l ) Seine Frau stand am 13. Oktober 1657 Pate bei 
Schupps Kind Dietrich Balthasar; StAHamb. Taufbuch St. 
Jacobi 1652—1664, S. 148. 
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©in lieber $err ©alenber-©chreiber, live 
fis Magifter nofter, live nofter Magifter, Salve 
multum, plus, plurimum. 2 ) @4 fchreibet Amol- 

dus de Thnngaris, Magifter nofter in sacrä paginä, an 
Mag: Ortwinum Gratium, beflaget fein SSngfucf, unb fagt: 
Ego vexor jam fupra vexationem. Nunc intelligo illud 
dicterium Poetarum effe Verum: Nullum damnum folum . 3 ) 
Sftir gehet e4 ifc faft eben alfo. Qüngft bat Butyrolam- 
bius feine ©tindenbe ©utter allenthalben jum Sftard ge- 
tragen, unb bie fieut bamit betrogen. 4 ) Surfc b^nad) h at 
M. Bernhard ©cbmit feinen Staren gegen mich auff ge- 
fperret unb bermeinet er rooHe mich freffen. 5 ) SlCein ge- 
mach, gemach M. Bernd. 3$ [4] muff euch juöor eine 
Hiftoriam ergeljlen, ehe ihr mich freffet. ©4 folte ein4- 
mal4 ein ©chulmeifter feinen (Schülern bie SBort im Horatio 
Mecsenas atavis edite regibus, expliciren. 2114 er fidj 
nun lange bebad)t, unb lang barauff ©tubiret hotte; fagte 
er: Scribite pueri, Scribite. At aber. Avis bu ©ogel. 
Me esenas, miltu mich ^reffen? Edite regibus, ^reffet 
bon ben Slönigen. 6 ) 9?adj bem ich*) bermeint M. Bernd 



*) i<b aber B 



*) Stil der „Epiftolse obfeurorum virorum“. 
s ) Vgl. „EPISTOL.E OBSCURORUM VIRORUM TER- 
TIO VOLUMINE AUCT2E. LONDINI APUD EDITOREM“ 
(M.DC.XIX?), S. 169, 14 — 21 und im allgem. Euphorion XVII, 
260 ff.; hier S.265. 

*) Vgl. „Relation“, S. 17. 

5 ) Vgl. die vorhergehende Schrift. 

8 ) Vgl. „DE OPINIONE“, S. 25; „Videte enim exempli 
gratia primam öden Horatii, ut Ramiftice refolvitur: Mcecenas 
atavis edite regibus. Mcecenas eft effectum atavorum regum, 
eaufarum procreantium, &c. Quafi vero inveniatur tarn brutus, 
ut nefeiat filios procreari a parentibus, nifi hoc didiciffet ex 
Logica Rami. Plura me recenfere piget“. 
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»erbe ein »enig auff hören ju fdjnaubett, fo höre ich, bafj 
ber £>err mir auch bie Stuben Verbrennen , unb ben ju 
SZBoIffenbüttet ©etrücften ©alenber wieberlegen »olle. SSber 
ba# »olle eine ganfce Universität »ieber mich ©Treiben. 7 ) 
3cf) berfic^ere ben |>errn, bafj ich mich für einem fo »enig 
fürchte als für bem onbern. Sa ber Sapffere $elbt SBitte 
SBittenS ftd) gefangen geben mufte, »ölte er feinen Segen 
bamit er fo lange für bie föoHdnbifdje gret$«t unb SBoI- 
fahrt [5] Stitterlicf) ©efod^ten batte, feinem gemeinen 
©olbaten geben, fonbern begehrte ba§ ein Officirer fommen 
unb if)» benfelben abnebmen fotle. 7 ») SBeü ja ifco fo mancher 
Grammaticalifcber SRu^quetirer mir an baS Seber »iH, fo 
ift mir lieber unb b a ^ e auch mehr @b r baoon, bajj icb mit 
einer ganzen SSornebmen Universität fechte,*) als bafc 
M. Bernhard Schmitt gegen mich mit feinem fablen Sefacfen 
auffgcjogen fompt, unb ein auffbebenS macht »ie bie f»anb- 
»ercfS Surfcb in ben 3ecbt-®cbulen. 2HS Qacob £>ocbftraeS 
»iber Reuchlin ®ef<b rieben ^atte, ba »urbe er enblicb 
$offertig, unb »ölte nicht mehr Qacob §ocbftraeS fonbern 
Jacobus de alt& platea b«ffen; 3og barauff nach Stom 
unb meinte er »olle Reuchlin $u einem ftefcer machen unb 
auff ba# ferner bringen. 2IHein er befam Qngolftatter 
SBier gu Sohn, unb fc|rieb entlieh an M. Ortwinum Gra- 
tium; 8 ) Non fum libenter hic in Ro-[6]ma. Quia illa 
caula, propter quam ego lum hic, eit mihi nunc adverfa. 
Ego veilem quod nunquam incepiffem eam. Omnes 
derident me, & vexant me, & | nofeunt hic Reuchlin 
melius, quam in Almania. Et multi Cardinales & Epif- 
copi & Praelati, & Curtilani amant eum. Si non in- 
cepillem, tum elfem ad huc in Colonia, & comederem & 
biberem bene. Ego hic habeo vix ficcum panem. Ego 

*) rechte H 



7 ) Vgl. „Slnttoort an ©ebtnib", S. 102f. 

’ *) Bürgermeister Jakob de Witt von Dordrecht, ein 
Führer der Loevesteinschen Partei und Gegner des Hauses 
Oranien, ward nebst fünf anderen 1650 auf Befehl Wilhelms II. 
von Oranien verhaftet. 

8 ) Vgl. „EPISTOL/E OBSCURORUM VIRO RUM“, S. 185 
186—188; Euphorion XVII, 265. 
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credo etiam quod male jam procedat in Almania. Quia 
ego fum abfens. Omnes jam fcribunt libros in Theo- 
logia fecundum fuum libitum. Ipfi dicnnt, quod Eras- 
mus Roterodamus compofuit multos tractatus in Theo- 
logia. Ego non credo quod faciat omnia recte. Ipfe 
etiam prius in uno parvo tractatu vexavit Theologos, 
& jam fcribit Theologice, eft mihi miruml Si ego venio 
ad Almaniam & lego fuos codiculos, & invenio unum 
parvisfimum punctum ubi erravit, vel ubi ego non in- 
telligo, ipfe [7] debet videre, quod ego volo fibi luper 
entern. Ipfe feripfit etiam Gnece, quod non deberet 
facere. Quia nos fumus Latini & non Graeei. Si vult 
feribere, quod nemo intelligat, quare non fcribit etiam 
Italicum & Bohemicum, & Hungaricum, & fic nemo in- 
telligent eum? Faciat fe conformem nobis Theologis 
in nomine centum Diabolorum, & feribat per utnm & 
confra, & arguitur & replica, & per conclußones, ficut 
fecerunt omnes Theologi, fic etiam nos legeremus. Qdj 
bergteiefje midj int geringsten nidjt ben $ocf)geIaf)rten 
SBunbermünnern Reuchlin unb Erafmo. 9 ) SlUcin idj fepe 
bafj M. Bernhard ©rfimibt bermeint pabe, er ttJoCfe mir 
ben Pfeffer reiben, mic Jacobus de alta plateä bem SReuc^Iin. 
3)er ©bie §elb, ©raff SBotbemar, fogte einSmatS ju mir, 
at§ er bep bem ©rofjfürfien in SRofcom gemefen fepe, pab 
fic^ ein 35eutfcper ©otbat angeben unb 3)ienfi begehrt. [8] 
35er ©rofifürft pabe ipn burcp ben 35otmetfcp fragen taffen, 
ma3 für 3)ienft er ju üor gehabt pabe? 35er ©otbat pabe 
geantmortet, er fep ©apitain be SIrmiS gemefen. 35er 
35otmetfcp meteper niept biel 35eutfdj getont, pab referirt, 
er f ep ein Strmer ©apitain gemefen. ©er ©rofjfürft 
pabe geantmortet, ift er ©apitain gemefen, fo fott er 
miber ©apitain merben. §atte fiep barauff $u ©raff 
SEBotbemar geroenbet, unb gefagt, ift er in 35eutfcplanb 
ein Slrmer ©apitain gemefen, fo fann er atpier mot 
SReicp merben. SRicp jammert be§ Sirmen ©apitainS 

M. Bernhard ©cpmittS. 3)ann er mirb in bem bello 



®) Über Reuchlin und Erasmus als Vorbilder Schupps 
ygl. Euphorion XVH, 12. 
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Grammaticali 10 ) welchen er wiber midE) angefangen bat, 
nicht SReidj werben. 3dj ratpe bent §errn treulich bah er 
burch M. Bernhards Exempel fidj nicht t) erführen laffe, 
barnit eä ihm nid^t ergebe wie Doctori Petro ÜDte per, 
Plebano in Franckfurdiä, hon Welchem Jacobns de alta 
plateä au§ [9] fRom fchreibet : n ) Vexant eum ita bene 
Xicut me. Quia ipfe favet mihi. Omni die quasi imus, 
iple & ego fpatiatum in Campo flore, & expectamus 
Teutonicos. Ita libenter videmus Teutonicos. Tune veni- 
unt illi Curtifani, & monltrant cum digitis Xuper nos, 
& rident, & dicunt: Yide ibi vadunt duo, qui volunt 
comedere Reuchlin. Comedunt ipfi eum, tum etiam 
merdunt eum iterum. Et habemus tantas vexationes 
quod | deberet lapidem commovere. 2Bil ber $err 
antworten auff ben ©alenber, unb toirbt mir mit*) raiXon, 
mit monier unb $6fflichfeit begegnen, fo mit ich ihm bin* 
miberümb ^öftlidb Antworten. $ompt er aber mit foldjen 
Pedantereyen auffgejogcn, wie M. Bernhard (Schmitt, fo 
wirbt er mich nicht Werbenden, bah üb i^me ben Sopff 
wafche mit eben ber Saugen Welche ich für M. Bernharden 
in guter Copiä jubereitet habe. Cum balbo balbutiendum. 
2Bie [10] ber §err in ben SBalb ruffen wirb, alfo werbe 
ich auö twllcm ipatjj wicber b^auf? ruffen. @r berfidjere 
fid? auch, wenn er ein wenig ju weit gebet, bah fi<h ®w> 
nehme unb ©elabrte Seute finben werben, welche ihn 
Tractiren werben, als einen ®anfcbeer, unb werben ipn 
auh^ieben, bah bie (Sonne burch i^rt bin fcheinen wirb. 
35a§ muh man nicht aufffommen laffen, bah ein junger 
Scholar alhbalbt gu einem Stifter werbe, an einem @b» 
liehen 9Rann, ber fein Satter fein fönte, ©in ©brlicber 
alter ©tubent wirb nicht ?u laffen, bah ein Pennal wiber 
einen jungen MagiXtrum Schreibe. Sßann ich ein ©apitain 
Were, unb einer meiner jungen SRuffquetirer wolte einen 



*) mit mir B 



10 ) Vgl. „Slnitoort ait ©cpmib", S. 79, Anm. 2. 

“) Vgl. „EPISTOLJE OBSCUBOBUM VffiORUM u , 
S. 188; Euphorion XVII, 265. 
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alten §aupmann für ben $egen forbern, fo molt icg ben 
ÜDhtfsquetirer auff ben ©fei fegen i affen. SBann aber ein 
©apttain biefen alten |>aupmann forbern wolle, mürbe icg 
anbcre ©ebancfen gaben. 9R. 93emb. ©dgmitt wirb mcgnen 
er [11] gab groffe bing getgan. SlUein er warte nocg ein 
wenig. ®er §ocggelagrte SBaron Francifcus Baconus 12 ) 
fagt, bafj Sonig $enricg ber ©iebenbe in ©ngellanb, 
Lambertum Simnellnm melcger ignt nacg ©cepter unb 
©ron geftanben, gab ©efangen befommen, unb gette ign 
leicgtlicg tonnen fiöpffen ober an ben ©algen g&ngen laffen. 
SHIein er gäbe ign öeracgtet unb feiner gefpottet, unb gab 
ign in bie Söniglicge $ücge berbammet, bafj er bic Srate 
toenben fülle, ©nblicg gab er igm bie ©enab angetgan, 
unb gab ign ju einem galconirer gemacgt.*) 3$ will ein 
Exempel ftatuiren am $Df. Sernb ©cgmibt, baff ficg ein 
anber junger 9tappfcgnabel 12 a ) baran ftoffen foU. 93nb wo 
icg erfagre, wer ber Vir magni nominis fege, foU er aucg 
befommen wa§ igm gebügrt. 3<g bin gmangig $agr auff 
Univerfitaten gemefen. gegen Sagt als ein Student, unb 
gegen 3a gr als ein Profetfor. 13 ) SJteint er nicgt bafj 
[12] i<g nocg oiel gunbcrt ja biel Jaufenb gute Sefanten 
gab, welcge mann fie fegen werben, bafj mir bon folcgen 
Pedanten baS SDteffer an bie ©urgeH gefegt werbe, ficg 
meiner ein wenig annemen, unb meinen SSieberfacgern baS 
90?auH ftopffen werben? ©oll icg fcgon für meine $erfon 
Harpocrates u ) fegn, fo werben bie ©tein Sieben. gmeg 
bing werben mir fürgemorffen, welcge icg in fonberbagre**) 
confideration giege. ©rftlicg bafj icg unterWeilenS Fabuln 
ergegtet | gäbe. 3um anbern bafj icg einen folcgen 



*) Absatz H **) icg infonbergeit in B 



t3 ) Vgl. „FRANCISCI BACONI . . . OPERA OMNIA . . . 
FRANCOFÜRTI AD M(ENUM . . . ANNO MDCLXV.“, fol. 
pag. 1018, in der Historia Regni Henrici VH.; im allgemeinen: 
Euphorion XVII, 29. 32. 41—45. 255. 

12 a ) Vgl. Archiv für hessische Geschichte (Darmstadt), 
Neue Folge V, S. 350. 

,s ) Vgl. „'Antwort an Scgmib", S. 82, Anm. 8. 

14 ) Vgl. Varro, De lingua Latina 5,57. 



Digitized by Google 




122 



Eylfertiges Sendschreiben 



[607 



modum ju ©cpreiben pab, ber ben Theologis ungewöpnlicp 
fepe. 15 ) Sluff ba£ erfte icp bem ^eitberupmbten, nicpt 
nur auff Univerfitdten, fonbern auch in einer bontepmett 
Repubüea, burcp Suft unb Sßitluft, burcp ©lud unb S3n- 
glücf $ocpgeübten Theologo, §errn Dilhem ju Nürnberg 
geantwortet, in einem noch SBngetrücften gar Weinen $rac- 
tdtlein, genanbt ber SSertpdbigtc gabul«[13]pang, 16 ) weichet 
feiner §o<p @pr«2B[ürben]. gcp Dedicirt, unb gebeten, 
baff fie in biefer ©ad) ©cpeibSmann fepn wollen. SBirb 
micp biefer Spritepe bornepme äftann beffer informiren, 
unb meine üttetnung ümbftoffen, loitl icp mich gerne weifen 
laffen. @4 gepe unterbeffen Wie e§ wolle, fo Wirbt niemanbt, 
fo lange icp £ebe,*) einige Fabul au§ bem jEfopo ober 
<m§ anbern, fie mögen fo gut!) applicirt werben lönnen 
als fie wollen, auff ber ©anfjel bon mir poren. SSie öiel 
Fabuln aber in Lutheri ©eprifften, in Mathefij unb anberer 
Jpocpgelaprter Seutp ißofiillen ftepen, wirbt ein anber guter 
äftann remonftriren.t") 2BaS baS anbere anlanget wegen 
ber artp ju ©cpreiben, ba frage icp ob Lutherus alle 
Phrafes unb artpe ju SReben, aus ber 23ibel genommen 
pabe, auep wann er an bie aller SSornepmfte Potentate in 
ganj) Europä ©efeprieben pat? @S patt auff biefe meine 
grage ein bornepmer Prselati 1 *) [14] geantwortet: Lutheri 



*) fo lange icp Sehe fehlt B 



15 ) Vgl. die Verhandlungen mit dem Ministerium, StAH, 
II, 2, Rev. Minist. Prot. IV, 1648 — 1669, S. 1 44 ff. ; die Gut- 
achten der theologischen Fakultäten: „CONSILIA THEO- 
LOGICA WITTEBERGEN SI A . Franckfurt am Mayn. 1664“, 
II, 68—70; „Fortgesetzte Sammlung von Alten nnd Neuen 
Theol. Sachen. Leipzig 1748“, S. 840 — 867; die Darstellung 
des Streites bei Ziegra II, 249 ff. (ungenau und parteiisch); 
„Relation“, S. 26, Anm. 20. 

ia ) Vgl. Euphorion XVI, 302 f. 

lI ) Anton Meno Schupp? Vgl. Euphorion XVI, 315 f. 
Über Schupps Stellung zur Fabel vgl. Euphorion XVII, 476 f.; 
dort auch über Dilherr, mit dem Schupp in Briefverkehr stand. 

I8 ) Meno Hanneken (1595 — 1671), der Superintendent von 
Lübeck? Er war in Marburg Schupps Lehrer und Kollege 
sowie Pate seines Erstgeborenen. Schupp hielt große Stücke 
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©cpip fetjen nidp einem jeben Sorff-ißriefter gerecht. 
9?un bin id) ein folget 3laxx nicp, bafj id) micf) Lnthero 
Oergleicp. 3cf) bin aber ein ißriefter ju Hamburg. 3ft 
nun Hamburg ein $orff, fo pb id) mein fiebtag lein 
größer unb SSolcfreic^er Sorff gefepn als Hamburg. ®u 
großer Prselat, milt bu audf) gornig merben, mann bie 
Seutl) mich einen ißriefter eines groffen ®orp nennen 
merben? 3$ merbe unterbeffen ein Sutpraner unb ein 
Lutherifcher t^riefter genannt, ©olt nun baf? ungereimbt 
fein, bafj idf) Lutheri gu&ftapffcn, öon meiten nacpolgete, 
bafj idf) eS machte mie jener ®nab beim Virgilio, qui 
Patrem Trojä profugum fequebatur, licet non paffibus 
sequis? 19 ) ®aS ift ein jeber 2)orff«ißriefter nid^t nur in 
ben fetten 2Jfarfcpdnbern fonbem aucfj in ben äftagern 
©eeftldnbern jutpn fcplbig, bafj er baS ÜDiaul auff tpe, 
mie Lutherus getljan t>at, unb eS bem [15] ©roffen fo 
mobl fage als bem kleinen, nad) bem bermogen baS il)m 
©ott gegeben Ijat. ^d) frage Butyrolambium unb allen 
feinen anpang, ob nicp map fet), maS id) in meinen $rac- 
tdtlein ©efcpieben pb? $a fpricp er, efj ift alle» map. 
Sltlein bu rebeft nicp mie bie Theologi reben. Sein 
Stylus ift nicp Theologifd). Slllein id) frage abermals, 
mer oerbamp einen SBeftppling ober SiieberfacPen, mann 
er nicp rebet mie ein Dfterreicpr ober mie ein ©cpoaab? 
Sft baS bie Sobtfünbe, baüon Butyrolambius pralet, ba* 
mitt id) bie fpoHe oerbient pbe, umb berent mitten mir 
baS ^eilige SlbentmaP foll Sßerfaget merben? 20 )*) | 3n 
ben Epiftolis obfcurorum virorum flogt M. Johannes 



*) Absatz H 



auf ihn. Hanneken hat sich aber nie schön gegen ihn be- 
tragen. Vgl. die Widmung der „ DISPUT ATIO THEO- 
LOGrlCA“, die Disziplinaruntersuchung gegen Schupp vom 
Januar 1645 bei Diehl, Beiträge, S. 309 ff. ; die Briefe Schupps 
an ihn bei Beifferscheid , S. 950ff., die eine kühle Zurück- 
haltung Hannekens verraten; dazu Euphorion XVI, 296. Vgl. 
auch „Corinna“, A, S. 85 f., Anm. 82. 

>*) Vgl. „DE OPINIONE“, S. 25f. 

!0 ) Vgl. „Galenber", S. 60, Anm. 46. 
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Pellifex feinem Praceptori M. Ortwino, bafj er einen 
9tagenben SSurmb im geroiffen habe. 21 ) Samt er fep in 
ber grandfurter 9D?efj mit einem Baccalaureo burch eine 
(Straffe gangen, ba fetjen jweb Slnfehnliche [16] äftänner 
ihm entgegen tornmen, in langen SJZäntteln unb langen 
Talaren (habuernnt, fagt er, nigras tunicas, & magna 
caputia cnm Lyripipiis fuis). Sa h Q b er termeinet eS 
fetjen jWeb Magiftri noftri, |ab SReberenfc für ihnen ge- 
macht, unb habe fein Birretnm für ihnen abgewogen. Ser 
Baccalaureus aber hob ibn angeftoffen, unb gefagt: SSaS 
macht ihr? Sa§ finbt guben. Sa feb er alfjbalbt er- 
fdjroden, al$ wenn er gweb Seuffel gefehen bette. Ser 
Baccalaureus hob gefagt ba§ fc^e eine Sobtfünbe welche 
er begangen ^abe. @3 feb i^m auch einmabl ein folc^er 
gaH begegnet. @r feb einmabl burch eine Strebe gangen, 
ba bah ein böl|erner gube beb bem (£reufc Chrifti ge- 
ftanben, unb ^abe einen Jammer in ber §anbt gehabt, 
ba hob er bermeint, e3 feb ba§ SilbtnuS S. Petri mit bem 
Schlüffe!, hob bie ft nie gebeuget, unb fein Birretum ab- 
gewogen. SIber hernach hob er gefehen, bafj e§ nicht S. Pe- 
[17] ter, fonbern ein (pöl^ener gub feb- Siefe feine febwere 
Sünbe, hob er feinem Seicht Satter geflagt, melcher ge- 
antwortet hob, ba§ feb eine Sobt-Sünbe, er tonne ihn 
nicht Abfolviren, mann er nicht Poteltatem Epifcopalem 
habe. Sann e3 fei; ein Cafus Epifeopalis. Snb wann 
er e3 gerne unb au§ fürfafc, unb nicht au3 unwiffenheit 
gethan Ijette, fo tönte ihn niemanb Abfolviren als ber 
ißabft felbft. Wlix ift bergleichen begegnet ju grandfort 
am 9Jiain, ba tarn ich einimahl in gbrer Surchl- mein§ 
©enäbigften gürften unb £errn £au§, auff ber geile 5 « 
grandfort. Sa ftunbe gofepb bess guben im Sogelgefang 
Satter, in einem langen ÜJiantel unb einem langen circum- 
dedere. geh meinte in Wahrheit, er feb ein bornehmer 
Sricfter au§ bem Sanbt. goge meinen §utf} bieff für ihm 
ab, unb fragte SDfattiS ben Serener üon Sarmftat, einen 
@brli<hen Sluffrichtigen beb ®blcn unb Sneblen [18] Se- 



!l ) Vgl. „EPISTOLJ3 OBSCÜROEÜM YffiORUM“, S.ll, 
9 — 14, 3; Euphorion XVII, 265. 
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liebten SRamt, 2 Ber ift ber fßriefter? @r antwortete, 
fennet ipr iljn nic^t? ©r ift 9?. (welker ein rechter 
SRammonift wäre*)) Seidjt = Sßatter. 2 Bann mir biefe 
Hiftorise einfallen, hob id) Oiel unb mancherlei ©ebandett. 
$d) erfenne bafj id) ein Slrmer groffcr ©ünber fet). §ab 
id) mit meinen ©djrifften ©Ott erjürnet, fo Sitte id) 
Jemühtiglid) untb SSergebung. Qd) pah e« allezeit nid^t 
böfe gemeint. 3d) werbe geliebt e« ©Ott, bc« ncdjften 
Jag« e^tic^e albereit oerfertigte Theologifdjc Jractdtlein, 
in JJeutfcber unb fiateinifcber Sprach herau« gehen taffen, 
ba id) gerebet Ijab üon ©lauben« Articntn, Oon betrübten 
SSittben unb SSaifen, oon angefochtenen nach ©Dtte« Sarm* 
fjerfjigfeit fchrepenben ©ünbern, unb bergleidjcn. 12 ) Jie 
mifjgunft felbft wirbt feljen, baß ich barin einen an* | bern 
Stylum führe. Jie bi^^ero außgangene Jractatlein finbt 
nidjt Theologifchc fonbern Politifche [19] <Sd)rifften, brumb 
habe ich auch einen Politifd^en Stylum barin geführt. Söer 
Will einen Schwaben Serbammen, wann er in ^ollanbt 
lang ©elebet, unb 51 t einem §oHänber tompt, unb nicht 



*) Ware fehlt H 



S1 ) Damals waren noch nicht veröffentlicht: die „®eifi= 
liehe Äirdjenfrone", deren Fassung nach meinen neusten Unter- 
suchungen sicher nicht vom Vater Schupp stammt; „35er 
fd)4nblidje ©abbathfchAnber" ; „Die 2lHmofen*58üchfe"; „®ot* 
gatfja"; „35er jpauptmann non Gapemaum"; „S5er ÜJlininitifche 
©ufcgjpiegel"; „GinfAltige GrflArung ber ßitanep"; „Goange* 
lifcpeS ©prud)= unb @ebet=93öcblcin" ; „9toHe unb Stcaifter ber 
ßafter unb ©önben". Angekündigt hatte er in anderen Schriften: 
„35er (Sonntägliche ©pnhiergang"; „Ob Ophir fep America ge* 
Wefen"; „35er getrßftcte §iob" und eine vergleichende Kon- 
fessionskunde; vgl. Euphorion XVI, 290 fF. ; „©ebend baran 
Hamburg", an bett ßefer, H, S. 217. „3>er geplagte §iob* 
wird tatsächlich bereits in der Verhandlung des Ministeriums 
vom 22. Sept. 1657 erwähnt: St AH, 11,2, Bev. Minist. Hamb. 
Prot. IV, 1648— 1669, S. 144 f.: „3n ber ©djrifft non Hiobo 
patiente wehren lächerliche ^open, bie einem Paftori nicht an* 
ftönben, er mochte bodj folch 35ing bleiben laffen". Wir können 
aber nicht bestimmt sagen, welche von ihnen Schupp hier 
meint, und ob er nicht noch andere in Arbeit hatte, die nicht 
erschienen sind. 
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£crr Johannes Ijorcte, bafj ber ©artbpufcer fomnten fotte, 
ba gicng e# i£)m roie jenem ©beimann in 9 1. toelcber feine 
©chrocfter fragte, rote gebet e# bod) unfern branden 
©cbroagcr? bie ©djroefter fagte, roie foH e# ihm geben? 
§err §cnricb ift beute beb ihm gcroefen, unb f)at ibm ba# 
$et)Iige 2lbentmabl gereift. 0 fagte ber ©beimann, ift 
$crr £>enrid) beb ihm gcroefen, fo roolt id) ibm nidjt einen 
©ccbfiling für fein Seben geben. 23 *) §err Johannes meinte 
auch roeil ber ©aripufcer fommen foHe, fo fyabe fein 
©artb bic lefcte ö^Iung, rieffe mir bemnadj ju unb fagte, 
6 D. Schupp, id) ^abe üermeint ifjr fe^et ein Theologus, 
ein ©iffriger ©rebiger. 2Iber ich fe^e roof)l ihr fet)t ein 
regier gucb#fcbroon&er, 23b ) | ein JeHerlccfer. 2Iuff ber ©anfcel 
fonnct i^r jebermann $Re-[22]formiren. 2Iber ifct fifcet ihr 
al^ier roie ein ftummer §unb, unb freffet Stehe ©raten. 
2Iber mich arme# ©lutb begehrt ihr nicht guretten, fonbern 
roollet mich berauben taffen, be# beften gieratb# melden 
ich öon ber Statur bfl&- |>abt ihr nic^t gelefen, roa# ber 
£>eibnifcf)e ©oet fagt: Credebant hoc grande nefas & 
morte piandum. Si vetulo jnvenis non affnrrexerat, & 
li BARBATO euiennque puer? 3dj liefe ben ©eefen 
murren bifj ber ©artbpujjer fame. 211# idj fape, bafs e# 
an ben ©intriemen geben rooöe, fagte icf), ©ndbiger gürft 
unb §crr, @. gurftl. ©nab: roollen boch ein SEBort öon mir 
hören. Qd) forge bafj ba# bing nicht angebe. SEBarumb 
fagte ber gürft. Qd) antroortete, al# §err Johannes feine 
©emablin genommen, höben fte ihre @be pacten auff bie 
Slahferliche Rechten fundirt. 3<h bin fein Qurift. 2lHein 
ich b°re, bafe bie Kabferlichcn Siechte mit ficb bringen, bafj 
[23] roa# SJtann unb SBeib in ftebenber @be erroerben, 
ba# foHen fte mit einanber tbeilen. Stun bot $crr Johannes 
feinen ©artb, in ftebenber @be erroorben, roie mir genug- 
fam befant ift. 2IIfj ift bie ^etffte fein, bie anber belfft 
feiner ©emablin. ©o roollen nun ©. gurftl: ©nab: ibm 
bergönnen, bafj er nach 91- 5« feiner ©emablin lauffe, unb 
frage ob fic auch gufrieben fep, bafj ihm ümb 20. Steicbfj- 



s>») Vgl. „Corinna“, A, S. 104f. 

nab) Vgl. „äntroort an ©cbmtb", S. 112, Anm. 55 b . 
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bern Kachelofen gefeffen, fonbern bin unter Beuten gemefen.*) 
SBann ich nun etmaS im Seitlichen, im ©eiftticpen ober 
©dhuetftanb hob in acht genommen baS ni<hte§ baug, marurn 
folt icfi nic^t babon [26] ©rinnerung tljun, bamit anbere 
gute Ingenia bem 3)ing, nach mir meiter nadjfinnen, unb 
auff SScrbefferung gebenden? 24 ) @3 mag Butyrolambius 
fagen roa$ er mit, fo finb bagegen Oiel üornehme gelahrte 
Beut, welche rciffen, bah ich ein unb anber ®ing ju Rapier 
bracht habe, bie ermähnen mich, ich fott fie nicht unter bie 
Sand fteden, bamit id) nicht gleich merbe jenem Knecht, 
melier fein talent Oergrube, unb nicht bamit toud)crn 
motte, ^a mirb mancher gebenden, tjätteft bu e§ juoor 
getpan, ehe bu in ba§ ißrebigampt fommen bift, fo rn&re 
e£ gut geroefen. SlCtein nun mit c3 ftd} nicht fehiden. 
Suüor brachte e§ beine Profesüion mit fich. Slber nun 
nicht. 2)arauff mit i<h bich etroa§ fragen, antmorte mir. 
2)er Gfüangelift BucaS mar ein Medieus unb [27] ein 
SRahter, mie ins gemein bafür gehalten mirb. MI3 er nun 
ba3 (Joangetium unb bie Slppftplifcpe ©efdjicht befchrieben 
hat, frage idh ob nicht gtdupuc^bng» bah er nach biefer 
Seit untermeitenS ein ©tüdkm gana^ ’^beretnem frommen 
üßann eine Purgation eingegeben hab?.’-3Ber Oerbampt ben 
SIpoftet $aulunt, bah er in feinen G, '[n ber ^epbnifchen 
Soeten ©d>rifften gebendet, metche Ui ; f juoor mot getefen 
hatte? Ser hdtt biefem Slpoftet oo*übet, bah noch bem 
er jum Srebig*2tmpt beruffen morben, unb Sefehl hatte 
ben Nahmen ©OtteS ju tragen '"für bie fjepben, für bie 
Könige, für bie Kinber Sfraet <r hernach fein Teppich- 
machet £>anbmerd mieber herfür }*i<hte unb triebe? Sünfchen 
rnödht ich, bah ber fpoepgetahrte Theologus unb Po- [28] 
lyhiftor Lubecenfis, fpGrr 3acobuä ©totterfoet in biefer 
©ach fotte ©cpeibSmann fepn. 3$ meiS er mürbe ein 
Srtheit fällen, ba§ mir nicht mürbe ju miber fepn. | Ser 



*) Absatz H 



**) Ganz ähnlich schon in seinen Marburger Kämpfen 
am 3. Oktober 1639; vgl. Vogt, Schulgesch. II, 188; vgl. auch 
„Slntmort an Scpmib", S. 95; „Corinna“, A, S. 95f. 

Schupp, Streitacbrlfteu I. 9 
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pat bem bortreflicpen Theologo, §©rrn Havemanno, 
©eneral ©uperintenbenten im £>erpogtpumb 23repmen unb 
SBöprben in ©nbeftem außgebeutet, bafj er bep feinem 
fßrebigampt untergebene Sateinifcpe fo mol fßpilofoppifcpe 
als Jpeoiogifcpe 2/ractätIein pat brüden laffen, barin er 
untertoeüenS, Attico quodam lepore & LaconicÄ brevi- 
tate, mepr juöerftepen gibt, als er auff baS fßapier gefegt 
pat? Alt mihi, quilibet vult venire luper eutem, tote 
QacobuS de altä plateä in Epiftolis obfcurorum virornm 
rebet. 25 ) 3<$ merbe mit ©otteS fmlff [29] mein Slmpt 
baburdj ntcpt Oerfdumen. ©leicp mie ein anbcr nach bem 
er beS $ageS Saft unb §ipe getragen, feine recreation 
fucpt im Sfretfpiel, in ber ©barten ober im ©papieren 
fahren. 5llfo fucpe idj bie ©rfrifcpung unb micber Sr« 
quidung meines ©emüptS in foldpen ©cprifften. 28 ) 3cp 
meiS gar roopl bafj oiel groffe Seut mepnen, id) muffe 
immer luftig unb nimmer traurig fepn. ©S patte jüngft 
ein groffer Potentat meinen ©alomon gelefen, unb enblidj 
$u feinem Seib-Medico gefagt: ©r mu| ein luftiger 
SDtann fepn. 9iein, patte ber Medicus gefagt, er*) ift 
lein luftiger üftann. ©r ift immer in ©ebanden. 3$ 
pflege offt ©cpcrpreben ju treiben, mann mein ganpeS 
§erp mit Xraurigfeit erfüllet ift, unb ben-[30]de an 
meinen ^oc^fcligen ©rafen unb §errn, $errn ©raf 3°Pann 
Ojenftim, jc. 27 ) melcper in beti pöcpften Conüliis publicis, 
mann er fein ©ebetp getpan patte, unb feine asfiltentz 
üon anbern fape, pflage biefeS ^»oHanbifcpe ©pricpmort ju 
braucpen: Säet ioopen, laet loopen.**) ®aS SSetter mil 
feinen SSitlen paben. Sßnb lieffe barauff bie Trompeter 
blafen, unb alles in floribus pergepen. SßiemopI 3$ feinen 
Trompeter pab ober palten fan, fo bcnde id) bocp in 



*) eS H **) laet loopen fehlt H 



*») Vgl. „EPI8TOLJ2 OBSCURORUM VIRORUM“, 
S. 187; oben S. 119. 

”) Vgl. „Corinna II“, H, S. 500; „fjabelpanfc", H, S. 846; 
„Salomo“, Vorwort, H, S. 2. 

* 7 ) Dessen Hofprediger war er in Münster 1648/9. 
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meinen fyodjften*) difficultaten nechft ©0tte3 ÜBort an 
biefe Siebe, Säet toopen, taet toopen.**) ©nb mann icf) auf 
©pmbatn unb molflingenben ©pmbatn fpielen fönte, motte 
id) e§ atSbann tpun. dagegen bin ich offtmats bet) bor« 
nehmet ©ompagni, baju mich mehr ratio ftatus, als meine 
S3e- [31] gierb ju effen ober ju trinden antreibet, unb fifce 
in tieffen ©cbanden. ©)a meinen untermeitenS bie Seute 
bafj ich traurig unb betrübt [epe. Stilein ich f)ab alSbann 
meine ^öc^fte greub, in meinem ©emübt,***) in meinen ©e- 
banden. ^d) ac^te nicht auff bie Mufique, auff anbere 
Tractamente ober Complemente. Sonbern ich bende unb 
fdjmcige. 2Ber mich rec^t fennct, ber gibt mehr Sichtung 
auff mein ©tittfdjmeigen als auff mein Sieben. JS ) SDiein 
lieber Sperr ©atenber Treiber, »erfidjert eud), eS ift mir 
nicht allzeit gelegen su reben. Sltlein mer mid) mit ber 
§eber angreifft, ber fompt ohne ©töfj nicht öon mir. 
geh tat)te bem ^>errn, mann er mol bannen ober pfeiffen 
fan, bafj er banfce ober pfeiffe [32] miber ben ju SBolffen- 
büttet getrueften ©aienber. 25ann baS mürbe ich ih me 
nicht nachthun. StEtein fchreibet ber $etv etmaS barmiber, 
fo merbe ich £g machen mie jener ©chuet« | meifter, metcher 
feinen ©cpütern etmaS dictiren motte unb fagte: Scribite 
pneri, feribite. Dicam vobis aliquid, quod non invenietis 
in Dictionario, neqne in Calepino, neque in Sylva Voca- 
bulorum: Ciconia, Ciconia. £mbt ihr eS? eit magnum 
animal, eft magnnm animal. + ) £abt ihr eS ge- 
fchriebeit? longum Habens roftrum, longnm habens 
roftrum. Et faltnm faciens poft ranam SIC, unb bamit 
[prang er über eine ©and. mit bem £>errn für^tich 
jagen, maS bie ©ornchmfte [33] ©rfad) fep, metepe mich 
ju bem ©aienber ju SBotffenbüttet braept h fl tt £ - 3$ 
habe hi £ & eDl, t einen groffen ©aoattier gefant, metchen 
ein ©atenbermacher ober Mathematicus überrebet hatte, eS 



*) haften fehlt H **) taet toopen fehlt H ***) in 
meinem ®emüf)i fehlt H t) eft magnum animal fehlt H 



“) Vgl. „©aienber“, S. 33, Anm. 2». 

9* 
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würbe über awet) 3a^r eine Schlacht bei} Nürnberg ge- 
faben, ba würbe er bie Küpferlicbe Slrmee au§ bem gelb 
fcblagen. 2)iefer ©ahalier gieng wieber in Krieg. güitff 
SJtonat ^ernacb, befarn ich bie traurige geitung, baß « 
tobt fet). $an§ ^Sucfet Don ÜJtürnberg ift feit ber $eit f° 
offt ju Hamburg geloefen, allein man frage $errn unb 
Knecht im weiffen <3<hwan, ob £>anS ^ßucfel, jemablS mit 
einem SBort gebacbt §abe, baß fegt ber $eit bie ^&9ferli<f>e 
Slrmee bet) Nürnberg gefdjlagen feg? 3dj b ß be nttt unter» 
fcßiebenen ©aoalliern unb Politicis ju tbun gehabt, [34] 
Welche ficb einbilben, unfer £@fR9i ©03$ muffe fidf nobt- 
toenbig, in SBerönberung ber Sünber unb Königreich, nach 
ben ©afenbcrmachcrn reguliren, unb tbun ober gegeben 
taffen, was bie ©alenbermacber fagen. Sßber biefe Vanitat 
f läget ber geiftrei<be Theologns, §err ©eorgiuS Sllbrecbt, 
gewefener wolherbienter*) Snperintendens ju fftorblingen 
unb fagt: 2Ba3 bie Practicam Aftrologiam belanget, bie 
man gemeiniglich ju ©nb beS ©alenberS fefct, auS bem 
©eftirn unb Planeten prognolticiren, unb üerfünbigen toil, 
über welches ßanb Krieg, Sbeurung unb fßeftilenfj tommen 
foQ, ober wie eS bem SKenfchen in biefer unb anberer 
3eit ergeben werbe, baten unfere ©Dangelifdje Theologi 
nichts baroon. SutberuS fagt: [35] $)ie Aftrologia ift 
teine Kunft. ®ann fie b ß * leine principia unb Demon- 
ftrationes, barauff man gewiß unwancfenb fuffen unb 
grünben fönbte. Sonbern bie ©tcrngucfer richten ficb, unb 
urteilen nach ben gdHen, wie fid)S jutrögt, fagen, unb 
geben für, ba§ ift einmaf)l ober jweb gefaben, unb b ß t 
fid) alfo jugctragen, barumb muß es aüejeit fo gefcbeben, 
etc. 3). Qacob Slnbrese b ß t bie ©alenbermacber unb fßractic« 
(Schreiber unter bie geidjenbeuter gejogen, nnb in einer 
offenen fßrebigt, bie er Slnno 1578. in $rud außgeben 
laffen, befftig wiber fie gebonnert, mit biefen Sorten: @S 
werben leiber Seute gefunben, bie auff folcbe ^ractilen unb 
©alenber mehr b fl ten, bann auf ©otteS Sort. 3)em 
©alenber, wie eS Sittern ober ber fßractid, wie eS fonften 
[36] ergeben foH, lauffen fie alsbalb ju, unb feben wa« 



*) wolberbienter fehlt B 
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ber 3eidjenbeuter obngefebr, ober auS ©otteS Serbängnifj, | 
ber SBelt Snglauben unb S3eracbtung feines SBortS ju 
ftraffen , erraten. da falt man mit ^muffen $u, unb 
fpridjt: @r bat bennoch baS erraten, eS mirb baS anber 
auch nicht fehlen, fo hoch folc^e 3eichenbeuter, fo jämmer- 
lich lügen, unb i^re ©alenber, fßracttitfen unb Deutungen, 
fo ooller Sügen fepn, bafj fte fi<h nicht allein für ©Ott 
unb allen frommen i>er|jen, fonbem auch für fi dj felbft 
fd)ämen folten. darumb mann ein ©brift eines guten 
frud)tbabren SRegenS ober fdjönen SßetterS beborff, foH er 
nicht ju bem ©alenber ober SlHmanacfj lauffen, unb feben, 
maS ber lügenbafftige 3 e '^ en beuter fagt, ber offtermablS 
einen ©cbaubbut fefct, ba [37] einer »ol eines guten 3ilj}= 
butS bebörfte, fonbern er foH in fein alt Such, in bie 
§. 93ibel, als feinen unfehlbaren Sltlmanacb ober ©alenber 
lauffen, fo mirb erS finben, toaS ber £>err fagt im 
5. SRof. 28. SBeil aber bie ©alenber unb Slllmanacb unfer 
Söibel morben finb, unb bie Seute leljber mehr auff bie- 
felbige, als auff ©DttcS SBort Sichtung geben, unb fid> ber« 
halben feiner ©ünben fürchten, men fol aisbann munber 
nehmen bafj auch baS SBetter barnach ift? bafj mir ben 
©ommer haben im SBinter, unb mann eS ©ommer unb 
marm febn foH, ift eS SBinter unb falt? 2Bie baS Such 
ift, alfo ift auch ber ©laub, unb mie ber ©laub ift, alfo 
ift auch baS SBetter, alles öerfehrt, bifj eS ©Ott enblich 
in einen ^muffen ftoft, bie 2Belt mit geur berührt, unb 
bie $n« [38] gläubige in ben feurigen fßfuel [türmet, der- 
gleichen Slag hat biefer doctor auch gefübret, in einer 
fßrebigt am SReuen SabrS dag. 2BaS er auch beflogt, 
baS befinbet fi<h le^ber im SBercf felbften. Sßann mir 
fßrebiger auS ©otteS unfeblbabrem SBort ben Seutcn Sufj 
prebigen, unb auS bem üRunb beS £errn fagen: SBann 
fie fich nicht befebren bon ihrer Sorbett, fo moll 
fie ber §@SRSR aufjrotten, jubrechen, berberben, 
unb ganjj unb gar ju ©runbe rieten. 3 er - am 18. 
berf. 7. ©o beift e3: 28er gldubt unfer fßrebigt? 
©fai. am 53. b. 1. SBer gläubts £>@rr, bafj bu fo 
f ehr jürneft, unb mer fürchtet fich für folgern [39] 
beinen ©rim, $fal. 90. b. 11. 2Bo finb bie, fo in ihrem 
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£erfcen fagen, fommct, mir wollen un$ jum $6rrn 
belehren, ihn ümb Vergebung unferer ©ünbe 
bitten, unb bon benfelbigen abfiepen? 3<h fepe 
ihrer noch wenig. SBann aber ein folcpcr practifant auff- 
fielet, unb ein groffeS Pnglücf, auff einen gewiffen Jag 
oerfünbiget, bo erfeprieft jeberman »on §er$cn, unb be- 
mühet fiep eufferft, folcpem ju entfliegen. 2113 jum Stempel: 
2Inno 1638. ift ein »erlogener 2lftrologu3 ju Penebig ge- 
mefen, ber hat geweiffaget, bah auff ben 23. 3ulp fettigen 
3abrS alle unter bem 3eic^en be§ Sömen ligenbe fi&nber, 
©tübte unb Ort, gramfapmeS [40] ©rbbeben, SBafferflutp, 
SBunberjeicpen, ©ometen, brennenbe gcwerflammen, erfahren 
unb fehen werben. SEBie biel, auch «ater benen, bie gute 
©hriften fehn wollen, haben [ ihm ©lauben gegeben, fich 
auff folchen Jag h e tftig gefürchtet, gefeufffcet, gefchrncn, 
gef läget, 3a mol gar bon benfelbigen Orten wegjujiehen 
begehrt, baff fie faft bon ihren eignen Seprern unb ©eel- 
forgern nicht hinten getröftet unb gehalten werben? 3ft 
ba« nicht Sölinbfjeit, Jporpeit, SSnfinnigfeit, baff man 
einem folchen deuflifcpcn Propheten mehr glauben 
foll, bann ©ott unb feinen marhafftigen Pro- 
pheten? dergleichen ©jempla bon ben Altrologis unb 
ihren Prognofticis, auch täte man fich für ihnen ge«[41] 
fürchtet, erjeplet Martin. Crufius. l[ibro]. II. Anal. Snevic. 
part. 2. pag. 490. darümb bleibt cS bep bem, ma8 
ßutperuS gefagt: die Aftrologia ift nur eitel SRctjjelroercf, 
unb bom Jeuffel erfunben, unb erbieptet, auff bah bie 
Seut bom ©peftanb, unb allen göttlichen unb menfcplicpen 
Öcmptern unb ©tänben abgefchrecft werben. @3 pat mir 
ein aufrichtiger Theologus ju Hamburg erjehlet, bah ein 
©alenbermacper ober Aftrologns, feiner Siebften gefagt hab, 
fie würbe einen alten üflann unb feine Sinber befümmen. 
SlUein ba er burch ©otteS wunberbahre Probibenfc fich tnit 
ipr berpepraptet hab, fep er 23. 3apr alt gemefen, unb 
©Ott habe fie mit neun fcinbern gefegnet. Sßon folchen 
dingen h fl b ich afft tnit ©abaHiern unb Politicis gerebet. 
SlUein [42] wa3 bie ©alenbermacper 9?. 9?. unb 9t. fagen, 
bah muh bep ihnen mehr gelten, als maS 9Dtofe3 deut. 28. 
fagt. drumb hab ich enblich einen mit bem anbern mit 
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Iachenbem ÜUhittb »überlegen motten. 19 ) $nb mein lieber 
§err ©alenberfdjreiber, mann ihr euren fRachen miber müh 
aufffperren, unb mich freien molt, wie 2R. Sernb §u tpun 
oermeint hat, fo bitt id^ eud), i^r mottet mir bod) bie 
©nab antliun, unb mottet an ben güffen ju freffen an- 
fangen, bamit ich nod) ein Seitlang mit euch reben Jönne 
bif? bafe iljr mir ba« §er§ freffet. 3h r fennet mid) Diel- 
leid^t nicht. gef) bin ein ©orpulenter $arle. gn einem 
Sag freffet ihr mich nid# auff. SBann ihr etma« miber 
ben ju SBolffenbüttel getrudten ©alenber fchreiben roolt, 
bitt ich euch ba§ ih r nicht auff einem fo lahmen [43] 
fßferb auffgejogen fommet, unb ben ©alenber p 9Kard 
bringet, mie 2)2. öernb ©djmibt, Studiofus ille inconfi- 
deratus feinen dilcurs de reputatione Academicä anbracht 
hat, meldjem e« neben bem Butyrolambio mirb ergehen 
mie ber SQutter an ber ©onnen, melche gegen ben grühling 
beffer fd)einen mirb, al« im SBinter. 3« ©iefen im §effen- 
lanb roerben etliche gaf)rmardt auff bem gelb gehalten. 
911« ich noch ein Keiner $nab mar, molte ich ein«mahl« 
fehen, ma« auff bem gahrmard pasfire. geh Jam p einem 
93uchbinber, melther neben ber Keinen ©iefer Grammatic 30 ) 
unb anbern Suchern, melche im Keinen Paedagogio p 
©iefen gebraucht merben, etliche ©a len ber fehl h°tte. @« 
Jam enblich ein Sorff- [44] ©chultheiff unb Jauffte bie fleine 
Grammatic für feinen ©ohn, unb molte auch einen auff 
ba« plunfftige gapr gerichteten ßalenber Jauffen. ©eine 
grau aber ftunbe babeh unb fagte, eh Johanne« fepb ihr 
bann boH? | gljr hobt mir einen §aberman 31 ) Oerehrt 
ba ich euch genommen hab, unnb biefen §aberman h<rt> 
ich noch. SBie üiel ©alenber h a &i ih r unterbeffen ge« 
Jaufft? gerreiffet ober oerbraucht hoch bie erfte ©alenber, 
ehe bann ihr neue Jaufft ic. SSerfic^ert euch mein lieber 



*•) Vgl. -Calender“, S. 34 Anm. 4: -Corinna“, A, Bl. 9 1 . 
S. 90. 

,0 ) Ygl. Vogt, Schulgesch. II, 116, Anm. 9. 

31 ) Johann Habermann: „(Sbriftlidje ©ebete für allerlei 
91ot unb ©iünbe ber aanjen ©hriftenheit" 1567 u. ö., ein weit 
verbreitetes Gebetbuch. 
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£icrr ©alenberfchreiber, wann ich euem »ieber ben 
SBolffenbüttelifchen gemachten ©alenber fe^ett »erbe, fo »erbe 
ich »ieber *) einen ©alenber fchreiben, ber nicht nur ein 
3ahr, fonbern mit unb neben ber ©iefer Grammatic un- 
jerriffen bleiben wirb, geh bin fünften ju SBaffer unb 
ju Sanb 

©uer Wiener 

J. B. Schupp. D. 



[45**] 21n öle JBud)fül)rct unnb 

SBuchbrudfcr in ©eutfdflanb. 

/|t S3nftige greunbe. 2J?an fagt, bafj ein ©beimann ju 
IJjl einem ^uhtftafficrer gefehlt, unnb einen §uht beg 
i^m bßb borgen »offen. 35er Ipuhtftaffierer l»b ihm 
ben §uht nicht »offen folgen laffen. 211# be# ©beimann# 
Wiener gefragt, »a# bie Sßrfach fet)? Jpab ber ^>ub>tftaffierer 
geantwortet, e# fet} i^nt gar ju »iber, bafj er bermahlein# 
ju feinem Jumfern fornmen unb feine f|3el^ ffßüfce abjiehen 
unb in $anben halten fülle für feinem eignen §ul}t, ber 
auff feine«! 3*tncfern Äopff fifce. 6« feh ihm lieber, bafj 
ber $u$t noch ein 3ahr in feiner 93ubcn bleibe, fo börffe 
er unb fein 3*t n 9 folc^e tieffe fReoerenjj nicht für ihm 
machen. ©3 ift mir in SBarljeit auch fei» ju »iber ge- 
»efen, wann ich unterweilen# h a & müffen ju einem Such- 
führer gehen, mein Perpetuum mobile in bie $anb nehmen, 
ihm ein guten borgen »ünfdjen [46; irrig 45] unb meine 
eigne Iract&tlein umb ©elb fyab fauffen müffen, welche öor- 
nehme Herren au# untergebenen Orten oon mir begehrt 
haben. S3nb ich h a & ih n um & ^er bobpel Schilling willen 
fein Sauffmannifdj Laus Deo jufchicfen mögen. SDiefem 
SSnheil für ju bauen, h fl l> ich etliche 3ractütlein felbft 
oerlegt, unb wann ich für meine ißatron unnb greunbe 



*) »ieber fehlt H **) irrig 54 
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genug ©jemplar gehabt, ^ab id) bie anbere beit 83uch- 
binbern in billigem ftauff uberlajfen, bamit ich mieber ju 
meinem aufgelegten (Mb fomme. Qd) bjabe aber erfahren 
muffen, baf bogljafftige*) Seut fid> haben finben | Iaffen, 
meld)e, mag ich ihnen für ein gering ©elb uberlaffen eg 
jmeifadj ja bielmahl**) mehr***) fo ttjeuer oerfaufft haben. 
3fft bag nicht ein 3uben-2öucher, baf einer ber gehen 
«thl. auggibt, Oierjjig ober fünfzig mieber ein nimpt, ehe 
brep SRonat Oergehen, unb befmegen feinen ®opff ober 
©d)Iaf nicht*) gebrochen hoi, fonbern fifct nur auff feinem 
©tuel unb nimpt bag ©elb ein? [47] Slnbere ^aben fie 
an anbere Derter gefchidt unb algbalb nacpbrutfen Iaffen, 
melden boghafften ßeuten ich geliebt eg ©Dtt in einer 
abfonberlichen ©grifft, bag ©emiffen röhren miß, too fie 
nur ein ©emiffen hot>en. 32 ) ©ie ©rüder unnb SBerfauffer 
ber ^afquiß beg +t ) Butyrolambij, motten nicht gebenden 
baf fie einen ißapiftifchen SIblag Srieff über ihre ©ogpeit 
unb ©h° r heß haben. 3<h miß mijfen, mo S3artholb ben 
SKoft geholt h fl b? foß noch mancher etmag erfahren, 
bag er fid) ifco nicht einbilbet. SBann ich fchtoeige unb 
bende, fo bebeutet eg etmag fonberlidjg. 32 *) 3n biefer ©tunbe 
empfang ich einen Sörieff üon Slugfpurg, barin ein ehr- 
licher oon |>erpen auffridjtiger, Sinnreicher SKann an mich 
fchreibet, mir feine Condolentz conteftiret, unb unter 
anbern höflichen Komplementen fagt: Strenue agendum 
ett, 6 N. Schuppi. Mediocris virtus tibi pro vitio erit. 
Nec aut famam aut pietatem te lsedere puta, [48] fi te 
de holte nequam ulcirceris. 33 ) 3$ fomme grnar ungern 
an folche ©ing. Slßein bie 3lof)t gminget mich bagu. S9in 



*) bef bofhaffttge H **) btel B ***) mehr noch 
fo H t) nidjtg H tt) beg fehlt B 



”) Nicht erschienen, da der „SBüchetbieb" nicht gemeint 
sein kann. 

> 2 a) Vgl. ^gaienbcr", S. 33, Anm. 2 a . 

3J ) Wohl der Augsburger Prediger Georg Philipp Ries, 
ein ehemaliger Schüler von Schupp; vgl. „©brenrettung", H, 
S. 619. 685 ff; Vogt, Schulgesch. 11,176. 182. 
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idj Srafft be« achten ©ebotö fdjulbig, meine« Sßedjften 
e^rlidjen 9iaf)mcn gegen SSerleumbber ju fdjüfcen, wie biel 
ntepr Bin idj fdjulbig meinen eignen ehrlichen fo SBIut- 
fauer ertuorbenen -Kalmen au« eine« bo«bafftigen SBer- 
ieumbber« auffgefperretem 9ta<$en ju erretten? Charitas 
ordinata incipit ä fe ipfa. Qd) foH meinen Üßecfjften 

lieben al« mich felbft, aber nidjt mepr al« 
micf) felbft. Sapienti pauca. 

Slbjcu. 




Druck von Ehrhardt Karras, Halle a. S. 
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